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Gestillzl auf die besondere hôchste Erlaubnhs 
EW.DURCHLAUCHT, wage ich es, HÛCHST IHJSEN 
dièses Buch unterthânigst zu ûberreichen, welchem nur 
dadurch ein wirhlicher Werth verliehen wird, dass es 
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An Herrn Baron von Reiffenberg in Bi ûssel. 

Wenn ich mir erlaube, hochgeehrtester Herr, diesem 
Bûchlein einige Zeilen an Sie als Begleitung mitzugeben , so 
geschieht das ans zweierlei Grûnden; einmal um Ihnen bei 
dieser Gelegenbeit meinen Dank und meine lebhafte Aner- 
kennung fur so viele Belehrung, die ich Ihren trefflichen Schrif- 
ten schulde, ôffentlich auszusprechen , dann nm Ihnen, dem 
griindlichen Kenner der belgischen Literatur des Mittelalters, 
die Ansichten darzulegen , die mich bei der Herausgabe dièses 
eigenthûmlichen altbelgischen, fïir die Sittengeschichte so merk- 
wûrdigen Ritterromans leiteten, und meine Bestrebungen Ihrer 
gûtigen Nachsicht zu empfehlen. WMre das von mir benutzte 
Manuscript nicht das einzige, bis jetzt als vorhanden bekannte, 
bo wiirde ich schwerlich die Verôffentlichung unternommen 
haben , da sie im anderen Falle sicherlich einen wurdigeren 
und erfahreneren Herausgeber in dem Vaterlande des Romans 
selbst gefunden hâtte, um so mehr als Sie es waren, der zu- 
erst auf das môgliche Vorhandenseyn dieser interessanten Ge- 
schichte in ihrer urspriinglichen Gestalt aufmerksam machte, 
und dieFreunde mittelalterlicher, namentlich bel gischer Litera- 
tur zu Nachforschungen und Bemiihungen deshalb veranlasste *). 

Gestatten Sie mir nun, zu dem Gegenstande selbst ûber- 
zugehen. Die von mir herausgegebene Handschrift gehôrt zu 
den altfranzosischen Manuscripten , welche durch die Vermâh- 
lung Johann Friedrichs des Grossmûthigen mit Sybiila , Toch- 

*) Anton Bastard von Bnrgnnd lies» 1458 cine Abschrift von diesrm Roman 
nehmen. Der verstorbene Grat von St Génois , welcher dicselbc bei dem Marquis 
von Trazegnies geschn, theilte einen Auszng in seinen Pairies du Hainaud mit. — 
Auch Saudcrns erwâhnt des Romans in fieincr Bibl. Bel*. JVIanuscr. II, 12, nnd 
Barrois weist ihn glcichfalls in sciner Bibliot7i. -protyyo graphique No. 2204 nach. 
Vcrgl. ferner de lleiffenberg , Archives historiques VI, 78, 212 — 316. — Im Jahrc 
1705 wnrdc zn Briissel cin zâcmlich geistloser moderner Roman godrnckt, nnter 
dem Titel: Histoire véritable de Gil-L.ion de Trazegnies in 12. — Dca Sioff bc- 
innzte endlich A. Baron zn ciner klcincn geistreichen , nber nicht historisch trenen 
Erztlhlmip , welche er in ciner Saramhing vermischter Schriftcn, die muer dem Gc- 
sammtuicl Mosaïque erschien, auhiahm. — 
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ter des Herzogs Johann von Kleve (1527) erst in die Witten- 
bergische Buchersammlung, clann in die hiesige Bibliothek ge- 
kommen sind. Ihr Bibliothekzeichen ist : EL Mss. GalL F. 
Sie beseht aus hundertunddreizehn Pergamentblàttern in klein 
Folio (von einer neueren Hand numerirt). — Das erste die- 
sel Blàtter enthâlt auf der Innenseite das eben nicht sehr 
kunstreich und sorgsani ausgefiihrte Klevesche Wappen, auf 
das sogleich die Vorrede folgt, an welche sich auf der zwei- 
ten Seite desselben Blattes die Geschichte selbst anschliesst. 
Die Handschrift fàllt in die lelzte Hàlfte des 15ten Jahrhunderts, 
und ist ziemlich deutlich , mit verhàltnissmâssig geringen und 
allgemein ublichen Abkurzungen abgefasst. Fur die Initialen 
findet sich iiberall der Platz freigelassen und der noch hinein 
zu malende Buchstabe durch einen kleineren zur Seite ange- 
geben. Die Capitelûberschriften sind roth, die Anfangsbuch- 
staben der einzelnen Punkte durch einen rothen Strich her- 
vorgehoben. Jede Seite enthâlt zwei Columnen. — diri- 
geas scheint der Schreiber sehr unwissend gewesen zu seyn, 
da er nicht allein in der Schreibart gewisser Wôrter hâufig- 
gewechselt, sondern auch sehr oft mitten in den Satzen Punkte 
und grosse, roth durchstrichene Buchstaben angebracht hat, 
wo dièse gar nicht hingehoren. Auch ist das ganze Manuscript 
zwar mit einigen Ausnahmen vollkommen leserlich , aber keines- 
wegs saubcr und élégant geschrieben. Am Schlusse, dicht unter 
der letzten Zeile steht der Namenszug des Besitzers , Philipps 
von Kleve. Zu Anfange und in der Mitte zeigen sich Liicken, 
welche wahrscheinlich dadurch entstan<len sind, dass dem Co- 
pisten Undeutiichkeiten in dem von ihm nachgeschriebenen 
Original, die er nicht zu ùberwinden vermochte, vorlagen. 
Ich habe mir weder erlaubt, dièse Liicken ergânzen, noch uber- 
haupt muthmaassliche Fehler verbessern zu vvollen, sondern, 
da bis jetzt keine zweite Handschrift zur Vergleichung sich 
vorfîndet, es vorgezogen, lieber einen bis auf das Kleinste ge- 
treuen Abdruck des hiesigen Codex zu veranstalten , dessen 
âussere Einrichlung ich selbst genau beibehalten habe, so da^s 
die vorliegende Ausgabe gewissermassen als eine zu eiuem 
Facsimlle bestimmte Vervielfâltigung zu betrachten ist. Ich 
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hoflfe, daran besser gethan zû haben, als wenn ich mir Con- 
jecturen gestattet hâtte, die am Ende eher einer Verbesserung 
bediirftig gewesen waren , als die wahrscheinlichen Unrichtig- 
keiten des Urtextes, denn mein Zweck war und bleibt, den 
Freunden mittelalterlicher Literatur dièse intéressante und fur 
die Sittengeschichte so bedeutende Reliquie, namentlich in 
Belgien, wo man den kurzen, von mir friiher gegebenen Aus- 
zug bereits mit einem Wicderabdruck beehrt hatte *) , so leicht 
zugânglich wie môglich zu machen. 

Nicht bloss die Âhnlicbkeit der zu dem vorliegenden Ro- 
man benutzten Sage , mit der vom deutsehen Grafen von Glei- 
chen, verleibt der anmuthigen Erzâhlung vom Gilion de Tra- 
signves einen so hohen Werth, auch die ganze Art und Weise 
der poetischen Behandlung selbst, die so frisch, zart und naiv, 
so unschuldig unwissend , so treuherzig und volksthumlich ge- 
balten ist , beurkundet vollkommen , derjenige , der den Stoff 
sich aneignete und ihn auf dièse Weise bearbeitete , mîisse ein 
âcht dichterisches Gemiith besessen haben, und zugleich eine 
so bereitwillig schaffende Phantasie, dass dièse jede Lucke, «lie 
sich dem Verstande darbot , augenblicklich auf eine genugende 
Weise ausfullte. Am Frischesten erscheint dieselbe iiberall da, 
wo sie sich auf heimischem Boden befindet; durch die Schil- 
derungen nationaler Sitte und nationalen Lebens weht daher 
allenthalben ein Geist «1er Liebe und Behaglichkeitund ein Gefiihi 
der Andacht und Sittlichkeit, die den Léser auf das Anmuthigste 
erfreuen ; vollkommen freind ist ihr dagegen der Orient , von 
dem sie nur einige wenige Namen kennt ; um desto belebter 
tragt sie aber heimische Sitten und Gebrauche in denselben 
mit einem solchen kindlichen Glauben ùber, als wenn Lebensart 
und Weise sich iiberall ebenso wie in der wohlbekannten, gesegne- 
ten Heimath gestalten mussten und durchaus nicht andere* Far - 
bung und anderes Gewand annehmen kônnten. In dem Ba- 
bvlon unseres Dichters wird gerade so geliebt, vermâhlt, ge- 
kampft , gekriegt und gebetet , wie in dem lieben Hennegau, 
und dièse reine Ursprunglichkeit schmùckt die ganze Erzfih- 

*) Dif Scr fiiulci sich un Sclilusfr der von don Herren Serrure et Voisin besorg* 
tca Autgabe des Baudoin de Flandre* t Brùssel 1856 in 8. 
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lung bis an das Ende mit einem immer frischen Reize , der au f 
empfàngliche Gemiither seine Wirkung nicht verfehlen kann. 
Ob nicht unserer prosaischen Bearbeitung der Sage eine al- 
tère, in poetischer Form verfasste irgend eines Trouvère zu 
Gronde liège , inuss bei dein gânzlichen Mangel an allen Nach- 
richten darùber dahingestellt bleiben ; ich bin aus inneren Griin- 
den nicht abgeneigt, es zu glauhen, meine jedoch , dass unser 
Text dannkeineswegs einedurretlbertragung aus Versen in Prosa, 
sondern viehnehr eine ausfiïhrtiche, von dem zweiten Verfasser 
aus eigenen Mitteln erweiterte und ausgeschmiickte Bearbei- 
tung sei; namentlich spricht nûr dafiïr, dass er die Geschichte 
will aus einer altitalienischen Handschrift geschôpft haben. 

Ebenso wie ich fest iiberzeugt bin, dass die Sage vom 
Grafen von Gleichen ailes geschichtlichen Grundes ermangele, 
glaube ich es auch von der des Gilion de Trasignyes. — Wie 
beide muthmaasslich entstanden seyn môgen, daruber sprach 
ich bereits friiher *) meine Ansicht aus, und erlaube mir, die- 
selbe hier um des Zusammenhanges willen zu wiederholen. 
Es war Nichts natûrlicher , als dass die Fhantasie der von den 
Kreuzfahrern und Pilgrimmen im Abendlande zuriickgelasse- * 
nen Verwandten und Freunde sich Tag und Nacht die Fâhr- 
lichkeiten und Begebnisse, welche die fernen Lieben zu be- 
stehen hatten, vor die Sinne rief und dieselben mit brennenden 
oder dunkeln Farben ausmalte. Einer sorgsamen Hausfrau 
aber , die sich in ihrer Einsamkeit nach dem riistigen Genossen 
ihres Lagers sehnte, war es wohl zu verzeihen, wenn dieFurcht, 
nicht allein durch den Tod , sondern auch durch die , von den 
Heimkehrenden oft ubertrieben herrlich geschilderten Reize 
der Morgenlânderinnen ihren Gatten auf immer, hier wie im 
Himmel, zu verlieren, sie heimsuchte, ihr keine Ruhe liess 
und sie stundlich und augenblicklich auf Tritten und Schritten 
beângstigte. Ein auf dièse Weise leidendes Weib zu beruhi- 
gen und zu trôsten, waren nun Freunde und Feinde bereit 
durch wirklich Erfahrenes oder Erfundenes in gutmeinender 
Ab si ch t. Um es wahrscheinlicher zu machen, ging man so- 

a *) Altfrai»zô«ische Volkeliciler. Nebst eincia Auhange u. s. w. Leipzig 1O31» 
8. 170 ff. 
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gar in ihre Ansichten ein; aber man wusste einen guten und 
versôhnenden Ausgang aufzuspuren , ein befriedigendes Ende 
zu erfinden nnd auf dièse Weise den Schmerz dadurch zu mil - 
dern, dass man der Hoûnung Raum gab, tausend freundliche 
Bilder zu gestalten und den Kummer zu zerstreuen. 

Auf solchem geistigen Boden , durch locale Umstande un- 
terstûtzt und auf eine bekannte historische Person, welche zufal- 
lig Ûbereinstimmungen darbot, ûbergetragen, mag wohl unsere 
deutsche Sage vom Grafen von Gleichen , sowie die vom Gilion 
de Trasignyes und manche âhnliche, im Laufe der Zeit wieder 
verschwundene entstanden seyn. Dass das, was vom Grafen von 
Gleichen und s einen z\\ ci Frauen erzâhlt wird , aller histori- 
schen Wahrheit ermangele, hat erst neuerlich ein ebenso scharf- 
sinniger Forscher, als grtindlicher Kenner der Geschichte thû- 
ringischer Geschlechter , Herr Hofrath und Archivar Hesse in 
Rudolstadt, in einer die Form einer Recension tragenden Ab- 
handlung mit schlagenden Beweisen dargethan *). Dasselbe lâsst 
sich aus ausseren wie inneren Griinden von der Hennegauischen 
Sage annehmen. Die Mittheilungen iiber den muthmaasslichen 
Helden derselben, welche ich Ihrer zuvorkommenden Gûte 
verdanke, bestâtigen mich dur in. Vergonnen Sie mir, diesel- 
ben hier zu besserem Verstandnisse kurz zu wiederholen. um 
so mehr, als sie die grôsste Zierde dieser einleitenden Zeilen 
seyn werden. 

Gilion oder Gilles , Herr von Trazegnies und Silly , ver- 
mâhlte sich mit M arien, Tochter des Grafen von Ostrevant, 
welche am Hofe ihres Verwandten, Balduins Grafen von Henne- 
gau, zu Anfang des 13ten Jahrhunderts erzogen worden. Die- 
ser Gilion war Connétable von Frankreich und verkaufte vor 
seiner Abreise nach dem heiligen Lande sein Gut Ath an den 
Grafen von Hennegau , nach Aubert le Meré : DonaU Belg, 
p. 532. Er starb im gelobten Lande, zufolge der Annahme 
des P. Anselme , Hist. Généalog. de la Maison Royale de 
France VI, 88. Joinville thut seiner Erwâhnung unter dem 
Namen Gilles le Brun. Hemerè theilt in seiner Geschichte 



) S. Jcnaischc Allgrmcinc Litcraturzcitung. Jahrgang 1857. * uli> No « *38 ff. 
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der Stadt St. Quentin einige Urkunden von ihm aus dem 
Jahre 1256 mit, wo er sich Aegidius dictus Li bruns de 
Trazegnies^ Constabularius Franc ta e nennt. Es giebt noch 
einen Zweiten vom Jahre 1262, dessen im 4ten Burhe der 
Antiquités de Paris Erwâhnung geschieht. Dieser war bei 
dem Zuge nach Sicilien. Gilles Li Muisis, Abt von St. Mar- 
tin zu Tournay, spricht von ihm ziemlich ausfuhrlich bei die- 
ser Gelegenheit S. 9. der Ausgabe seiner Chronik, welche 
Herr GoethaU Vercruysse im Spectateur Belge abdrucken 
Kess. — Endlich findet sich noch bei Guileaume Guiart, in 
seiner Branche aux rot/aux lignages gelegentlich des Jah- 
res 1264 

En l'autre est Robert de Béthune, 
Qui sa gent , pour les cntroduire, 
Fait à Gilles le Brun conduire , 
Cil cest lors Mareschal de France. 

Der Vater des Gilion hiess une dieser, und starb auf dem Zuge 
nach Constantinopel 1204, nach Villehardouin. (S. die von 
der Société de V Histoire de France 1838 besorgte Aus- 
gabe XXX11L C.) 

Indem ich lhnen nochmals meinen wârmsten Dank aus- 
spreche, luge ich den Wunsch lûnzu, dass dièses Buchlein 
eine freundliche Aufnahme in seinem eigentlichen Vaterlande 
finden môge; die geringe Muhe, welche die diplomatisch ge- 
naue Abschrift dem Unterzeichneten machte (sein einziges Ver- 
dienst bei der Herausgabe), wurde reichlich dadurch aufge- 
wogen werden. Es Ihrem Wohlwollen, hochgeehrtester Herr 
Baron, besonders empfehlend, da es in lhnen seinen gewieg- 
testen Richter findet, verharre ich mit ausgezeichnetster Hoch- 
achtung u. s. w. 

Jena, im December 1838. 

Wolff, 
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Blés haulz et coraigeuz 
jfaiz des nobles et 
(vertueuses personnes 
sont dignes destre racontez et 
escrips, tant et afin de leur bail- 
ler et acroistre nom immortel 
par renomee et souveraine 
louenge, comme aussi pour es- 
mouvoir et enflamber les cuers 
des lisans et escoutans a éviter 
et fuir œuvres vicieuses, deshon- 
nestes et vituperables et em- 
prandre et acomplir choses hon- 
nestes et glorieuses , méritoires 
de vivTe en perpétuel mémoire. 
Comme il soit ainsi que environ 
a deux ans Je passasse par la 
Conte de haynnau ouquel pays 
a eu parcy devant et encores a 
de point de tresnoble et vaillant 
chevalerie ainsi comme par les 
livres des croniques et ancien- 
nes histoires est apparant. En- 
tre lesquelles au passer que Je 
feys par abbaye assez ancienne 
ou Je vis trois tombes haultes 
eslevees et sappelle labbaye 
de lolive. Et pour ce que des 
ma première Jeunece ay este 
désirant et suis de savoir les 
haulz faiz avenuz par les no- 
bles et vertueuz hommes du 
temps passe , moy estant en la 



dicte abbaye enquis et deman- 
day les noms diceulx trespas- 
sez qui dessoubz les trois tum- 
bes gisoient. Dit me fu par 
labbe et couvent que les corps 
de deux nobles et vaillans da- 
mes et leur mari ou milieu dél- 
ies, estoient la en sépulture* 
Leurs noms et surnoms me 
nommèrent et les vey par 
escript au tour de leurs tom- 
bes. Quant je euz veu et leu 
leppitaffe diceulz trespassez, je 
sceu que le tresvaillant cheva- 
lier gilion de trasignyes y es- 
toit en sépulture ou milieu de 
deuz nobles et vertueuses da- 
mes en son vivant ses compaig- 
nes et espouses , dont lune 
avoit este fille au soudan de 
Babillonne. Parquoy je ne me 
peu assez esmerveiliier. Je re- 
quis très instaument a labbe 
et au couvent que plus ample- 
ment me voulussent raconter 
et dire comment ledit seigneur 
de trasignyes avoit eue ladicte 
fille du souldan et amenée ou 
pays de haynau. Alors lab- 
be par ung de ses Religieux 
me fîst apporter ung pe- 
tit livTe en parchemin es- 
cript dune très ancienne lettre 

A 
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moult obscure en langue ita- 
lienne. Et après quant jeuz 
leu et bien entendu la matière 
qui me sembla estre bien belle 
et piteable a oir je prins la 
paine et labeur de transmuer 
le contenu ou dit livret en lan- 
gu< franchoise. Et aussi que 
les haulz faiz que fiât et ache- 
va le tresvaillant et preu che- 
valier Gilion de Trasignyes et 
ses deux filz et leurs grans 
proesses ne soyent extains mais 
augmentez afin que a tou- 
siours mais en soit perpétuel 
mémoire, pour ce que Je scay 
aceTtes que ceste histoire sera 
moult plaisant a oir a vous 
treshault tresexcellent et tres- 
puissant prince et mon tresre- 
doubte seigneur Phelippe, par 
la grâce de Dieu, ducdeBour- 
goigne, debrabant,de loctrich 
et de lembourg, Conte de flan- 
dres,dartois deBourgoigne, pa- 
latin haynau, hollande, zellande 
et de Namur, Marquis du Saint 
empire, seigneur de frise de sa- 
lins et de malines. Ja soit ce que 
ne soie clerc ne homme pour sa- 
voir mettre par escript ne bien 
aorner le langaige comme bien 
appartendroit a listoire pour- 
quoy treshumblement je sup- 
plie a vous mon tresredoubte 
seigneur que ma simplece vueil- 
liez tenir pour excusée. 



Comment gilion de trasig- 
nyes espousa la fille au 
conte dostrevent nomme ma- 
rie : 

Pour le temps que regnoit 
en france le noble Roy 

et en 

haynau le conte 
advint que en lostel du dit con- 
te avoit ung jeune chevalier 
preu et hardy aux armes. En 
maint hault lieu avoit monstre 
son escu et taut fait que sa 
proece et renommée fu espan- 
duc en pluseurs Royaulmes. 
Si fist tant que par sa valeur 
le noble conte qui pour lors 
estoit, lui donna par mariaige 
une sienne parente prochaine 
laquelle eut nom marie, fille 
au conte dostrevent. Le jeune 
chevalier dont icy vueil faire 
mention avoit nom gilion et fu 
sires de trasignyes. De la beaul- 
te et bonté que en lui et en da- 
me marie sa femme estoyent ne 
vous scauroye rescripre a la vé- 
rité. Car dieu et nature y avoient 
tellement ouvre que homme 
mortel nelescauroit descripre. 
De mœurs condicions et de tou- 
tes bonnes vertus furent si bien 
aornez et garnis que en riens ny 
avoit a dire. Ou chastel daven- 
nes le conte, les nopces furent 
faictes; moult grant court et 
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pleniere y tint le conte de hay 
nau et la contesse sa femme, 
La feste et solemnite y dura 
huit jours. Des grans dons et 
largesces que le conte et la con- 
tesse y firent ne des joustes 
festes et tournois qui la furent 
faiz par les barons et chevaliers 
du pays ne vous vueil long 
conte faire , fors que il nest si 
grant feste que il ne convieng- 
ne prandre fin. Apres que les 
huit jours furent passez les ba- 
rons chevaliers dames et da- 
moiselles du pays sen retour- 
nèrent chascun en leurs hostelz. 
Messire Gilion de trasignyes et 
dame marie sa femme prindrent 
congie du conte et de la contes 
se qui moult enuis leur donne 
rent et vindrent en leur chastel 
et seigneurie de trasignyes ou 
a grant joye de leurs subgietz 
amis et voysins furent receuz,qui 
grant joye eurent de leur ve- 
nue. Deulx tous furent moult 
amez et chevaliers tenuz pour 
le bien et grant humilité que 
ilz veoyent en leur Seigneur 
- et en leur nouvelle dame. De 
tous furent amez et crenniz 
mesmement de ceulx qui deulx 
ouoyent parler pour la belle 
vie que ilz démenèrent, qui es- 
toit plaisant a veoir. Grant es- 
pace de temps furent ensemble 
sans avoir generacion. Dont 
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eulx deulx ensemble firent de- 
vers nostre seigneur maintes pi- 
teuses complaintes et mainte de- 
voûte oroison en lui depriant 
que ceste grâce leur voulsist 
faire, que avant leur trespas 
peussent avoir hoir masle qui 
après eulx peust tenir leur terre 
et seigneurie et aussi que après 
eulx yssist lignie dont Dieu 
peust estre servi. 

De la belle vie que démenè- 
rent ensemble Gilion de tra- 
signyes et dame marie sa 
femme» 

Ainsi comme vous oyez le 
seigneur de trasignyes et 
dame marie sespouse journel 
lement sans cesser faisoient leurs 
dévotes prières vers nostre seig- 
neur. De chascun furent plains 
pour la bonté et beaulte qui en 
eulx deux estoit, de ce que 
avoir ne povoyent lignie. Gi- 
lion fut moult grant et corsu 
et bien entaillie de tous mem- 
bres. Le regart fier comme 
ung lion. Moult estoit aime 
et chier tenu du conte. Saige 
estoit et de beau parler; en lui 
avoit moult bon conseil : trop 
hayct fiateurs et lozengiers. 
Prest fu a servir son seigneur; 
maintes noyés et tensons par 
son sens abaissa. Discorde a nul 

A- 
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not, si que des grans et petis fu 
aime. Si advint que ung jour 
lui et dame marie sa mouiller 
estoient appoyez aux fenestres 
de leur salle ou de plusieurs 
choses se divisèrent. Quant la 
eurent une espace este, la dame 
se print a regarder dedens les 
fossez du chastel ou leaue estoit 
belle etclere. Si chobien leaue 
grant foison poisson nouant.En- 
tre pluseurs elle vey une gros- 
se carpe qui a tour délie avoit 
grant foison de petis carpeaulx. 
Les ungs devant elle aloyent. 
saillant, les aulcuns de coste, les 
aultres tournoyent le ventre de- 
sure, les aultres ouvroyent la 
bouche pour avoir air. Dont 
il sembloit a la dame que la 
carpe prenoit plaisir a avoir 
son foursin. Moult ententive- 
ment la dame les prinst a re- 
garder, puis assez tost aprez 
les lermes lui encommancerent 
de couler tout au long de sa 
face, en jectant ung moult hault 
souspir. Son seigneur qui as- 
sez près délie estoit lapper- 
ceut. Dont il senti au cuer 
moult grant doleur quant il la 
veyt plourer. Si lui demanda 
moult doulcement quelle es- 
toit la cause de sa doleur en 
lui priant tresacertes que dire 
luivoulsist. La dame que moult 
chierement amoit lui re j ondi 



etdist. Sire puisquil vous vient 
a plaisir, Raison veut que le 
vous die. A vous ne maffiert 
rien celer Sire. Ja ne vous 
diray chose parquoy de vous 
doye estre blasmee. Puis quain- 
si est que savoir le voulez, vé- 
rité est que moy estant ap- 
poyee en ceste fenestre au* 
près de vous en regardant en 
bas, choisy dedens leaue noaut 
ung poisson et que après et 
autour de lui aloit noant grant 
foison de petis poissons. Dont 
elle estoit mere ainsi comme 
il me povoit sembler, car au- 
tour délie le petit poisson 
saloit jouant et saillant. Par- 
quoy nd vis mestoit quelle fai- 
soit grant feste ainsi comme de 
droit nature leur enseigne de 
amer ce quelle a apporte. Moy 
ayant veu et pense la grant 
amour que la mere a a ses en- 
fans, mest souvenu de vous a 
qui Dieu a fait si graut grâce 
que au Jourduy ne scay nul 
homme , tant soit grant que de 
toutes beautez nayez passe, 
tant en force comme en gran 
deur de corps et bien com- 
passé de tous membres. Dautre 
part Dieu ma si bien faicte et 
formée que je ne scay chose 
en femme que sur moy ne soit. 
Oultre plus Dieu nous a si bien 
pourveuz dor,dargent, de ter- 
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res et seigneuries que cause 
navons de nous plaindre. Par- 
quoy nous sommes tenuz de lui 
en rendre grâces et louenges et 
le remercier, excepte que en 
nous a voulu oublier nature, par- 
quoy avoir ne pouons lignie.Pas 
ne scay penser auquel de nous il 
tient, fors que cest le plaisir de 
nostre seigneur que ainsi soit. 

Comment gilion après au- 
cunes devises faictes entre 
lui et sa femme entra en sa 
chapelle ou iljist ses priè- 
res envers nostre seigneur 
et du veu quil Jist a Dieu. 

û\ uant le seigneur de tra- 
signyes eut oy de sa 
femme la cause pourquoy elle 
se doloit, ung peu encommanca 
de penser. Puis lui dist. Dame 
saichiez que pour vérité se le 
plus bel et meilleur forment 
que au jourduy en pouroit fi- 
ner estoit seme sur telle terre 
que assez on trouve par le 
monde, a grant paine en pour- 
roit on recouvrer la semence ne 
qui ja de la terre se leveroit. 
Certes pas ne tient a moy que 
enfans navons, mais est le plaisir 
de nostre seigneur qui ainsi le 
veult Car, quant a plaisir lui 
viendra,assez en aurons. De tout 
le devons gracier et louer, son 



bon plaisir en soit fait. Atant 
gilion sappuya a la fenestre en 
regardant en bas et vey le poi- 
son qui par leaue sen alloit nou- 
ant. Tout pensif sen départi et 
vint en sa chappelle ou devant le 
crucefix se mis t. Moult humble- 
ment a deux genoulx lui pria et 
requist que celle grâce lui voul- 
sist ottroyer, que avoir peust de 
sa femme hoir masle qui après 
lui tenist sa terre et seigneurie. 
En promet tant a Dieu que se 
celle grâce lui estoit ottroyee 
que ja si tost la chose ne seroit 
advenue que la mer ne passast et 
yroit baisier et visiter le saint sé- 
pulcre ou Dieu fu mort et vif 
Laquelle prière et requeste du 
bon chevalier fu exaucée et aug- 
mentée ainsi comme ey après 
pourrez oir. Car jamais Dieu ne 
reffuse la pryere dévote de ceulx 
qui loyaument le servent. Apres 
ce que gilion de trasignyes eut 
faicte vers nostre seigneur sa re- 
queste il sedepparty de sa cha- 
pelle et vint en sa salle ou il 
trouva madame marie sa com- 
paigne. Les tables furent mises 
et le soupper prest. Si sassey- 
rent. Moult furent bien serviz 
de tout ce que mestier leur fu. 
Puis quant ce vint après soup- 
per et que ensemble eurent fait 
leurs devises, les lis furent faiz 
et leur chambre apprestee. Si 
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sen alerent couchier tous deux 
ensemble. Tellement exploic- 
terent au gre de nostre seigneur 
que en celle nuit engendrèrent 
deux moult beaulx filz qui de- 
puis furent deux très yaillans et 
hardis chevaliers et qui moult 
souffrirent grans trayaulx et 
grans peines, avant que leur 
père peussent avoir trouve ainsi 
comme plus amplement pourez 
icy après oir. 

Comment gillion al a a mons 
ou il trouva le conte de hay- 
nau que il amena a trasig- 
nyes. 

Apres que gilion de tra- 
signyes eut celle nuit geu 
avec sa noble m oui lier, le ma- 
tin vint. Si se leuerent et ale- 
rent oir le service divin. Puis 
sen retournèrent au chastel de 
trasignyes ainsi comme de cous- 
tume ilz avoient. Puis après ce 
quilz eurent disne ilz alerent 
au champs pour prendre leur 
déduit comme de coustume ilz 
avoyent de faire. Ainsi fu gilion 
une espace a seiour en son chas- 
tel de trasignyes avec marie sa 
noble femme. Si advint que 
une nuit il se gisoit avec elle et 
devisoient ensemble de leurs af- 
faires. La dame commença ung 
pou a soy plaindre. Puis dist a 



son mary. Sire advis mest que 
Je suis grosse. Car ja sont deux 
jours passez que premièrement 
lay senty. Grâces et louenges en 
devons rendre a nostre seigneur 
et lui prier que a baptesme puis t 
venir et que en joye men puist 
délivrer. Le seigneur de trasig- 
nyes oyant dire a sa femme la 
chose advenue que plus 11 de- 
siroit, leva les mains contre le 
ciel regraciant nostre seigneur 
en son cuer lui priant que celle 
lui ftst que la promesse quil 
luiavoit faicte peust accomplir. 
Puis se retourna vers sa dame 
et lui dist que bien estoyent 
tenuz a Dieu de ce que pas ne 
les avoit oubliez. De plusieurs 
chose se divisèrent. La nuit 
se passa. Puis quant ce vint 
landemain ilz se levèrent; gi- 
lion fist ordonner et aprester 
ses gens et dist que après 
disner yroit vers le conte de 
haynnau son seigneur pour le 
veoir, lequel il esperoit trouver 
a mons. Eulz deux alerent oir 
messe. Puis sen retournèrent 
disner. Quant Ilz eurent men- 
gie et beu a leur plaisir ilz 
se levèrent de table. Les che- * 
vaulx furent apprestez. Puis 
gilion prist congie de sa dame 
et monta a cheval lui et se.s 
gens. Il ne sarresta jusques a 
ce quil vint a mons ou il trou- 
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va le conte de haynnau son 
seigneur qui moult liement le 
receut. Aussi fist la noble con- 
tesse et les barons qui la estoient. 
Lesquels furent la assemblez 
au mandement du conte. Gi- 
lion de trasignyes vint voir le 
conte et lui dist. Sire, je vous 
supplie humblement que tant 
vous plaise faire pour moi que 
jusques a trasignyes vueillez 
venir; si verrez nostre nouvel 
mesnaige et vous ma très re- 
doubtee dame. Je croy que 
pas ne me vouldrez escondire. 
Alors le conte respondi et dist : 
Sire de trasignyes vostçe re- 
queste vous soit ottroyee. Car 
dit nous a este que au tour de 
vous en voz forests a de grans 
cerfs ou assez pourrons avoir 
déduit pour nous soulaigier 
et esbatre. Sire, ce dist gilîon, 
a déduit ne pourrez faillir car 
cerfs, biches, dains et chevreulx 
y trouverez foison pour chas- 
sier. Le conte qui estoit encor- 
res déjeune aage, désirant com- 
plaire a gilion, commanda que 
on appareillast son oure pour 
partir le landemain matin. La- 
quelle chose fu faicte. Quant 
le Jour fut venu les dames fu- 
rent prestes. Si montèrent sur 
les chariotz et haguenees en fai- 
sant moult grant joye. Mais 
avant ce quelles retournent la 



contesse et toute la compaignie 
mueront ceste joye en pleur et 
en tristesse, ainsi comme ey 
après pouvez oir. 

Comment gilion de trasignyes 
emprist le voyaige doultrè 
mer et du descouvrement 
quil en fist au conte de hay- 
nau devant tous ses barons. 

4fe "ant le conte vey les da- 

^^mes estre parties, lui et 
tous ses barons montèrent a che- 
val, car pou des haulx barons y 
faillirent que la ne feussent ve- 
nuz. Le seigneur de hauret y fu, 
le seigneur dauthoing, le seig- 
neur denghien , le seigneur de 
ligne, le seigneur de la hameide, 
le seigneur de bossus et pluseurs 
autres chevaliers et escuiers 
qui tous accompaignerent le 
conte et la contesse. Tant ex- 
ploitèrent que tous arrivè- 
rent au chastel de trasignyes 
ou du seigneur et de ma da- 
me marie furent a grant joye 
receuz. Se des mes et entremet 
vous vouloye raconter dont a ce 
jour furent servis,trop vous pou- 
roye enuyer a le vous dire. Mais 
saichiez que tout ce que ou pays 
se pot finer ny fu point esparg- 
nie , ains fu habandonne a ceuix 
qui prandre en vouldrent. Qua- 
tre jours furent leans en deme- 
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nant festes et joyes. Chacun 
jour aloyent aux deduiz de la 
chasse et vollerie. Puis quant ce 
vint au V e Jour que le conte et 
la contesse estoyent assis au dis- 
ner, le seigneur de trasignyes 
voyant* que heure estoit de sa 
voulente dire au conte son seig- 
neur qui» estoit la principale 
cause pour quoy la il lavoit fait 
venir , il sappensa que après le 
disner il lui vendroit dire. Si vint 
vers le conte et lui dist : Mon- 
seigneur et vous madameje vous 
prie que perdonner me vueil- 
liez se aucune faulte ay faicte de 
ce que si bien navez este receu 
comme je voulsisse. Mais 1 igno- 
rance de nous vueilliez tenir 
pour excusée. Ja savez vous 
que gens de nouvel mariez ne 
sont jamais si pourveuz comme 
ceulx qui de long temps ont te- 
nu mesnaige. Sire de trasignyes, 
ce dist le conte en soy retour- 
nant vers dame marie, Je voy as- 
sez près et percoy en belle cou- 
sine vostre femme que tous deux 
avez mis paine destre bonsmes- 
nagiers. Quant est de sa part a 
ce que veons elle sen est bien ac- 
qui tee et monstree que assez 
près de vous sest approchée. 
Alors la contesse de haynnau 
respondit et dist. Monsieur on 
dit en ung commun parler que 
mal est du mestier qui ne paire. 



Et lors le conte et tous les autres 
barons encommancerent a rire. 
Mais dame marie pour qui les 
parlers estoyent, se hontoya tel- 
lement que la face lui en vint 
toute vermeille, qui pas ne lui 
fu malséant car en toute la feste 
ny avoit plus belle dame. Quant 
ce vint que le conte eut disne et 
quilz furent levez de table et 
quilz eurent grâces rendues a 
nostre seigneur,gilion de trasig- 
nyes voyant que temps et heure 
estoit de parler, vint devers le 
conte ou estoient la contesse les 
dames et tous les barons et dist 
tout hault, afin que de chacun 
feust oy: Mon très redoubte 
seigneur dames et vous tous mes- 
sieurs parens et amis qui tant 
mavez voulu honorer de venir 
a ma prière en requeste en mon 
hostel ou de nostre humilité 
avez voulu avoir en pacience et 
prandre en gre le pou que y 
avez trouve, moult me pois e que 
mieulx ne vous y avons peu 
faire. Et pour ce monseigneur, 
vous madame et vous tous mes- 
sieurs parens et amis qui cy es- 
tes assemblez, vérité est que moi 
et ma femme avons este ja une 
espace de temps ensemble avant 
ce que ayons peu avoir enfans. 
Dont moy et elle avons eu molt 
de regrez vers nostre seigneur. 
Et pour ceste infortune envi- 
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ron peut avoir quatre mois je 
feiz ma prière a nostre seigneur 
et lui promis que se ceste grâce 
nous vouloit faire de nous en- 
voyer hoir, fust filz ou fille, qui 
après nous tenist noz heritai- 
ges et seigneuries, que ja si tost 
nen verroye lapparence que 
incontinent me departiroye sans 
quelque séjour faire : ne jamais 
en ville nen chastel ne seroye 
plus de deux jours de séjour 
jusques a ce que jeusse veu et 
este en la cite de Jherusalem 
et baise le saint sépulcre on 
dieu fu mort et vif. Et pour 
ce sire vous qui estes mon seig- 
neur naturel et je suis vostre 
homme, ma femme mes biens 
et tout ce qui vendra de par 
moi soit filz ou fille ainsi que 
Dieu le aura ordonne vous re- 
commande et a vous ma dame 
qui estes icy et a vous tous 
messeigneurs,parens et amis,qui 
cy presens. Car choses promi- 
ses doivent estre tenuez et par 
espal vers nostre seigneur de 
qui tous les biens nous viennent. 

Comment gilion sen parti de 
trasignye8 pour faire son 
voyaige et du grant dueil 
que en fist sa femme en- 
vainte. 

W ors le conte ayant oylem- 
-■éprise et vouloir que avoit 



gilion fu moult et mei veilliez 
et trouble et aussi fu la con- 
tesse et les barons très desplai- 
sans de tout le cuer. Et sur 
tous ceulx et celles qui la es- 
toyent. Dame marie sa femme 
devint moi ne et pensive de la 
grant doleur quelle eut quant 
elle eut oy la volente de son 
seigneur et cheut pa>mee en la 
sale que a la veoir sembloit 
mieux estre morte que vive. 
Du conte de la contesse et des 
dames fut levée et la réconfor- 
tèrent au mieulx quilz peu r eut. 
Quant le conte eut oy gilion 
dire son emprise et la doleur 
que a sa cousine avoit veu faire 
il fut moult trouble et dist. 
Gilion advis mest que de cette 
emprise que avez faicte, vous 
pourriez assez depporter ; non 
pas que du tout le doyez dé- 
laisser mais bien vous en pour- 
riez souffrir jusques a ce que 
vostre femme feust délivrée 
denfant quelle porte. Se ainsi 
vous départez bien poura es- 
tre quelle en pourroit pis va- 
loir. Si vous conseille que at- 
tendez jusques a ce que ayez 
veu quel enfant elle vous aura 
apporte. Alors que verrez la 
chose a délivre pourrez partir * 
et fournir vostre emprise. Sire, 
ce dist gilion au conte, la chose 
seroit moult grande que vous 
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reffuseroye,mais ceste alee point 
je ne puis plus tarder que je 
ne laccomplisse car ainsi lay a 
Dieu promis. Ma femme je 
vous recommande et vous sup- 
plie et a madame qui cy est 
que layez en vostre bonne grâce 
et que layez pour recomman- 
dée jusques a mon retour qui 
sera le plus brief que bonne- 
ment pourrai faire. Quant le 
conte vey que il convenoit que 
gillion se deppartist et que en 
nulle manière il ne le pouvoit 
desmouvoir ne le destourber de 
son voyaige fournir, les lermes 
lui cheirent des yeulx tout au 
long de la face. Alors encom- 
manca par leans le dueil moult 
grant de ceulx qui la furent. 
Dame marie sa femme toute 
esplouree se vint mectre a ge- 
noux devant gillion sou mary 
et lui dist mon très chier seig- 
neur je vous supplie que de 
vostre alee vous plaise a dé- 
porter jusques a ce que je soye 
accouchée afin que saichiez 
avant vostre département quel 
hoir nostre seigneur vous aura 
envoyé. Puis après seray cou- 
tente de vostre partement puis 
quil convient que le fâchiez. 
Se ceste requeste ne moctro- 
yez grant paour ay et double 
que aucun grant inconvénient 
ne men adviengne. Dame, ce 



dit gilion, je vous prie que de 
ceste chose plus ne me parlez. 
Ayez fiance en nostre seigneur 
et en la vierge marie. Veez 
icy nostre bon seigneur et ma- 
dame qui vous visiteront et 
comporteront. Dautre part veez 
icy nos bons seigneurs , par eus 
et amis ausquelx je vous re- 
commande. Alors la daine vo- 
yant que en nulle manière il ne 
demourroit pour prière nulle, 
moult tendrement encommanca 
de plourer et la contesse et les 
dames la réconfortèrent au 
mieulx quilz purent. Selajoye 
par leans a voit este grande a 
leur venue, la tristesse et leurs 
pleurs furent moult grans a leur 
deppartie. Gilion de trasig- 
nyes fist apprester son hoirie 
lequel par avant il avoit or- 
donne et prist congie de sa 
femme laquelle il a recomman- 
dée a la contesse et aux dames 
qui la estoient. Alors encom- 
mancierent les pleurs et les cris 
par leans, que pitié estoit a les 
oyr. Et nestoit nul tant fust 
dur que a les veoir ne deust 
fondre en lermes. Des pleurs 
et plaintes que a cellui jour 
furent faictes a trasignyes vous 
lairay ester, fors que quant gi- 
lion se voult deppartir et pren- 
dre congie de sa femme , la- 
quelle il recommanda a la con - 
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tesse. Elle lui dist au depparte- Puis quant la furent venuz gi- 
ment que donner lui voulsist lion prist congie du conte et 
ung anel dor quil avoit en son des barons en leur recomman- 
doit ou il avoit ung moult gros dant sa femme ses terres et 
rubis assis. Belle ce dit gilion seigneries. Le conte tout en 
je le vous donne et octroyé afin plourant lembraca que oncques 
que vous ayez souvenance de not pouvoir de ung seul mot 
prier Dieu que brief puisse re- dire. Pitié estoit a veoir la com- 
venir. La noble dame tout en paignie, car des deux costez ny 
plourant le receut. Puis sen- avoit cellui a qui il ne despleust 
trebaiserent au deppartir. Alors du deppartement. Le conte sen 
le conte et les barons monte- revint a mons et gillion et sa 
rent tout a cheval et partirent compaignie sexploicterent tel- 
de trasignyes tout quoys et lement quilz trespasserent la 
taysans, que la ny avoit nul qui champaigne, Bourgogne, Sa- 
eust volente de riens dire pour voye et Lombardie et vendrent 
le grant desplaisir quilz avoient a Rhomme. Si se confessèrent 
tous pour le piteux depparte- au pape qui les absolut et be- 
rnent quilz avoyent veu a tra- ney. Puis après sen depparti- 
signyes du seigneur et de la rent et vindrent en napels ou 
dame. iiz trouvèrent une nef ou plu- 

seurs marchands estoient qui 

Comment gilion vint a Rome aler vouloyent en surie. Dont 

de la en Jherusalem et du gilion fu moult joyeulx de ce 

songe quilfisU qui si bien leur en estoit venir. 

11 fîst marchie au patron qui 

mm uan * gdion vint aux Lui promist de le mener jus- 

champs lui et ceulx que quea aJaffe lui et sa coinpaig- 

avec lui emmenoit furent huit nie. Hz se misdrent en mer et 

gentilz hommes et quatre var- montèrent dessus leur navire, 

lez pour eulx servir. H sap- Hz eurent bon vent etsesquip- 

procha du conte avec lequel perent en mer tantost furent 

il eut pluseurs devises que pas eslongniez des terres. De leur 

ne vueil icy reciter. Le conte Journées ne vous vueil faire 

et tous les barons le convoyé- long conte. Tellement sexploic- 

rent jusques a ce quilz furent terent a vent et a voile quilz 

hors de la conte de haynnau. trespasserent le far de messines 
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les isles de candie et de rodes 
jusques a baffe en chyppre ou 
ilz se refreschirent. Apres sen 
deppartirent sans plus seiour- 
ner en passant par le goulf de 
satalye sans quelque fortune 
avoir. Et vindrerit prendre port 
a Jaffe ou ilz descendirent ; au- 
quel lieu ilz trouvèrent asnes 
mules et gazelles surquoy ilz 
montèrent et furent par letro- 
cheman de Rennes conduiz et 
menez jusques en la sainte cite 
de Jherusalem. Et se logierent 
ou lieu ou les pèlerins ont acous- 
tume de logier. Celle nuit se 
reposèrent jusques le landemain 
matin quilz se levèrent et ale- 
rent en leglise ou ilz baisèrent 
et firent leurs offrandes dévo- 
tement au saint sépulcre. Si 
oyerent leur messe et receu- 
rent le sacrement sur le mont 
de calvaire : puis après visitè- 
rent tous les sains lieux qui la 
sont. Quant gilion de trasig- 
nyes et ses gens eurent fait leur 
dévotion ilz sen retournèrent 
en leur hostel ou ilz furent tout 
le jour. Quant la nuit fut ve- 
nue tous sen alerent dormir et 
reposer. Quant gilion fu cou- 
chie et endormy une vision 
merveilleuse lui souvint. Car 
il lui estoit advis quil veoit ung 
griffon grant et orrible et que 
il lui venoit courir sus pour lui 



esrachier le foye et le poumon 
du ventre et que voulsist gi- 
lion ou non quelque deffense 
quil feist , lemporta oultre la 
mer en son nit ou il avoit ung 
faon qui a grant merveilles lui 
monstroit signe damour et lui 
faisoit feste, mais le merveilleux 
griffon comme il lui estoit ad- 
vis lavoit mis et boute en une 
grant profonde fosse en une 
roche cavee la, ou il le tenoit en 
grant subiection. Mais il lui 
estoit advis que lui estant en- 
serre la dedens le venoit veoir 
et visiter ung colon blanc cha- 
cun jour qui moult lui faisoit 
de biens. Puis après lui estoit 
advis que pardevers lui il veoit 
avoler deux moult beauy oy» 
s eaulz tous aornez de plumes 
les plus belles et riches que 
jamais eust veu, mais il lui sein- 
bloit quilz le vouloyent des- 
truire. Ja soit que en la parfîn 
il les mist a subgection et que 
lui euix et le faon du merveil- 
leux griffon sont passez la mer 
ensemble et que tant volèrent 
quilz vendrent vers ung chas- 
tel ou une fee estoit manant et 
lui sembla que par elle furent 
festoyez plus que on ne scau- 
roit dire. Apres lui sembla que 
du lieu seppartirent et quilz 
volèrent ou mont des oyseaulx 
qui moult estoit de belle façon 



Digitized by Google 



13 - . 



et que ainsi quilz entrèrent pour 
eulx asseoir. Le nid qui sur une 
branche estoit commença a 
branler par telle manière quelle 
commença a brisier. Parquoy 
du grant paour que eut gilion 
il encommenca si fort a cryer 
que toulz ceulx qui avec lui 
estoyent en sa chambre dormans 
si commancerent moult efface- 
ment deulx esveiller. Alors gi- 
lion qui a son cry faire sestoit es- 
veilliez encommanca de recla- 
mer nostre seigneur et dist. 
O très vray créateur qui pour 
nous voulsis morir en croix je 
te supplie très humblement que 
mon corps vueilles garder de 
tribulacion et ma bonne femme 
laquelle a mon deppartement 
laissay enxainte et me fay ceste 
grâce que le fruit quelle ap- 
portera vueilles sauver et gar- 
der afin que avant ma mort le 
puisse veoir et que tel service 
vous puist faire qui a vous soit 
aggreable. 

Comment gilion se parti de 
Jherusalem et se mist en mer 
ou ilfuprhi8 de sarrasins et 
emmené au caire en habi- 
lonne. 

| | uant gilion fut esveillie 
^^et quîl eut a dieu son 01 oi- 
son faicte il appella ses gens 



qui moult estoient effrayez pour 
le grant cry quil a voit faict et 
leur raconla tout au long la 
manière de sa vision. Dont tous 
furent esmerveilliez et lui di- 
rent : ha a sire en vision ne eu 
songe on ne doit ajouster foy. 
Ny ayez quelque pensement. 
Alors gilion et eulx tous se le- 
vèrent puis alerent oyr le ser- 
vice divin sur le mont syon ou 
gilion fist son offrande. Apres 
la messe oye, ilz vindrent en 
leur hostel ou ilz si desjeune- 
rent. Quant a leur plaisir ilz 
eurent prins leur reffection ils 
se deppartirent de la sainte cite 
de Jherusalem en eulx exploi- 
tant tellement quilz arrivèrent 
a Jaffe ou leur navire les ac- 
tendoit. Quant la furent venuz 
ilz montèrent sur mer. Le pa- 
tron fist faire sa voile. Le vent 
si feri qui estoit assez bon en 
telle manière que en pou des- 
passe ilz eurent eslongie la ter- 
re. Ainsi alerent nagant jus- 
ques vers une heure après la 
mienuit que ung moult grant 
vent sesleva et une fortune si 
horrible que tous cuiderent pé- 
rir. Quant ce vint vers le point 
du jour et que ilz furent en* 
trez ou goulf de sathalie ilz 
regardèrent sur dextreet choi- 
sirent grant foison navire qui 
par la mer aloient aa courant 
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lune (le ra, lautre de la. pour la 
fortune que ainsi les avait es- 
longees lune de lautre. En icel- 
les navires que ilz veoyent es- 
toit le souldan de babilonne qui 
sen aloit en chippre pour faire 
guerre au roy chipprien ; mais 
la fortune les fist eslongier si 
que en icellui jour ilz neurent 
povoir darriver ne prandre 
port. Le souldan qui en lune 
des nefs estoit regarda par la 
marine. Si choisy la nef pele- 
grine et commanda aux pa- 
trons de ses nefs que ilz tiras- 
sent pour aborder a la nef que 
devant lui veoit venir car lui 
bien sembloit que tous estoyent 
crestiens. Dautrepart le patron 
de la nef pèlerine cogneut as- 
sez que cestoient sarrasins qui 
vers eulx venoyent pour les 
prandre. Moult fort se com- 
mença a escryer et dist. Seig- 
neurs pèlerins qui cy dedens 
estes devant vous près voy les 
ennemis de Dieu. Regardez que 
vouldrez faire ou de vous dé- 
fendre ou ne défendre point 
pour a tous les jours de vos- 
tre vie estre en servaige. Alors 
gilion de trasignies ayant oy le 
patron respondi et dist que 
mieulx amoyent tous morir en 
eulx défendant que estre escla- 
ves ne mis et mains des sarra- 
sins. Alors de toutes par my 



la nef sen coururent eulx ar- 
mer pour leurs corps et vies 
deffendre. Quant tous furent 
apprestez gilion comme preu 
et hardy chevalier, lespee ou 
poing lescu au col, se vint met- 
tre au bort de la nef en admo- 
nestant ses gens de bien faire. 
Daultrepart le souldan com- 
manda que la voile de sa nef 
fust avale e sa nef acrostee a 
celle des crestiens* Quant de 
près se furent approchées le 
souldan par ung sien denghe- 
man fist demander a la nef cres- 
tienne qui ilz estoyent. Gilion 
qui au bort de la nef estoit res- 
pondj que tous estoyent cres- 
tiens et natifs du pays de hayn- 
nau. Le souldan saichant a la 
vérité que tous estoyent cres- 
tiens commanda que a tous cos- 
tez feussent assailliz. Alors de 
toutes pars saccrocherent les sar- 
rasins et commencèrent de as- 
sailir et noz crestiens a eulx dé- 
fendre. Le trait encommenca 
des deux parties si menu et 
souvent que orreur estoit a le 
veoir et des hunes du mont a 
jecter dars et grosbarriaulx de 
fer. Lassault fu moult grant 
et fier. La eut ung admirai qui 
se prinst a approcher du bort 
a gilion comme cellui qui des 
armes savoit le mestier. Gilion 
advisa le sarrasin. Il haussa sa 
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bonne espee a deux mains. Si hardement en vous de les ozer 
acconsuivy le sarrasin auquel envair. Alors sarrasins de tou- 
si grant cop donna que plus tes pars commancerent a as- 
dune grant toise i î s t voler la saillir la nef crestienne. Gilion 
teste jus des espaules et cheut fu au bort de la nef ou il fai- 
le corps devant les piez du soul- soit grant discipline de sarra- 
dan qui moult dolaut en fu sins. Qui quil feroit jamais na- 
quant son amiral vey mort. 11 voit mestier de mire. 11 encom- 
se approcha en cuidant avant menca de crier trasignyes pour 
ferir gilion mais il fally. Car ses gens resioir. Lesquelz molt 
gilion comme ung tigre des- hardiement lui aidoy ent de tout 
chaîne donna ung cop despee leur povoir. Une foiz sarrasins 
au soulcjlan ouquel il avait cm- entroierent en leur nef, lautre 
ployé toute sa force que se le foiz en estoyent boutez des- 
souldan ne se feust fleschy tout hors. Moult grant occision y 
eust este pourfendu jusques en fu faicte en telle manière que 
la force) 1 i ■ ; non pourtant pour du sang des mors la mer au 
le cop qui si pesant fu convint tour des nefs estoit toute ver- 
le souldan voulsist ou non jam- meille. Mais on dist en ung 
bes levées tout estourdy tom- proverbe que la force paist le 
ber en la nef. Les sarrasins ce pre. Car les sarrasins furent en 
voyans cuiderent que le soul- si grant nombre que il convint 
dan fust mort. Hz le relevèrent que la nef des crestiens feu prise 
au plustost quilz peurent. et tous les crestiens qui dedens 
Quant le souldan se vey ainsi estoyent tailliez en pièces , ex- 
abbatu oncques en sa vie ne fu cepte gilion qui fu prins et loye, 
plus dolant. Moult fièrement car le souldan ne le voult point 
sencommenca a escrier vers ses faire morir pour ce quil lavoit 
gens et leur dist. O faulx des- veu si vaillant et preu aux ar- 
loyaulx sarrasins de mahomet mes. Hastivement commanda 
soyez maudies quant pour le que on le envoyast au caire en 
fol corps dun crestien vons vey babilonie et que assez on lui 
fleschir et tirer arrière. Ja veez donnast a boire et a mengier 
vous quilz ne sont que ung pou jusques a son retour quil feroit 
de gens en une seule nef et de chippre. Alors le mm m an 
nous sommes trois grandes et dément au souldan fu fait. Pi- 
fortes nefs et navez povoir ne tie estoit de veoir gilion quant 
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il se vey prins des sarrasins lui 
seul et que tous ses gens et ser- 
viteurs estoient mors et detran- 
chiez. Alors tout en plourant 
joigny ses mains vers le ciel 
moult piteusement et fist son 
oroison vers nostre seigneur en 
lui priant que du dangier ou 
il estoit il le voulsist jecter et 
mec tre hors des mains des sar- 
rasins et que sa très amee fem- 
me qui il avoit laissée enxainte 
a son deppartement voulsist 
garder et du fruit quelle avoit 
en son ventre la voulsist déli- 
vrer a grant joye. Ha noble 
pays de haynnau jamais se Dieu 
na pitié de moy ne vous ver- 
ray. O très nobles contes se ores 
gceussiez mon infortune grant 
desplaisir auriez au cuer. Ha- 
vrec,Anthoing, Ligne, Enghien 
La Hamede, mes vrais cousins 
et amis jamais plus ne me ver- 
rez comme je cuide. Nostre 
seigneur vous vueille tous gar- 
der et le bon pais tous jours 
en biens multiplier. Monseig- 
neur saint Lyonnart en mon 
ayde vous appelle et requer 
secourez moy a ce besoing ain- 
si comme scavez que bon mes- 
tier men est. Assez avez oy la 
prinse de gilion de trasignyes 
lequel estoit en une nef ou molt 
destroictement estoit loye par 
les sarrasins qui tout droit lem- 



menoyent au caire en babilo- 
nie. Quant la furent arrivez 
les payens le misdrent en une 
chartre moult parfonde et ob- 
scure ou nuit et jour faisoitses 
complaintes piteuses a nostre 
seigneur. A tant laisserons a 
parler de lui jusques heure 
soit dy retourner. 

Comment la dame de trasig- 
nyes accoucha de deux be- 
aulz Jilz dont lun eut nom 
Jehan et lautre Gérard. 

■Jien avez oy par cy devant 
-™^que après le depparte- 
ment de gilion de trasignyes 
il délaissa marie sa noble m< tui- 
lier grosse et enxainte déniant 
que parla grâce de nostre seig- 
neur elle porta neuf mois. Puis 
quant ce vint que leure fu ve- 
nue elle enfanta etaccochade 
deux moult beaulx filz a lave- 
nue desquels sourdy une moult 
grant liesse de ceulx qui leurs 
hommes estoient,mesmement de 
leurs parens et voisins. Tous 
deux furent baptisiez. Le pre- 
mier venu sur terre eut nom 
Jehan le second Gérai t. Pas 
nest a merveiller se la dame 
mena grant Joye quant on les 
lui apporta après ce quilz fu- 
rent baptisiez. Moult fort les 
prist a regarder. Si eut souve- 
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nance de leur pere et des pe- 
tis poissons quelle avait veuz 
avant quelle conceust. Alors 
moult tendrement encommenca 
de plourer et a regrecter son 
bon seigneur et mary en priant 
devoutement a nostre seigneur 
que brief et a joye le voulsist 
ramener. Quant la noble dame 
fu relevée de sa gesine moult 
ententivement se prist a gar- 
der et nourir ses deux beaulx 
filz. Car oncques elle ne voult 
souffrir que autre nourice 
quelle y eust pour les alaictier. 
Chascun jour les veoit croistre 
et amender. Parquoy elle pren- 
noit plaisir a merveille de soy 
jouer et esbatre a eulx qui es- 
toit 'son beau passetemps ou 
elle oublioit son dueil que long 
tems avoit demene pour lalee 
de son bon seigneur lequel es- 
toit en babilonne en la prison 
du souldan duquel nous parle- 
rons et lairrons a parler de la 
dame jusques heure soit dy re- 
venir. 

, Comment le souldan cuida 
prandre port pour entrer 
en chippre mais il ne peut 
pour la grant résistance 
que yjist le roy de chyppre* 

Apres ce que le souldan eut 
prins gilion de trasignyes 
et lenvoye en babiloine en une 



moult maie prison et quil eut 
rassemble sa navire qui par la 
fortune sestoit de lui eslongee 
il vint aborder au port de baffe 
ou il cuida prandre terre. Mais 
le vaillant roy de chippre qui 
pour lors regnoit lui vint au 
devant pour défendre ses pora 
et fist tant a layde de dieu et de 
sa bonne chevalerie que onc- 
ques le souldan neut force ne 
povoir de descendre mais sen 
depparti a son très grant des- 
honneur et grant perte dont 
il cuida vif enraigier. Le roy 
de chippre a très grant gloire 
retourna en sa cite de nicossy* 
et fist veu^que plus au brief 
que ilpourroit, menroit son ar- 
mée si grant vers babiloine que 
de ses navires il couvrera la 
rivière du nil. Dautrepart le 
souldan en grant desplaisir ar- 
riva au caire ou il fu receu en 
grant liesse de sa très amee fille 
la belle gracienne qui tant es- 
toit belle humble courtoise et 
saige que sa pareille on neust 
sceu trouver. Quant le souldan 
vey sa fille il encommenca de 
lermoyer et lui dist* Ma fille 
depuis que mais ne vous vey 
ay receu la plus grant perte 
que jamais je eusse. Mais je 
fays veu a Dieu et a nostre 
saint prophète Mahomet que 
jamais joye nauray au cuer juff« 

B 
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ques a ce que le très deslovai 
crestien qui se dist roy de chip- 
pre auray entre mes mains et 
et que a quatre Roussins ly 
auray fait saicher et detirer les 
membres hors du corps lun 
après lautre. Et avec ce se ja- 
mais treuve crestien venant en 
mon pays je le feray destruire. 
Sire, ce dist gracyenne, maho- 
met vous eu vueille donner le 
povoir de ce faire. Vueiilez 
laisser votre couroux et en faic- 
tes comme de chose non adve- 
nue si en serez tenu pour saige. 
Le souldan oyant sa fille la 
prinst a regarder si la baisa 
tout en plourant. Puis monta 
amont les degrez du palais ou 
les tables furent mises si sas- 
seist au disner et fu accompaig- 
nie de pluseurs Boys et admi- 
ra u k qui avec lui estoient ve- 
nuz et dautres y avoit assez. 
Moult Richement furent seruiz, 
la belle gracyenne estoit assise 
auprès de son pere le souldan 
qui souvent lui disoit nouvelles 
pour le resioir. Ainsi comme 
la estoient a table, entra leans 
ung sarrasin qui de par le Roy 
de Damas apportoit lectres. 
• Quant il fu devant le souldan 
il tira ses lectres et les bailla 
au souldan en disant. Le dieu 
tout puissant et Mahommet son 
messaigier vueille sauver et 



garder le treshault et puissant 
souldan de Babiloine degipte 
seigneur de deux temples de 
Jherusalem et de la mecque et 
sa tresbelle fille la belle gra- 
cienne. Sire pardevers vous 
menvoye le trespuissant Roy 
ysore de damas vous faire sca- 
voir par lectres et par bouche 
que aujourduy estes le prince 
ou monde a qui plus il voul- 
droit complaire pour la tres- 
ardant amour quil a mis a vos- 
tre fille que la je voy séant au- 
près de vous. Laquelle il de- 
sire de tout son cuer avoir par 
mariaige. Afin que a vous ait 
aliance et amour perpétuelle. 
Alors le souldan ayant oy le 
sarrassin prist la lectre que il 
portoit il mesmes froissa ta cire 
et la lisy. Luy ayant leu la 
lectre regarda moult fort sa. 
fille, puis encommenca une es- 
passe de penser. Apres dist au 
sarrasin que il alast mengier 
et que après il lui feroit re- 
sponse. Le payen fu content. 
On le fist seoir a table mais 
tousjours avoit son regard vers 
la belle gracyenne pensant que 
bien seroit eureux se son seig- 
neur le roy de damas lavoit a 
femme. Ja soit ce que bien 
lui sembloit que tresmal seroit 
employée pour la très grant lai- 
deur qui en lui estoit. Car tant 
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estait noir et deffigure que or- ne mestoit reprochie , saiches 
reur estait a le veoir. Ainsi que en despit de ton maistre 
comme je vous dy le sarrasin te feroye tranchier et copper 
aloit pensant comme depuis il les deux bras. Va, si lui dis que 
le recita et dist. Apres ce quil en riens ne le crains neledoub- 
eut veu et mengie a sa volente te. Et lui dis quant il venra. 
il retourna vers le souldan pour Je lui feray cest honneur que 
oyr sa response* 11 vint devers daler au devant de lui pour 
lui et trouva que il parloit à monstre se la force de Babiloine 
son conseil lesquelz furent tout et degipte lui pourra souffire. 
dune opinion que ja au roy y- Le sarrasin ayant la response 
sore la pucelle ne seroitoctro- dusouldan sans plus mot dire sen 
yee ne donnée. Le souldan fist depparti le plustost quil peut, 
appeller le messaige et lui fist Tant sexploicta que ung jeudi 
dire par lectres adrecans au roy au soir il arriva a damas. Si ra- 
de damas et par bouche au sar- conta au roy ysore la response 
rasin que il sen retourhast a que par le souldan lui avoit 
damas et deist a son seigneur este faicte. Quant le roy ysore 
que pour le point sa fille nés- eut oy son messaigier et leu 
toit point a marier ne a lui ne les lectres qui par le souldan 
a autre. Le sarrasin ayant oye lui avoyent este envoyées il 
la response du souldan dist tout fist scerment sur le grant dieu 
en hault que puis que ainsi es* du ciel et sur son saint pro- 
toit que sa fille il ne vouloit phete mahommet que au sou 1- 
donner a son seigneur que il dan ne lairoit pye de terre et 
avoit charge et commandement que sa belle fille gracienne au- 
de le deffier* Et dist tant hault roit pour sa volente faire voul- 
que chacun le peut oyr : Soul- sbt ou non. 
dan saiches pour vérité que 

avant que soit demy an passe Comment gilion estant en la 

tu te verras assieigie du roy de 2 )riSOn ou > l f<"soit sespiteu- 

damas accompaignie de huit se8 P rier ™ complaintes 

roys sarrasins qui tous sont envers nostre seigneur fuen- 

prests de servir le roy ysore voye quérir pour le souldan 

pour toy du tout mectr e a de- P our le f™re morir. 

struction. Sarrasin dist le soul- 4 k uant le roy ysore de da- 

cîan se a honte et vergongne '^mas eut oy ainsi son mes- 
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saigier hastivement fîst escn- 
pre ses briefs et les envoya 
aux roys et admiraulx ses amis 
et aliez. Le roy danthioche et 
son filz le vindrent servir. Le 
roy de carse, le roy doliferne 
et pluseurs autres roys et ad- 
miraulx qui furent jusques a 
dix chacun a tout son povoir. 
Orreur estoitales veoir et oyr 
pour le son de leurs tamburs 
cors et buissiuns. Toute la 
plaine de damas mesmement 
les jardins en furent plains. Par 
le roy de damas furent moult 
grandement festoyez et receuz. 
Il se coin plaint a eulx du ref- 
fiis que lui avoit fait le soul- 
dan de sa fille qui lui avoit re- 
quise pour mariaige. Et dist 
aux roys que il avoit assemblez 
que servir le voulsissent et lui 
aidier a lencontre du souldan. 
Tous dun accord et consente 
ment lui respondierent que 
moult volentiers le feroyent. 
Ung pou vous 

parler du roy de damas et 
des roys sarrasins 
acompaignie. Et parlerons ung 
pou de gilion de trasignyes qui 
estoit en babiloine en une moult 
de chartre ou il faisoit 
ses piteuses complaintes a dieu 
que du dangier a périr ou il 
estoit le voulsist car 
bien lui estoit advis se ce nes- 



toit par sa grant grâce jamais 
de la ne partiroit. Souvent re- 
grectoit sa noble femme et son 
enfant puis regrectoit le bon 
conte de haynnau ses parens et 
amis en disant. O vray dieu 
se ores le seavoit le conte de 
haynnau et mes bons amis ilz 
trouveroyent moyen et manière 
de moy oster du dangier ou 
de point suis. Mais or voy je 
bien que en ceste prison me 
convient misérablement finer 
mes jours. Alors gilion mains 
joinctes tout en pleurant se mist 
a genoulx et dist. O mon vray 
dieu je te requier en lonneur 
et remembrance de la passion 
que pour nous rachater voul- 
sis souffrir au jour du bon ven- 
dredi par ta douiceur et clé- 
mence me vueilles conforter 
et aydier et vueilles aydier a 
supporter le dueil et le grant 
desplaisir que je sens que ma 
tresamee compaigne a a porter 
pour moy. Ainsi comme vous 
oyez gilion de trasignyes fîst 
son oroison a nostre seigneur 
dévotement et de bon cuer. A 
laquelle prière dieu ne le voult 
pas oublier. Car incontinent 
lui envoya son angel de para- 
dis qui au venir quil fist en la 
prison sourvint une clarté si 
grande que toute fu enluminée. 
Gilion veant ceste clarté fu 
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moult esbay. Alors la voix an- chartre. Et fis t serment moult 

gelicque parla et clist. Gilion grant que en son palais et de- 

netesbays, dieu te mande par vant tous ses barons le feroit 

inoy que avant ce tu mueres escorchier tout vif ou despitdu 

te aydera et confortera et re- Roy de chippre. Alors le soul- 

venras en ta terre. Mais avant dan fist appeller le chartrier 

ce souffreras assez de paines qui estoit garde de ses prisons 

ettravaulx. Atant sen depparti et lui commanda que tost et 

langel et laissa gilion en la hastivement lui alast quérir 

chartre moult resioy. Il esleva le crestien quil lui avoit en- 

les mains vers le ciel en disant voye quant il aîa en chyppre. 

mon vray dieu, bien vous dois Le chartrier ayant oy le com- 

loer et regracier quant de vos- mandement du souldan sen ala 

tre pitié avez eu compassion vers la chartre, il ouvry les 

de moy et mavez envoyé vos- huis, il entra dedens. Quant gi- 

tre saint angel. Benoit soit vos- lion oy ainsi fièrement des- 

tre nom quant ung si pouvre verroiller les huis il reclama 

pécheur avez daigne revisiter, moult devoutement nostre seig- 

Droit a celle heure que gilion neur que de mal et dencombrier 

estoit en ses dévotes prières le le voulsist garder. Puis lui sou- 

souldan estoit en son palais ou vint de langel a lui envoyé de 

il saloit pourmenant tenant par par nostre seigneur que lui avoit 

la main la belle gracienne sa dit que encoires viendroit en 

fille quil aimoit moult chiere- son pays avant ce quil morust. 

ment et se divisoit a elle des Ja soit ce si eut il grant paour 

guerres et des grans affaires quant luis de la chartre oy si 

que en son temps avoit euz fièrement ouvrir dont pas on 

roy ysore de damas qui ne se doit esmerueiilier. 
guerre lui vouloit 

pour et acause délie avoir en Comment gilion occist le 

mariaige grant dom- towrrkr et trois autres sar- 

maige que nouvellement avoit ******* qui lestoyent venu 

ver eu en chippre. Alors eut au f rir et comment la mort 

souvenance de la nef des cres- lui fa respitee. 

tiens avoit prise en son chemin | | uant le tourner fut en- 

et du prisonnier crestien quil ^B^tre dedens moult hault 

avoit envoyé au caire en sa se print a cryer et dist. Sus 
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jour ne verrez. Pardevers le 
60uldau vous convient venir si 
orrez vostre mort jugier. Alors 
gilion avant o y le chartrier qui 
venu lestoit querre pour le me- 
ner vers le souidan pour le faire 
morir se leva en piez plain de 
couroux et dyre et vint moult 
fièrement vers lui en le pre- 
nant par la poktrine. Si haul- 
sa le poing quil avoit gros et 
quarre et le fery sur la temple 
par si grant air que il le por- 
ta par terre. Le cop fu si pe- 
sant que les deux yeulx quil 
avoit ou chief lui fist saillir de- 
hors en telle manière que opti- 
ques puis ne tira pied ne jam- 
be. Et dist : Puis quainsi est que 
morir me convient ceuLx qui 
yenu me sont querre le coin- 
preront chérir. Alors il advise 
que autres deux sarrasins es- 
toyent leans entrez avec le tour- 
ner il sapprocha de lun qui 
avoit ung gros levier en ses 
mains il lui esracha en le te- 
nant contre mont si sen assena 
sur la teste ung si grant cop 
que la ceruele lui en fist sail- 
lir dehors et cheut mort de- 
vant lui. Puis courut après lau- 
tre mais tout cryant sen fuy 
lui troisiesme vers le souidan 
qui tantost les oy. Alors sar- 
rasins de toutes pars y accou- 



rurent et vindrent vers gilion le- 
quel trouvèrent appuyé contre 
le mur de la tour tenant le le- 
vier en sa main dont il avoit 
occis les deux sarrasins. Quant 
il veyt les payens Yenir vers la 
chartre il vint a lentree de luys 
si advisa ung payen qui devant 
les autres sestoit avance. U 
haulsa le levier contremont et 
lassist sur la teste du payen 
auquel si grant cop donna que 
il le deffroissa tout et chey 
mort devant lui. Alors le cry 
et la huee leva moult grant au 
palais chascun y aff uyoit a tous 
lez. Pourquoy gilion veant le 
peuple accourir se prist a re- 
clamer nostre seigneur lui pri- 
ant que de son ame voulsist 
pitié avoir car bien Yeoit que 
de lui estoit fait et que sans 
mort ne povoit eschapper. Lun 
lui lancoit ung banc, lautre 
une selle, les autres h as ton s al in 
que vif le p eussent prandre 
pour ce que par le souidan 
leur avoit este défendu que 
point ne le occissent mais le 
vonloyent avoir vif. Gilion 
comme hardy et preu se de- 
fendoit au mieulx quil povoit 
quatre sarrassins occist et a 
pluseurs brisa bras et jambes 
mais tant las et travail lie estoit 
que son levier lui chey. Si fut 
prins et saisi et loye. Puis 
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devant le sou Ida □ ment reclam oit nostre seigneur, 

et lui contèrent comment le Alors la belle graeyenne vo- 

tourrier et trois autres sarra- yant le crestien nud et que on 

sins il avoit occis sans les au- le lioit a lestache , dupart elle 

très quil avoit affolez. Quant veoit les archiers prests pour 

le souldan eut oy les sarrasins tirer , moult piteusement prist 

il cuida enraigier de ce que a regarder gilion, car advis lui 

ainsi avoit ses gens occis et me- estoit que oneques plus bel 

baignez. Il fist assembler son homme ne mieulx forme elle 

conseil et leur ebarga que ju- navoit veu et comme il pleut 

gement en feissent selon le mef- a dieu que ainsi linspira elle 

. fait quil avoit commis. Alors vey sa belle face coulouree, 

eulx tous ensemble jugierent les beaulx yeulx quil avoit ou 

que il estoit digne de mort et chief pour regarder, la bouche 

que il fust prins et attachie tout vermeille pour baiser, en sou 

nud a une estache, puis que cuer le print a amer et désir 

les meilleurs archiers du soul- de croire en Jhesu crist afin 

dan tirassent dessus lui tant que que de lui peust estre amee. 

son ame feust partie du corps. La belle pucelle considérant en 

Quant gilion de trasignyes se elle le grant dommaige que es- 

oy jugier a moitiés lermeslui tre pourroit de la mort dun tel 

encommancerent a cheoir des chevalier et le bien quelle fe- 

yeulx , moult devoutement re- roit a le sauver vint au souldan 

clama nostre seigneur en lui et luidist: Mon très chier seig- 

prenant que de lui eust merciz neur et pere advis mest que 

et que il le vouhist secourir et pas nestes bien conseilla 

faire ayde ainsi quil scavoit ainsi brief faire morir cestl 

que mestier lui estoit. Moult me a sa mort povez pou gaing- 

dolant estoit gilion quant ainsi nier, La raison vous diray pour- 

se vey a mort estre jugie. Alors quoy le devez laisser. Assez 

fu prins et mené en la place savez la grant guerre mortele 

en une estache fu loye et par que long temps avez eu alen- 

les tirans attachie. Le souldan et contre du roy de chippre se 

sa fille la belle gracienne es- ainsi advenoit que il veinst sur 

toient assis aux fenestres pour vous comme nagaires avez fait 

veoir tirer les arehiers sur le sur lui tel Roy ou tel admirai 

corps gilion qui moult dévote- ou aucun vostre prouchaiii pa- 
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rent pourroit estre prina que que le crestîen ramenast en la 

pour cestui crestien vous seroit chartre et que sur paine de 

rendu en eschange. Se croire mort il ne lui donnast a men- 

me voulez, sur toutes choses ger que pain et eaue a boire. 

gardez que ne faciez morir com- Le tourner respondi que son 

bien que pas ne vous vu cil con- command jusques a la mort vol- 

seillier que len laissiez aler mais roit faire. Alors destacha gi- 

que en voz prisons le tenez lion et le prinst par la main si 

si lui fructes donnez a menger le ramena vers la chartre. Quant 

pain et eaue autant quil en la lu venu il regarda trespi- 

vouldra ; par ainsi faire guaires teusement contre mont et dist. 

ne pourra vivre , car crestiens O mon vray dieu vueilliez inoy 

sont de grant nast vin ont sauver mon corps et jecter de 

acroustume de boire; plus grant péril ainsi que jen puis cognois- 

punicion nen povez prandre tre et veoir lapparance. Car 

que ainsi le faire languir. Ain- nagueres cuidoye estre mis a fin. 

si comme vous avez oy la no- Mais la pucelle par vostre gra- 

ble pucelle incitoit le souldan ce ma la mort respitee. Très 

son pereafin que gilion qui de doulx dieu, ma femme et mon 

nouvel avoit énamoure eust la enfant vous recommande et 

vie sauvée. tous mes bons amis. On dist 

en ung proverbe que que dieu 

Comment gilion eut la vie veuk dier nu{ ne M t 

respitee et fu ramené en nuyre< Car ^ a , oit nague _ 

charlre, res la mort actem j ant et oren . 

Mm uant le souldan oy sa fille droit il voit que grâce luy a 

^^parlcr il cogneut que este faicte par le conseil do la 

elle lui disoit vérité mais pas pucelle. Dautre part avoit ung 

ne pensoit aquelle fin elle con- nouvel chartrier qui couverte- 

tendoit. Si lui dist : Ma tresamee ment estoit en dieu créant mais 

fille advis et conseil vouldray nul semblant nen ozoit mons- 

croire. Alors le souldan fist trer pour la grant crainte quil 

signe que on ne feist nul grief avoit du souldan. Ce nonob- 

au crestien et commanda que stant tous les jours paissoit et 

en la chartre il fust ramené, reconfortoit gilion de tout ce 

La y avoit ung nouvel tourner quil povoit finer que ja ung 

auquel le souldan commanda seul morsel navoit que la moi- 
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tie ne lui en cleppartist. Assez 
lui donnoit aboire et a mengier. 
Hertan avoit nom. Mais depuis 
eut nom Henry. Moult loyau- 
ment servi gilion en pluseurs 
lieux; grant et puissant fu a 
merveilles son cuer et sa pen- 
sée mist du tout a dieu servir. 
De eulx lairray ung peu ester 
jusques qu il soit heure et par- 
lerons de la belle gracyenne. 

Comment la belle gracyenne 
vint visiter gilion en la char* 
tre ou il estoit et comment 
il ladmonnestoit et aussi 
Hertan de croire en la loy 
de Jhesu crisU 

J^ssez povez avoir oy la 
J^-*- manière et comment la 
pucelle sauva gilion de la mort. 
Quant ce vint que la nuit fu 
venue elle pensa moult com- 
ment elle pourroit parler a lui 
et quant ce vint sur leure de 
la mienuit elle se leva de son 
lit ou elle estoit cochee le plus 
secrement quelle peut afin que 
par homme ne par femme peust 
estre veue. Elle qui bien sca- 
voit les estres du palais yssi de 
sa chambre et vint par ung jar- 
din jusques ou le tourner es- 
toit qui encoires nestoit en- 
dormy. Pource que en la pri- 
son avoit tousjours este avec 
gilion auquel il sestoit descou- 



vert afin quil lui monstrat et dist 
la manière et comment il de- 
voit croire en JhesuCrist. Quant 
la pucelle fu venue vers lui. 
Elle lui dist : Hertan ouvre luis. 
Le tourner oyant la pucelle 
parler se donna grant merveil- 
les pour quelle cause a ceste 
heure la fille du souldan ve- 
noit vers lui. Il sailli sus si ou- 
vry son huis et dist : Madame 
quel besoing vous chasse a ceste 
heure de ainsi venir esseulée. 
Hertan dist la pucelle volente 
mest prise de parler au cres- 
tien qui est la jus en celle char- 
tre pour veoir se jamais le pour- 
roye tourner a croire en la loy 
de mahommeL Grant dominai- 
ge seroit se ung tel homme sans 
en estre adverty. Quant Her- 
tan vey la pucelle il la prinst 
a regarder si la vey muer, une 
soiz blanchir lautre fois cou- 
lorer comme la rose vermeille, 
par plusieurs foys et en peu 
deure la veoit taindre et pal- 
lir. Lui qui moult soubtil estoit 
congneut tantost a sa manière 
que férue estoit de lamour au 
crestien. Si lui dist : Dame a ce 
que de vous puis parcevoir 
bien estes taillie de actourner 
et mettre ung homme a bonne 
voye et de le faire croire en 
voz beaulx parlers pour lac- 
traireet mener jusques a vostre 
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volente faire. Du crestien es- 
tes férue par ung dart qui par 
amour vous a jusques au cuer 
navrée. Le medicin est en la 
chartre par lequel de ce mal 
ne povez eschapper se non par 
lui ; mais se celer et taire voulez 
ce que je vous diray en tout 
vous vouldray aidier a fournir 
et conduire vostre emprise ala- 
quelle venir achief ne pourrez 
se non par moy. La dame oyant 
le tourner ainsi parler cong- 
neut et sceut assez que la vé- 
rité lui disoit. Et lui dist : Ha 
hertan mon amy ja ne plaise 
a mahon que chose que me 
diez je révèle a homme qui 
soit vivant. Hertan qui moult 
estoit joyeux de ceste adven- 
ture lui dist : Dame saichiez de 
vérité que long temps apasse 
que je suis croyant en la sainte 
loy Jhesu crist, car la loy de 
mahommet est faulse et détes- 
table. Quant la pucelie entend 
hertan, de lajoye quelle eut a 
lavoir oir parler ne peut ac- 
tendre que son couraige ne lui 
deist. Et lui dist : Hertan mon 
tresfeal et loyal ami, pour vé- 
rité sans quelque mensongne 
dire, de tout mon cuer entière- 
ment je me suis mise et ren- 
due a croire la sainte et vraye 
loi deJhesu crist. En laquelle 
créance je vueil morir et vivre 



pour la tresservante et vraye 
amour que jay mis ou crestien 
qui la dessoubz est en celle 
chartre profonde. Auquel du 
tout ie ottrove maintenant mon 
amour ja soit ce que oncquea 
ne parlay a lui. Si vous prie 
mon treschier amy que vers lui 
vueillez aler et le amener icy 
en ceste chambre afin que a lui 
puisse parler pour lui raconter 
mes doleurs que jour et nuyt 
je seuffre pour lui. Dame dist 
le chartrier,puis que vostre vou- 
loir est de ce faire dun tres- 
bon cuer vueil a vous obéir. 
Alors sans plus arrester. Her- 
tant sen dep parti et ala en la 
ehartre si ouvry luis et entra 
dedens. Quant giiion oy les 
huis ouvrir il se donna* grant 
merveilles pour ce que a tel heu- 
re il navoit pas accoustuine que 
on venLst pardeverslui. Syeut 
moult grant paour que aucune 
mauvaise chose ne feust sour- 
venue qui tournast a son en- 
nuy Hertan commença apar- 
ler en saluant gilion qui moult 
fu joyeulx de sa venue. Alors 
hertan mot après autre lui ra- 
conta la charge quil avoit eue 
de par la pucelie et comment 
pour lamour de lui elle estoit 
croyant en Jhesu crist. Quant 
gilion entendi le chartrier moult 
humblement print a loutr le 
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nom de nostre seigneur et le quilz après leurs trespas r< 
regracier et vey bien que ce vront en paradis ou ilz sont en 
que le saint angel lui avoit dit gloire sans fin. Tant la sermon- 
estoit avère ; la joye qui en son na gilion et dist de si belles 
cuer estoit fu si grande que parolles que tout entièrement 
plus ne pou voit estre. Alors le la pucelle tourna son amour a 
tourier le print par la main si nostre seigneur. Parquoy her- 
limrna amont en la chambre tan fu moult joyeulx qui moult 
ou la pucelle estoit. Quant il voulentiers les accoutoit. Tant 
lapperceut il vint devers elle et si grant espace se devisèrent 
8) la salua moult humblement eulx trois ensemble que laube 
en soy enclinant devant elle fu apparant. Alors le tourrier 
mais elle en soubz riant le dist a la pucelle : Dame, temps 
prinst par la main et lui dist : et heure est que decy vous 
\ a»al bien dewz dieu louer qui partez, aler vous convient en 
dung tel péril vous jecta na- vostre chambre et nostre pri- 
gaires. Dame dist gilion la mer- sonnier remenray en la char- 
ci nostre seigneur et la vostre tre. De lui ne faictes qucLque 
a tousjours mais suis vostre ser- doubte. Assez aura de biens 
vaut et seray tant que ou corps puis quil vous vient a plaisir, 
aray la vie. Alors eulx: deulx Hertan, dist la pucelle comme 
sa»eirent sur une coucbc <»" mon corps le vous recomman- 
ilz se devisèrent de leurs amours, de. Alors gracienne en pren- 
Hertanse tenoit auprès deluys nant gilion par la main lui dist 
pour oyr et escouter se da- amis a dieu vous command. Et 
>anture y venist aucun qui «le il lui dist: Belle, Dieu perface en 
leur fait se peust appercevoir ; vous ce quil y fault car a beauté 
la pucelle et gilion faisoyent navez pas faille. Alors le tour- 
leurs devises et lui racontoit rier ramena gilion en la char- 
de la passion de Jhesu crist et tre ou il eut moult bonne pri- 
du ressuscitement et pomment son. Car de tout ce que corps 
il monta es cieulx. Tout mot domine peut désirer pour soy 
après autre lui va raconter nos- aasier hertan en fournissoit gi- 
tre loy et de la dampnacion lion ; beaulx draps et blans avoit 
des mauvais et de ceulx qui gilion deux fois la sepmaine 
nont pas baptesme. Puis lui tout ce quil povoit penser il 
dist la joye que ont les bons lavoit partant quil se peust fU 
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ner. Ainsi comme vous oyez fu 
gilion une espace. Ja soit ce 
quelque aise ne bien qu'il eust, 
tousiours avoit ses regrets a sa 
noble femme et a son enfant. 
A tant lairrons parler de lui 
jusques heure soit et parlerons 
du roy de damas. 

Comment le roy y sore de da- 
mas vint assieigier babilon- 
ne et de la grant bataille 
qui y fut. 

Bien avez oy percidevant 
comment le roy de da- 
mas envoya son messaigier en 
babiloine pardevers le roy soul- 
dan pour lui requérir sa fille 
pour avoir en mariaige et du 
reffus que par le souldan lui 
en fu fait dont il eut si grant 
ire au cuer que il assembla tous 
ses amis et aliez qui furent jus- 
ques a dix que roys que admi- 
raulx a tout leur povoir et vin- 
drent tous logier auprès de 
damas. Les jardins en estoyent 
plains et tout le pay* dautour. 
Plus estoyent de qui tous me- 
nacoyent le souldan a destruire. 
Le roy de damas voyant son 
excercice estre preste fist par- 
tir son ost et mettre en chemin. 
Orrible chose estoit de les veoir 
et oir pour la grant cruaulte 
que ilz inenoyent ; ilz passèrent 
toute surye, palestine, et gazere 



qui est alentree des desers.Leurs 
vivres tentes et pavillons fai- 
soyent mener par mer. Puis 
entrèrent dedens le nil. De leurs 
journées ne vous vueil faire 
long conte. Tant errèrent par 
terre et par mer que leur ex- 
cercice tant ceulx qui venoyent 
par eaueque ceulx qui venoy- 
ent par terre arrivèrent de- 
vant babiloine et pourprin- 
drent toute la plaine. Leurs 
tentes et pavillons firent tirer des 
bateaulx. Le souldan qui de leur 
venue fu assez adverti avoit 
mande ses amis et aliez autant 
que pour lors il en peut avoir. 
Quant il vey le roy de damas 
et son povoir qui estoit moult 
grant, assez est a croire que fu 
moult grant effraye et non sans 
cause. Car toute la cite en es- 
toit environne et la rivière du 
nil couverte. Quant le roy de 
damas vey son armée preste et 
appareillée, tentes et pavillons 
tenduz, il assembla les roys et 
admiraulx atour de lui et leur 
dist : Seigneurs tous devons loer 
mahon quant jusques icy som- 
mes arrive sans quelque en- 
combrier. Assez avez sceu la 
cause pourquoy cy vous ay 
amenez. Le souldan de babi- 
loine comme autresfoys vous ay 
dit a une moult belle fille la- 
quelle jay envoyé requerre 
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pour avoir en mariaige , mais pour les mener. Dautrepart le 

par son tresgrant orgueil la roy de damas quant il apper- 

ma volu reffuser. Dont jay au ceut le souldan estre dehors 

cuer m grant dueil que oublier il encommanca de marchier car 

ne puis linjure quil a la moy ref- tous estoyent apprestez. Alors 

fuser ma faicte. Pourquoy je a la border quÛz firent et que 

veu et prometz a nostre saint les banieres et enseignes sen- 

prophete mahommet que ja- trépercerent. Le cry et la huee 

mais ne deppartiray dicy jus- levèrent si grans de deux cos- 

qu es ace que jauroy le souldan tez que orreur estoit de les 

prins et sa fille pour ma volente oyr. Des deux costez se corn- 

faire ou cas que tous my vueil- mancerent de traire et lancier, 

lez aidier. Alors tous les roys Puis vindrent aux haches et 

et admiraulx sescryerent tous auxespees dont ilz sentredon- 

dune voix que jusques au mou- nerent de si grans cops que 

rir ne lui fauldront ne jamais merveilles estoit alesveoir. Le 

labandonneront jusques a ce roy de damas aloit par la ba- 

que le souldan ayent du tout talle lespee ou poing en ad- 

destruit sa cite abatue et son monnestant ses gens de bien 

pays mis a totale ruyne. Ainsi faire. Dautrepart le souldan 

comme vous oyez les payens qui moult prest et abile aux 

se devisoyent entreulx. Dautre armes choisy devant lui le roy 

part le souldan estoit dedens de damas et lui escria : Ha yso- 

babiloine ou moult fort aloit re pourquel cause mes tu ve- 

menacant le roy ysore de da- nu assaillir en ma terre ? Onc- 

mas. Il ûst cryer par tout a ques a toy ne aux tiens ne fis 

son de trompe que chascun nul dommaige, mais saiches que 

sapprestast pour saillir dehors avant que le soleil soit escouse 

sur ses ennemis. Alors de ton- tu maudiras leure de ma nais- 

tes parts ceulx qui armes peu- sance. Alors le souldan regar- 

rent porter se misdrent en point da devant lui et choisy le roy 

pour yssir. Le souldan veant ses danthioche qui moult estoit 

gens estre prests , yssi dehors preu aux armes. Eulx deux 

aux champs ; quant il fu yssu sapprocerent chascun lespee ou 

il ordonna quatre batailles et poing. Dont ilz se donnèrent 

les bailla a conduire a ceulx a de moult grans et orribles cops 

qui il sembloit estre hommes si que ilz se meshaignerent par 
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telle guise que du sang qui de 
leurs corps yssoit lerbe estoit 
tainte en vermeil. Le souldan 
comme tout forsene hau Isa les- 
pee contremont, si en fery 
le roy dantioche ung cop si 
desmesure que tout le pour- 
fendi jusques a la forcelle et 
chey mort. Le roy ysore qui 
gaires nestoit loings veyt cheoir 
mort le roy danthioce son frère 
dont il eut au cuer une doleur 
si grande que tout tressuoit 
dangoisse. 11 choisy le souldan 
et vint vers lui lespee ou poing 
en lui disant : O desloyal et pre- 
vers sur tout sera la mort de 
mon frère vengée! Va glout 
desloyal , ce dist le souldan, 
avant que de toy me depparte 
je feray tant que a ton frère 
tenras compaignie. Alors sen- 
traprocherent les deux roys si 
sentreferirent en disant lun a 
lautre moult diniures et de re- 
proches. Le souldan lui dist. 
A ysore de damas de dieu et 
de mahon soyes tu maudit qui 
moy qui oncques ne tavoye 
méfiait ne dit es venu exillier 
mes hommes et mon pays. Yso- 
re lui respondi et dist : Saiches 
que le reffus que me feis de 
ta fille te sera cher vendu ; ba- 
bilonne et le caire mettray en 
telle ruyne que jamais par les 
hommes ne sera habitée ou je 



auray gracienne pour faire mon 
plaisir, car moult forment la 
désirée. Souldan vueilles sa- 
voir que avec moy ay amené 
dix roys payens qui tous ont 
ta mort jurée excepte lun a 
qui tu as tollue la vie. Pour 
cellui vengeur me suis a toy 
prins ) ne jamais ne meschappe- 
ras jusques a ce que a doleur 
taray fait morir. Je te deffie 
de mahon a qui je me recom- 
mande. Et moy toy, dist le soul- 
dan , car en riens ne te crains 
ne doubte. Alors sentrappro- 
cherent en frappant lun sur 
lautre si menu et souvent que 
lun a lautre ne donnoit heure 
de reposer. Mais leurs gens 
qui auprès deulx est oient ne 
leur laissèrent parfaire emprise 
Ains vindrent des deux parties 
chascun au secours de son seig- 
neur la bataille encommenca 
moult forte et périlleuse. Se 
de chascun vouloye reciter les 
proeces trop pourroye ennuyer 
a ceulx qui escouter le vou- 
dront. Moult fièrement se def- 
fendoyent babilonnoys alen- 
contre de ysore roy damas, mais 
la grand force paist le pre. 
Car tant estoyent damasquins 
dantioche et de tarse que voul- 
sissent babilonnoys ou non il 
convint que a leur grant perte 
reculassent. De eulx vous layr- 
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ray ester jusques heure soit 
et parlerons de la belle gra- 
cyenne. 

Comment la pueelle gracy en- 
ne jist hoster gilion hors de 
la chavire et lejist armer 
lui et hertan pour alcr au 
secours de sonpere lesoul- 
dan 

rfjà vant la belle gracienne 
^^qui aux fenestres du pa- 
lays estoit appuyée vey la perte 
et desconfiture estre apparant 
sur le souldan son pere elle ne 
sceut que penser. Elle vint en 
sa chambre et fist commande- 
ment a hertan que quérir alast 
gilion et lamenast en sa cham- 
bre. Hertan désirant accomplir 
le command de la pueelle ala 
vers la chartre et amena gilion 
de trasignyes. Quant la pueelle 
le vey elle lui dist : Gilion vos- 
tre beauté et bonté moult tel- 
lement contraint a vous amer 
que une seule heure ne puis 
reposer tant que par vostre 
amour je seray croyant en dieu 
et en la vierge marie samere. 
Dame, ce dist gilion, je loe et 
regracie nostre seigneur quant 
ainsi vous a inspirée. Et je vous 
prometz que decy enavant je 
seray prest a vous obéir tant que 
ou corps aray la vie. Alors gi- 
lion encommanca tout a frémir 



et nesceut plus que faire pour 
ung dart damours quelle lui 
lança avec une estincelle da- 
mours ardant jusques au cuer. 
Mais tantost lui vint ung soul- 
dan souvenir qui tost lui fist 
changier et muer sa pensée 
quant il lui vint en mémoire de 
sa très désirée femme qui au 
pârtement quil avoit fait de 
Haynau laissa enxainte. En son 
cuer la commença a regretier en 
pensant à elle tant que les ter- 
mes lui cheyerent des yeulx. 
La pueelle que auprès de lui 
estoit lapperceut et lui dist : Gi- 
lion advis mest que sentez quel- 
que doleur car je voy de voz 
yeulx les lermes partir je vous 
prie que dire le me voulez 
et la cause de vostre doleur. 
Dame ce dit gilion je vous prie 
que pour ceste fois vous vou- 
liez depporter de plusenquerre 
savoir que moult envis voul- 
droye dire. La pueelle se cessa 
atant et pensa en elle mesmes 
que autre chose nestoit fora 
pour ce que en estrange con- 
trée se trouvoit prisonnier et 
par ceulx qui nestoyent de sa 
loy. Alors gilion parla et dist : 
Madame se grand plaisir me 
voulez faire , pryer et requérir 
vous vouldroye que armes et 
destrier me voulussiez faire dé- 
livrer. Si yroye la dehors sc- 
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courir le souldan vostre pere. 
Quant hertan entendi le vou- 
loir et coraige de gilion il dist 
tout en hault que avec lui voul- 
droit aler et que sans lui ilny- 
roit pas si que il le szuivoit jus- 
ques a la mort. Quant gilion 
entendi hertan il le courut em- 
bracier en lui disant que bien 
le devoit aimer quant avec lui 
vouloit venir pour le servir. 
La belle gracienne ayant oy la 
devise que entreulx faisoyent. 
dist a gilion : Amis a ce que 
jappercoy en vous advis mest 
que mon pere le souldan vou- 
lez aler secourir, mais je fay 
doubte que quant soyiez la de- 
hors que plus ne vouldriez par- 
deca retourner et que de moy ne 
feriez conte. Quant gilion en- 
tendi la pucelle il lui dist tout 
hault : Belle pour cellui dieu ou 
]e suis croyant jamais tant que 
je vive ne querray partir de 
cest pays se ce nest par le con- 
gie de vous et du souldan vos- 
tre pere. Quant la pucelle len- 
tendi et sa grant promesse quil 
lui avoit fait moult grant liesse 
eut en son cuer. Et lui dist : Gi- 
lion desmaintenant vous aban- 
donne soit de aler en la ba- 
taille ou du demourer. Puis 
que ainsi est que armes et des- 
trier voulez avoir assez vous en 
fourniray. La auprès estoit une 



garderobbe ou estoient les 
harnoys du corps du souldan. 
Elle mena gilion leans et lui 
dist que il en prcnsist a son 
plaisir pour lui et hertan tant 
que assez en eussent. Alors gi- 
lion en prinst a son plaisir, her- 
tan larma au mieulx quil peut 
et des meil Heurs que trouver et 
choisir y sceussent. Quant eulx 
deux furent armez a leur vou- 
lente et il eurent choisy les 
meilleurs espees, chacun lesCU 
au col et le heaume ou chief 
ilz sen partirent de la garde- 
robbe et vindrent en la cham- 
bre de la pucelle. De eulx vous 
lairay ester une espace jus- 
ques heure soit dy retourner. 

Comment le souldan fu des- 
confy et emmené prisonnier 
en la tente du roy ysore de 
damas*, 

Parcy devant avez assez 
oy lencommancement de 
la grant bataille qui estoit de- 
vant babiloine entre le souldan 
et le roy de damas chacun a 
son povoir sefforcoit de des- 
truire son adverse partie. La ba- 
taille fu moult grant et orrible 
a veoir ; lun nespargnoit lautre : 
moult hardiement sy esprou- 
voit le souldan, nul ne trouvoit 
devant lui quil noccistou por- 
tast par terre. 11 admonnestoit 
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ses gens du bien faire. Une foiz les contraigny de reculer ar- 
faissoit ressortir ses ennemis riere et perdre place. Le roy 
lautrefois les babilonnoys es- ysore veant ses gens ressortir 
toyent reruiez arrier. Le roy se prinst a escrier au roy de 
de tharse aceompaignicdexxx 111 tharse et lui dist: Beau nepueu 
hommes preux et liardy aux se brief ne trouvez manière de 
armes regarda que babilonnoys mectre le souldan a mort pas 
sefforcoyent de œeyre et de- ne puis veoir que la perte ne 
trencheir les damasquina et tourne sur nous. Le roy de 
veyt que pour ce faire le soul- tharse qui pour lors estoit le 
dan les admonnestoit et que de plus puissant de corps qui feust 
son corps il faisoit merveilles, en ce temps es parties orienta- 
it se fery en la bataille lespee les oy son oncle congnoissant 
ou point tainte et ensanglan- que il lui disoit vérité prinst 
tee du sang de ses ennemis, en son poing une moult grosse 
Orreur estoit a veoir le grant lance. Si regarda le souldan 
dommaige que au venir fist a qui de nouvel leur avoit occis 
ceulx de bahilonne. Car tout ladmiral dorbrie son nepveu 
ce quil rencontroit estoit porte et filz de sa suer dont il eut tel 
par terre. Quant le souldan doleur au cuer que il deruoit 
lapperceut il commença a re- tout; il baissa sa lance et vint 
clamer mahommet car il veoit contre le souldan. Dautrepart 
ses gens moult oppressez. Il le souldan qui tost lapperceut 
encommenca de cryer en disant; lui revint a lencontre. Si sen- 
Rabilonnois souviengne vous tre ferirent de tel force que la 
que jadis voz ancestres furent lance du souldan voila en pie- 
vaincqueurs des damasquyns ; ces mais celle du roy de tarse 
que sont voz foces devenues ou qui moult estoit forte et roide 
sont les souvenances que devez nerompyne cassa, mais assena 
avoir et les grans victoires tri- le souldan ou milieu de son es- 
umphales que avez eu sur tou- eu si roidement que tout les- 
tes nacions. Alors les babi Ion- cartel a en pièces. Le cop fu si 
noys a vans oy ladmonneste dur et si pesant que oneques 
ment queleur faisoit le souldan le souldan neut force ne povoir 
sencommencerent a eulx ever- de le souffrir mais le convint 
tuer de telle manière que voul- tomber jus de la selle du des- 
sissen t damasquins on non force trier par terre. Le roy de tharse 
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veant le souldan estre porte 
jus du destrier habandonna sa 
lance et mis la main a lespee. 
Si vint vers le souldan qui ja 
se^toit relevé et lui escria en 
(1 1 ■ 1 1 1 : O souldan de babiloine 
ta défense ne te peut garantir 
que ta teste ne me laisses pour 
gaige. Si te conseilleroye que 
a moy te rendes. Le souldan soy 
veant a pie entre ses ennemis 
eut moult grant paourdemort. 
11 commença a esciier babilo- 
nie afin que de ses gens feust 
secouru mais trop estoyent ar- 
rière de luy parquoy nul se- 
cours ne lui vint pour laidier 
a délivrer. Non obstant ce 
comme preu chevalier et har- 
dy se mi t a défense. A lun 
coppoit ung poing a lautre ung 
bras lautre il pourfendoit jus- 
ques a la cervele. Mais quel- 
que défense quil feist par le 
roy de tharse fu prins et pré- 
sente au roy ysore de damas 
qui tout droit le fîst emmener 
aux tentes. Alors recomman- 
ca la bataille grande et mer- 
veilleuse mains destriers alo- 
yent fuyans par les champs dont 
les maistres gisoyent mors en 
sang et en boe. Babilonnoys 
veans leur seigneur prins et 
emmené et leur maistre esten- 
dant par terre sencommence- 
rent de fuir vers la cite et le 



roy de damas les poursuivyt 
en les occiant par mons et par 
tas que tous les chemins en es- 
toyent cou vers. Quant le roy 
ysore veyx que audestus estoit 
de ses ennemis il fist sonner la 
retraicte et sen vint vers se» 
tentes loant mahon de sa belle 
victoire. A tant vous lairons 
a parler des damasquins qui a 
grant gloire sont rentrez en 
leurs tentes ou tous se désar- 
mèrent pour eulx aysier. Et 
parlerons de gilion de trasig- 
nyes qui a ceste heure e*toU 
en la chambre de la belle gra- 
cienne. 

Comment gilion et hertan vin- 
drentaux tentes du roy yso- 
re de damas. 

mm uant gilion se veyt estre 
^B^arme des armes du soul- 
dan tart lui estoit e*tre en la 
bataille. Dautrepart il veoit 
hertaii prest pour avec luialer. 
Dont en son cuer avoit grant 
joye pour ce que il veoit estre 
en lui homme de merveilleuse 
défense et de grant force ain&i 
comme leans eatoient faisans 
leur devises et prestz pour par- 
tir. Oyrent par la cite de grans 
pleurs plaintes et cris que fai- 
soyent ceulx qui de la bataille 
estoyent eschappez et aussi 
les lamentations et crans do— 
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leurs que faisoyent dames et toz beauix yeulx voy descen- 
damoiselles pour leurs pères dre ne pevent faire a vostre 
frères et maris qui a la bataille pere ayde et confort vrais. Faic- 
avoyent este occis et pour le tes comme dame vertueuse, 
souldan qui prins et emmené Laissiez le dolouser et nous faic- 
estoit aux tentes de leurs en- tes icy amener eu la place deux 
nemis. Parquoy la noke fu si des meillieurs destriers que fe- 
grande par la cite que la belle rez choisir en lestable de vos- 
gracyenne les entroy de sa tre pere. Et je vous prometz 
chambre ou elle estoit, hasti- moyennant la grâce de nostre 
vement ouvry une fenêtre si seigneur que lier tan et moy fe- 
regarda en basetveytungche- rons tant que avant que le so- 
valier passer devant elle lequel leil soit eseouse vous ramené- 
estoit forment navre. Si lui de- rons le souldan vostre pere et 
manda pourquoy ne a quelle ferons tel dommage a ysore 
cause les crys se faisoyent par de damas quil maudira leure 
la cite. LesarTa^in lui dLstma- de ma naissance. Sire ce dit 
dame la doleur et les plaintes hertan tant que bras et espee 
qui si sont esmeues sont a cause me dureront je vous feray se- 
de vous que pleust a mahom cours et ayde ne ja de vous ne 
que oneques neussiez e?te née me partiray se la mort nen fait 
au monde. Le bataille avons ladessenree. La belle graeyen- 
perdue et le souldan votre pere ne oyant les deux barons de- 
pris et emmené aux tentes de viser fu toute réconfortée. Si 
ysores de damas. La pucelle commanda a hertan que tost 
ayant oy le chevalier sarrasin et hastivement alast choisir et 
eut a celle heure une si très prandre les deux meilleurs des- 
amere doleur au cuer que sur triers de lestable: laquelle chose 
le pavement devant gilion chey il fis t. Puis au dessus du des- 
pasmee. Quant en ce point la trier sur quoy gilion devoit 
veyt il la piint entre ses bras monter fi>t mectre une moult 
et quant elle fu revenue elle riche couverture des parures 
moult hault cry. Gi- du souldan. Puis tous deux 
estoit saige et montèrent dessus les destriers, 
actempere la print a reconfor- Apres ce quilz eurent prins con- 
ter et lui dist : Madame voz gie de la pucelle si vindrent 
pleurs ne les lermes que de chevauchant par la ville dont 
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les babilonnoys furent moult 
resiois et moult émerveilliez 
pensans comment ne par quelle 
manière leur seigneur peust 
échapper des mains de vsore 
de damas. Hertan leur escria 
est dist que petis et gTans cou- 
russent aux armes. Mesmement 
les l u vans qui de la bataille es- 
toient reschappes se réconfor- 
tèrent tous et prindrent har- 
dement en eulx. Si retournè- 
rent aux champs avec gilion 
et hertan cuidans que ce feust 
le souldan leur seigneur et di- 
soient lun a lautre que bien 
estoit de malleheure de lomme 
qui ne croit en mahon quant 
telz et si evidens miracles a 
volu faire pour leur seigneur 
lequel navoit pas une heure 
passée que devant la tente y soie 
de damas estoit enchaîne. As- 
sez est apparant que mahom- 
met y a volu ouvrer. Cellui qui 
le nous a renvoyé nous vault 
secours et nous vueille aydier 
a noz besoings bien le povons 
suivir seurement. Ainsi comme 
vous oyez babilonnoys salo- 
yent entreuix resioissans pour 
gilion de trasignyes que ilz cui- 
doyent estre leur seigneur. La 
belle gracienne veant gilion es- 
tre parti au plustost quellepeut 
monta sur lune des tours du 
palais pour veoir et regarder 



la bataille en priant nostre 
seigneur que telle force et pou- 
voir voulsist donner a gilion 
que lui et son pere peussent 
retourner en vie. Pour ce que 
je scay de certain se je per- 
doye gilion jamais mon pere 
le souldan a nul jour ne verroye. 
Dont la mort me seroit pro- 
chaine. Ainsi comme vous oyez 
la noble pucelle aloit pensant 
en elle mesme. Dautre part 
gilion hertan et babilonnoys 
sallierent hors de la cite. Hz 
vindrent aux champs ou ilz 
rencontrèrent grant foison sar- 
rasins qui de la bataille sen 
venoyent fuyant. Gilion leur 
escria en jurant mahon que se 
avec lui ne retournoient tous 
les feroit morir. Puis que ma- 
hommet ma fait telle grâce 
que destre eschappe de la main 
de mes ennemis. Assez est a 
penser que cest par grant mi- 
racle et quil veult son yre es- 
tre vengée sur les damasquins. 
Quant les sarrassins oyerent gi- 
lion ainsi parler tous cuyde- 
rent que ce feust le souldan 
qui a eulx parlast. Si en re- 
mercièrent mahoinmet car pas 
ne congnoissoient gilion pour 
les armes et destriez que au- 
tresfoys avoyent veu au soul- 
dan. Si sescryerent tous a une 
voix que il chevauchast par 
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les ennemis et que jusques an 
morir ne labandonneroyent. 
Alors herlan leur dist que bien 
avoient cause de ce faire quant 
pour eulx mahonimet avoit si 
grant miraicle que sain et sauf 
leur avoit envoyé leur seigneur. 
Et incontinent babilonnoys en 
grant ardeur de occire et de- 
trenchier leurs ennemis suivy- 
rent gilion en moult grant nom- 
lire. Car en babiloine nestoit 
demore viel ne josne qui tous 
ne feussent accouruz pour le 
grant miraicle quilz cuidoyent 
que mahommet eust fait pour 
eulx. Tant sexploicterent quilz 
vindrent aux champs ou la ba- 
taille avoit este et la trouvè- 
rent leur maistre estandart gi- 
sant a terre. Hz le relevèrent 
et le baillèrent a porter a ung 
roy sarrasin qui avec eulx es- 
toit. Or vous lairrons ung peu 
a parler deulx jusques heure 
soit et raconterons du roy de 
damas. 

Comment gilion et hertan se 
comùatirent es tentes du roy 
ysore lequel gilion (tua) et 
sauva le souldan. 

Apres ce que le roy ysore 
de damas eut vaincu la 
bataille et le souldan prins et 
amené en son host il descendi 
devant sa tante avec ses royi 



et admiraulx. Si rendi grâces 
et lovenges a mahon du grant 
triumphe et victoire quil avoit 
eu sur ses ennemis. Puis se hst 
desarmer pour soy reffrechir 
et aussi fisrent tous ceulx de 
son ost qui bien asseurs cuy- 
doient estre. Alors le roy ysore 
de damas sassist sur ung fau- 
destref ou il avoit fait venir ses 
roys et admiraulx et tout son 
grant conseil. Quant tous fu- 
rent assemblez et venuz en sa 
tente, après plusieurs devises 
quilz firent ensemble il leur 
demanda conseil comment et 
en quel manière par droit ju- 
gement il pourroit ouvrer du 
souldan de babilonne qui estoit 
son prisonnier. Alors les ungs 
le jugoient estre eschorcie tout 
vif. Les autres le jugoyent 
estre desmembre par pièces et 
les autres estre pendu. Alors 
le roy ysore ayant oy ladvis 
de son conseil leur dist : Seig- 
neurs, advis mest que autrement 
se doye faire et que par telles 
voyes ne doit estre traictie pour 
ce que tout son temps a este 
moult noble prince et a eu 
moult de nobles victoires sur 
ceulx qui ont este ses eunemis 
et aussi pour ce que tous prin- 
ces doivent estre misericors les 
ungs aux autres. Je conseille- 
rôye que la devant ceste tente 
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feust enchaîne a une estache. 
Puis par sauf conduit ferons 
savoir a sa fille la belle gra- 
cyenne que elle viengne vers 
nous. Si lui conteray la grant 
amour que jay eu en elle par- 
quoy assez est a penser que se 
elle est bonne elle se vouldra 
incliner a oir mes parolles alîn 
que son pere le souldan soit 
hors des dangiers ou il est de 
point. Et se chose est que avoir 
ne me vueille a mary de telle 
mort et si crueuse feray morir 
son pere que grant orreur et 
paour sera fait a ceuix qui le 
regarderont. Alors tous dune 
voix respondirent que son ad- 
vis estoit bon et que ainsi se- 
roit fait. Le souldan qui de- 
vant eulx avoit este amené ayant 
oy son jugement eut moult 
grant paour de mort. Car il 
congnoissoit tant sa fille que 
jusques au morir elle ne pran- 
droit le roy ysore ne estre sa 
femme et que plustost se lair- 
roit toute vive escorchier. Alors 
le souldan fut prins et mené a 
lestaiche ou il lu loye de chaî- 
nes et de cordes en lui disant 
et faisant pluseurs iniures. Puis 
après les trompetes et menes- 
tirers devant le roy ysore com- 
mancerent a corner ; le disner 
fut prest. Le roy ysore accom- 
pagnie de sept roys et huit 



admiraulx sassist a table ou du 
premier mes fu moult riche- 
ment servi mais qui eust joye 
ou souldan ny avoit que tris- 
tesse. Droit a celle heure que 
le roy ysore estoit assis au men- 
gier et que parmy son host 
sesioissoyent de la victoire quilz 
avoyent eue. Gilion et les ba- 
bilounoys venoyent fièrement 
chevauchans. Quant assez près 
furent arrivez gilion les ad- 
monnesta du bien faire et leur 
dist. Seigneurs sur autant que 
desirez voz corps et vyes- de 
voz femmes et enfans et de ven- 
gier le saug de voz amis que 
devant vous vous avez veu es- 
pandre, leure est venue que 
vengement en devez prandre 
maintenant trouverez ceulxqui 
ce dommaige vous ont fait et 
encoires tous aprestez de pis 
faire lesquelz trouverez assis a 
table ou ilz boivent et men- 
gient en eulx ventant de la 
victoire que nouvellement ont 
eue sur vous. Alors les sarra- 
sins cuidans gilion estre leur 
seigneur disfirent tous dune 
voix que sur ses ennemis che- 
vauchast seurement et que tous 
estoyent entalentez de vengier 
le sang de leurs amis. Quant 
gillion entendi la volente en- 
quoy ilz estoient il fery le 
destrier de les peronet hertan 
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toujours après de lui : oncques vous 

ne fuierent de courir jusques a mort tant amis que ennemis, 

a ce que tous a ung cop se Hertan, dist gillion, gaires ne 

ferirent dedens les tentes dçs peut chaloir. Lors se fery en 

damasquins. Lesquelz trouve- la tente du roy ysore qui en* 

rent tous desarmez et seans au coires estoit séant a table entre 

mengier. Le cry et le hu se- ses roys ou ilz se disnoyent il 

leva par my lost si grant que entra dedens si congneut assez 

il estoit advis que tout le monde tost le roy ysore entre les au- 

feust la assemble. Les babi- très car au deseure estoit assis, 

lonnoys saloyent espandant par Hertan lespee ou poing laloit 

les tentes ou ilz aloyent de- suivant. Quant leans se trouve* 

trenchant les damasquins. Hz rent gilion se prinst a escrier 

abatoyent par terre tentes et et dist. Ha ysore de damai 

pavillons, ilz coppoyent les cor- leure est venue que vengence 

des parquoy il ny demeuroit soit de toy prise, le fuir ne vous 

tente ne pavillon que tout ne y vault. Alors le roy ysore qui 

tumbast jus. Dautre part gilion en riens ne se gardoit de reste 

qui de tout son cueur estoit de- adventure fu moult esbahy et 

sirant occir et detrenchir pa- aussi furent ceulx qui a ceste 

yens regarda et choisy que fie- heure estoyent seans empres 

vant la tente du roy de damas lui. Gillion lui dist : O très de- 

le souldan estoit ioye et en- loyal chien comment as tu este 

chaine. Hastivement et tost les- si oze que le souldtn que tu 

pee ou poing toute sanglante avoyes prins as volu souffrir 

des sarrasins quil avoit occis estre loye a une estache comme 

cordes et loyens coppa et le se ce feust ton vilain serf. Alors 

niist au délivre. Puis lefistar- haulsa lespee contremont. Si 

mer et monter sur ung bon en fery le roy ysore ung si 

destrier. Le souldan qui ne merveilleur cop sur le chief que 

le congnoissoit len remercia tant le pourfendi jusques au 

moult. Puis gilion sans plus ar- menton. Quant N les roys pa* 

rester se fery en la bataille, yens se veyrent ainsi souspruu 

il frappoit a dextre et a senes- ilz saillirent dessus cuidans es 

tre aussi bien sur babilonnoys chapper de la tente. Mais quant 

que sur damasquins tant que ilz cuidoient yssir ilz trouve- 

hertan lui dist. Sire gardez que rent babilonnoys et hertan qui 
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audevant deulx se misrent les 
espees es poings toutes ensan- 
glantées. Hertan fory ladmiral 
doloferne ung cop si garant que 
mort labbati devant lui. Et mil- 
lion occist et mi>t a mort deuv 
autres rovs et admiraulx qua- 
tre* Fuis se prinst a escrier avant 
babil onnoys : Kn vous est de 
nraudre vengance deceulx qui 
voz amis ont occis et mis a 
mort. Hertan, ce dist g i lion. pen- 
ses de bien faire car de plus ou 
mectrons a mort mains ara dieu 
de gens qui en lui ne en sa loy 
ne veullent estre créant. Ainsi 
a tous costez gillion et hertan 
alovent detrenchant etmectant 
a mort leurs ennemis dont ba- 
bilonnoys avoient grant JOV€« 
Ht aloient regraciant mahom- 
met des miraicJes que poureulx 
avoit fait car tous veovent le 
souldan avec eulx et délivre 
des mains ysore. Dautre part 
ilz veoyent gillion arme de ses 
armes lequel au premier ilz eni- 
doyent que ce feust le souldan ; 
si nen seavoyent entreulx que 
penser fors ce quilz croyoient 
fermement que ce feust ma- 
hommet qui les feust venu ai- 
dier. Ainsi comme vous oez ces 
folles gens se devisoient lun a 
lautre. Et gillion et hertan 
frappoyent sur les sarrasins. 
Ilz les decoppoyent et detren- 



choyent bras piez et mains; mer- 
veilles estoit de les veoir. Gi- 
lion aloit parla bataille enad- 
monue>tant babilounovs de bien 
faire. Puis se frappoit en eulx 
comme le loup fait es brebis. 
Tous le doubtoyent et cren- 
noyeUt que si hardi payen ny 
avoit c| ii i attendre lozast. Vins 
le fuyaient de toutes pars. Car 
tant fîst par sa haulte proece 
que lui et hertan qui de près 
le suivoit misdrent sarrasins a 
desconfiture et leur firent pren- 
dre fuite vers la rivière du nil 
ou leurs bateaux estoient. Ceulx 
qui prindrent leurs chemins 
par les desers furent perilz et 
mors. Quant ladmiral veyt la 
doloreuse desconiiture et la 
grant perte quil avoit fairtede 
la plus part de ses gens quil 
avoit perduz et son oncle le 
roy ysore mort, dautre part il 
veoit les roys et admiraulx gé- 
sir mors ou champ qui par les 
babilonnovs avoient este occis 
et veoit devant lui gilion et 
hertan qui fortsefforcoyent de 
occire et mectreses gens a mort 
pas nest a merveillier se il eut 
grant paour. Si print le che- 
min veïs la rivière mais gillion 
et hertan le suivyrent en aba- 
tant et confondant sarrasins. 
Ladmiral qui venir les veoit 
seflorca de fuir et fist tant par 
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la bonté du destrier sur quoy il 
estoit que il vint a la rivière et 
abandonna son bon destrier si 
sailli en sa nef avant ce que 
gillion et hertan venissent qui 
moult dolans estoientdece que 
ainsi leur estoit eschappe. Quant 
huhniral dorbrye se vey sauve 
alors encoimnenca de faire ses 
regretz. Puis dist que mal fai- 
soit mahommet de ainsi avoir 
souffert la destruction de son 
peuple duquel tousjours avoit 
este servi et honnore plus que 
navoit este de babilonnoys ne 
de ceulx de cyppre. Moult len 
biasma et dist en promectant 
sur sa loy que jamais joye na- 
roit au cuer jusques a ce que 
devant babiloinc aroit pose et 
mis son siège. Duquel jamais 
de son vivant paix ne accord 
a ceulx na m oit qui cest grant 
dommaige avoient fait a lui et 
au roy ysore son oncle. 

Comment gilion et hertan tout 
coyement sen retournèrent 
en bàbilonne en la çhartre 
sans le secu du souldan, 

Ainsi comme vous povez oir 
ladmiral dorbrye se com- 
plaignoit et non sans cause car 
la ou il estoit en son batel il po- 
voit veoir et choisir gilion et 
hertan qui devant lui ottroyent 
son peuple. Dant il cuidoyt en- 



ragier il fist faire voile et sen 
parti et naga tout au long de 
la rivière de nil jusques a ce 
quil vint a dam i e te ou il se bouta 
en la mer oryentale. Delui vous 
lairray a tant et parlerons de 
gillion de tra>ignyes. Lequel 
quant il vey t ainsi ladmiral estre 
parti et eschappe apella hertan 
et lui dist : Amis la mercy nostre 
seigneur qui ceste grâce nous a 
faicte de avoir délivre le soul- 
dan de la main de ses ennemis 
auquel vous savez assez que je 
suis prisonnier. Sa fille la belle 
gracienne me bailla les armes 
par tel si que je lui promis ma 
foy que après la bataille vain- 
cue et son pere rescoux de ses 
ennemis je rctourneroye vers 
elle laquelle chose pour morir 
ne vouldroye faulser ja soit ce 
que moult ay graut désir de re- 
tourner en mon pays. Et pour 
ce nous comvient adviser com- 
ment nous pourrons estre re- 
tournez en la cite avant ce que 
le souldan y retourne. Sire ce 
dist hertan puisque ainsi vostre 
vouloir est retourner en la cite 
sans estre congneu tel chemin 
vous menrray et si couvert que- 
par homme ne serez veu ne 
choisy. Alors hertan se mist de- 
vant et gillion après et prin- 
drent ung chemin qui gueres 
navoit este hante , lequel estoit 
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entre la cite et la rivière. Etsex- 
ploicterent tellement que sans 
estre veuz ne apperceu ilz en- 
trèrent par une posterne riedens 
les jardins et tout apied vi mirent 
ou palaix par une petite mon- 
tee qui es janlins descendoit. 
Quant leans furent venuz eulx 
qui savoyent les estres en la 
chambre de la pucelle qui a 
grant joye et liesse les receut, 
elle vint vers gillion si le baisa 
et embraca plus de dix fois avant 
ce quelle le laissast aler. Alors 
tous deux sassirent sur une cou- 
che ou ilz se devisèrent et ra- 
contèrent comment ilz avoyent 
exploictie. Lng peu vous lair- 
ray a parler deulx. Si orrez du 
souldan qui moult estoit joyeulx 
de lavanture qui advenue lui 
estoit. Car devant lui veoit gi- 
sans mors par cens et par miliers 
ceulx qui nagaires le tenoyent 
en dangier. Ung peu se retray 
pour soy reffreschier en latente 
du roy ysore ou ilz trouvèrent 
de grant richesses. Puis quant 
la fu venu il demanda a ses ba- 
rons que estoit devenu cellui qui 
lavoit délivre des mains de ses 
ennemis et par qui ilz avoient 
este vaincuz et mors. Certes bien 
le doy aimer et cher tenir quant 
pour lamour de moy a ainsi sa 
vie aventurée et occis le roy 
vsore ou milieu de ses barons. 



Alors ny eut cellui qui dire 
sceust qui il estoit ne quil fu de- 
venu. Le souldan sen esmer- 
veilla moult. Mais la avoit ung 
admirai qui lui dist : Sire assez 
ne me puis es merveiller que 
cuidez que cellui qui des mains 
de voz ennemis vous a oste soit 
homme mortel. Bien povez 
croire pour certain que ce a 
este mahommet qui pour vous 
a fait ce miracle. Puis sen est 
retourne en paradis dont il estoit 
venu. Le souldan respondi et 
dist que cestoit chose bien a 
croyre. Et que lui retourne en 
sa cite lui feroit faire ung sacri- 
fice tel que bien le prendra en 
gre. Car tout son corps feray 
faire de fin or darabie. Puis ma 
volente si est de lui offrir ung 
crestien que long temps ay tenu 
en ma chartre pour le plus hon- 
norer. Grant solemnite et feste 
vouldray faire afin que autres- 
foys me sequeure comme il a 
fait de point. Les sarranns res- 
pondirent que plus haultement 
ne povoit dire et que raison 
avoit de ce faire. Ainsi comme 
vous oez se devisoyent ensem- 
ble quant tous eurent descon- 
fit et dechassie leurs ennemis. 
Hz se misdrent a chemin pour 
retourner dedens la ville de ba- 
bil on ne. chargiez de proye et de 
grans richesses. Si disoyent lun 
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a lautre que bien devoit morir 

de mort vilaine qui croire ne 
vouldi oit en la sainte lov de ma- 
homme t quant ainsi en personne 
les estoit venu secourir et visi- 
ter son peuple. Ain>i devisans 
sont entrez en la cite de babi- 
lonne ou a grant joye furent 
receuz. Le souldau vint des- 
cendre en son palais ou il trouva 
sa lille la belle gracienne qui 
lui vint alencontre. Llle baisa 
et accola sou pere en lui de- 
mandant comment il estoit ne 
comment il povoit estre eschap- 
pe des mains de ses ennemis ne 
aussi la manière comment il avoit 
gaignela bataille. Alors lesoul- 
dan respondi est dist. Ma tres- 
chere tille saichiez pour vérité 
que je fu pi ins et retenu et mené 
au royysore lequel me list loyer 
a une estache «levant sa tente 
mais si bien mest venu que pour 
moy aydier et mectre au délivre. 
Mahommet tout arme sur mon 
destrier couvert et aorne de 
mes parures me destacha de 
|estac]ie ou jestoye loye et me 
fist délivrer cheval et armes. 
Puis entra en la tente ysore et 
loccist séant a table entre ses 
roys et quatre autres que roys 
que admirau lx. Si fist tant que 
il desconfit et mist en fuite mes 
ennemis que oneques de la ba- 
taille nen est eschappe nul des 



roys vif fors seulement ladmi- 

ral dorbrie qui par la mer seu 
va fuyant. Oneques depuis je 
ne sceu que devint mahommet 
fors quil sesvanoy et sen ala 
en paradis dont il estoit venu. 
Ainsi ma lille a il monstre ses 
miraicles pour lamour de moy 
dont bien len doy remercier car 
au jourduv ma mis de servitude 
en franchise. Mais se dieu et ma* 
homme donnent vie jusques a 
Ja Saint Jehan pour le honno- 
rer et solemniser en présence de 
mes barons et de mon peuple 
feray apporter son ymaige afin 
que chascun y face oublation. 
Et pour le plus honnorer je lui 
offreray ung crc.»tien que long 
temps a y tenu en mes prisons. 
Pere, (lût la pucelle, trop grans 
oblacions ne lui povez faire; 
puis dist a elle menues que ja 
ne plaise a dieu que cellui a 
qui elle amis son amour muere 
de mort vilaine. Ainsi comme 
vous ovez le souldan et sa fille 
se dévièrent et dauti es pluseurs 
choses. Le souldan se fist des- 
armer, les tables furent mises, si 
sasse vient au disner eu grant 
joye et consolation. Ain>i furent 
une grant espace en paix et sans 
guerre. Mais je cuide que as- 
sez brief ilz en auront autant 
quilz en pourront souffrir. Car 
la dm irai dorbrye qui eschappe 



Digitized by Google 



estait de la bataille a tout son 
ost fist serment sur ses dieux 
que avant ce que deux ans so- 
yent passez il yra devant babi- 
lonne ne jamais ne retournera 
que la mort de son oncle le roy 
ysore ne soit vengée. Ainsi com- 
me cy après pourrez oyr. Dau- 
tre part g illion et la belle gra- 
cyenne souventes foys se veo* 
yent esemble en la chambre de 
la pucelle ou hertan les servoit 
a leur plaisir. Grant joye et 
consolation avoyent souvent en- 
semble. Puis hertan remettoit 
gilion en la prison afin que le 
souldan ne sen apperceust ne 
quil en feust en quelque sous- 
pecon. Quant leans estoit remis 
souvent regrectoit le pays de 
haynnau, sa femme et son en- 
fant. Las pas ne scavoit quil 
eust deux filz ne le devoir que 
dame marie faisoit a les non ri r . 
Laquelle souvent se complaing- 
noit a Dieu disant a ses enfans 
que bien lui devoit ennuier 
quant millefoiz elle navoit oy 
nouvelle de leur pere son loyal 
mary. Souvent prioit a Jhesu 
Crist que sain et sauf et en briefs 
jours le voulsist renvoier. Com- 
me vous oyez la dame tressou- 
vent regrectoit son mary. Puis 
regarda ses deux enfancons qui 
par la sale alloyent eulx jouant 
ainsi comme nature et jeunece 



les admonestoit de ce faire avec 
les enfans de leurs subgetz. 
Lesquels deux enfans souvent 
veoyent pleurer leurmere dont 
forment sesbaissoyent. De eulx 
vous lairray a parler et parle- 
rons de gillion de trasignyes 
leur pere qui estoit en la prison 
et souvent mené en la chambre 
de la pucelle par hertan qui 
grant paine avoit et mectoit a 
les servir et complaire. Ainsi 
furent long temps ensemble en 
joyeetensoulas. Giliondetout 
son cuer et sa pensée mectoit 
paine a instruire et endoctri- 
ner la belle gracienne a croire 
en la loy de Jhesu crist ou elle 
mectoit grant paine pour la sca- 
voir. A tant vous lairray a par- 
ler deulx et parlerons du roy 
de chippre. 

Comment le souldan comman- 
da que on lui amenant gi- 
lion estant en la char Ire le- 
quel gracienne y Jîst venir 
tout ainsi quel estoit le jour 
de la grant bataille, 

Parcy devant avez oy com- 
ment le souldan avoit este 
en chippre ou il avoit este des- 
confi par le roy de chippre qui 
pour cest honneur et gloire quil 
avoit eu fîst serment a dieu que 
ainsi comme le souldan 1 avoit 
este veoir aussi fera il lui. Dont 
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les barons et chevaliers de sa fu démenée on palais en babi- 

court furent moult resjois quant lonne. Entre eulx se devisoyent 

ceste promesse orrent faire au de la victoire quilz avoient eue 

roy. Moult desiroint la chose par mahommet qui les avoit se- 

a venir. Lng peu vous lairray couruz. Le souldan pour plus 

ester deulx et parlerons de lad- donneur faire a ses barons man- 

miral dorbrye qui par tout ses da sa fille la belle gracyenne 

pays a tous ses amis et aliez avoit et la feist seoir empres lui. La 

envoyé lettres leur prians quilz avoit ung roy sarrasin qui long 

venissent vers lui a ung jour temps lavoit amee mais oncques 

nomme. Auquel jour ilz furent elle nen voult tenir conte. Car 

tous assemblez au port de la du tout en tout elle avoit son 

cite dorbrye ou ilz montèrent amour mise en gillion et aussi 

tous en mer sur la navire qui pour le grant désir quelle avoit 

estoit apprestee pour eulx. Hz destre crestienne. Alors le soul- 

firent voille et sesquiperent en dan commença a parler si hault 

mer; grant merveille estoit de que de chacung fu oy et dist. 

veoir la navire; tous prindrent Seigneurs roys et admiraulx qui 

vers babilonne. Dautre part le cy estes assemblez, assez vous 

roy de chyppre avec grant nom- peut souvenir de la grant pro- 

bre de gens se mist en mer pour messe que je feys a mahommet 

venir en babilonne. Ainsi est ap- pour la grant victoire qui nous 

parant au souldan grant guerre fist avoir a lencontre du roy par- 

alencontre des crestiens et sar- quoy il 

rasins sans ce que lung sceust en franchise. Et 
nouvelles de lautre. Quant ce 

vint a la saint Jehan le souldan le plus honnorer de lui faire 

qui pas navoit oublie la promes- présent dun crestien et avec ce je 

se par lui faicte a mahommet commande que en ce palays ly- 

fîst assembler ses princes et ba- maige de mahom y soit appor- 

rons pour célébrer la feste. tee. Ce qui fu fait incontinent 

Quant tous furent venuz et as- et fu mahom apporte qui tout 

semblez il les receut en grant estoit de fin or et aorne de per- 

liesse. Les tables furent mises les et de moult riches pierres; 

et leaue cornée. Si sasseirent ou devant lui venoit on jouant de 

ou de plusieurs mes fu- pluseurs instrumens mélodieux 
Moult grant feste 
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et grant feste. Quant ilz eurent yez armez et pare en tel estât 

disne et les tables furent ostees et manière que estiez le jour 

ilz se levèrent. La belle gra- que le délivrantes de lestache 

cienne print congie du souldan ou il estoit loye. Belle ce dist 

son pere et sen vînt en sa cham- gillion puis que ainsi vous plaist 

bre en disant a son pere que je suis content de le faire. Alors 

assez tost revendroit pour veoir lier tan se leva et apporta les 

tout lesbatement et le chrestien armures et paremens que le jour 

que on devoit faire morir et pria de la bataille gillion avoit por- 

a son pere quil ne feust point tez. Si len arma ne plus ne 

mande tant que vers lui feust moins quil estoit ledit jour, 

retournée. Le souldan prenant Quant il fu prest et arme la 

sa fille par le menton lui pro- noble pucelle se parti de sa 

mist de ainsi le faire. Dont hum- chambre et vint au palaiz et se 

Idem eut elle le remercia. Apres mist auprès de son pere le soûl- 

elle vint en sa chambre ou elle dan en soy enclinant. Quant il 

trouva gillion a qui elle fistgrant la veyt estre venue il appella 

feste. Alors eulx deux sassey- ung sarrasin qui avoit nom sa- 

rent sur une couche la ou her- latre et lui dist que tost alast 

tan estoit point. Gilion ce dit pardevers her tan le chartrier 

gracyenne dire et raconter vous lui dire que il amenast le cre^i- 

vueil la grant folye en quoy mon en duquel avoit intencion de 

pere le souldan est de, présent faire mourir et sacriftice a ma- 

car proprement il cuide que hommet. Cellui qui désirant 

mahommet le ait délivre et mis estoit daccomplir le comand du 

hors des mains de ses ennemis souldan sen depparti. Mais pas 

et que par lui et par ses mira- ne ala guerres avant que il nen- 

cles avoit este la bataille vain- constrast hertan qui menoit gil- 

cue. Dont pour ceste chose au lion par la main. Quant il fu 

jourduy il fait grant solemnite entre ou palaiz devant le soul- 

et grant feste a mahom et veult dan et ses barons tous ensemble 

offrir vostre corps et le faire sen esmervueillerertt et le prin- 

desmembrer pour en faire sa- drent moult fort a regarder. Le 

crifice a mahommet par qui il souldan qui autresfois lavoit veu 

cuide la victoire avoir eue ; mais commença aryer moult hault 

saichiez que autrement en voul- et dist. Seigneurs pour vérité 

dray faire. Car je vueil que so- veez icy mahommet en tel estât 
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ne plus ne moins qui! estoit le 
jour et leure quil me délivra 
de lestache et entra ou tref du 
roy ysore. Quant les sarrasins 
entendirent le souldan tous en- 
semble senclinerent et misdrent 
a genoubc et mains joinctes et 
mesmement le souldan avec eulx 
de la grant joye quil avoit, cui- 
doit e&tre ravy. Car pour vérité 
cuidoitquece feust mahommet 
qui la feust venu pour veoir le 
sacrifice que on devoit faire du 
cre.-tien. La belle gracyenne 
veantla folie dentreulx encom- 
menca moult fort a rire et her- 
tan se tira apart pour rire a son 
aise et disoit a lui mcsmes que 
plusgrant folie jamais il navoit 
veue et que le souldan et tous 
ses admiraulx estoient bien folz 
quant ilz cuidoyent que pour 
eulx mahommet eust montre 
ses miracles. Gillion estoit ou 
palaiz entre les sarrasins qui 
tous disoyent que jamais plus 
beau miraicle navoient veu. 
Alors la belle gracyenne voyant 
la foie créance de son pere lui 
dist. A - a - Sire vueilliez vous 
Oster de ceste folye de vous abu- 
ser et croire que ce soit icy ma- 
hommet. La vérité du fraict vous 
vouldray dire se il vous plaist 
a moy escouter. Sire saichez 
que cestui que devant vous veez 



Lequel quant il fu advertie de 
vostre prise et du grant dom- 
maige et destruction de vo>tre 
peuple par mon commandement 
fu oste de la chartre et le fis 
venir en ma chambre. Et me 
promist que se le vouloye lais- 
ser en la bataille que il morroit 
en la paine ou il vous ramen 
roit tout vif céans et de retour- 
ner en la prison. Laquelle chose 
vous savez quil a tenue. Je le 
feys armer de voz armes et lui 
aydasmes lier tan et moi; ainsi 
comme vous le veez pour vous 
sauver il a avanture corps et vie. 
Puis appres est revenu tenir 
prison ainsi que promis lavoit. 
Quant le souldan entendi sa 
fille oncques jour de sa vie ne 
fus plus e»bay. Il print la belle 
gracyenne entre ses bras et la 
baba plus de cent foiz. Mais 
oncques a gillion ne fist quel- 
que semblant de joye ne de teste 
pour ce quil estoit crestien. Mais 
lui fist creanter et promettre 
sur la loy que jamais en son vi- 
vant ne sen deppartiroit sans 
son congie et licence. Laquelle 
chose lui promist gillion de ainsi 
le faire dont il fu moult deceu. 
Car vingt quatre ans fu pardela 
quant ce que en son pays peust 
retourner .Moult fu pri&ie et loue 
du souldan et de tous ses admi- 
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raulx et par plusenrsfoiz requis il estoit comme tout forsene. 
que la loy de dieu voulsist de- Quant devant le souldan fu venu 
guerpir et croire en la loy de il parla moult hault et dist il : 
mahommet. Mais oncques ne sy Noble empereur que tardez 
y voult consentir. Combien que vous que tost et hastivement 
le souldan pluseurs foys lui en nalez secourir voz hommes et 
parla et quant il vit que cestoit vostre poure peuple que ladmi- 
envain il len laissa ester. Sy raldorbrie en mai ne prisonniers, 
laima moult et voult que tout SaichiezSire que si briefny mec- 
ce quil vouldroit avoir lui feust tez remède tous voz pays seront 
délivre. Droit a ceste heure que ars et destruis. Le souldan moult 
ainsi se devisoyent entra leans esmeu et trouble de ces nouvei- 
ung sarrasin qui a veoir sem- les regarda le payen. Puis ap- 
bloit avoir grant effroy en lui. pella gillion et lui dist : Au jour- 
Quant il apperceut le souldan duy en la présence de tous mes 
il parla hault et dist. Sire temps barons mavez promis et jure 
est que laissiez les jeux et esba- que de vostre corps jusques ala 
terriens et que pensez a deffen- mort me servirez bien et loyau- 
dre voz terres et seigneuries, ment comme preudomme et que 
Car vostre ennemy et adversaire de moy ne partirez sans ma li- 
le roy de chippre est encoire censé et congie. Car desja vous 
en egipte et vient parterre co- estes pardevers moy si bien ac- 
stoyant la rivière ou sa navire quitte que a tousjours mais vous 
est dessus et a maine après lui tiendray pour mon loyal amy. 
grant faison de crestiens desi- En vous ay mis toute ma fiance 
rans de abatre et amentir la loy et mon confort. Maintenant 
que nous tenons. Quant le soul- mest besoing moult grant que 
dan entendi le payen, deyreet devons soye servi pour ce que 
couroux que en soy eult devint de deux costez mest survenu 
plus rouge et plus embrase que grant guerre dont les ungs sont 
ung feu mais on dit commune- crestiens et les autres sarrasins, 
ment que mal sur mal nest mie Si vueilliez eslire et adviser les- 
sante. Car avant ce que on feust quels vouldrez aler combatre 
aie a demye lieue loings survint pour la défense et garde de mon 
leans ung autre messaige qui pays. Sire ce dist gillion puis 
moult fort estoit bleciez et que a choisir me mectez de aler 
navre en pluseurs lieux dont vers ceulx qui bon me semblera. 
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je eslis de aler vers les sarra- tollir les vous veulent. Quant 

sins ; la cause si est que se je le souldan oy giilion de ira 

aloye a lencontre de ceulx qui signies qui ainsi aloit ses hom- 

sont croyans en ma I o v et mal mes admonnestant de bien faire 

enavenoit, on pourroit dire que il en eut moult grant joye et 

par moy et par mon fait la dist après a ses barons que il 

chose seroit malvenue. Ja soit convenoit quil feust homme ys- 

^pour riens vers vous su de hault extraction. La es- 

Ulroye faulser ma foy. toit hertan qui bien les avoit 

le souldan oy la res- entenduz dont assez est a croire 

ponse de gillion il lui dist que quil en avoit grant plaisir a 

pour saige et preudomme le loyr , car de tout son cuer il 

tenoit de ainsi avoir respondu. aimoit gillion. Alors gillion et 

Et conclud estoit quil yroit hertan sen partirent de la pre- 

a lencontre de ladmiraldorbrye sence du souldan et se vindrent 

et quil porteroit ses armes ain- armer en la chambre de la belle 

si comme autrefois il avoit fait gracyenne qui moult eut grant 

afin quil en feust plus cru et joye et liesse de leur venue. La 

non doubte. Sire, dist gilion, pucelle les ayda a armer. Quant 

de lonneur que me faictes vous tous furent apprestez gilion 

remercye en droit moy au plai- dist a gracyenne: Belle, saichiez 

sir de dieu, ouquel je croy me pour vérité que se fermement 

acquiteray tellement que a tous- estes croyant en Jhesu crist et 

jours mais men scaurez gre, que a dieu vueilliez prier quil 

nous soit en ayde saichiez que 

Comment plusieurs royssar- voz prieres seront exaucees et 

rasins vindrent assiéger ha- gaiffnerons la bataille sur noz 

bdonne et de la grant ba- ennemis . Amis cKst gracyenne 

taille qui y fut; croyez certaineme nt que en 

il uant gillion eut fait sa dieu et en la vierge marie sa 

^^response au souldanilre- mere je suis croyant, ne jamais 

garda les princes et admiraulx de les aimer et servir ne quiers 

qui la estoyent et leur deist : faire deppartie. Belle , ce dist 

Seigneurs or y perra comment gillion, en ceste foy et creanre 

vous ayderez a défendre voz vous vueille maintenir cellui 

corps, voz terres, voz femmes, et qui pour nous receut mort en 

enfans alencontre de ceulx qui croix auquel noz corps et vie* 
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nous recommandons. Alors bai- 
sa la pucelle en la recomman- 
dant adieu. Mais oncques elle 
neut povoir dun seul mot lui 
respondre tant avoit le cuer 
serre et les yeulx plains de ter- 
mes. Atant giilion de trasig- 
nyes sen depparti tout arme 
lui et hertan de la chambre de 
la pucelle et vindrent ou pa- 
laiz ou ilz trouvèrent le soul- 
dan qui les receut moult liee- 
ment. Quant la furent venuz 
les chevaulx furent apprestez 
devant les degrez du palais. 
Giilion print congie du soul- 
dan et descendi les degrez puis 
monta sur son destrier qui la 
lactendoit. Quant les sarrasins 
le veirent monte pas nest a 
croire le cry ne le hu quilz fi- 
rent de cors et de tambours 
pour la joye quilz eurent quant 
Ûz virent gilion arme des ar- 
mes du souldan ainsi que au- 
tresfoys lavoyent veu. Alors 
giilion appella hertan et lui 
dist : Amis pour ce que vostre 
fiance est en Jhesu crist et que 
desirez estre crestien je vous 
baille a porter le maître es- 
tendart pour la grant confi- 
dence que jay en vous. Sire 
puis quainsi est que cest hon- 
neur me voulez faire moyen- 
nant la grâce de nostre seig- 
neur le mectray si avant que 



de cy a cent ans après ma mort 
en sera parle. Quant giilion de 
trasignyes vey ses gens estre 
venuz il ordonna ses batailles 
esquelles avoit lx m. hommes 
et autant en retint le souldan 
pour lui pour aler combatre le 
roy de chippre. Ung peft^ep^jt 
lairray a parler deulx 1&0pr 
conteray comment ladmiral 
dorbrie venoit détruisant par 
feu et par fer les terres du 
souldan tant que tout aplain le 
povoit on bien veoir de babi- 
loine. Et de lautre coste par 
le pays degypte en costoyant 
la rivière le roy de chippre ve- 
noit destruisant tout dont le 
souldan avoit le cuer marry et 
courroucie sans mesure. Et sen 
parti a tout son armée pour 
aler a lencontre et giilion de 
lautre part a tout son ost vers 
ladmiral dorbrye. La belle 
gracyenne voyant les deux osts 
estre parties de babiioine mon- 
ta en hault sur une tour pour 
envoyer de loeil giilion son amy 
quelle veoit a tout ses batail- 
les chevauchier vers ladmiral 
dorbrie. Si pria moult devou- 
tement a nostre seigneur que 
sain sauf et a honneur le lais* 
sast retourner. Elle leva la 
main si le seigna et beney en 
disant : Or va franc chevalier 
le dieu ou je suis croyant te 
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vueille conduire. Quant gillion 
fu environ demie lieue eslon- 
gie de la cite il choisy en ung 
val ladiniral dorbrye qui or- 
donnoit ses batailles. Gaires 
nalerent avant que les deux osts 
se furent choisies. Ladmiral 
^dorbrye admonnestoit ses gens 
**8||pin faire en leur disant que 
souvenance eussent de vengier 
la mort de son oncle le roy 
ysore et de leurs parens et amis 
qui nagaires avoient este occis 
par les babilonnoys. Les deux 
osts sencommancerent a appro- 
chiez Quant au piain se vey- 
rent le traict encommanca des 
deux costez si très espes, que 
advis estoit que ce feust une 
nuee qui du ciel feust descen- 
due. Puis vindrent aux lances 
et aux dars dont ilz sentre oc- 
cioyent. La noise et le bruit 
fu moult grant de cors et de 
bucines. Gilion de trasignies 
admonnestoit ses babilonnois 
en leur priant que paine meis- 
sent a destruire leurs ennemis 
afin que au souldan sen peust 
louer. Alors gillion baissa la 
lance et se fery entre ses enne- 
mis. Ladmiral dorbrye le choi- 
sy et vint vers lui la lance bais- 
sée en lui escriant : Souldan de 
babilonne au jourduy sera sur 
toy la mort de mon oncle le 
roy ysore vengée. Ilz sentre- 



ferirent des lances si merveil- 
leux cops que toutes deux rom- 
pirent puis misdrent mains aux 
espees dont ilz sentreferirent 
de moult grans cops. Ladmi- 
ral cuidant de gillion que ce 
feust le souldan lui deist que 
quant le soleil couchant lui os- 
teroit la vie. Gillion qui de ses 
parlers ne tenoit gaires de conte 
fery ladmiral dorbrye sur le 
heaulme ung cop si pesant que 
tout le fist chanceler. Alors 
ladmiral sescria orbrye et dist 
a ses gens que bien se gardas- 
sent que le souldan ne leur es- 
chappast. Gillion qui bien en- 
tendi son langaiga lui dist en 
hault : Admiraulx dorbrye sai- 
chiez pour certain que je suis 
cellui qui occiay ton oncle ysore 
et que toy qui es son nepueu 
te mectray a mort avant que 
de cy me parte. Quant ladmi- 
ral entendi gilion qui son oncle 
avoit occis de couroux et dyre 
encommanca tout a tressuer 
désirant de tout son cuer pran- 
drevengencesur gillion. Alors 
euix deux se combatirent tel- 
lement que il sembloit a veoir 
le lion et le tigre chacun dé- 
sirant de destruire son homme. 
Mal feust venu a ladmiral cl or- 
brie se neust le roy Ector de 
sailernes qui a grant puissance 
se vint ferir dedens la bataille 
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des babilonnois. Et y fist si 
grant effort que a lentree il fist 
ressortir la bataille de ceulx 
de babiloine plus dun arpent 
dont gillion eut a son cuer 
grant yre quant il vey sa ba- 
taille estre reculée. Si se res- 
cria en hault etdist. Comment 
doncques babilonnois ou sont 
les grans forces de voz prédé- 
cesseurs que aujourduy voulez 
amentir quant vous souffrez 
que de voz heritaiges voz en- 
nemis vous veulent débouter et 
chassier. Alors babilonnois 
ayans oy ladmonnestement que 
leur faisoit gillion se comman- 
cerent a eulx efforcier et fis- 
rent tant que en peu despace 
ilz reconquirent la place que 
par leurs ennemis leur avoit 
este toi lue. Qui la eust veu 
hertan et les merveilles quil 
faisoit a tout lenseigne pour 
recouvrer et gangner place sur 
les ennemis y eust prins grant 
plaisir. Souvent sescrioit : Avant 
babilonnois monstrez vos for- 
ces et vertus afin que du soul- 
dan sovez rémunérez. La ba- 
taille commanca a renforcier 
des deux costez. Gillion de tra- 
s'gnyes tenant lespee toute san- 
glante des sarrasins quil avoit 
occis regarda le roy Ector de 
sallerne qui grant destraction 
faisoit des babilonnois. 11 ar- 

« 



radia une lance hors des mains 
de lun de ses ennemis et en fe- 
ry le roy Ector ung cop si 
grant que oncques escu ne ar- 
mes ne le peurent garantir que 
le fer et le fust ne lui passast 
tout oultre le corps du ressa- 
chier que il>t gillion de la lance, 
Le«roy chey tout mort entre 
les piez des chemnlx dont lad- 
miral qui assez près de la es- 
toit fu moult dolant et saffer- 
ma en soy que peu on le de- 
vroit prisier se de la mort du 
roy Ector ne prennoit ven- 
gence. Veu quil veoit devant 
lui celluiqui ung tel dommaige 
lui avoit fait il rescria ses gens 
et leur dist tout hault : Seig- 
neurs peu on vous doit prisier 
se celluivous eschappe par qui 
si grant dommaige avons re- 
ceu. Gillion de trasignyes vo- 
yant ladmiral et ses gens eulx 
renfforcier escria a hertan: Amis 
je vous prie que vous entrete- 
nez la bataille et que lenseigne 
portez et conduisiez ainsi com- 
me il appartient de faire. Si 
soyez asseur que auprès de 
vous me tenray. Tant les has- 
tons et tenons de si près que 
loisir nayent de nous ottroyer 
la victoire. Hertan lui respondi 
et dist : Sire au plaisir de nos- 
tre seigneur my conduiray en 
telle manière que y aurez 
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honneur et noz ennemis grant 
honte. Alors hertan se bouta 
ou plus profont de la bataille 
et g i lion devant lui deppartant 
les grans presses. Nui de ses 
ennemis nestoit si oze de lac- 
tendre ains le fuyoient comme 
Ibuldre. Il les detrenchoit et 
pourfendoit que merveilles es- 
toit a le regarder, dont babi- 
lonnois estoient fort esbaiz com- 
ment ung seul corps domme 
povoit ce faire. Ladmiral dor- 
brye veant les merveilleuses 
armes quil faisoit fu moult do- 
tant et pensa en lui mesmes 
que se gillion avoit longue du- 
rée que il le mectroit a plaine 
desconfiture; il vint avant et dist 
a gillion: Toy sarrasin qui tant 
dennuy et de dommaige mas 
fait de avoir occis mon oncle 
le roy ysore et le roy Ector 
mon cousin se en toy as ai grant 
har dément de me vouloir com- 
batre corps a corps je feray 
re traire mes gens et toy les 
tiens. Gillion lui respondi et 
dist: Admiraulx dorbrye par 
cellui dieu qui morut en croix 
pour nous oncques si grant 
joye ne mavint que quant je 
tauray occis et suis contempt 
de toi combatre ainsi comme 
tu dis mais ja dieu ne plaise 
que je face cesser la bataille. 
Car mon oppinion si est que 



autant de sarrasins que tu as 
amenez je verray en cestui jour 
de tranchiez et occis. Mais une 
chose te vueil dire. Si tu le 
veulx faire toy et moy nous es- 
longuerons dun traict darc ar- 
rière de la bataille et nous com- 
baterons tous deux ensemble 
tant que lung ou lautre sera 
destruit. Ladmiral fu contempt 
de ce faire. Alors gillion ap- 
pella hertan et lui dist lemprise 
quil avoit faicte en lui priant 
que la bataille voulsist entre- 
tenir en lonneur de dieu et de 
la vierge marie sa mere , aus- 
quelz il voulsist mettre toute 
sa confidence. Sire ce dist her- 
tan alez sûrement et achevez 
vostre emprise. Jay tel fiance 
en dieu que moyennant son 
ayde avant que le soleil soit es- 
cous je verray noz ennemis 
mis a plaine desconfiture. 

Comment la bataille fu vain* 
eue devant babilonne par 
les grans proeces de gilion 
de trasignyes. 

Apres ces paroles dictes gil- 
lion de trasignyes et lad- 
miral se tirèrent hors de la ba- 
taille plus dun traict dat e loing, 
chascun deulx avant désir de 
mectresa partie au bas:dautre 
part admonnestoit babilonnois 

m 
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de bien faire. Gilion et ladmi- 
ral eulx eslongiez vindrent les 
lances baissées iun contre lau- 
tre en frappant les destriers 
par tel fierté que a les veoir 
venir sembloit une fouldre. Si 
6aconsuivirent par tel fierté que 
leurs lances rompirent et cas- 
sèrent tant que les esclas volè- 
rent contre mont. Puis saiche- 
rent leurs espees dout ilz se fe- 
rirent lun sur lautre de si tres- 
grans et orribles cops que a 
les veoir on ne eust sceu jugier 
auquel on eust peu ottroyerla 
victoire. Gillion veant le Bar- 
sasin estre si puissant et preu 
de son corps le plaigny moult 
de ce quil nestoit en dieu cro- 
yant. Dautiepart eut en lui 
grant vergongne que ung 
homme non croyant en dieu 
povoit contre lui avoir si lon- 
gue durée. Se dire vous vou- 
loye lun après lautre les cops 
quilz sur lun lautre assirent 
trop y pourroye mectre. Mais 
gillion que pour le temps on 
tenoit moult preudomme et bon 
gai ny de haulte proesse advisa 
le sarrasin si leva espee contre- 
mont ou il emploia toute sa 
force que la teste a tout le 
heaume il abati jus des espau- 
les du sarrasin. Apres se abais- 
sa et print la teste laquelle il 
attacha a larson de sa selle pour 



la présenter au souldan. Puis 
revint en la bataille qui estoit 
moult grande et orrible a veoir. 
Ja si tost ne sceust ester venu 
que par sa grant fierté despee 
ne feust tost congneue. Hertan 
qui tost le apperceut fu moult 
joyeulx de sa venue. Alors gil- 
lion se print a escrier. Or sus 
babillonnois voz ennemis sont 
desconfiz. A larson de ma selle 
povez veoir la teste de ladmi- 
ral dorbrye. Alors babilonnoys 
oyans gillion en qui ilzavoyent 
leur parfaicte fiance se corn 
mancerent a esvertuer tant que 
a layde de gillion ilz abatirent 
par terre le maistre estendart 
de ladmiral dorbrye. Dont les 
sarrasins furent moult esbaiz. 
Et pour ce eulx voyans ladmi- 
ral mort et le roy Ector de 
sallernes prindrent la fuite au 
plustost quilz peurentdont ba- 
bilonnoys furent joyeux amer- 
veilles. Car a la chasse en oc 
cirent tant que jusques a la 
rivière du nil la terre estoit 
couverte de mors; eureux fu 
cellui qui dedens les basteaulx 
se peut sauver. Apres laquelle 
bataille faicte et que babilon- 
noys eurent eu la victoire par 
la proece de gillion de trasig- 
nyes le gain le butin et les 
grans richesses qui dedens les 
tentes et pavillons es'oient fu- 
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rent parties equalement a ceuix 
qui desserti i lavoyent. Puis gil- 
lion et babilonnoys vindrent en 
la cite ou de la belle gracyenne 
furent receuzagrantjoye. Gil- 
lion vint a elle et lui dist. Belle 
nayez jamais paour ne doubte 
que lad mirai dorbrye viengne 
pardeca pour faire guerre au 
souldan vostre pere. Car veez 
icy sa teste dont je vous fay 
présent. La pucelle len remer- 
cia moult ; si le feist mener en 
ses chambres et le feist desar- 
mer. Si le festoya elle ses da- 
mes et ses pucelles et hertan 
avec lui. Deulx vous lairroy 
ester et parlerons du souldan 
lequel estoit aie pour comba- 
tte le roy de chippre. A lap- 
prochier des osts y eut moult 
grant cryee. Le souldan qui 
est moult bon chevalier ad visa 
le roy de chippre qui de nou- 
vel lui avoit occis lun de ses 
admiraulx. Il baissa la lance et 
le vint a consuivir par telle ma- 
nière quil le porta par terre 
mais tost par les cipriens fu 
remonte sur son destrier. Alors 
encommanca la bataille moult 
grant et fiere. Chascun ad- 
monnestoit ses gens de bien 
faire. Mais on dist communé- 
ment que le plus lemporte et 
que la force palst le pre comme 
on le vey ce jour. Car le soul- 



dan avoit ungmoult grant peu- 
ple et tousjours lui venoyent 
gens. Parquoy le roy de chip- 
pre et ses gens furent cons- 
trains de abandonner la place 
et au souldan ottroyer la vic- 
toire et de retourner a leurs 
bateaulx hastivement qui de- 
dens la rivière du nil estoyent. 
Peu de dommaige y eurent fors 
des tentes et pavillons qui de- 
mourerentsur le champ. Ainsi 
comme vous oyez le roy de 
chippre triste et doloreux sen 
retourna en son royaume et 
vint a nicossie ou il fist ses com- 
plaintes devant ses barons qui 
moult le réconfortèrent en lui 
disant que lusance de guerre 
est telle que de lune fois per- 
dre et lautre gaingnier. Le roy 
qui moult estoit hardy et prt-u 
se commanca a plaindre a dieu 
en disant: O mon vray dieu 
pas ne pub penser pourquoy 
ne a quelle cause avez voulu 
souffrir ainsi vostre loy estre 
amentie. Mais je vous prometz 
comme loyal crestien que tant 
mefforceray prier mes amis et 
et aliez tant en france comme 
en Bourgoingne que avant que 
an et demi an soit passe je as- 
sembleray si grant povoir que 
les champs montaignes et va- 
lees dautour babil orme seront, 
couvera de crestiens. A^ taït* 
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vous lairray a parler deulx et 
vous raconteray de la joye que 
liât le souldan pour la victoire 
quil a lencontre du roy de chip- 
pre avoit eue. Très désirant a 
savoir comment gillion et les 
babiionnoys sestoyent gouver- 
nez alencontre du ladmiral dor- 
brie il se depparti du champ 
et print le chemin vers babi- 
lonne ou il entra et fu receu a 
grant joye. 11 vint ou palaiz 
ou de sa fille fu moult conjoy. 
Alors gillion vint vers lui et 
feist la révérence et lui racon- 
ta la manière comment la ba- 
taille avoit este gangnee. Si 
lui monstra la teste de ladmi- 
ral dorbrie. Se dire et racon- 
ter au long vous vouloye les 
grans honneurs qui ou palaiz 
de Babilonne furent faiz a cel- 
lui jour au seigneur de trasig- 
nyes trop y pourroye mectre. 
Car le souldan qui lors estoit 
ne savoit que penser pour lui 
faire chose qui lui feust ag- 
greable tant laimoit et tenoit 
chier. Moult fort print a re- 
gracier mahommet pour qui 
telz deux victoires lui avoient 
este ortrovees. Moult remer- 
cia gilion des grans services que 
faix lui avoit. 11 appella sa fille 
la belle gracyenne et lui dist: 
Ma treschere fille ce crestien 
|cy vous donne. Si le faictes 



servir et commandez que tout 
ce quil vouidra soit fait. Car 
il ma promis sa foy que sans 
mon congie et licence jamais 
dicy ne partira. Je voy quil 
est preudomme et digne dés- 
ire creu. Pour ce ay je en lui 
mis ma perfaicte fiance. 11 ap- 
pella gillion et lui dist: Amis 
pour vostre bonté et loyaulte 
je vous ay donne a ma fille. 
A laquelle jay commande que 
tout ce que scaurez ne pour- 
rez désirer que layez soit or 
argent chevaulx robbes joyaulx 
et toutes choses a vous néces- 
saires. Sire ce dist gillion des 
grans courtosies et bontez que 
me faictes vous remercye.Quant 
en droit moy vous serviray si 
loyaulment que de moy ne de 
mon service naurez quelque 
reproche. Ainsi comme vous 
oyez fu gillion de trasignyes 
aime et chier tenu du souldan 
et de sa fdle. Laquelle lamoit 
si chierement que le jour quelle 
ne le veoit jamais neust fait 
bonne chiere. Long temps fu- 
rent menans ceste vie sans ce 
que de leurs amours nul ne se 
feust apperceu. Ët aussi leurs 
amours furent justes et loyales 
sans y procéder en nulle vilaine 
pensée. Car jamais gilion ne 
se feust consenti pour ce que 
encoires elle navoit receu le 
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baptesme. Laquelle chose elle lui ung chevalier qui se 

desiroit moult et aussi faisoit moit amaury des marcs qui au- 

hertan qui moult loyaument les cunement estoit yssu de la lignie 

servoit. A tant vous lairray a de guellenon. Tant chemine- 

parler deulx et retourneray a rent quilz arrivèrent a tra- 

marie la dame de trasignyes et signyes. Quant la dame fu ad- 

de ses deux enfans. vertie de la venue du conte elle 

mande chevaliers dames et da- 

Cij parle de la dame de ira- moisel i e{J pour plus honnora- 

signi/cs et du chevalier blement estre accompaignie a 

amaunj qui la voulait avoir receyoir le conte> Q uant le conte 

a mariage : f u yenu ( \ eiçem \\ aux degrez 

Bien avez oy par cy devant de la sale ou il trouva la dame 
comment la dame de tra- qui moult humblement le re- 
signyes avoit apporte deux ceut. Les tables furent mises, 
moult beaulxfilz dont elle estoit si sasseirent au disner ou de 
demouree grosse au parlement pluseurs mes furent moult hum- 
de gillion son mary. Tant bien blement richement serviz. Les 
les nourry et endoctrina que de deux enfans de trasignyes es- 
vertu et de moeurs ensuivirent toient devant la table du conte 
leur père. Souvent le regrec- ou moult bien sentremectoyent 
toit en faisant mainte prière a de servir. La furent pluseurs 
nostre seigneur que encoires devises faictes : Amaury qui a 
elle le peust veoir estre retourne lune des tables estoit assis avec 
en son pays afin que il veist les autres prinst a regarder la 
ses deux beaulz fiïz que ap- dame qui auprès du conte es- 
porte lui avoit. Advint que ung toit assise. Laquelle lui sembla 
jour le bon conte de haynau tant belle que advis lui estoit 
ayant souvenance de gillion de que plus belle dame, jamais na- 
trasignyes que tant avoit ame voit veue. Ses yeulx ne povoit 
sappensa en lui mesmes que oster en sus délie pour ce que 
pour lamour que en lui avoit amours lavoient ja si enlacie 
eu que il yroit soy esbatre a que tout son cuer y avoit mis. 
trasignyes pour reconforter et 11 disoit a lui mesmes que bien 
veoir la dame et ses deux en- seroit eureux se avoir povoit 
fans. 11 se parti de mons a tout une telle dame espousee. Alors 
son estât seulement avoit avec le conte se print a deviser a la 
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dame en luidemondant se nul- 
les nouvelles avoit oyes de gil- 
lion son mary depuis que délie 
sestoit parti. Sire, dist la dame, 
oncques depuis quil sen parti 
du pays de haynau de lui je 
naiz nulles nouvelles. Dieu par 
sa grâce le vueille garder de 
péril et le remaine pardeca a 
grant joye. Et ce dit, la dame 
commença moult fort a plourer ; 
le conte la reconforta au mieulx 
quil peult et lui dist : Ma cou- 
sine saichiez que sil estoit en 
vie ja pieca en eussiez oy au- 
cunes nouvelles. Mais tant y a 
que leglise promect que quant 
ung homme sest depparti de 
sa femme et que au bout de 
sept ans nest retourne leale- 
ment sans quelque reproche elle 
se peut remarier a ung autre 
mary et pour ce vous conseille 
que sur ce fait vous advisez. 
Sire ce respondi la dame ja a 
dieu ne plaise que jour de ma 
vie aye autre mary que gillion 
mon sieur lequel jespoire veoir 
avant que je muere pour quel- 
que chose que advenir me doye 
puis que le plaisir de nostre 
seigneur si est que sa demouree 
soit si longue. Je feray en 
lactendant filz et mary de ses 
deux beaulx filz que la voy. 
Car pose ores que leur pere 
ne revenist si ne auroye je autre 



mary que eulx; assez ay este 
mariée. Le conte oyant la vo- 
lente et response de la dame 
laissa a tant a parler; si entra 
en autres devises. La estoit 
amaurry qui ne scavoit comment 
penser ne soubtillier en lui la 
manière ne comment il peust 
venir en la grâce de la dame 
qui a lui aloit pou pensant. 
Ains regar doit ses deux beaulx 
filz qui devant le conte ser- 
voyent. Lesquelz desiroyent 
moult en leur couraige de ve- 
nir a honneur et faire chose 
qui au conte peust complaire. 
Lequel a les regarder prennoit 
moult grant plaisir. Et dist a 
dame marie que a ce quil veoit 
apparant e^tre a ses deux beaulx 
filz, ilz monstroient signe de 
venir a honneur et de ensvir 
les meurs et vertus de leur pere. 
Puis demanda a la dame quel 
temps il povoit avoir que son 
mary gillion sestoit depparti 
délie. Sire, ce dist la dame, 
Demain yauraxjjjj ans que du 
pays de haynnau se parti et 
autant ont daage mes deux 
beaux enfans lesquelz jay nour- 
riz jusques a maintenant le plus 
doulcement que jay peu. Et 
encoires les nourriray jusques 
a ce quilz seront fors et formez. 
Puis, sire, ilz vous serviront 
ainsi que feist leur pere. Dame 
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ce dist le coûte quant la venra 
pour la gTant amour que javoye 
au père je leur monstreray que 
leur venue et service me sera 
aggreable. Tant que au corps 
aray la vie vous et eulx voul- 
dray aydier et secourir en voz 
affaires. Alors la dame a de- 
sire de ses seigneurs parens et 
amis comme le seigneur dan- 
thoing de havrec denghien de 
ligne et de bossut quilz remer- 
cient le conte. Apres ce que 
le conte eut leans este deux 
jours et que le lendemain au 
disner il estoit assis a table ou 
chastel de trasignyes arriva 
leans le conte de la marche qui 
pour lors avoit grant terre en 
haynnau a justicier. Quant 
leans fu entre il salua le conte 
et ses barons et la dame de 
trasignyes : On lui apporta de 
leaue; si fu assis au près du 
conte. Quant ilz eurent dfene 
et que les tables furent ostees 
tous démenèrent grand joye et 
liesse dont la dame de tra- 
signyes se tenoit moult eureuse 
en regraciant nostre seigneur 
de lonneur quilz lui fasoyent 
ayant souvenance de son bon 
mary gillion. Porquoy les 1er- 
mes lui sailloyent des yeulx 
tout au long de la face quelle 
avoit . belle et couloree. Le 



conte qui auprès délie estoit 
la vey plourer. Si lui demanda 
la cause ne pourquoy elle avoit 
tristesse. Sire, dist !a dame, pas 
nen devez estre esmerveillie. 
Car quant il me souvient de 
gillion mon mary et que en 
ceste noble assemblée ne le voy, 
8aichiez sire que pou sen fault 
que le cuer me fend que ores 
pleust a dieu que en ceste noble 
assemble je le veisse. Non obs- 
tant ce si ay je espoir que 
avant que je muere le verray 
ja estre retourne parquoy de 
mes do leurs seray réconfortée. 
Alors le conte ayant oy a la 
dame faire ses piteuses com- 
plaintes lui respondi : Ma cou- 
sine, dist il, le dueil que vous 
voy mener me contraint a vous 
demander se bon vous semble- 
roi t que jenvoiasse aucun bon 
chevalier ou escuier notable 
oultre la mer et que a grant 
diligence il enqueist et serchast 
se nulles nouvelles povoit sa- 
voir de gillion vostre mary 
pour ala vérité savoir se il est 
en vie. Sire ce dist la dame se 
pour lamour de lui et de moy 
nous vouliez ceste courtoisie 
faire a tousjours mais moy et 
mes enfans serions a vous ob- 
ligiez ja soit ce que bien y 
soyons tenuz. Alors le conte 
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qui moult desiroit complaire 
a la dame regarda parmy lu 
salle et choisy Amaury qui 
pour lors estoit ung chevalie 
très abile. Le conte lappella et 
lui demanda se point vouldroit 
entreprandre ung voiaige et 
aler oustre mer pour savoir et 
enquerre se nulles nouvelles 
pourroit trouver de gillion de 
trasignyes se il seroit mort ou 
vif. Quant amaury oy le conte 
son seigneur il fu moult joyeux 
et lui dist : Sire puis cest vostre 
plaisir et pour plaisir faire a la 
dame de trasignyes je suis prest 
du voyaige entreprandre et de 
non jamais retourner pardeca 
jusques a ce que la vérité en 
puisse savoir soit mort ou vif. 
Le conte et la dame lui en sceu- 
rent bon gre et len remercièrent 
moult. Alors amauri sappresta 
pour parfournir son voyaige ; il 
print congie du conte et de la 
dame de trasignyes et de tous 
les barons qui la furent et sen 
vint en son chaste! dormays dont 
il estoit seigneur. Puis le len- 
demain sen parti pour parfour- 
nir son voyaige et espérant de 
brief faire retour mais on dist 
en commun langaige que mieuK 
vauldroit savoir que cuidier. 
Car oncques puis ne retourna 
en son pays ainsi comme cy 
après pourrez oir. 



Comment Amaury se mist a 
chemin poux quérir gilion 
et puis parle de ses deux 

Jilz. 

m m uant amaury se fu dcp- 
^tt^parti du pays de hayn- 
nau il prist son chemin vers 
venise ou il monta en mer. De 
lui et «le son voyaige cesseray 
de parler jusques heure soit dy 
retourner. Le conte de hayn- 
nau a la prière de la dame de 
trasignyes pour honnorer et 
festoyer le conte de la marche 
séjournèrent leans huit jours; 
lun jour aloyent chassier lautre 
jour voler, en eulx devisant 
et faisant tous les esbateinens 
que pour lors on est sceu quer- 
re. Souvent parloyent entreulx 
de la grant chiere que la dame 
leur avoitfaicte, moult len louè- 
rent et prisèrent. Puis quant 
ce vint que les huit jours fu- 
rent passez, les contes de 
havnnau et de la marche en- 
semblés les barons qui la es- 
toient prindrent congie de la 
dame en lui remerciant la grant 
chiere qui par elle leur avoit 
este faicte. La noble dame qui 
estoit moult saichant les re- 
mercia du grant honneur que 
pour lavoir venu visiter lui 
avoient fait et monstre ung si 
grant signe damour. Les con- 
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tes sen partirent et les barons ; 
la dame qui moult estoit cour- 
toise fist monter ses deux iilz 
a cheval ; si reconvoyerent le 
conte. Puis sen retournèrent a 
trasignyes ou ilz se teindrent 
avec leur mere. Les contes de 
haynnau et de la marche vin- 
firent a mons puis quant la eu- 
rent séjourne trois jours chas- 
cun retourna en sa terre. Le 
conte de marche vint a con- 
de dont pour lors estoit sires. 
Quant les deux enfans de tra- 
signyes Jehan et Gérard fu- 
rent retournez en leur hostel 
avec dame marie leur mere ilz 
y séjournèrent une espace de 
temps. Mais ainsi que nature 
semont les nobles couraiges 
tousjours a penser et a soub- 
tillier comment ilz puissent eulx 
esvertuer a faire oeuvres pour 
actaindre a valeur et proece. 
Les jours des festes et souvent 
en la sepmaine les deux enfans 
faisoyent grant assemblée des 
enfans de leurs voisins pareils 
a leur aage. Puis faysoient 
tournoys et joustes ou tressou- 
vent favsoient des chevaulx 
tumber lun lautre en telle ma- 
nière que aucune foiz eulx ou 
leurs chevaliers sen sentoyent. 
Leur mere que moult estoit 
saige dame sappensa en elle 
mesmes que se souvent telz es- 



batemens leur souffroit faire 
que a la longue leur en pour- 
roit estre pis et que a ceste 
cause sen pourroyent eslever 
plus que mestier ne leur seroit. 
Si les appella ung jour et leur 
dist : Mes très chiers filz ja sa- 
vez vous que long temps y a 
que vostre pere se parti pour 
aler oultre mer; dieu doint 
que son retour soit brief. Au 
mieulx que jay peu vous ay 
eslevez et nourriz jusques a 
orres je le dy pource que se 
celle vie que avez encomman- 
cee vouliez maintenir a grant 
paine le pourroye porter. Car 
se maintenant faictes grans des- 
pens vous qui encoires estes de 
trop jeune aage faillir pour- 
rez a estre fourniz de ce que 
mestier vous seroit quant vous 
seriez parcreuz et en aage de 
poursuir les armes ainsi que 
tout son temps iîst gillion vos- 
tre pere. Et pour ce vous con- 
seille que me vueilliez croire 
affin que mieulx vous en soit 
ou temps avenir. Alors Jehan 
laisne commença a parler et 
dist : Madame a ce que jentens 
de vous et comme je voy vous 
ne tendez que amasser et bou- 
ter argent en voz coffres et 
moy et gerard mon frère ne 
visons que a despendre et nous 
donner bon temps et orei en- 



t renient que sommes de joune 
aage ne nous donnons bon 
temps jamais ny recouverons. 
Car quant nous serons vielz 
nous ne tendrons que a amas- 
ser comme vous faictes. Et 
pour ce durant nostre jeunesse 
nous convient jouer rire et 
prandre le temps tel que le 
pourrons avoir. Se Jehan par- 
loit a sa mere, gerard lensui- 
voit car tant volentieux estoit 
et de grant courage que riens 
ne lui estoit impossible. La 
noble dame ayant oy la volente 
de ses enfans et a quoy ilz teu- 
doyent fu moult joyeuse et se 
teut a tant pour ce que leurs 
oeuvres tiroyent toutes a hon- 
neur. Si advint que par ung 
jour de may Jehan de tra- 
signyes appella son frère ge- 
rard et lui dist: Mon frère a 
ce que jay oy dire nous som- 
mes de haulte extraction et de 
bon sang. Le pere qui nous 
engendra fu preux et hardy 
aux armes et nostre mere moult 
noble de sang et de lignaige 
parquoy mal séant nous seroit 
de faire chose qui ne feust digne 
de louenge. Et pource que en 
nous nest de povoir séjourner 
sans quelque chose faire pour 
nous esbatre et soulaigier et 
afin que nostre dame et mere 
ne se plainde encoires de nous 



pour paour quelle a que trop 
ne dépendons et aussi pour lui 
faire aucun esbatement faisons 
crier unes joustes sur ton- 
neaulz. Si donnerez vous ung 
pris aux mieulx faisant mais je 
vueil que les petis enfans vieng- 
nent crier après moy trasignyes 
et après vous on crira horlam- 
mont. Quant gerard entendi 
les par lers de son frère ai.- ne 
moult courtoisement lui res- 
pondi et dist : Mon frère sai- 
chiez puis que jay bon cheval 
corant et hardi ja naviendra 
que en ceste place ne sur ton- 
neaulz je voise jouster pour 
faire ris a ceulx qui bien nous 
pourroyent voir tumber. Mais 
saichiez que de cy en avant je 
ne feray jouste ne tournoy tant 
soit loing ne près que sur mon 
cheval je ny voise ; ne ja ny 
espargne payne grant ne petit 
a qui ma lance ne soit pré- 
sentée en tel manière que cel- 
lui que je pourray aoonsuivir 
je le porteray par terre ou il 
moy. Et pource mon frère au- 
trement je ne vueil jouster afin 
que en armes je puisse mon 
nom exaucier. Mon frère ce 
dist Jehan en vous est de faire 
vostre plafeir. Mais pluseurs 
foiz ay oy dire que en forgant 
ou devient fevre. Et pour ce que 
lexcercite fait lomme comment 
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seroit il possible queung homme 
peust savoir oucun mestier se pe- 
tit a petit il ne lapprendoit. Et 
pour ce je fera y crier ces joustes 
qui seront cy devant eu ceste 
prayerie ou vous jousterez se 
volente vous en prant. Mon 
frère ce dist gerard ja ny jou- 
steray cop mais vous serviray 
de vostre lauce. Frère ce dist 
Jehan puis que ainsi le voulez 
il me plaist. Alors Jehan fist 
publier les joustes par tous les 
villaiges dautour de trasignyes 
sur les prez devant le chastel 
et que on donroit ung fremail 
dor au mieulxjoustant. Quant 
le jour fu venu grant foison de 
jeunes gentilz hommes y vin- 
drent. De la ville de ruées y 
vint ung joune escuier et ung 
autre de bossut. Aussi y vin- 
drent les enfaus de morlabbez 
et morand , de carnneres ; ilz 
furent xjj jeunes escuiers qui 
pour lamour des enfans vin- 
drent a trasignyes ou la noble 
dame les receut moult liement. 
Leure du disner preste si sas- 
seirent a table. Quant ilz eu- 
rent disne ilz alerent esbatre 
aux prez et jardins du chastel. 
Puis après ceulx qui jouster 
devoyent se misdrent en point 
et vindrent au lieu ou ilz trou- 
vèrent Jehan de trasignyes 
prest et monte sur la tonnel. 



Richier ung escuier de bossut 
demanda la première pointe. 
Laquelle Jehan de trasignyes 
libéralement lui ottroya. Les 
cordes furent attachées et or- 
données aux esclous surquoy 
les tonneaulx estoyent. Si corn- 
mancerent de sachier lun contre 
lautre : La y avoit grant foison 
peuple, les ung crioyent tra- 
signyes les autres bossut. A 
lassembler quilz rirent ilz rom- 
pirent leurs lances. Puis re- 
couvrèrent de la seconde course; 
Jehan de trasignyes assena ri- 
chier en la cimiere du heaulme 
ung cop si grant que le heaulme 
lui emporta hors du chief et de 
moura teste nue. Parquoy la 
risée fu si grande que la on neust 
oy dieu tonnant. Richier fu re- 
heaume. Si vindrent la tierce 
course lun contre lautre. Jehan 
qui moult fort estoit , actaigny 
richier ou milieu de lescu ung 
si grant cop que voulsist ou 
non richier il convint que du 
tonnel tumbast par terre. Apres 
les trois courses faictes revint 
en place morant de carnneres. 
Lequel demanda la jouste a 
Jehan de trasignies qui lui ot- 
troya. Et vindrent lun contre 
lautre par telle force que Jehan 
de trasignyes clina jus du ton- 
nel en cheant droit sur ses 
piez. Au second cop quilz rirent 
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ilz se portèrent tous deux par hostelz. Les enfans de trasignies 
terre dont la risée fu mouit demourerent en leur hostel 
grande. Puis quant ce vint au avec leur mere qui moult chie- 
tiers cop niorant a consuivy rement les amoit. A eulx sou- 
Jehan ou plain de lescu en telle vent prennoit son esbat et sa 
manière que jus du tonnel le plaisance. Mais quant il lui 
porta par terre dout chacun souvenoit de son beau seigneur 
se prant a escryer carnneres le tenir ne se povoit de plourer 
meilleur. Alors Jehan soy vo- ne de faire ses regrez vers 
yant estre leue de terre appella nostre seigneur en lui priant 
son frère gerard eu lui deman- que encoires le peust revoir, 
dant moult doulcementse point De la dame et- des enfans vous 
vouldroit jouster. Gerard lui lairray ester et parlerons de 
respondi tout hault que ja jour Amaury qui par haulte mer 
de sa vie ne jousteroit se ce sen aloit nagant. * 
nestoit sur ung courant des- 
trier et a tous les plus gran» Comment le desloyal amaury 

qui contre lui vouldroyent jous- P a88a la mer et mnt en ba ~ 

ter. Alors ceulx qui jouster àilonne ou il trouva gilhon 

vouldrent se prindrent eulx a et de ce Ï»* lui fi 8t enten ' 

essaier : les ungs furent portez don t. 

par terre, les autres non. Quant llien avez oy par ci devant 
les joustes furent acomplies ilz -^•la manière et comment 
encommancerent a eulx esbatre Amaury fut envoyé par le conte 
et courre et a saillir jectant la de haynau oultre mer pour 
pierre et la barre et faire plu- querre et serchier gilion de tra- 
seurs essais ainsi comme nobles signies. Ja soit ce que son désir 
hommes ont acoustume de faire, estoit de non trouver et plus 
Puis tous ensemble et dun ac- desiroit la mort que la vie afin 
cord se soppererent moult que a son retour il peust avoir 
amoureusement. Apres porte- par mariaige la dame de tra- 
rent le pris a morant de car- signyes. Quant Amaury fu ar- 
riéres que moult €n fu Joyeux, rive a venise il se mist en mer 
Ainsi se passa la nuyt en tou- avec plusieurs marchans en 
tes joyes et esbatemens jusques grant désir de savoir ou il pour- 
ce vint lë iandemain que chas- roit trouver gillion. Si sap- 
se parti et alerent en leurs pensa en lui mesmes que sil 
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„ aloit en surye savoir en pour- 
roit aucunes nouvelles pour ce 
que bien savoit que lintencion 
de gilion estoit au partir quil 
fist de haynnau daler droit en 
Jherusaleni aourer et baisier le 
saint sépulcre. Si lui sembla 
que bien estoit eureux davoir 
trouve les marchans pour ce 
que tous tiroyent en acre pour 
aler a damas ainsi sen aloyent 
nagant par mer. De leurs jour- 
nées ne vous vueil faire long 
compte pour ce que en pou de 
jours ilz arrivèrent sans quel- 
que fortune avoir dedens le port 
dacre ou ilz descendirent tous. 
Puis le lendemain matin Amau- 
ry prinst guide par qui celle 
nuit le mena en nazaret. Puis 
passèrent par samarie et les 
montaignes de liban tant quil 
vint a napelouse et le lendemain 
au soir vindrent en la sainte cite 
de Jherusalem. Quant la dedens 
fu venu il se ala logier ou lieu 
ou les pèlerins ont acoustume 
de logier. Quant ce vint le ma- 
tin il ala oyr messe. Puis baisa 
le saint sépulcre et fist son of- 
frande. Apres revint en son lo- 
geis. Si demanda a son host et 
a pluseurs autres ou il pourroit 
trouver aucun bon homme qui 
de gillion lui sceust a parler 
mais oncques hoste ne ceulx 
a qui il en demanda ne lui en 



sceurent quelques nouvelles di- 
re. Pluseurs jours f u détiens la 
cite en tousjours querant et de- 
mandant ce quil décroît sou- 
vent savoir. En alant parmi les 
rues aloit pensant la manière et 
comment il pourroit avoir dame 
marie a femme. Ne une seule 
heure du jour restoit sans y pen- 
ser. Et tant que ung jour ainsi 
que par la rue aloit pensant il 
regarda devant lui sur dextre 
et choisy ung pèlerin vestu dune 
esclavine, le bourdon en la main 
qui aloit demandant laumosne. 
Quant il vey Amaury il tourna 
celle part et vint vers lui, si lui 
demanda laumosne. Amaury 
veant quil estoit pèlerin et que 
de loingtaines terres lui sem- 
bloit estre, pour ce quil le veoit 
moult harle et maisgre mist la 
main a son ausmonniere et lui 
donna ung fleurin dor. Puist 
dist au pèlerin : Amis je te prie 
que dire me vueilles dont tu es, 
dont tu viens en si povre estât. 
Le pèlerin moult humblement 
lui respondi que tout droit ve- 
noit de babilonne et de pluseurs 
autres pays et que bien scavoit 
parler larabe et pluseurs au- 
tres langues ja soit ce que je 
soye natif du pays de Norman- 
die. Mais la grant espace que 
jay este hors de mon pays se 
vivre vouloye ma contraint de 

E 
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parler pluseurs langaiges es- je tay oy dire tu disneras avec 

tranges. Quant Amaury enten- moy. Puis ten yras ou bon te 

di le pèlerin qui se disoit estre semblera. Hz entrèrent en los- 

du pays normant il eut moult tel. Si dînèrent ensemble. Puis 

grant joye et lui dist : Amis je quant ilz eurent disne le pele- 

te prie que la vérité me vueil- rin print congie et sen ala. Et 

les dire se du pays dont tu viens amaury qui moult desiroit sa- 

y a paix ou guerre. Sire, dist le voir la vérité se cestoit gilion 

pelegrin, ou pays de babilonne qui estoit en babilonne sap- 

dont a point je vien a en une presta et fist ses provisions pour 

moult grant guerre. Car nagai- passer les desers. Si print ung 

res de temps le roy ysore de truseman pour le conduire. Jlz 

damas y tint son sieige. Mais se partirent de Jherusalem et 

pour le temps le souldan tenoit tant se exploicterent quilz vin- 

ung erestien en ses prisons. Le- drent a gazere qui est a lentree 

quel il fist mectre dehors et fist des desers lesquelz ilz passèrent 

tant par sa vaillance et que le et en les passant trouvèrent 

roy ysore et plusieurs autres pluseurs marchans qui tout 

roys et admiraulx il occist de droit sen aloyent en babilonne 

sa main et les desconfit en ba- dont amaury fu joyeux. Et au 

taille tellement quil rescoust le plustost quil peut saccointa 

souldan qui estoit prisonnier, deulx pour savoir quel chemin 

La renommée de lui de ses fais ilz tenoyent. Puis leur deist que 

et vaillances est si grande que en Jherusalem avoit trouve ung 

de pardela on ne parle dautre pèlerin qui lui avoit dit que le 

que de lui. Quant amaury en- souldan quant il trou voit gens 

tendi le pèlerin il pensa en lui qui en guerre le vouloyent ser- 

mesmes que ce pourroit estre vir il les retenoit a ses soldées, 

gillion. Amis, dist Amaury, La y avoit ung marchant qui 

vueil les moy dire se cellui as lui dist que vérité estoit et que 

veu dont tu me parles. Sire dist se avec eulx et en leur compaig- 

le pèlerin sa personne nay je nie il se vouloit mectre dautel- 

pas veu mais trop bien ma este les soldées ou gaige quilz aro- 

dit quil est beaulx homs grant yent il y aroitsapart. Amaury 

es corsu et bien taillie de tous tresjoyeux leur respondi que 

membres. Amis, ce dit Amau- autre chose ne queroit. Tant 

ry, pour le bien que de lui cheminèrent par les desers quilz 
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„ yssirent hors de leurs chemins 
et furent presque perduz et leur 
fa force de tenir la costiere de 
la mer et vindrent arriver au 
port de lisle berque qui est au- 
près de damiete. Si bien leur 
eh advint que sesibrief nefeus- 
sent yssus des desers ilz feus- 
sent mors de faim. Quant la fu- 
rent venuz ilz trouvèrent une 
petite nef sur quoy ilz montè- 
rent et alerent jusques a damie- 
te. Quant ilz furent descemluz 
ilz alerent en lostel ou par lad- 
mirai de damiette furent ordon- 
nez estre logiez. Deux: jours 
furent en la ville pour eulx rep- 
poser et reffaire. Amaury sai- 
chant que le souldan retenoit 
tous souldoyers de quelque loy 
quilz feussent achata du bar- 
ri ois pour son corps armer tout 
le plus bel et le meilleur quil 
peut choisir. Puis quant ce vint 
le landemain lui et les marchans 
entrèrent dedens une nef; si se 
boutèrent en la rivière du nil 
en eulx tellement exploictant 
que en v jours ilz arrivèrent 
au port debabilonne. Le soul- 
dan pour lors sestoit aie dep- 
porter et esbatre sur la rivière 
pour veoir les bateaulx de mar- 
chans qui la estoyent arrivez ou 
pluseurs et grandes marchandi- 
ses estoyent. Ainsi que la estoit 
regardant il vey la nef arriver 



sur laquelle estoit Amaury; si 
regarda que dedens le batel 
estoit moult richement arme et 
abillie. Sy désira moult savoir 
qui il estoit ; il sapprocha de la 
nef. Puis quant il eut bien re- 
garde a son plaisir il lui de- 
manda qui il estoit ne dont il 
venoit ainsi arme. Sire, ce dist 
Amaury, puis que savoir le vous 
plaisi je le vous diray. Vérité 
est que je suis du pays franchoys 
duquelje me suys depparti pour 
ce que du nouvel jay occis et 
mis a mort ung chevalier de la 
court du roy de france pour 
aucun desplaisir quil mavoit fait. 
Parquoy le roy men a fait ban- 
nir et deschassier. Si men suis 
venu pardeca vers vous pour ce 
que jay entendu que souvent 
avez guerre. Se chose est que 
en vostre service me vueilliez 
tenir comme lun de voz soldo- 
yers, bien et loyaument voua 
serviray. Amis, dist le souldan, 
de vostre venue snis moult jo- 
yeux pour lamour de gilion que 
jay trouve loyal et preudomme. 
Je vous retiens a mes souldees. 
Si vous mettray avec ung che- 
valier chrestien qui moult jo- 
yeux sera de vostre venue. Sire 
dist Amaury ainsi quil vous 
plaira suis prest de faire. Alors 
se deppartirent et vint le soul- 
dan en son palais. Quant la fu 
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venu Gilion saichant la venue 
du souldan, tenant la belle gra- 
cyenne par la main entra dedens 
le palaix et hertan avec eulx. 
Le souldan qui moult laimoit 
lappella vers lui et lui dist. Gi- 
lion, veez icy ung chrestien que 
je vous amaine lequel a este ban* 
ny et dechassie du royaume de 
france pour certaine occision 
laquelle il vous pourra dire. Il 
mest venu servir pour faire tout 
ce que lui commanderay. Si lay 
retenu pour lamour de vous. Je 
le vous baille en garde. Sire, 
ce dist gillion, de sa venue suis 
moult joyeux. 11 vint devers 
Amaury et le prinst par la main 
en lui priant que des nouvelles 
du pays francboys lui voulsist 
dire. Amaury se enclina moult 
bas en lui disant que assez lui 
en diroit. Alors le disner fu 
prest. Le souldan sasseist a table 
et sa fille auprès de lui, puis 
gillion empres elle. Le souldan 
commanda seoir Amaury avec 
les admiraulx. Moult noble- 
ment furent serviz. Puis quant 
ce vint après disner et que les 
nappes furent ostees le soul- 
dan se leva de table, Gillion 
print g nie venue par la main. 
Si la ramena en sa chambre. 
Puis revint ou palaix ou il trou- 
va Amaury lequel il salua moult 
doulcement et aussi fist amaury 



lui comme bien le scavoit faire. 
Alors gillion le prinst par la 
main en lui priant quil lui voul- 
sist conter comment on se gou- 
vernoit en france et du pays de 
haynnau dont il sestoit parti 
Sire dist Amaury puis que sca- 
voir le voulez la vérité vous en 
raconteray. Longtemps ay de- 
moure en france duquel na pas 
deux ans que me suis depparti 
pour ung débat que jeuz en 
lostel du roy de fiance alen- 
contre dun chevalier. Lequel 
je occis par mésaventure puis 
men depparti et en fu banny. 
Si men vins vers le conte de 
haynau lequel me retint de son 
hôtel et me ama moult. Mais 
quant le roy de france fu ad- 
verti que jestoye demourant 
avec le conte il lui rescrivit que 
sur autant quil lamoit et doub- 
toit que plus ne me detensist 
ou autrement il le tendroit pour 
son ennemy. Parquoy il con- 
vint que du service du bon conte 
je me deppartisse. Car le roy 
fist serment que se en toute la 
crestiente y avoit prince qui 
avec lui me detenist il leur te- 
rnit guerre. Par ainsi ay este 
contraint de fuir et eslongier le 
pays dont je suis et passer mer. 
Je viens icy a refFuge pour inoy 
adventurer et mectre corps et 
vie pour avec vous servir le 
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> ou) dan. Amis ce dist gillion ne vous vey. L<e desloyal amau- 
de cest offre vous remercie mais ry veant gillion démener tel 
-je vous prie que dire me vueil- dueil lui dist. A a Sire jamais 
lez vous estant demourant ou neusse creu que feussiez son ma- 
pays de haynnau se oncques ry ne seigneur de trasignyes. 
avez oy parler de la dame de Car par autre manière le vous 
trasignies ne se encoires elle est eusse dit, A celle heure que 
vivant. Oil dist Amaury la ve- ainsi devisoyent eulx deux en- 
rite vous en diray. Saichiez que semble Hertan ou palais entra 
assez tost après le depparte- ou il vey tantost plourer gillion. 
ment de gillion son mary elle Quant il le vey ainsi dolouser 
et sa portée assez preste pour il eust moult grant paour que 
gésir mourut. Dont ce fu grant aucune chose ou aucun mal ne 
dommaige car moult grant lui feust advenu. Si vint moult 
plainte a eu du pays. hastivement vers lui et lui de- 
manda la cause pourquoy il 
Comment gilion de trasig- p i ouro it.Amb, ce dist gillion, la 
nyes se complaignoit pour egt moult grande . V eez 
les bourdes que amaury lui lcy ung cregtien qui tout droit 
faisoit entendant. vient du pays de haynnau dont 
uant gillion de trasignyes je suis natif et dont ja y a long 
fentendi Amaury du grant temps que je me deppartis. Si 
courroux quil eut au cuer de ay sceu par lui que celle que 
aussi hault quil estoit chey pas- oncques plus jamay est partie 
me. Puis quant il revint a lui de ce siècle dont jay au cuer 
moult piteusement encommenca m grant doleur que se dieu ne 
a soy complaindre en dbant: me fait ayde en voye suis de 
A tresnoble dame, par moy et morir car tant estoit bonne et 
par ma deffaulte est avenue loyale dame que son pareil nest 
ceste parte que je prie a nostre ou monde. Sire ce dist hertan 
seigneur que de vostre ame cessez vostre doleur car pour 
vueille avoir pitié et compas- plourer ne gémir jamais ne la 
sion. Je sens en moy que après pourrez ravoir ne ja son ame ne 
vostre mort jamais au cuer na- sera avancée de plustost venir 
rayjoye a noble conte de hayn- a sauvement et pour ce vous 
nau quel perte et quel dom- prie que vostre dueil vueilliez 
maige mest ad venu depuis que cesser et priez dieu pour elle 




Digitized by Google 



car autre bien ne lui povez faire 
auquel je prie que en 8a sainte 
gloire la vueille herbergier. 
Hertan ce dist giltion assez pub 
savoir que voz parlers sont vé- 
ritables. Mais la grant amour 
que javoye en elle me contraint 
de ce faire. Car cestoit celle 
qui estoit mon depport et ma 
vie. Pour lamour deile avoye 
esperence que en brief temps 
pardela feusse retourne ou pays 
de haynnau ouquel jay ma che- 
vance et dont je suis natif. A ce 
cop voy clerement que jamais 
ny feray retournée. Car ma joye 
est perdue puis que celle est 
morte qui tant souloye aimer. 
Bien voy que cest par mon pe- 
chie pour ce que si long temps 
ay demoure en terre sarrasine 
et converse avec ceulx qui en 
dieu ne en sa loy ne sont cro- 
yans. Mais dieu scet assez que 
autre remède ny ay peu mectre 
pour ma foy vouloir acquictier. 
Et pour ce je veu et promect a 
dieu que se jamais me puis trou- 
ver en bataille sur sarrasins les- 
quelz je ne puis aimer que la 
grant doleur et couroux qui est 
en mon cuerleur feray compa- 
rer. O pays de haynau ou jay 
laissie mes bons amis a ceste 
foiz congnois que jamais ne 
vous verray. A tresnobles seig- 
neurs de havrec, de ligne. 



danthoing, denghien, la hame- 
de, bossut et vous sire de floy on, 
que tant mavez aime, bien me 
déistes a mon deppartement 
que de mon emprise et voyaige 
me voulsisse depporter et que 
actendre voulsisse jusques au 
jour que ma treschiere amye 
feust relevé denfant. Pas ne 
vous ay volu croire pour ce que 
serment avoye a dieu fait de 
non plus séjourner jusques a ce 
que le saint sépulcre eusse veu 
et visite. Dont fortune ma si au 
bas mis que je cuide certaine- 
ment savoir que ou monde plu9 
povre vivant nest que moy. Car 
sans cousin ne parent me voy 
estre demourant entre les sar- 
rasins. Car ung seul homme je 
ny cognois en qui je puisse avoir 
fiance se ce nest en hertan qui 
mayme loyaulment et en la belle 
gracyenne qui tant ma fait de 
bien que moult suis tenu de 
laimer ainsi que vous oyez. Gi« 
lion faisoit ses piteuses con- 
plaintes et hertan le reconfor- 
toit ou mieuix quil povoit ne 
scavoit auquel faisoit grant mal 
du dueil et couroux que en gi- 
lion veoit estre. Et pour ce dist 
on aucune foys que ung amy 
acquis vault mieulx que ving 
prouchain parent. Ainsi comme 
gillion faisoit ses complaintes et 
que hertan le réconfort oit ;, la 
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belle gracyenne entra ou palaîx lenfant dont elle estoit enxainte. 
et regarda a ung coing ou gil- Si prie a Jhesu crist que par- 
Kon sestoit retraict pour faire don de ses péchiez lui vueille 
ses complaintes. Si le choisy faire. Alors la noble dame ayant 
plourer en telle manière que oy de gillion la cause de sa do- 
les lermes lui couloyent tout au leur lui dist gillion vous estes 
long de la face. Assez tost homme si savez assez que tous 
apparceu que son cuer estoit sommes mortelz et que nul nest 
rempli de tristesse et damertu- que moi ir ne conviengne ; ne 
me et le vey pale et descou- pour pleurs ne pour crys que 
lore. Si sapprocha de lui tost pour eulx on saiche faire on ne 
et hastivement et lui encquist les peut ravoir et que le prier 
la cause de sa doleur en deman- pour leurs ames est le meilleur 
dant très doulcement se nul lui que on puist faire. Ainsi com- 
avoitmeffaitqueonpeustamen- me lautre foiz le mavez dit et 
der. Gardez sur tant que ma- plusieurs foiz adinonnestee de 
mez que tost le me vueilliez vostre créance laquelle je croy 
dire. Et aussi vous prie que je fermement, assez savez que par 
puisse savoir qui est ce crestien moy estes chierement aime pour 
que la je voy empres vous ne la bonté que jay en vous veue. 
quelle chose il est icy venu Si mavez tousjours dit que tou- 
querre. Dame, ce dist gillion, a tes les adversitez qui a la crea- 
vous ne vouldroye riens celer, ture aviennentau monde on les 
Vérité est que quant je men doit prandre en £re et len re- 
parti de mon pays de havnn.au gracier. Vostre bonne renom- 
jestoye marie a une moult noble mee et vostre grant bonté ont 
dame la meilleur du pays et la tant fait que mon pere le soul- 
plus belle et la plus loyale que dan vous aime parfaitement et 
par renommée on sceust trou- tant que nest chose aujourduy 
ver. Laquelle je laissay en- ou monde que pour vous il ne 
xainte et grosse denfant sentant feist. Autant en povez de moy 
dont je feys grant pechie. Mais estre asseure. Dame ce dist gil- 
par ce crestien que icy veez lion tout ce que me dites scay 
qui tout droit vient du pays et croy certainement que ainsi 
dont je suis natif ma este dit soit et que il convient passer 
que tost après mon partement le dueil que jay a porter. Mais 
elle fina ses jours mesmement se a dieu eust pieu que lenfant 
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quelle mavoit apporte feust de- Cy parle de la grant 6a- 

moure en vie, plus legierement taille qui fu devant babi- 

en passeroye mon dueil. Moult lonne et de la mort du des- 

grant mal me peut faire quant loyal amaury, 
pardela nay laissie hoir pour 

ma terre avoir relevée et le nom Jm ssez avez pardevant oy 

de trasignies dont pardela es- -^-"-comment le roy ysore de 

toye le chief. Or voy je et par- damas fu occis devant babilonne 

coy maintenant que le nom et et depuis ladmiral dorbrye son 

les armes de trasignyes sont ex- nepveu dont la nonvelle en 

tains et anihilez par lenfant courut par auffricque et bar- 

qui est perdu et trespasse et barye tant que le roy fabeur 

par ainsi je voy que pardela le sceut de moryenne et aussi 

jay tout perdu sans jamais y de la mort de ladmiral dorbrye 

avoir recours. Gillion, ce dist ausquelx il se disoit prouchain 

la dame, a ce que de vous je parent. Lequel roy par toute sa 

voy mal seriez réconforter ung terre fist mander et escripre a 

amy se vous laviez quant vous ses subgiez parens amis et aliez 

mesmes ne vous savez recon- pour venir devers lui. 11 manda 

forter. Sire, ce dit hertan, ma aussi querre son cousin le roy 

dame vous dit vérité. Alors de fes et autres pluseurs roys 

gil ion regardant gracyenne et et admiraulx ses prouchains pa- 

hertan qui ainsi le reconfor- rens. Quant tous furent venuz 

toyent ne monstra pas toute et arrivez devant la cite dauf- 

sa volente et refFraigny son fricque il fist ses complaintes 

cuer pour lamour deulx si leur de la mort du roy ysore et de 

monstra semblant de soy estre son cousin ladmiral dorbrye 

rappaisie. La pucelle le print comment par le fait et pour- 

par la main et elle et hertan chaz du souldan de babilonne 

le menèrent en sa chambre ou avoyent este piteusement occis, 

il jut plus dun mois entier Pourquoy a tous leur supplioit 

dont la pucelle et hertan fu- quilz le mort de ses parens eust 

rent en moult grant desplai- vengance prinse. Et que le soul- 

sance. A ceste foiz vous lai r- dan qui ce leur avoit pourchas- 

ray a parler deulx jusques eure sie feust mort et destruit et son 

soit dy retourner. pays ars et brûle et mis a to- 
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talle ruyne. Alors tous dune 
voix respondirent que trop leur 
tardoit la demeure et que pieca 
en deust avoir la vengance 
prinse. Le roy fabur ayant oy 
leur response les en remercia 
tous. Si sappresterent et entrè- 
rent en la rivière qui au port 
daffricque estoit ancrée, eulx 
et leurs vaisseau lx garniz de 
tout ce que mestier leur fu pour 
guerre enprandre. Quant tous 
furent entrez dedens ilz drece- 
rent les voiles contremont et 
gesquipperent en mer ou tant 
nagèrent a vent et a voile quilz 
arrivèrent devant damiete. Apres 
entrèrent dedens la rivière du 
nil ou il nagèrent telement en 
destruisant villes et villaiges qui 
sur le nil estoyent que sains et 
saufs arrivèrent a ung port assez 
près de babilonne. Quant la 
furent arrivez ilz tirèrent hors 
des nefs chevaulx armeures ten- 
tes pavillons et tout ce que 
mestier leur estoit. Quant a 
terre furent descenduz ilz mon. 
terent sur les destriers jusques 
au nombre de x mille hommes 
qui prindrent le chemin vers 
la cite en destruisant par feu 
et par fer tout ce quilz encon- 
troyent ne povoyent trouver 
en telle manière que la clameur 
du peuple en vint jusques au 
souldan qui moult fu esbay 



quant leurs complaintes eut oyes 
et ne scavoit que penser par 
qui ce povoit estre fait. Mais 
la y eut ung sarrasin qui tout 
lui nomma par nom et par sour- 
nom ceulx qui ceste guerre lui 
faisoyent. Alors le souldan plain 
dire et de courroux demanda 
ou estoit gilion qui si grant 
espace avoit este sans le veoir 
ne que avecques lui ne sestoit 
venu festoyer. Alors ung sar- 
rasin ayant oy le souldan sen 
depparti et vint en une sale ou 
gilion se aloit pourmenant. Si 
lui escria hault et dist: Sire 
par moy vous mande^le soul- 
dan que a lui veniez parler. 
Alors Gilion sen parti et vint 
ou palaix. Quant le souldan le 
choisy il lappella et dist: Gil- 
lion saichiez que grant guerre 
nous est apparant comme il ma 
este rapporte par ceulx qui lont 
veue. Car ilz sont trois roys qui 
mon pays et ma terre vont des- 
truisant. Cest assavoir le roy 
fabur de mory enne comme chief 
et conduiseur deulx tous, le roy 
de fes et le roy corsabrin de 
vanclore lesquelx se dient estre 
païens du roy ysore de damas 
et de ladmiral dorbrye. Si ont 
promis lun a lautre que jamais 
de devant ma cite ne se parti- 
ront jusques a ce quilz layent 
pour leur volente faire et tous 
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mes pays mis a totale ruyne. 
Sire, ce dist gillion, ja dieu ne 
plaise que celle puissance leur 
soit donnée. Pour leurs menas- 
ses ne vous esmayez en riens, 
mais faites comme prince hardy 
et leur monstrez que lemprise 
que sur vous ont faicte leur 
puist tourner a grant vitupère. 
En vostre cite avez grant che- 
valerie, yssons dehors aux 
champs et leur alons a lencon- 
tre. Seaujourduydieumeveult 
aydier et bras ou espee ne 
me taillent a malheure me 
venrent oncques ne. Le souldan 
ayant oy le vouloir de gilion 
qui lui admonnestoit et bail loit 
couraige pour saillir sur ses en- 
nemis le courut embracier et lui 
dist. O tu gillion pere reffuge 
estache pilier et confondeur de 
mes ennemis je prie a mahom 
que ta voulente et force vueille 
exaucier. A bonne heure te rer 
tings vers moy. Alors gilion tres- 
desirant de soy trouver en la 
bataille pource que plus desi- 
roit la mort que la vie pour le 
grant courroux et desplaisir 
quil a voit en son cuer pour la- 
mour de dame marie sa femme 
quil cuidoit estre morte vey 
hertan et le traître Amaury par 
my la sale ou ilz se pourmenoy- 
ent. Si appelia hertan et lui 
dist : Amis au jourduy vueil 



que portiez lenseigne ainsi com- 
me autresfoys avez fait. Car 
aujourduy a plus vaillant de 
vous ne la scauroye baillir ne 
ou mieulx feust emploiee. Sire 
ce dist hertan, pas nay desservi 
qui cest honneur me soit fait. 
Mais puis que cest vostre plai- 
sir moyennant la grâce de dieu 
je feray tant nue y aurons hon- 
neur et gloire et noz faulx et 
desloy aulx ennemis grant dom- 
maige et grant vitupère. Et 
vous sire Amaury serez au près 
de moy. Sire, dist il, vostre plai- 
sir vueil faire en tele manière 
que de moy serez content. O 
le desloyal et pervers traictre 
il mentoit. Car ses pensées es- 
toyent toutes autres comme 
bien le monstra ainsi que cy 
après pourrez oyr. Dont de 
sa desserte fut paye. Gillion 
de trasignyes veant que le soul- 
dan mectoit sur lui tout le fait 
et conduite de son ost pour en 
faire a son plaisir fîst publier 
par la cite que chascun sarmast 
et venist en une place devant 
le palais qui moult estoit grande 
et large. Laquelle chose ilz 
firent et estoit orreur de les oir 
pour le bruit que ilz menoyent 
et pour le son de tambours cors 
et busines. Le souldan et gil- 
lion sarmerent et montèrent sur 
leurs destriers quilz trouvèrent 
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aux degrez delà sale. La belle 
gracy enne qui a ceste heure es- 
toit dedens la sale veant gil- 
Kon son amv estre arme sen 
parti hastivement et monta sur 
la plus haulte tour du palais 
pour veoir leur partement Elle 
ne scavoit pour lequel plourer 
ou pour son pere ou pour son 
amy que tous deux elle veoit 
aler en péril de leurs vies per- 
dre. Sy pria humblement a 
nostre seigneur que tous deux 
les voulsist amener et leur ot- 
troyer victoire sur leurs enne- 
mis. Quant le souldan et £ il- 
lion furent sur les champs et 
leurs batailles rengees et ser- 
res ilz encommancerent a mar- 
chier sus leurs ennemis quilz 
veoyent devant eulx prests pour 
les actendre. Alors quant les 
deux osts sapperceurent moult 
fièrement vindrent chevauchier 
les uns contre les autres. Quant 
ilz se furent entrapprochiez ilz 
encommancerent de traire si es- 
pesseement des deux costez que 
pour la force du trait et des 
dars quilz jectoyent advis es- 
toit que ce feust une nue en 
telle manière que pour la poul- 
dryere et du trait le soleil en 
obscursy. Puis vindrent aux 
lances et espees dont ilz sen- 
troctioyent par mons et par 
tas tant que des mors et na- 



vrez le sangaloit courant. Gi- 
lion se fery en la bataille et 
aussi hertan et Amaury lequel 
eust bien volu estre arrière; 
mieulx eust ame estre en hayn- 
nau que de la estre venu. Sou- 
vent advient que ce que fol 
pense en remaint beaucop. Je 
le dis pour Amaury qui pour 
sa folye avoit empris de trou- 
ver et querre gilion de trasig- 
nyes afin de parvenir a lamour 
de dame marie pour lavoir a 
mariaige. Alaquelle avoir il 
failly comme cy après pourrez 
oir. Gilion qui sur ung moult 
puissant destrier estoit monte 
se feri a donc en la bataille ou 
a lentrer rencontra devant lui 
ladmiral de tripoly. Lequel il 
assena de sa lance qui moult 
estoit forte et roide tellement 
que lescu et la brigandine lui 
tresperca tout oultre, si que mort 
labbati jus du destrier. Puis en 
aconsuivy ung autre que il tum- 
ba jus entre les piez des che- 
vaulx o il morutagrant misère» 
Tel effort fi>t il alentrer dedens 
ses ennemis que avant que sa 
lance feust rompue il en occist 
six qui oncques puis ne se rele* 
verent. Puis mist la main a les- 
pee dont il fist si grant occi- 
sion de sarrasins que jusques 
aux coûtes estoit ensanglantée. 
Ses ennemis laloyent fuyant si 
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que nu lz deulz navoi t qui acten- 
dre lozast. La bataille encom- 
manca moult grande et fiere 
des deux parties. Le souldan 
cryoit babilonne et le roy fabur 
crioit morienne. Le roy corsa- 
brin crioit vanciore et les autres 
chascun leur cry. La estoit her- 
tan qui moult depres suivoit 
gilion de lune main tenoit len- 
seigne et de lautre se combatoit 
en abandonnant la bryde de 
son destrier. Amaury qui grant 
paour avoit de sa vie prandre 
sappensa en lui mesmes que si 
longuement aloit suivant gillion 
que de sa vie nestoit riens et 
pour ce au plus coyement quil 
peutsen retourna a part en tirant 
vers le nyel ou il cuidoit trouver 
nef ou aucun batel pour son 
argent qui le menast et condui 
sist jusques a damiete. La avoit 
ung sarrasin qui bien lavoit ap- 
perceu. Il yssi hors de la bataille 
et se mist après la lance bassee 
en lui escriant : Tel et mauvais 
homme se vers mov ne tournez 
je te tresperceray le corps du 
fer de ma lance. Amaury qui 
tout tressuoit de paour et de hi- 
de fu moult sourprins telement 
que onques en soy neut couraige 
desoy défendre. Le dit sarrasin 
moult roidement vint sur lui 
et le fery de sa lance ung cop 
rii merveilleux et si orrible que 



plus de pied et demy lui passa 
la lance oultre le corps tant 
quil chey mort du destrier par 
terre. Ainsi comme vous oyez 
fu le traître Amaury paye de 
sa desserte. Dautrepart gillion 
de trasignyes estant en la ba- 
taille deppartoit les grans pres- 
ses en abatant et confondant sar- 
rasins de tous costez car riens 
nacccitoit a morir pour la- 
mour de sa femme. Hertan qui 
lenseigne portoit choisy ung 
sarrasin de sa partie qui bien 
savoit estre fort et hardi aux 
armes. Si lui dist : Amis je vous 
prie que ceste enseigne portez. 
Trop menuye et destourbe de 
ce que a tout ne puis bien ay- 
dier ainsi que bien voulsisse. 
Cellui a qui bien sembla que 
plusgrand honneur ne lui po- 
voit estre faicte prant lenseigne 
moult lieement et hertan cou- 
rut après gillion ou il le trouva 
en grant dangier entre les mo- 
riens ou il se combatoit a pied. 
Sur eulx sestoit tant combatu 
que tous les poings avoit enflez. 
Se a ceste heure neust este se- 
couru impossible lui estoit des- 
chapper sans estre pris ou 
mort. Mais a layde de hertan 
qui au secours lui vint et de 
sa grant proece il fu rescous 
et mis au délivre ; hertan le vo- 
yant estre par terre regarda 
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ung sarrasin qui sur ung 
moult puissant destrier estoit 
monte. Auquel il bailla ung 
revers despee si grant que la 
teste et le heaume lui porta 
jus des espaules. Puis prinst le 
destrier et le délivra a gilion 
qui moult tost sailly dessus. 
Dont moult remercia hertan de 
la grant courtoisie que faicte 
lui avoit. Puis eulx deulx se 
ferirent dedens leurs ennemis. 
Desqueix iiz firent si grant dis- 
cipline que orreur estoit de 
les veoir. Par pluseurs fois le 
souldan le regardoit en cessant 
le combatre pour les grans mer- 
veilles que faire veoit a gilion. 
Si disoit en lui mesmes quil 
convenoit quil feust homme fae 
et que impossible estoit a hom- 
me mortel avoir si grant force 
davoir souffert les grans cops 
quil avoit donnez et receuz. 
La bataille fu moult grande et 
fiere et dura moult longue- 
ment le roy de moryenne aloit 
cryer par la bataille : Ou estu 
fel et de desloyal souldan qui 
par ung crestien as fait occir 
et mectre a mort le plus noble 
roy qui oncques saindist espee ; 
ce fu ysore de damas et le bon 
admirai dorbrye: saiches que 
leur mort te sera chier vendue. 
Alors choisy le souldan lequel 
il fery dune moult grosse lance 



que a pou sen failly que par 
terre ne le jectast et eust este 
en grant dangier se babilon- 
nois ne leussent secouruz. Mais 
tant y vindrent sarrasins de 
deux parties que les deux chiefs 
furent deppartiz. Car la arriva 
le roy corsabrin a tout une 
moult fiere bataille qui aux 
babilonnoys mesmement au 
souldan eussent donne a souffrir 
se par gillion neussent este se- 
couruz. Quant il vey le roy 
corsabrin que sur les babilon- 
nois faisoit si grant dommaige 
il sapprocha auprès de lui 
bruyant comme tempeste. Si 
lui bailla ung cop si pesant 
dessus le heaume que oncques 
les cercles dor ne le peurent 
garantir que jusques en la cer- 
velle ne feust pourfendu. Si 
chey mort jus du destrier dont 
le roy fabur fu moult dolant ; 
quant il en sceut les nouvelles 
moult le regreta. Dautrepart 
le roy de fes fu moult doulant 
et triste pour lamour de corsa- 
brin qui son nepueu estoit ; as- 
sez en malgrea mahom. Puis 
le bouta en la bataille en ser- 
monnant ses gens de bien faire. 
Hertan aloit après gilion en 
abatant et detrenchant sarra- 
sins. Parquoy force leur fu de 
sonner la retraicte. Les babi- 
lonnoys rentrèrent en la cite 
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et les antres aux tentes. Chas- 
cun faisoit grant dtieil pour 
leurs amis que en la bataille 
avoyent perduz. Car il ny eut 
nulz des deux parties qui gai- 
res se ventast da voir fait moins 
de perte que lautre. Quant le 
soldan fu rentre en sa cite sa 
fille la belle graeyenne lui 
vint audevant très joyeuse de 
ce que son pere et son amy 
veoit en bon point. Le souldan 
8e fist désarmer et la pucelle 
prinst gillion par la main. Si 
lemmena lui et hertan en sa 
chambre ou elle le fist desar- 
mer. Pub se misdrent a parler 
de pluseurs choses. Entre les 
autres gillion se complaigny 
moult fort de ce que Amaury 
avoit este occis. Alors hertan 
lui dist: Sire ja ne vous est 
besoing de le plaindre ne re- 
greter. Car aussi tost quil vous 
apperceut estre entre en la ba- 
taille il senfouy tout mussant 
jusques a ce que dehors feust 
sailli. Puis quant il se vey estre 
au plain il fery de lesperon 
tenant le coste de la rivière mais 
guerres ne se feu eslongui que 
dun sarrasin fu apperceu lequel 
a conte desperon la lance en 
la main le poursuivy et occist 
amaury que ne fist oncques 
semblant desoy d effondre. Lais- 
siez le ester car trop mieulx 



vault estre mort que vif onc- 
ques en lui ne peu avoir fiance 
quelque semblant que lui veis- 
se faire a vous ne a moy. Her- 
tan, ce dit gillion, de ce que vous 
dites vous scay bon gre et a 
vous accorde que ung tel hom- 
me quil estoit ne fu oncques 
digne destre ne converser en 
quelque lieu ou les bons feus- 
sent. Et pourtant de sa mort 
gueres de compte ne doit estre 
tenu. 

Cy parle dune autre bataille 
quifu devant babilonne ou 
le roy fabur de moryenne 

fu desconfi et comment gi- 
lionfu emmené prisonnier a 
tripoly en barbarye. 

M in>i comme avez oy gil- 
-£™-lion et hertan avecques la 
pucelle en sa chambre fais oy ent 
leurs devises et le roy fabur de 
moryenne et le roy de fes avec 
lui estoyent retrais en leurs ten- 
tes ou ilz faisoyent leurs com- 
plaintes pour lamour du roy 
corsabrin de vanclore. Alors eux 
deux ensemble leurs admiraulx 
fisrent serment solempnel sur 
lymaige de mahom que jamais 
du siège ne partiroyent jus- 
ques a ce que a leur volente 
eussent le souldan et le crestien 
qui tant de dommaige leur 
avoit fait, la cite de babilonne 
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arse et destruite les murs les batailles prist jour de saillir de 

tours et les palais ruez par hors sur leurs ennemis. Quant 

terre. Mais par pluseurs foiz le jour fu venu il fist crier par 

a > <>> dire que beaucop remaint toute la cite que vieulx et jou- 

de ce que fol pense et que cel- nés ensemble ceulx qui avouent 

lui qui sans son oste fait son accoustume de porter armes 

compte aucune foiz advient que feussent apprestez de yssir hors 

conter lui convient deux foiz. Je aux champs pour combatre et 

le dy pour les deux roys payens deffendre leurs corps et vies 

qui ainsi aloyent menassant le leurs femmes et enfans et pour 

souldan et gilion de trasignyes. destruire et dechassier leurs en- 

Lesquelz estoyent ou palays ou nemis hors de leur terre. Le 

de leurs grans affaires se devi- peuple ayant oy le commande- 

soyent pour trouver moyen et ment de leur seigneur fu ap- 

maniere de garder leur cite et preste. Et yssirent hors de la 

de obvier alencontre de lem- cite ou ilz trouvèrent le soul- 

prise de leurs ennemis. Les- dan et gillion de trasignyes qui 

quelz journellement faisoyent desja avoit encommancie a or- 

de moult grans assaulx a la cite, donner ses batailles et dautre- 

Mais oncques riens ne peurent part le roy des moriens et le 

forfaire ; mainte course mainte roy de fes veans les babilon- 

saillie et maintes escharmoches noyés estre yssus de leur cite 

y furent faictes par ceulx de commanchierent a marcher 

dedens et ceulx de dehors, alencontre deulx tant que si 

Grant espace fu la cite assiégée près furent lun de lautre que 

et tant que a gillion et a her- de deux costez commancerent 

tan sembla la chose estre Ion- a traire de dars et de flesches 

gue mesmement au souldan et si menuement que il sembloit 

a tous ses admiraulx annuyoit que ce feussent nuées qui cou- 

moult fort. Si conclurent tous russent parmy lair si noir et 

ensemble que mieulx vouldroit si obscur y faisoit tant pour la 

estre occis en bataille et pran- pouldriere que par la laine des 

dre telle avanture que dieu chevaulx que agrant paine sen- 

plaisoit leur donner que ainsi trecougnoissent ilz lun lautre. 

estre en tel dangeur. Gilion Gillion de trasignies veant les 

qui par le souldan fu esleu a deux osts joinctes ensemble se 

conduire et garder ses osts et fery sur ses ennemis et a la 
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border quil fist choisy ung sar- 
rasin auquel il bailla de sa lance 
ung cop si pesant que le fer et 
le fust lui passa oultre le corps 
plus de pied et demy. Au re- 
saichier quil fist de sa lance 
labati mort par terre. Puis 
vient au second au tiers et au 
quart qui tous les abati et porta 
jus des destriers qui oncques 
puis neurent povoir deulx re- 
lever. Ains leur convint finer 
leurs jours misérablement entre 
les piez des chevauix. Puis mist 
la main a lespee dont il faisoit 
merveille. Hertan le aloit sui- 
vant de près ou il faisoit si grant 
occision de payens que incre- 
able seroit a le oyr raconter. 
Dautrepart le roy de morienne 
et le roy de fees en admonnes- 
tant leurs gens de bien faire 
faisoyent gTant discipline des 
babilonnoys. Le souldan voyant 
ses ennemis efforcier de occir 
et detrancher babilonnoys haul- 
sa son espee en advisant ung 
puissant admirai nepueu au roy 
des moriens. Auquel il bailla 
ung cop si dur et si pesant que 
tout le pourfendy jusques ala 
ceruelle. Puis pour resjoir ses 
gens commença de crier babi- 
lonne. Le roy fabur ayant oy 
et veu le souldan qui son ne- 
pueu lui avoit occis fery le 
souldan sur le heaume ung cop 



despee si grant que tout les- 
t ourdi etlabbati par terre. Mais 
le souldan qui moult fort et 
abiles estoit se leva en piez 
lespee ou poing en escriant ba- 
bilonne pour sa vie calangier 
et défendre. Mais sa force et 
sa vertu lui eussent este de peu 
de valeur se par gillion et her- 
tan neust si tost este secouru. 
Mais quant ilz entendirent le 
cry tost le recongneurent et 
sceurent que de secours avoit 
mestier. Ëulx deulx ensemble 
ferirent les destriers des espé- 
rons tout fouldroyant et aba- 
tant ceulx que devant eulx re- 
controyent: ilz desrompirent les 
grans presses et le esparpille- 
rent en telle manière que la 
ny avoit si hardi qui actendre 
les ozast. Gillion de trasignyes 
a son venir choisy ladmi- 
ral de tripoly en barbarie 
auquel il donna ung cop despee 
si pesant sur lespaule que le 
bras et lescu lui porta par ter- 
re. Puis lempraint par sa fîere 
vertu quil le bouta jus de larson 
de la selle et chey ou champ 
entre les mors. Gillion saisy 
son destrier par la rené et le 
livra au souldan qui tost et 
hastivement monta dessus en 
remerciant gillion du grant ser- 
vice que fait lui avoit. Alors 
gillion le souldan et hertan 
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avecques eulx se ferirent en la 
bataille en escriant babilonne. 
Le cry et le hu commença a 
renforcier des deux parties si 
grant que orrible chose estoit 
de loyr. Si dire vous vouloye 
toutes les haultes proeces que 
gillion de trasignyes fist icellui 
jour et hertan avec lui trop y 
pourroye mectre a le vous ra- 
conter. Tellement se esprou- 
verent que voulsissent moriens 
ou non force leur fu de recu- 
ler arrière et perdre terre dont 
le roy fabur et le roy de fes 
eurent moult grant tristesse au 
cuer quant ainsi veoyent leurs 
gens ressortir et morir a doleur 
tout pour la force et puissance 
de deux hommes. Quant ilz 
veirent que nulle rescousse ne 
remède ny povoyent mectre ilz 
se prindrent afuir vers leurs 
nefs qui dedens la rivière du 
nil estoyent. Gillion hertan et 
babilonnoys les suivirent en les 
detrenchant et occiant par mons 
et par tas en telle manière que 
les champs et les chemins es* 
toyent couvers des mors* Gi- 
lion de trasignyes veant le roy 
fabur et le roy de fes ensem- 
ble fuir vers la rivière et her* 
tan se combatoit aux moriens 
qui ja leussent encloz et mis afin 
se par le souldan neust este si 
tost secouru. DautrepaTt gilion 



sexploicta tellement que il vint 
jusques a la nef du roy fabur 
qui ja este entre dedens sa nef. 
Gilion cuidant estre suivy par 
les babilonnovs sailli dedens la 
nef lespee ou poing en criant 
babilonne. Alors les payens qui 
seul et sans compaignie le vei- 
rent leans entrer de grant haste 
quilz eurent copperent toutes 
les cordes des ancres se fisrent 
voile et partirent du port en 
nageant aval la rivière dont gil- 
lion fu moult doulant quant la 
dedens se vey avecques eulx 
encloz. Daultrepart le souldan 
et hertan se combatoy ent et oc- 
cioyent les fuyans tant que pou 
en eschappa que mors ne feus- 
sent. Moult grant gaing y fi- 
rent les babilonnoys lequel fu 
depparti et délivre a ceulx qui 
mieulx desservi lavoyent. Le 
souldan appella hertan et lui 
demanda quel part gillion es- 
toit tourne. Sire , ce dist her- 
tan , ainsi comme aux moriens 
me combatoye le vey passer ou 
il aloit chassant le roy fabur 
de moryenne. Alors le soul- 
dan le feist serchier a tous cos- 
tez. Mais oncques ne trouva 
nul qui en rien lui en sceust 
a dire. Dont il eut au ruer 
moult grant tristesse mais sa 
doleur ne son couroux ne po- 
voit gaires bien faire a gilion 

F 



Digitized by Google 



82 



de trasignyes qui dedens la nef 
du roy fabur se combatoit. 
Mais quant il vey la nef eslon- 
gier la terre il eut au cuer moult 
grant doleur. Si vey bien que 
sa force ne sa proece lui po- 
voit pou voloir. Le soultlan et 
hertan regardèrent sur la ri- 
vière si oyerent le cry et le hu 
que faisoyent les sarrasins au- 
tour de gillion qui a eulx se * 
combatoit et si ne lui povoy ent 
faire quelque secours ne ayde. 
Les pleurs les crys que fisrent 
le souldan hertan et les babi- 
lonnoys furent si grans que jus- 
ques en la cite on povoit oyr 
le son. Pource que bien leur 
estoit advis que la force lespee 
et le pilier des babilonnoys es- 
toit perdue. De ce que devant 
eulx veoyent gillion emmener 
prisonnier et que secours et 
aydtf ne lui povoy ent faire le 
Fouldan tout triste et pensif en 
nenint grant doleur rentra en 
sa cite de babilonne ou il fu 
de sa fille moult lieement re- 
ccu. Mais quant elle vey son 
pere et hertan plourer et que 
avec eulx ne vey gillion le 
cuer lui juga de ce que advenu 
en estoit. Moult le print a re- 
greter en son cuer . sans mons- 
trer semblant de trop grant 
couroux affîn que de leurs 
amours on ne se peust en rien* 



appercevoir. Si démanda au 
souldan son pere la cause pour 
quoy elle le veoit dolourer. Il 
lui respondi que raison le mou- 
voit de ce faire pour la grant 
perte quil avoit receue en la 
prinse de gilion. Lequel il amoit 
plus que tous les hommes du 
monde. La belle gracyenne 
saichant a la vérité la prinse de 
son amy au mieulx quelle peut 
cela son couraige et reconforta 
son pere. Puis sen parti et vint 
en sa chambre ou elle com- 
mença a faire la pins mauvaise 
chiere du monde en faisant ses 
piteuses complaintes pour son 
amy que a tousjours mais cui- 
doit avoir perdu. Délie vous 
lairray tant ester et vous ra- 
conteray de gillion de trasig- 
nyes. 

Comment gillion fu mis en 
chartre et des piteux regrez 
quil yfuisuit. 

Apres ce que gillion fu en- 
tre dedens la nef du roy 
fabur cuidant quil deust estre 
suivy du souldan et de babi- 
lonnoys , puis se vey encloz et 
prins dedens la nef et que nul 
remède ny povoit mectre que 
prins ou mort ne feust. Moult 
déroutement commença a re- 
clamer nostre seigneur en re- 
grectant sa femme et son pays 
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ou jamais ne pensoit a retour- 
ner comme chevalier preu et 
hardy sans nulle crainte de mort; 

lespee ou poing- encommenca 
de ferir sur ceulx qui dedens 
la nef estoyent. A lun coppoit 
ung bras lautre pourfendoit jus- 
que* ala cerveille. Cellui qui 
de lui estoit artaint jamais ne 
lui estoit besoins de demander 
garison. Car ainsi comme le 
sanglier qui est aux abois se 
tenoit dedens le chaste! de pom- 
pye dont il avoit chassie les 
sarrasins. Puis quant près de 
lui lesveoyt approcher comme 
homme forsene leur couroit sus 
comme cellui qui de sa vie na- 
voitcure. Il leur decoppoit piez 
et mains bras et espaules que 
du sang des mors et des na- 
vrez la nef estoit tainte en ver- 
meil. Mais sa forcené sa grant 
proece ne lui peurent prouffi- 
ter. Car tant las et travaille 
estoit de combatre que sa force 
lui failly en telle manière que 
il navoit bras dont il se peust 
aydier et aussi pour les playes 
quil avoit receues dont le sang 
estoit sailly. Parquoy il devint 
si foible que il neut povoir de 
sov soustenir et chev. Sarra- 
sins le veans estre cheu sailli- 
rent dessus lui et leussent occis 
et mis a mort se le roy fabur 
ny eust este qui leur escria que 



vif leur rendeissenf. Si leprin- 
drent et lui lovèrent piez et 
mains et le boutèrent en la 
sonte de la nef ou moult pi- 
teusement faisoit ses complain- 
tes en regrectant sa femme et 
son enfant le bon conte de hay- 
nau et ses amis. Dautrepart le 
roy fabur très joyeux de la 
prise quil avoit faicte naga tant 
par mer a vent et a voile quil 
arriva au port de tripoly en 
barbarie ou il fu receu a grant 
joye comme seigneur du pays. 
Quant lui et le roy de fes fu- 
rent descenduz des nefs ilz fi- 
rent tirer dehors gillion et le 
firent mectre en une chartie 
moult profonde et obscure ou 
il estoit en grant misère. Quant 
le roy fabur fut en son palais 
moult fort encommenca de 
plaindre et dolorer pour la 
grant perte et dommaige quil 
avoit receu devant babilonne. 
Mais moult se reconforta de ce 
quil avoit celui en sa prison par 
qui tel dommaige lui estoit ad- 
venu sur lequel il vouldraven- 
gier son courroux. 11 deman- 
da au roy de fes et aux admi- 
raulx qui la estoient de quelle 
mort ou de quel tourment il 
pourroit faire fîner le crestien 
qui dedens sa chartre tenoit. 
Car cest cellui propre qui oc- 
ci st ysore et ladmiral dorbrve 
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Puis nous a occis et mis a mort 
le roy corsabrin de vanclore. 
Sire, ce dist le roy de fes, se 
croire me vueilliez vous ne le 
ferez si tost morir. Mais le te- 
nez en vostre chartre a pain et 
a eaue sans autre chose lui don- 
ner et la le faictes garder jus- 
ques au jour de la saint Jehan 
que vez pers et barons seront 
tous assemblez pardevers vous. 
Alors pour honnourer le jour 
et faire le sacrifice a mahommet 
le pourrez faire jugier et mec- 
tre a mort pardevant tous ceulx 
qui a la feste seront venuz. 
Le roy fabur ayant oy le roy 
de fes fu contempt de ce faire 
et dist que il croiroit son con- 
seil. Ainsi comme vous oyez fu 
a ceste foiz a gilion la vie res- 
pitee lequel en fu adverti par le 
chartrier qui lui raconta que sa 
mort lui avoit este prouchaine. 
Mais a la saint Jehan devoit es- 
tre martirie dont gillion se re- 
conforta et dist en lui mesmes 
que ung jour de respit cent 
mars vault et dist : O vray dieu 
je te supplie que aydier me 
vueilliez et conforter et hoster 
hors du dangier et péril ou de 
point me troeuve. O tre*noble 
pays de haynau plus ne vueil 
penser a vous quant celle est 
morte que plus desiroye au 
monde a veoir et son petit en- 



fant que en elle avoit engen- 
dre. Je prie a nostre seigneur 
que de son ame vueille avoir 
pitié et merciz et vueille garder 
de mal le bon conte de hayn- 
nau ensemble tous mes bons 
amis qui pas ne sceuent le pé- 
ril et le dangier ou de point 
je suis. A dieu je recommande 
mon ame. O dame gracyenne 
or convient il que la grant 
amour que me monstriez soit a 
tousjours mais séparée. Oher- 
tan mon très chier amy je scay 
certainement se savoir povo- 
yez a la vérité le lieu ou je 
suis de point je vous congnois 
estre tel que men ayderiez a 
jecter hors. Mais impossible 
vous est le savoir dont il me 
poise. Ung pou vous lairray es- 
ter de gillion jusques a ce que 
heure soit dy retourner et par- 
lerons de hertan et de la pu- 
celle gracyenne. 

Des devises que faisoyent en 
semble la belle gracyenne 
et hertan que ne scavoient 
ou estoit gilion. 

Mifn avez oy parcy devant 
-*^le grant dueil que faisoit 
la belle gracienne pour la prise 
de gillion son amy, dautrepart 
hertan qui nuit et jour ne fai- 
soit que penser par quel tour 
et manière il pourroit savoir ou 
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estoit g i 1 ion afin que aucun se- 
cours ou ayde lui peust faire 
pour le jecter hors de prison. 
Ung jour advint que la belle 
gracyenne manda a lier tan que 
a elle voulsist venir en sa cham- 
bre parler. Hertan moult dési- 
rant lui complaire vint vers elle 
si la salua moult humblement. 
Her tan.dist la pucelle,bien puis- 
sez vous venir. Saichiez de vé- 
rité que en moy nest joye ne 
feste ne nul resioissement ne 
aussi nay povoir de dormir ne 
reposer jour ne nuyt pour la- 
mour de gillion que je aimoye 
loyaulment et lui moy. Bien 
scay que en la fin pour son 
amour me conviendra morir. 
Certes se possible mestoit de 
moy transmuer en homme ja- 
mais jour narresteroye de le 
quérir et serchier jusques a ce 
que aucunes vraves nouvelles 
en peusse avoir. A hertan mon 
amy, vous savez quil vous a m oit 
loyaument bien vous en doit 
avoir souvenance. Jay pluseurs 
oy reciter que qui loyaument 
aime tart doit oublier. Certes 
hertan jamais ne pourroye ou- 
blier gillion parquoy il me sein- 
ble que aussi ne devriez vous. 
Dame ce dist hertan ne pensez 
nullement que jamais loubliasse. 
Car nuyt e.t jour ne fay que 
penser par quel tour ne ma- 



nière je le peusse conforter et 
aydier. Si vous diray en brief 
la chose ainsi quil mest ad vis 
de faire afin que de lui vrayes 
nouvelles puissons avoir. Jay 
autresfoys este ou pays demo- 
ryenne et si scay langaige par- 
ler. Pourquoy jay emprins de 
aler par delà descongneu. Je 
congnois herbe tele dont je me 
noirciray le visaige et les mains 
en telle guise que ja de nul 
homme ne seray recongneu. 
Puis passeray la mer et yray 
en barbarie en la court du roy 
fabur de moryenne. Quant la 
seray venu je trouveray façon 
et manière destre ou avoir au- 
cun office a sa court pour le 
servir. Tant y demourray que 
se gillion est vif trouveray mo - 
yen que je scauraj la vérité 
de son fait ne ou il est. Et se 
ainsi estoit que a dieu pleust 
que trouver le peusse je ne 
fay doubte moyennant sa grâce 
que pardeca ne levousramaine 
en brief terme. Quant la pu- 
celle entendi hertan de la grant 
joye quelle eut le courut em- 
bracier en disant : O mon très- 
loyal amy je prie a dieu que 
ceste grâce vous vueille ottro- 
yer que sains et sauves vous et 
lui pardeca puissiez retourner 
en brief terme. Alors sans plus 
arrester, la pucelle lui délivra 



Digitized by Google 



foison or et argent ; il sappresta lui temps le conte delà marche 
pour fournir son emprise. 11 prinst a femme la fille au duc 
trouva batel prest sur la rivière de brabant et furent les nopces 
sur lequel il monta et vint jus- faictes a conde sur lescault ou- 
ques en damiecte ou il trouva quel lieu en la praerie devant 
autre batel de marchans prest la ville le conte fist publier et 
avec lesquelz il aia jusques a mander partout que ung tour- 
tripoly ou eatoit le roy fabur noy si feroit tant que partout 
de moryenne. Duquel a pre- fu sceu et que moult grant ab- 
sent vous lairray a parler jus- semblée si fîst. La voix et re- 
ques heure dy revenir soit et nommée en ala partout U 11» - 
parlerons du pays haynau et ment que en tout haynnau en 
de dame marie avec ses deux brabant ne en picardie ne de- 
enfans. moura noble homme qui la ne 

veinst pour monstrer sa vertu. 

Comment Jehan et gerart de Les deux enfanjj ( , e trasignieg 

trasignyes tournoyèrent a eulx estre advertiz de ceste 

conde sur lescault ou Hz noble assemblee se conc i ure „t 

gangnerent le pris et Ion- et parlerent ensemble pour y 

neur ' aler. Jehan laisne fîlz appella 

Assez avez oy parler en ceste gerart son frère et lui dist : Mon 

histoire quellement dame frère moult grant désir et vou- 

marie de trasiguyes nourry ses lente mest prise que vous et 

deux fîlz cestassavoir Jehan et moy alissions jusques a conde 

gerard frères enfans de gillion sur lescault pour veoir lassem- 

de trasignyes. Des quelz au ble qui si fera ; grant désir ay 

partement quil fist du pays avoit que faire y puissons chose dont 

laissie dame marie sa femme de nous soit renommée. Frère, 

enxainte. Lesquelz comme par- ce dist gerart, grant merveilles 

cy devant avez oy la noble da- ine donne de ce que vous dites, 

me leur mere les avoit nourriz Ja savez vous assez que navons 

et eslevez si grans que prests or ne argent dont y puissons 

estoyent a porter armes et que aler. Trop mieulx nous vault 

pour ce temps ne leur eschap- demourer céans que de y aler 

poit jouxtes tournoys ne as- comme chetifs. Mais vous sca- 

semblées de princes ou ilz ne vez que nostre mere a or et ar- 

se voulussent monstrer. Enicel- gent assez et ne line jour ne 
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nuit de amasser et mectre en 
coffres. Se tant povons faire 
vers elle que aydier nous vueil- 
le. Se croire me voulez nous 
vrons au tournoy apprestez et 
garniz ainsi comme en tel cas 
appartient estre et jousterons 
et tournoyerons aux plus grans 
et aux plus fors que trouver y 
pourrons. Car on dit commu- 
nément qui cellui qui sabaisse 
de lui mesmes trœuve souvent 
qui layde a verser. Et pource 
mon frère ordonnons nostre fait 
en telle manière que nayons 
quelque reprinse. Prennons noz 
armes et alons a conde. Frère 
ce dist Jehan vostre plaisir soit 
le mien. Eulx deux ensemble 
se prindrent par les mains et 
vindreut vers leur mere et en 
eulx mectant a genoulz lui priè- 
rent humblement que aydier 
leur voulsist et baillier or et 
argent pour fournir leurs des- 
penses et avoir ce qui leur se- 
roit nécessaire. La noble dame 
veant ses deux filz humilier de- 
vant elle commença de lermoyer 
en ayant souvenance de leur 
pere que tant bien ressemblo- 
yent. A ceste heure jamais ne 
leur eust riens voulu reffuser 
mais assez leur dist et monstra 
de moult belles doctrines. Puis 
leur fist avoir armeures et che- 
vaulx or et argent et gens as- 



sez pour les servir. Apres tout 
en plourant les baisa en les re- 
commandant a dieu. Quant tout 
leur fait eurent appreste il 
prindrent congie délie et seu 
partirent. Tant chevauchèrent 
que a ung soir arrivèrent a con- 
de ou ilz furent logiez a leur 
plaisir en lostel dun moult no- 
table homme. Puis quant ce 
vint matin ilz se vestirent et 
parèrent et vindrent au mous- 
tier droit a leure que le conte 
de la marche devoit espouser. 
Dont ilz furent moult joyeux 
quant si a point furent venu. 
Car si tost ce sceurent estre en 
leglise que devant eulx ne veis- 
sent passer lespousee et ades- 
tree de deux coste2. Cestassa- 
voir le conte de haynnau et le 
conte de namur. Moult belle 
chose estoit a veoir. Apres ce 
qui I z furent espousez et le ser- 
vice divin accompli ilz vindrent 
ou chastel ou le disner fu prest. 
Des mes et des entremes dont a 
ce jour furent serviz ne vous 
vueil faire long compte pour 
ce que trop y pourroye mectre 
a le dire. Quant ce vint après 
disner lesposee et les dames aie- 
rent en la prayerie ou ilz trou- 
vèrent les hours apprestez gar- 
niz et couverts de riche tapis- 
serie sur quoy ils monter nt. 
Alors les seigneurs veans les 
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dames estre es hours salèrent 
apprester. Puis les heraubc en- 
commencerent de cryer que 
chascun venist au tournoy pour 
faire le devoir tel que en tel 
cas appartient. Alors après le 
cry fait le duc de Brabant le 
conte de Haynnau avec lui puis 
après le conte de saint pol et 
le conte de namur tous quatre 
ensemble se vindrent mectre au 
dessoubz des hours pour atten- 
dre tous venans. De lautre part 
pour eulx monstrer vindrent 
grant foison de barons et che- 
valiers armez et abiliiez moult ri- 
chement pour accroistre leur los 
et pris. Le seigneur danthoing 
fu le premier, après le seig- 
neur danrech, le seigneur den- 
ghien, le seigneur de la hame- 
de, le seigneur de ligne, le 
seigneur de floyon, le seigneur 
de jeumont, le seigneur de bos- 
sut et maint noble escuier du 
pays de haynnau. Les hoirs de 
trasignyes ne si oublièrent pas. 
Car en toutes les manières quilz 
peurent faire pour eulx amons- 
trer ilz se penerent afin destre 
congneuz et vindrent prandre 
le chemin devant les hours en 
moult bel arroy tant que des 
dames furent moult louez, dis- 
rent entre elles que pour leur 
beau maintien faisoyent moult 
a loer. Et prioyent dieu que 



bonne fortune leur voulsist 
octroyer. Ainsi comme vous 
oyez passèrent devant les hours 
ceulx qui devoyent jouster et 
tournoyer. Alors les heraulx 
commencèrent de cryer que 
chascun fist son heaume baissier 
et disoyent maintenant sera veu 
cellui ou proece et bonté sera 
assise. Icy sera veu cellui qui 
sera digne destre ame icy sera 
veu cellui qui concquerra che- 
vaulx et armes pour son pris 
exaucier. Alors trompetes et 
menestrers commencèrent a cor- 
ner et heraulx a crier que chas- 
cun fist son devoir ainsi comme 
il estoit ordonne. Les quatre 
grans seigneurs cy dessus nom- 
mez se tirèrent apart pour 
actendre tous venans. Le conte 
de haynnau leva la main con- 
tremont en faisant signe au seig- 
neur de havret que jouster vou- 
loit contre lui. Alors baissèrent 
les lances en ferant les destriers 
des espérons si saconsuivirent 
sur les escus par tele force que 
leurs lances rompirent et volè- 
rent contremont. Puis les he- 
raulx sescryerent les ungs hayn- 
nau et les autres havret* Apres 
vindrent le conte de saint pol 
et le seigneur danthoing, le 
conte de Namur et le seigneur 
de ligne, Dautrepart vint le 
coûte de la marche a lencontre 
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du seigneur denghien lesquelx 
se rencontrèrent si fièrement qui 
n y eut cellui qui ne rompist sa 
lance. Mais le seigneur den- 
ghien assena le conte de la mar- 
che ung cop si grant dessus 
lescu que pou sen faiily quil 
ne le versast par terre. Quant 
lespousee qui aux hours estoit 
vey son nouvel espouse ainsi 
cliner bras de grant paour 
quelle eut jecta ung moult hault 
cry dont tous les seigneurs et 
dames encommencerent a rire. 
Lun disoit a lautre : Ceste nou- 
velle dame a eu bien cause de 
crier pour son mary car se da- 
venture il eust este blecie la 
nuit neussent peu jouster en- 
semble. Ainsi se devisoyent en- 
treulx. Grant beaulte estoit de 
veoir la feste. Chascun seffor- 
coit du bien faire pour los et 
pris acquérir. Maint chevalier 
et escuier y esprouverent leur 
vertu. Les hoirs de trasignyes 
se misdrent en point pour leur 
devoir faire. Gérard le maisne 
fist serment que mieulx aime- 
roit morir en bataille ou estour 
que pour ce jour il neust le los 
et le pris du mieulx faisant. 
11 regarda le conte de nainur 
si lui fist signe que contre lui 
vouloit jouster. Le conte qui 
bien lapperceu se mist en point; 
eulx deux baissèrent les lances 



et vindrent lun contre lautre : si 
fièrement sataignirent sur les 
escus que la lance du conte 
rompy en pièces mais gerard 
qui portoit une grosse lance 
actaigny le conte ou milieu de 
lescu ung cop si pesant que 
voulsist le conte ou non force 
lui fu de tumber par terre. 
Gérard print le destrier et le 
bailla a ung sien escuier qui 
tout droit le mena a lestache. 
Alors heraulx commencèrent a 
cryer de touts pars trasignyes. 
Puis aloyent devant les hours 
cryant: Dames et damoiselles re- 
gardez le joune amoureux pas 
nest a mettre en oubly. Dau- 
trepart le conte de Namur fu 
moult dolant et courroucie de 
se que ainsi avoit este abbatu 
par le cop dun enfant et son 
cheval perdu. Hastivement et 
tost lui fu amené ung nouvel che- 
val sur lequel il monta moult 
vistement. Puis print une grosse 
lance en son poing et fist signe 
a gerard que alencontre de lui 
venist. Gerard qui autre chose 
ne demandoit baissa la lance 
dont il assena le conte ung cop 
si pesant sur le heaume que 
oneques tresses ne le peurent 
garantir que le heaume ne lui 
ostast hors du chief et demoura 
devant les hours teste nue dont 
il fu tant dolant que plus ne 



povoit estre. Alors le cry et la 
noise sesleva par les heraulx. 
Les ungs cryoient trasignies. 
Les autres au nouvel amoureux 
qui aujourduy conquerra hon- 
neur et le pris qui tort ne luy 
en fera. Le tournoy et la jouste 
commença a renforcier. Plu- 
seurs chevaliers et escuiers eu- 
rent moult grant enuye de ce 
que gerard avoit le los des gens 
qui la estoyent. Le seigneur de 
je u m ont qui moult estoit fier 
vint jouster contre gerard sur 
lequel il rompy sa lance. Mais 
gerard lassena en lescu par tel 
effort que le seigneur de jeu- 
mont porta par terre. Puis il 
saisy le destrier par la bride et 
lenvoya a lestache par ung sien 
escuier. Dont le seigneur de 
jeumont fu moult dolant. Alors 
heraulx commancerent de nou- 
vel a crier trasignyes. Dont Je- 
han fu moult joieux quant il 
veoit ainsi son frère besoingnier 
et faire merveilles. Alors Jehan 
se itst heaumer et prist une 
moult grosse lance. Si vint jous- 
ter a lencontre du conte de saint 
pol auquel il bailla ung cop si 
grant quil le fist ployer et ar- 
sonner sur la crouppe du des- 
trier. Puis sen passèrent oultre 
et reviendrent la seconde course. 
Le conte failli a assener , mais 
Jehan lactaigny ou milieu de 



lescu si rudement quil le porta 

jus du destrier enmy la prae- 
rye. Jehan prist le destrier par 
la rené et lenvoya a lestache. 
Le conte de sainte pol soy 
voyant estre abbatu par ung 
si joune escuier fu moult do- 
lant et prist tel desplaisir en 
lui que du tout le jour il ne 
voult jouster et sen retourna 
en son hostel en la ville. Le 
tournoy et la jouste durèrent 
moult longuement. Les hoirs 
de trasignyes si esprouverent 
rellui jour en telle manière 
que de tous ceulx qui la es- 
toient assemblez avoyent le los 
lonneur et la renommée des 
mieulx faisans par leurs faiz 
darmes et grans proeces. Le 
conte de haynnau veant les eu- 
fans de trasignies ainsi eulx es- 
prouver fu moult joyeux et dist 
que en ses deux enfans nature 
se monstre qui ne se peut celer 
et bien ressembleront leur père 
qui tout son temps fu moult 
preudoms inesmement toute la 
lignie dont ilz se sont descen- 
duz. Par ces deux enfans le 
peut on assez veoir qui pas ne 
se forlignent ainsi que par leurs 
œuvres raonstrent. Dieu de pa- 
radis vueille avoir lame de leur 
pere. Alors le conte leva la 
main et iist signe a Jehan que 
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ter mais Jehan qui bien le re- 
congneu baissa la chiere et se 
de>heainna. Puis vint vers le 
route et lui dist. Sire ja dieu 
ne plaise que tel oultraige soit 
en moy que ma lance soit con- 
tre vous portée. Je suis voz li- 
ges hoins parquoy je vous cloy 
foy et loyaulte porter ainsi 
comme fist mon pere. Pour tout 
lor du monde ne jousteroye 
contre vous pour le péril qui 
sen pourroit ensuir. Car se da- 
venture vous blaissove ou lai- 
soye chose dont prinssiez des- 
plai?ir jamais jour de ma vie 
au Citer nauroye joye. Le conte 
ayant oy le joune damoisel lui 
en sceut bon gre et lui dist: 
Damoiseaulx nature vous a 
pourveu et monstre clerement 
dont vous estes parti. Alors le 
conte de la marche escria a Je- 
han que alencontre de lui vou- 
loit jouster Jehan qui bien la- 
voit entendu par la demonstran- 
ce quil lui avoit faicte baissa la 
lance après quil fu reheaume et 
le conte de la marche lui vint 
alencontre culx deux frappans 
de lesperon tant que destriers 
peurent courre. Le conte de la 
marche assena Jehan ou plain 
de lescu ung cop si pesant que 
la lance vola par pièces mais 
Jehan qui toute sa force et en- 
tente avoit mise a bien asseoir 



son cop fery le conte de la 
marche ung cop si desmesure 
que jambes levées labbati jus 
du destrier lequel Jehan print 
par la rené et le fist emmener 
ou il ordonna. Alors heraulx 
sescryerenta haulte voir. Fleur 
de chevalerie proece et renom- 
mée est au jourduy donnée aux 
hoirs de trasignies. La nouvelle 
espousee veant son mary estre 
porte par terre demanda a ung 
herault se son espoux estoit 
point blecie ou navre ou sil 
avoit chose dont il se deust dou- 
loir. Le herault lui respondi 
que neunil. Le tournoy fu moult 
grant; maint homme et maint 
destrier y furent portez par 
terre, mais sur tous ceulx qui 
la furent les enf ans de trasig- 
nies emportent le bruit. Tous 
disoyent ensemble que moult 
bien ressembloyent leur pere. 
Heraulx aloyent cryant par la 
praerye Haynau, Saint Pol, la 
Marche, Anthoing, Ligne, la 
Hamede, Enghien, Havrec, 
Jeumont, Bossut, Floyon et 
Andregnyes. Mais pardessus 
tous avoyent le bruit ceulx de 
trasignies comme raison estoit. 
Gérard y gaigna sept destriers 
et Jehan son frère cinque. Gé- 
rard que ung tresgrant désir 
avoit de faire chose, dont il 
peust avoir renommée dist aux 
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heraulx quehardiement clamas- 
sent trasignies et que ilz en 
seroient bien payez. La avoit 
grant foison chevaliers et es- 
cuiers dolans et troublez de ce 
quilz veoyent que par les en- 
fans trasignies le bruit seroit 
emporte. Jehan qui bien oy 
leurs complaintes, dist a Gé- 
rard : Frère assez en y a en ce 
tournoy qui ont grant désir de 
nous veoir reculer et nostre re- 
nommée estai ndre. Frère, ce 
dist Gérard, ja dieu ne plaise 
et que de cy nous partons jus- 
ques a ce que tous soyent vui- 
cïiez du champ, vous et moy 
serons les derreniers se croire 
men voulez. Frère ce dist Jehan 
le vespre approche. Dautrepart 
jappercoy que a pluseurs en- 
nuyé de ce que tant sommes icy 
demourans car tout leur désir 
si est de nous veoir renverser 
et porter par terre. Et pour 
ce je conseilleroye que durant 
nostre bonne fortune partions 
ilicy. Frère ce dist Gérard, je 
promectz a dieu que de ceste 
place je ne partiray tant quil 
y aura ung seul homme a qui 
je puisse jouster soit chevalier 
ou escuier ou homme daucto- 
rite. Alors brocha le destrier 
de lesperon et fery le seigneur 
Denghien ung cop si grant que 
jus du destrier le porta par ter- 



re. Apres Jehan abbati le seig- 
neur de Jeumont. Alors renffor- 
ca le tournoy: la veist on orgueil 
en boubant, chascun désirant 

dabattre son compaignon. Les 
dames qui es hours estoyent les 
unes estoyent joyeuses et les au- 
tres courroucées tant pour leurs 
mariz frères et amis quelles y 
avoyent. Telle y vey son mary, 
qui bien eust voulu que jamais 
de la ne feust parti alin de renou- 
veler. Car on dist communé- 
ment que tousjours manger dun 
pain ennuyé. Se les cops de 
lance ne les grans faiz darmes 
qui en celiui jour furent faiz 
en la praerye de Conde sur 
lescault vous voulove raconter 
trop pouroye ennuyer aux es- 
coutans. Mais sur tous autres 
les deux enfans de trasignies 
emportent le los le pris et la 
renommée par leur proeces. 
La nuyt vint qui les depparti. 
Si vindrent tous rentrer dedens 
la ville ou les heraulx naban- 
donnerent les enfans en criant 
trasignies jusques a ce quilz 
furent en leur logeys. Dont 
Jehan et Gérard a voient grant 
liesse. Quant ilz furent descen- 
duz et désarmez en leurs hos- 
telz, ilz vindrent a court la 
ou estoyent tous los barons et 
chevaliers assemblez. Les tables 
furent mises, les routes adestre- 
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rent lespousee si la firent seoir 
a table ou moult richement fu- 
rent serviz de tout ce que mes- 
tier leur fu. Les deux enfans de 
trasignyes servirent celle nuyt 
le conte de Haynnau au soup- 
per. Moult furent regardez de 
barons de chevaliers de daines, 
de damoiselles eulx esmerveil- 
lans de la jounesse qui en- 
coires estoit en eulx. Tous les 
louèrent et prisèrent en reman- 
tenant la grant proece et bon- 
ne renommée qui en leur pere 
avoit este, disant que bien len 
ressembleroyent. Moult regre- 
terent gillion leur bon pere 
pour lequel il prièrent a dieu 
que son ame eust pour recom- 
mandée. Ainsi comme vous oyez 
se devisoyent entre eulx des 
enfans de trasignies et de leur 
pere ensemble de pluseura au- 
tres choses. Le conte de Hayn- 
nau estant assis au près de les- 
pousee lui dist : Ma cousine bien 
devez dieu louer quant pour 
lamour de vous sest aujourduy 
faicte une si noble assemblée de 
barons et de chevaliers. Sire, 
ce dist la dame moult humble- 
ment len regracie et vous aussi 
et ceulx qui sont en ceste com- 
paignie : Les hoirs de trasignyes 
estans devant le conte pour le 
servir il regarda Jehan lequel 
a son advis lui sembloit plus 



estre a mesure que nestoit Gé- 
rard son frere.Beaulx sire dieux, 
ce dist le conte, voz grans faiz 
sont esmerveillable. Ja voy je 
icy devant moy deux frères tous 
dun pere et dune mere engen- 
drez voire tous dune portée 
que nature a tellement ordon- 
nez que lun est bien actempre 
en parler et en manière, lautre 
est hatif chauit et bouillant pour 
ses \oloirs acomplir. Ainsi se 
devisoit le conte. Le soupper 
dura grant espace. Puis quant 
ce vint leure les tables furent 
ostees, si se levèrent par leans, 
les devises encommancerent par 
la sale. Les jousteurs eulx te- 
nans par les mains se tirèrent 
apart prests a recevoir le pris 
quant il sera présente a cellui 
qui laura desservi. Deux nobles 
pucelles de haulte lignie le por- 
toient, lune lesprevier sur le 
poing et lautre damoiselle le 
faulcon de deux mues. Les me- 
nestriers devant elles ainsi ades- 
trees comme vous avez oy et t 
passèrent par deux fois parde- 
vant les jousteurs. Puis au jjj c 
tour lune des damoiselles por- 
tant lesprevier sur le poing le 
genoul a terre se mist devant 
Girard en lui disant: Noble 
escuier par vostre haulte proece 
et vaillant avez aujourduy con- 
quis le pris parquoy vous a este 
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lonneur par les dames et cheva- 
liers jugie eslre vostre. Gérard 
très joyeulx de lonneur que faic- 
te lui estoit en remerciant les da- 
mes et damoiselles prinst lespre- 
vier et baisa celle qui lui appor- 
tait. La seconde damoiselle por- 
tant le faulcon sur le poing vint 
vers le conte de Xamur et le lui 
présenta, dont il eut moult 
grant joye. Alors de toutes 
pars la joye et feste encom- 
menca laquelle dura trois jours. 
Puis quant ce vint au jjjj e chas- 
cun sen retourna au lieu dont 
il estoit venu. Apres ce quilz 
eurent prins congie du conte 
et de la nouvelle espousee sa 
femme, les deux enfans de tra- 
signies joyeux et liez sen re- 
tournèrent en leur hostel a tra- 
signyes ou ilz trouvèrent leur 
mere qui en tresgrant liesse les 
receu. Gérard lesprevier ou 
poing vint vers sa mere en la 
moult humblement saluant et 
bailla lesprevier en garde. La 
noble dame moult courtoise- 
ment le receu de son filz mais 
en le prennant les lermes lui 
cheirent des yeulx. Jehan le filz 
aisne veant sa dame mere plou- 
rer lui dist : O ma dame trop ne 
me puis esmerveillier de ce que 
ainsi vous voy plourer. Car sur 
toute rien devriez avoir joye 
que lonneur de la feste et 



le pris vous avons apporte. Mes 
treschiers filz dist la noble dame 
les pleurs ne les gemirs que me 
voyez faire ne sont pas a cause 
de vostre venue ne de vostre 
bien, mais quant jay veu lespre- 
vier apporter souvenu mest de 
vostre père gillion. Lors en- 
commancerent de reconforter 
leur mere en parlant de plu- 
scurs autres choses. Le soup- 
per fu prest sy sasseyrent au 
mengier ou ilz furent en grant 
liesse en racontant et faisant 
leurs devises du ton rn o y ou ilz 
avoyent este, dont la dame en 
les oyant print grant plaisir. 
Ainsi se passa le soupper en 
telles ou semblables devises. 
Quant ilz eurent souppe levez 
de table et que ung pou se 
furent devisez, les liz furent 
prests;si salèrent coucher. Ccl- 
lui vint én advision a Jehan quil 
estoit ou Un- la mer et quil veoit 
son pere gillion estre enferme 
en une cage de fer laquelle es- 
toit en une grant et profonde 
fosse. Puis après veoit autour 
de la caige voleter une torte - 
rele ala quelle Gillion son pere 
prennoit son déduit. Droit a 
celle heure se prist a esveillir 
en soy esmerveillant de son 
songe; penser ne scavoit en soy 
quelle signifiance ce povoit es- 
tre. Il esveilla son frère Girar- 
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«lin auquel tout au long raconta 
son songe. Puis quant eulx 
eurent ung pou pense Jehan 
dist a Gérard: Mont frère se 
telz estions que devrions estre 
tous deux ensemble sans plus 
arrester devrions aler cerchier 
et quérir nostre père. Ne ja- 
mais ne devrions estre retour- 
nez jusques a ce que certaines 
et vraves nouvelles en peussions 
savoir. Ja sommes grans assez 
pour porter armes et quérir les 
adventures ainsi que jadis fist 
nostre pere. Car a cy demourer 
en nostre lieu pou donneur y 
povons conquester. Eulx deux 
ensemble en celle nuit firent 
semblant lun a lautre de non 
jamais arrester jusques a ce que 
de leur pere sceussent vrayes 
nouvelles. Quant le jour appa- 
ru ilz se levèrent et alerent oyr 
messe. Pub après la messe oye 
ilz vindrent vers leur mere a la- 
quelle ilz racontèrent leur vo- 
lente et ce quilz avoyent em- 
prins de faire. La dame oyant 
ses deux enfans en voulente da- 
ler quérir leur pere tout en 
plourant leuv dist : O mes tres- 
chiers enfans comment pourroit 
ce estre que ayez les cuers si 
durs de moy ainsi habandonner 
et laissier seule, moy qui tant 
souef vous ay nourriz. Las deso- 
res en avant qui sera cellui ou 



celle a qui de mon dueil me 
pourray reconforter. Pour dieu 
enfans pensez premier que telle 
chose emprennez de faire. Car 
ja pieca ay oy dire que cellui 
ou ceulx qui les loingtains vo- 
yaiges emprendent sont tenuz 
pour fols se premier ilz nadui- 
sent a quel fin ilz en pourront 
venir. Ma mere ce dist Jehan 
pour dieu vueilliez de laissier 
vostre dueil. Sil plaist a nostre 
seigneur nous passerons la mer 
étirons quérir nostre pere; bien 
pourra estre que en aucun lieu 
en guerre ou estour le pourrons 
trouver. Noz porterons noz 
armes et blasons parquoy il 
nous pourra cognoiatre et nous 
lui. La dame veant que nulle- 
ment ne leur povoit oster ne des- 
tourberleur emprise; du grant 
dueil quelle eut au cuer chey 
pasmee devant eulx; puis quant 
elle se revint elle jecta ung moult 
grant cry et dist : O mon vray 
dieu a quelle heure fu je onc- 
ques née pour tel doleur por- 
ter. Or voy je bien que jay 
perdu le pere aussi feray je les 
enfans. Jehan et Girart la ré- 
confortèrent au mieulx quilz 
peur en t. La noble dame qui 
moult estoit saige moult doul- 
cement leur pria, que brief 
feissent retour ou aultrement 
leur dist que impossible lui 
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seroit de plus vivre. Mere, ce 
dist Jehan, de nous nayez quel- 
que doubte car moyennant la 
grâce de nostre seigneur ferons 
tant que de pere et de nous 
avez brief nouvelles. Mes tres- 
chiers enfans, dist la dame, de 
ce vous puist oyr. Alors la bon- 
ne dame ala a ses coffres si 
donna et depparti a ses deux 
enfans or et argent a grant foi- 
son pour leur despense faire. 
Hz sa ppr estèrent et misdrent 
en point. Puis prindrent congie 
de leur mere laquelle tout en 
plourant les baisa. Au deppartir 
la noble dame appella Jehan 
son f ilz aisne et en sachant ung 
anel de son doit lui dist: Mon 
filz cest anel vous donne lequel 
vostre pere me donna quant 
de céans fu parti. Si vous prie 
que bien le vueilliez garder. 
A tant sen deppartirent ayans 
les cuers si serrez et la mere 
et les enfans que ung seul mot 
ne peurent parler. Avec eulx 
emmenèrent deux jounes es- 
cuiers pour eulx servir et pen- 
ser de leurs chevaulx. A celle 
heure se deppartirent de leur 
mere qui plus fu de sept ans 
avant ce que vers elle retour- 
nassent. La noble dame assez 
et souvent les regretoit. Hz che- 
vauchèrent par Alemaigne tant 
que en Lombardie entrèrent la 



quelle en brief temps passèrent 
et vindrent a Rome. Quant la 
eurent séjourne deux jours ilz 
prindrent leurs armes et che- 
vaulx dont bien estoyent garniz. 
Si chevauchèrent tant sans 
quelque aventure trouver dont 
mencion doye estre faicte quilz 
arrivèrent au port dauappels 
ou ilz trouvèrent une nef de 
marchans qui droit vouloit aler 
en Surye. Jlz marchandèrent 
au patron avec lequel ilz furent 
daccord de leur passaige. Hz 
montèrent en mer eulx garniz 
de ce que mestier leur fu. Quant 
ce vint le point du jour le pa- 
tron commanda a lever les an- 
cres. Si sen partirent du port en 
faisant voile qui en brief terme 
leur fist eslongier les terres. 
Deulx vous lairray a parler et 
dirons de gillion leur pere. 

Comment Hertan sen parti 
de Bubilonne tout noircy 
et vint a Tripoly en Bar- 
barye ou Gilion estoit pri- 
sonnier et comment il fu 
mis dehors. 

I#arcydevant avez assez oy 
la manière et comment 
Gillion de trasignies fu prins 
et emmené dedens la nef du 
roy Fabur de Moryenne lequel 
le vouloit faire morir se ce 
neust este par le conseil du 
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roy de Fes. Et comment le vent que qui eslongue de lueil 
roy Fabur le fîst mectre en il eslongue du cuer. Pourtant 
une chartre moult obscure et quoy que Gillion dist ou feist 
ténébreuse, en laquelle il eut Hertan ne laissa point de ex- 
moult a souffrir. Car jour ne poser corps et vie et mectre a 
lui eschappoit que du chartrier lavanture pour le trouver. Si 
ne feust batu , et avec ce ne print confie de gracyenne. Puis 
mengoit que pain et eaue. Sou- se frota dun herbe le visaige 
vent reclamoit Hertan en di- et les mains en tele manière que 
sant : O mon tresloyal amy je nul, tant eust este son pere ne 
croy que la mere son enfant leust sceu cognoistre. Dont la 
ne peut tant aimer comme vous belle gracyenne eult moult 
et moy avons fait ; jamais vous grant joye. Kt après ce monta 
ne plus verray. O très noble en une nasselle que sur la ri* 
pucelle gracyenne mon espoir vi ère a voit fait appareiller. Tant 
si estoit de vous prandre a sexploicta quil arriva a Da- 
femme et espouser selon la loy myette ou il remonta sur une 
crestienne, et aussi de non ja- nef de marchans en laquelle il 
mais retourner ou pays de Hay- ala avec eulx jusques a Tripo* 
nau puis que jay tant perdu ly en Barbarie ou en icellui 
celle que tant loyaument avoye temps le roy Fabur de Mo* 
amee. Las moy ! bien scay cer- ryenne se tenoit. Autres foys y 
tainement que de la mort ne avoit este Hertan et congnois- 
puis eschapper. Dautrepart soit assez la marche et le pays* 
puis je bien dire que se Her- Le langaige en scavoit parler 
tan savoit ou estoit informe du qui grant avantaige lui faisoit 
lieu ou je suys et du martire pour fournir son emprise. Si a 
que je y seufïre il se mectroit point vint en la cite quil y ar- 
en adveuture de sa vie perdre riva le jour de la Saint Jehan* 
pour moy sauver la mienne et Auquel jour le roy Fabur fai* 
moy oster hors du dangier ou soit grant feste. Hertan après es- 
a présent je suis. Je prie a dieu tre sailly de la nef vint ou pa- 
que sauver et garder le vu eille. lais ou illec trouva le roy Fa* 
Non pourtant je parle folement bur séant a table. Quant leans 
car il ne mest parent ne cousin fut entre en soy mectant a ung 
pour quoy il deust telle chose genoul salua le roy de son dieu 
emprandre. et si dist on sou- Mahommet lui priant que ae- 

G 
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croistre lui vueille honneur et 
gloire. Le roy Fabur le prist 
a regarder et lui demanda dont 
il venoit ne quel chose il 
al oit querant. Sire, dist H er tan, 
saichiez que de Damas suis ne 
et nourry ; tout mon temps ay 
servi le roy Ysore dont Ma- 
hom ait lame, lequel fu devant 
Babiloine occis et mis a mort 
par ung faulx et desloyal cres- 
tien ne scay dont deable po- 
voit la estre venu. Vérité fu 
que a ce jour je fu moult fort 
blecie et navre. Depuis grant 
espace de temps ay este a sé- 
jour en Alexandrie ou de mes 
playes ay este sane et gary. 
Puis suys icy venu pour vous 
servir et tellement faire que 
mon service vous sera aggrea- 
ble. Pourquoy je vous prie tres- 
humblement que pour lamour 
et faveur de mon bon seigneur 
Ysore vous plaise moy recevoir 
en vostre service. Amis, ce dist 
le roy Fabur , il convient que 
je saiche de toy de quel office 
tu me vouldras servir. Sire par 
Mahommet, ce dist Hertan, tout 
mon temps ay servi le roy Ysore 
a estre gardeur de ses prison- 
niers. Autre mestier ne ap- 
prins oncques jour de ma vie 
et aussi a ung me sauroye je 
bien aidier descu et de lance 
de ferir de lespee sur mon en- 



nemy gallopper et courir le 
destrier. Amis ce dist Fabur 
puis que ce savez faire, de ma 
maignie vous retien et vous fay 
garde de mes chartres et pri- 
sons. Si bien vous est venu 
que en vostre garde aurez le 
crestien qui occist le roy Ysore 
vostre inaistre lequel vous bail- 
le en gouvernement, dedens 
chartre le pourrez trouver. 
Quant Hertan entendi le roy 
Fabur sans faire quelque sem- 
blant eut au cuer grant joye. 
Mais pour parfournir son em- 
prise encommenca a rouyllier 
les yeulx et restraindre le dens 
que mieulx sembloit estre ung 
ennemy que homme mortel. 
Le roy Fabur le print a re- 
garder en soy esmerveillant de 
la grant cruaulte qui estoit en 
lui apparant. Si lui demanda 
comment il avoit nom. Sire 
dist Hertan mon nom est Vi- 
vant. Vivant, ce dist le roy 
Fabur. Puis que ainsi avez 
nom oyez ce que vous vueil 
dire. Vérité est quant vous 
oystes parler du crestien qui 
est dedens ma chartre, je vous 
vey taindre et parler et sou- 
vent muer coleur. Dites moy 
la cause et gardez bien que ne 
le me celez. Sire dist Hertan 
saichiez certainement que quant 
je vous oy parler du crestien 
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lequel occist et mist a mort tan par le rov Fabur ordonne 
mon bon seigneur le roi Ysore, garde des prisons. Apres ces 
je neu membre sur moy qui choses faictes le roy Fabur se 
tout dayr et de corroux ne me retrayen sa chambre et Hertan 
tressuast. Las moy assez ne me les clefs en sa main et ung gros 
puis esmerveillir que tant la- baston sen vint droit vers la 
vez laissie vivre. Veu quêtant chartrepluseurs sarrasins le sui- 
de nobles hommes croyans nos- voyent pour les semblances quil 
tre ioy a occis et mis a mort faisoit de batre Gilion. En- 
grant dommaige est quil est en treulx disoyent que oncques 
vie. Puis que ainsi est que en plus crueulx tourner navoyent 
mon gouvernement lavez mis veu et que bien devoit avoir 
en tel point le mectray queja- le crestien grant paoïm Ainsi 
mais a vous ne a moy ne fera sen alerent devisant. Puis sen 
courroux ne dommaige. Sire retournèrent arrière dedens le" 
ores povez avoir oy la cause palais. Hertan vint a luys de 
ne pour quoy mavez veu muer chartre et le de fier ma. Quant 
coleur. Car cest cellui propre- Gilion loy, de grant paour quil 
ment qui me navra et meust en eut il en commença tout a 
occis se gangue ne leusse au tressuer et dist : Mon vray dieu, 
fouyr. Vivant, ce dist le roy, qui a ta semblance mas fait et 
afin que de lui soyez vengie crée je te supplie très humble- 
vueil que ayez le clefs et la ment que aydier et conforter 
garde de la prison. Alors le me vueilles. Quant Hertan ot 
roy fist appeller le tourner qui les huis ouverts avant ce que 
moult estoit Mauvais auquel il dedens entrast regarda autour 
osta les clefs et les bailla en de lui se la y avoit nul qui oyr 
la main de Hertan et dist au ou escouter les peust. Il vint a 
mauvais tourner que dun au- Gilion lequel il trouva moult 
tre office meilleur le pourvoy- effraye et dist : Par mon dieu 
eroit. Sire dist le tourner Mahommet, faulx desloyal cres- 
bien me plaist puis que vou- tien mal vous est venu. Car 
lente est tele. Alors Hertan par le roy Fabur suis de nou j 
ayant les clefs de la prison jura vel gardien de ceste prison 
sur la loy de Mahom que au pour lamour démon bon seig- 
roy en rendroit bon compte, neur Ysore que vous avez mur- 
Ainsi comme vous oyez fu Her- dry, de ce baston tous les jours- 
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duy en avant arez tant de cops 
sur les os que tout serez def- 
frossie. Quant Gilion lentendi 
il joingny les mains ensemble 
en lui priant que de lui voul- 
sist avoir mer ciez et pitié. Mon 
amy je te prie que tout a ung 
cop me vueilles occir. Car trop 
mieulx aime morir a ung cop 
que de vivre a tele doleur. Ja 
vois tu que si foible suis que 
je ne me puis remuer. Quant 
Hertan lentendi de plourer ne 
se peust tenir et dist : Com- 
ment doncques Gilion ne me 
recongnoissiez vous. Je suis 
Hertan, qui pour lamour de 
vous ait souffert mainte peine 
et endure maintes mesaises. Ve- 
nez moy embracier; icy suis venu 
pour alegier voz maulx. Mon 
viaigre et mes mains ay noircy 
afin de non estre congneu. 
Alors lui raconta la manière et 
comment il estoit retenu du 
roy Fabur pour estre gardien 
de ses chartres et prisons. Et 
par espail de vous lequel il het 
plus que tous les hommes du 
monde. Mais pub que ainsi est 
que a ce faire ma commis de 
vous feray si bonne garde que 
plus ne lui sera besoing den 
songnier. Hertan se dist Gilion 
dieu et vous doy bien gracier 
quant en tele aventure, vous 
estes mis pour moy faire se- 



cours et ayde. Alors lui osta 

Hertan les fers , dont il estoit 
enchaîne et lui donna foison a 
boire et a mengier et lui dist 
que du surplus il yroit penser. 
11 sen parti de la chartre et 
refferma luis; les clefs eu sa 
main et le baston en son poing 
il sen vint vers le palais soy 
promener avec les autres sar- 
rasins. Puis quant ce venoit 
leure du disner, sa prouvende 
et son disner lui estoit apporte 
en sa tour a laquelle il natou- 
choit jusques a ce quil veoit 
leure que sans nul dangier peust 
a 1er vers Gilion. Le plus y es- 
toit vers le vespre quant chas- 
cun sestoit retraict. Alors des- 
verroilloit les huys delà chartre 
et venoit vers Gilion et la eulx 
deux ensemble de toutcequilz 
avoyent mengoyent a leur plai- 
sir. Puis après Hertan amenoit 
Gilion couchier avec lui jus- 
ques au matin que il le raine- 
noit en la chartre. Nuyt et jour 
ne faisoit que penser quelle- 
ment, il pourroit trouver ma- 
nière de oster Gilion de ce dan- 
gier. Si dist en lui mesmes que 
il mourra quant ce que delà 
ne le puist jecter et bouter hors. 
Tous les jours vers le matin se 
aloitmonstrerau palais les clefs 
et le baston en la main. Moult 
fort estoit aime du roy Fabur. 
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Lequel ung jour il lappella et salvation de Gilion et de lui 
lui demanda se le crestien es- que leure estoit venue dy p en- 
toit encoires fort veu que il ne ser , il fîst garnison de haubers 
mengoit que pain et beuvoit et despees. Puis vint en la 
eaue. Sire ce dist Hertan im- chartre ou il trouva Gillion et 
possible lui seroit da voir quel- lui dist : Sire ce haubert vous 
que force , car avec ce qui est convient vestir et ceste espee 
mal gouverne jour ne lui es- saindre. Car se jamais voulons 
chape que de ce gros baston partir dicy leure est venue 
que je porte naît xjj cops sur pour ce faire. Alors eulx deux 
ses costez. Le roy en souz sappresterent puis saillirent de- 
riant lui dist que bien faisoit hors et vindrent en la chambre 
et que ainsi continuait de faire, de Hertan. Hz prindrent chas- 
Sire dist Hertan si grant plai- cun ung mantel quilz affuble- 
sir prens a le batre que de tous rent et partirent de la chambre 
les maulx que en ma vie ay eu le plus coyement quilz peurent 
ne me souvient. Le roy Fa- et passèrent par my le palais, 
bur sen parti tout riant, mais Tant seploicterent quilz vin- 
sil sceust la chose ainsi comme drent a la porte. Hertan ap- 
elle aloit oncques a Gilion et pella le portier qui dormoit 
a Hertan nadvint plus grant moult fort. Mais quant il oy 
meschief car a doleur les eust Hertan buschier bien le cong- 
fait morir. Hertan par son neut. Si lui demanda pour- 
soubtil engin hst tant que des quoy si matin sestoitleue. Her- 
grans et des petb estoit for- tan lui dist, que sur la praerie 
ment ame ; nuy t et jour ne fai- se vouloit ung pou aier esbatre ; 
soit que penser et avoir advis le portier qui moult estoit fe- 
comment ne par quele manière Ion lui dist; alezsivous recou- 
il pourroit sauver Gilion et lui. chiez que Mahommet vous 
Ung jour advint que le roy doint maie estraine. Gillionqui 
Fabur avoit este chasser ou il auprès de Hertan estoit saicha 
avoit eu grant travail et paine. ung cotel moult trenchant et 
Parquoy celle nuit fu si las que affile et vint vers le portier si 
force lui fu plus tempre re- len fery dedens le corps jus- 
traire que autres fois navoit ques au manche en tele ma- 
fait. Hertan advisant en lui que niere que il lui trencha le cuer 
se jamais estoit dentendre a la dont il chey tout mort sans 
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noise et sans cry. Il tenoit les 
clefs en sa main, lesquelles Her- 
tan lui osta. Si ouvry le hui- 
quet de la porte par lequel 
Gilion et lui saillerent dehors. 
Quant au dehors se veyrent 
adieu se commandèrent. Hz 
traversèrent les champs et vin- 
< lient au port ung pou devant 
le jour. Si apoint y vindrent 
tjue ilz trouvèrent pluseurs ba- 
teaulx prests a partir pour aler 
en Alexandrye. Si vindrent 
vers le patron en lui disant que 
mardi ans es t o yen t qui aler vou- 
loyent en Alexandrye avec eulx. 
Le patron cuidant que voir deis- 
sent les mist dedens sa nef 
ou ilz rendirent grâces a nostre 
seigneur de leur bonne adven- 
ture en lui priant que a bon 
port et seur les voulsist con- 
duire. Le vent fu bon, le patron 
fist lever les ancres si fist voile 
ou le vent se fery par tel force 
que en pou deure, ilz eurent 
eslonguyeles terres. Ung pou 
vous la in a y a parler deulx et 
dirons de la femme au portier 
qui grant merveilles se donnoit 
de ce que son mary ne retour- 
noit vers elle, hastivement vesti 
son pelicon et sailly hors du 
lit. Luys de la chambre trouva 
ouvert. Ainsi comme elle cui- 
da marchier trouva son mary 
mort et estendu par terre. Elle 



voyant la chose ainsi estre ad- 
venue jecta ung cry si hault 
que leans ny eut homme qui 
ne sen esveillast. Alors de tou- 
tes pars se levèrent et vindrent 
devers la porte ou ilz trouvè- 
rent le portier mort et esten- 
du. Dont tous sesmerveilloient. 
Tost et hastivement la nouvelle 
en fu portée au roy Fabur, 
lequel fu moult dolant et dist 
quil convenoit que leans eust 
personne ou aucun traître que 
ce eust fait. Hastivement envoya 
vers la prison, laquelle fu trou- 
vée toute ample ouverte et ny 
trouvèrent ne prisonnier ne 
tourrier qui lavoit en garde. 
Ceulx revindrent vers le palais 
cryans a haulte voix: A sire 
roy Fabur saichiez que ceste 
nuyt le crestien sest eschappe 
par le moyen du nouvel tour- 
rier, eulx deux sen sont partiz 
ensemble. Le roy Fabur oyant 
ceste nouvelle cuida vif enra- 
gier et a haulte voix sescria 
que tost et hastivement on cou- 
rust après. Alors sarrasins de 
toutes pars armez et desarmez 
de cheval et de pied se mis- 
drent aux champs le plustost 
quils peurent. Lun couroit de- 
çà lautre delà, les ung vin- 
drent vers le rivaige ou ilz t rou- 
vierent pluseurs maronniers 
ausquelz ilz demandoyent se 
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point avouent veu deux hom- 
mes au rivaige qui passer voul- 
sissent la mer. Hz respondirent 
cjue oil et que deux marchans 
estoyent la venuz. Lesquelz 
estoient montez sur une nef ung 
pou après mienuit; lèvent ont 
eu bon et frex qui les a menez 
et conduiz moult loing dicy, 
impossible seroit de les rataiu- 
dre. Les sarrasins voyans quilz 
avoyent failli de trouver cellui 
quilz queroyent , hastivement 
sen retournèrent vers le roy 
Fabur et lui racontèrent ce 
quilz avoyent trouve. Quant le 
roy les entendi il fu moult 
triste et dolant, mais bien veoit 
que autre chose nen povoit avoir. 
Pourquoy il jura et iist serment, 
que se jamais tenoit crestien en 
ses mains que incontinent le fe- 
roit morir. Pour ceste advenue 
fîst faire gratis chaynes de fer 
quil fist mectre entre deux tours 
qui gardoyent la porte aflin 
que nulz bateaulx ne nefs sen 
peussent partir sans sa licence. 
Il fist tout ainsi que cellui qui 
ferme lestable quant le cheval 
est perdu. Moult dolant et 
courroucie estoit le roy Fabur 
que ainsi lui estoit eschappe son 
prisonnier et le portier occis, 
dont il en maulgrea plus de cent 
foiz Mahommet. A tant vous 
lairray a parler du roy Fabur. 



Et parlerons de Gil lion et 1 1er- 
tan qui par la mer sen aloyent. 

Comment Hertan amena Gi- 
lion en Babilonne et de la 
belle grant chiere que leur 

Jîst la gracyenne et le soul- 
dan son pcre. 

Bien avez oy k la manière 
comment Hertan emmena 
Gillion et le délivra hors des 
mains de sarrasins ou il estoit 
en grant doubte de perdre la 
vie. Quant ilz se trouvèrent en 
mer et quilz eurent eslongie la 
terre, moult humblement en- 
commancerent a louer nostre 
seigneur. Mais cestoit tout belle- 
ment aflin que des payens qui 
les menoyent ne feussent oyz. 
Hertan bien saichant le langai- 
ge, parloit souvent a eulx le 
langaige harabeth, et Gilion se 
tenoit vers le bort de la nef ou 
a part lui faisoit ses complain- 
tes priant a dieu que de dame 
Marie sa femme voulsist avoir 
lame et lui faire pardon de ses 
péchiez. Car se elle ne feust 
trespassee encoires avoit inten- 
cion de retourner en son pays. 
Et se jamais y retournoit il se 
rendroit convers en labbaye de 
Cambron laquelle avoit este 
fondée par ses ancestres. Puis 
dist : Mon vray dieu je voy et 
congnois assez que jamais nest 
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en moy dépasser la mer pour 
aler pardela. Mais pub que 
ainsi est et que je puisse en 
Babilonne estre retourne et la 
belle gracyenne vueille je la 
prandray a femme a la loy de 
Jhesu crist ou cas que par le 
souldan me soit ottroyee. Ain- 
si en lui mesmes se devisoit 
Gilion lequel ne pensoit jamais 
de retourner en son pays ne 
veoir ses deux beaulx enfans 
assez souvent se complaignoit 
et regrectoit son pays. Mais 
par Hertan estoit souvent recon- 
forte ainsi les marchans sen aloy- 
ent nagant par mer. Hertan 
demanda au patron ou il avoit 
intencion darriver ou en Alexan- 
drie ou a Damyete. Le patron 
lui respondi, que moult vou- 
lentiers yroit au Caire en Babi- 
lonne. Puis revendroit en Alex- 
andrie. Sire ce dist Hertan se 
ceste chose vouliez faire moult 
grant plaisir nous feriez. Car 
la avons nostre marchandise et 
noz facteurs qui les gouvernent. 
Se la aviez mestier de chose 
dont nous eussions puissance en 
nous seroit de le faire. Seig- 
neurs, dist le patron, bien est 
apparant en vous que soyez 
gens de bonne affaire. Pour 
lamour de vous tirons celle part 
si passerons Alexandrie et la 
entrerons en celle noble rivière 



du Nil qui vient de paradis ter- 
restre. Quant Gilion et Hertan 
entendirent le patron ilz le re- 
mercièrent. Tant nagèrent a 
vent et a voile, quil entrèrent 
en la rivière du Nil sans pren- 
dre port a Damyete ne en Alex- 
andrie. Tant singlerent que ilz 
apperceurent les tours et les 
palais de Babilonne et de la 
cite. Quant Gilion et Hertan 
les veyrent ilz regracierent nos- 
tre seigneur. Vray dieu, ce dist 
Gilion a Hertan, bien devons 
dieu louer et gracier quant sains 
et sauves sommes, icy arrivez. 
Que se orres gracyenne scavoit 
nostre venue assez croy que 
tost venroit vers nous au port 
sur le rivaige. Hertan lui res- 
pondi, que il disoit vérité de ce 
ne se devoyent soussier. Car 
oncques depuis le jour et leure 
que Hertan sestoit parti il na- 
voit este jour quelle ne veinst 
vers les nefs au port sur le ri- 
vaige pour veoir et adviser les 
marchans qui la venoyent. Ain- 
si comme entre eulx deux se 
devisoyent la belle gracyenne 
estoit montée sur lune des tours 
du palais pour plus loings veoir 
sur la rivière. Si vey ung 
vassel qui venoit a plain tref 
ou port sur le rivaige. Alors 
elle distf O mon vray dieu qui 
te laissas pener et souffrir mort 
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en croix pour nostre rédemp- 
tion vueilliez moy aidier et 
conforter et telles nouvelles oir 
dont je soye resjoye. Icy de- 
vant moy voy venir une nef en 
la quelle sont pluscurs marchans 
estranges que ores pleust a nos- 
tre seigneur que se feust le vais- 
sel que nous demandons. Sou- 
vent regrectoit Gilion et Her- 
tan qui pour lamour délie et 
de lui sestoit mis en avanture 
pour le sercher et querre. La 
belle gracyenne veant le vais- 
sel roidement venir au port 
au plustost quelle peut descen- 
di de la tour, et elle et ses pu- 
celles sen vindrent jusques au 
port ou elle vey le vaissel arri- 
ver moult roidement. Ja si 
tost ne y sceurent e*tre venuz 
que par Gilion ne feust ravisée 
et congneue. Quant Gilion la 
vey il leva les mains vers elle. 
Hertan la congneut tost si se- 
leva en piez. Puis saillirent de 
la nef eulx deux ensemble. Gi- 
lion veint vers gracienne si la 
salua moult humblement. La 
pucelle le prist par la main 
puis le baisa et embrassa plus 
de xx foiz avant que délie le 
laissast aler en lui disant : O mes 
tresdesirees amours pour vous 
av maintes doleurs souffertes. 
Bien devons dieu remercier et 
aimer de cuer cellui qui pour 



lamour de vous et de moy sesl 
mis en adventure de son corps 
et sa vie perdre. Alors elle, 
plourant de la grant joye quelle 
avoit vint vers Hertan et lui 
dist que bien estoit a lui tenue 
quant pour lamour délie ses- 
toit en tele avanture mis que 
sain et sauf lui avoit ramené 
son amy lequel jamais neust 
veu se par lui ne feust. Dame 
ce dist Hertan tous en devons 
bien dieu louer et a lui grant 
grâces rendre car sans son ayde 
meust este impossible de tele 
chose avoir empris ne mis a fin. 
Alors Gilion paya son patron 
en lui disant que se de riens 
avoit a faire que vers lui venist. 
Le patron len remercia, moult 
esbay de lavanture. Gilion et 
gracyenne en eulx entretenant 
par les mains se deppartirent 
du port et sen vindrent vers le 
palays. Tost en fu la nouvelle 
dicte au souldan, qui moult 
grant joye en fist. Pas ne voult 
actendre, que vers lui feust ve- 
nu, mais se leva de son siège 
et lui vint au devant a luis de 
la sale de son palays ou il le 
trouva avec sa fille qui par la 
main le tenoit. 11 vint vers Gi- 
lion et lembrassa, en lui disant 
que de sa venue estoit moult 
joyeuix : Puis tout en suivant 
prist Hertan par la main si lui 
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dist que bien estoit a lui tenu. 
Puis lui demanda la manière et 
comment il avoit exploictie de- 
puis quil ne lavoit veu. Alors 
Hertan raconta au souldan de- 
vant tous ses barons roys et 
admiraulx, comment il vint au 
roy Fabur. Puis comment il se 
Ils t garde de ses prisons et com- 
ment il mist Gilion dehors, dont 
le souldan et tous les assistons en- 
commancerent a rire disans lun 
a lautre que hardiement avoit 
empris et mieulx exécute de- 
quoy a tousjours mais en de- 
voit estre loue et prisie. Leans 
encommanca la teste moult 
grande pour la venue de Gilion, 
mesmement Sarrasins par la 
cite en demenoyent grant feste. 
Car advis leur estoit que moult 
devoyent louer Mahommet 
quant Gilion et Hertan estoyent 
retournez. Le souldan qui moult 
amoit Gilion pour lui complaire 
lui donna ung moult bel chas- 
tel séant près delà cite pour 
lui et Hertan estre et demourer 
a leur plaisir ouquel ilz se tin- 
drent grant espace. Ung arpent 
fu hors delà ville et non plus. 
Tous les jours se venoyent eulx 
jouer et esbatre ou palais et 
veoir la belle gracyenne en sa 
chambre ou elle estoit avec ses 
pucelles. Laquelle avoit moult 
grant joye de sa venue. Très- 



souvent de leurs amours se dt- 
visoyent. Mais quant souvenoit 
a Gilion de son pays et de sa 
tresamee femme que il avoit 
laissiee enxaintee au partir quil 
list du pays, tout pensif et en 
tristesse tournoit ses amours, en 
son cuer regrectoit sa femme 
et le pays de Haynnau ou ja- 
mais ne cuidoit retourner. A 
tant vous lairrons a parler de 
lui et parlerons de ses deux filz 
qui par le monde le aloyent 
querre. 

Comment Jehan et Girart 
de Trastgnyes vindrent en 
Chippre et de la grant chie- 
re que le rot/ leur JisU 

Parcydevant avez oy com- 
ment les deux hoirs de 
Trasignyes Jehan et Gérard sen 
deppartirent de leur mere ayant 
chascun ung serviteur avec eulx 
et comment ilz vindrent en a- 
naples ou ilz trouvèrent une 
nef de marchans sur la quelle 
ilz montèrent. Si se misdrent 
en mer en lavanture de nostre 
seigneur qui les vueille con- 
duire et mener a bon port. Car 
avant oe que arrière retour- 
nent auront maint mal et mainte 
grant fortune.Les marchansavec 
qui ilz sestoient mis estoyent 
gens qui par le monde aloyent 
achatant toutes marchandises , 
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Jehan de Trasignyes appeUa 



ce dist Girard assez ne me puis 



le patron et lui dist : Sire je esmerveillir de ce que vous 
croy assez que point ne savez cuidiez aucune chose savoir de 



mes cy venuz. Vassal dist le marchans qui vont et viennent 
patron se dire le me voulez et par le inonde voisent enquer- 
ce soit chose ou aydier vous rant des chevaliers qui vont et 
puisse ou aucun bon conseil viennent par le pays. Certes 
donner moult volentiers le fe - assez povez croire que non, 
ray. Sire ce dit Jehan a mon mais vont querant et serchant 
advis estes preudomme et pour- leurs marchandises, et se savoir 
ce vous diray la cause que nous voulons de nostre père aucu- 
esmeut de icy estre venuz. Sai- nés nouvelles, besoing nous est 
chiez que nous alons querant daler servir roy ou prince ou 
ung chevalier de moult grant aucun admirai qui demayne 
renomme, duquel nous sommes les guerres. La ne fay quelque 
ses deux filz. De nous laissa doubte que nostre pere ne trou- 
nostre mere grosse au partir vions sil est encoires en vie. Bien 
quil fîst du pays. Oncques a devons croyre et penser que 
nul jour ne le veismes. Parde- de marchandises ne de teles cho- 
ca sommes venuz que dit nous ses faire il ne se mesla oncques. 
a este que long temps pardeca Mon frère ce dist a Jehan bien 
a fait sa résidence, mais le lieu peut estre vérité ce que vous 
ou il est ne savons. Son nom dites. Ainsi comme oyez les deux 
si est Gilion de Trasignyes. enfans se devisèrent ensemble. 
A vous le dy je pource que de Alors Girard sala a penser et 
coustume marchans vont et dist a Jehan : Frère avez point 
viennent en pluseurs lieux par- souvenance que pluseurs foiz 
quoy raison donne que ilz oyent avons oy dire a nostre mere 
et scavent plus de nouvelles que nostre pere Gilion au par- 
que nulles autres gens. Ne scay tir quil fîst de Haynnau disoit 
ge jamais pourroit estre que en quil yroit au saint sépulcre en 
sceussiez aucune chose. Vassal, Jherusalem pour le baisier et 
dist le marchant, en ceste nef aourer. Et pour ce me semble 
ne moy ne autre qui riens vous bon que a noz mariniers disons 
en sceust a dire. Sire ce dist nostre voullonte. Ainsi comme 
Jehan de ce me poise. Frère ilz devisèrent en leur priant que 



quel chose ne pourquoy som- 



nostre pere. 3Ve pensez pas que 
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vers Jaffe nous vueillent mener 
et firent tant aux mariniers que 
contens furent de ce faire. Et 
disent eulx inesmes que cellui 
voyaige avoient moult désire 
daccomplir. llz eurent bon 
vent a souhait qui les mena et 
conduit tant quilz eurent passe 
Roddes. Puis entrèrent ou goulf 
de Satalye, et passèrent devant 
lisle de Chippre ou pour le 
jour le roy et les Cyprieus es- 
toyent en grant effroy pour 
une armée qui par le roy avoit 
este emprise a mener et con- 
duire devant la cite de Babi- 
lonne. Pour ceste chose accom- 
plir avoit le roy fait publier par 
tout son royaulme que tous ceu lx 
qui armes avoyent acoustume 
de porter feussent prests pour 
a la saint Jehan lors prouchaine 
ensuivant partir et aler devant 
Babilonne. Le jour vint quilz 
sappresterent et garnirent de 
ce que mestier leur fu pour leur 
voyaige fournir. Deulx vous 
lairrons a parler et retourne- 
rons a nostre matière comment 
Jehan et Gérard, patron et mai - 
chans sexploictierent de naigier 
a force de vent et de voile quilz 
arrivèrent au port de Jaffe. 
Quant la furent arrivez eulx et 
leur patron descendirent et 
montèrent sur chevaulx et mu- 
les qui la leur furent amenez 



ainsi comme il est de coustuine. 
Celle nuit vindrent gésir a ra- 
mes ; le lendemain matin parti- 
rent et tant exploictierent que au 
vespre vindrent en la sainte cite 
de Jherusalem. Quant ce vint 
le jour apparant il vindrent oir 
la messe en leglise du saint sé- 
pulcre, si le baisèrent et firent 
leurs offrandes en grant devo- 
cion. La trouvèrent le patriar- 
che auquelz Hz demandèrent 
se nullement avoit oy parler 
dun chevalier natif de Hayn- 
nau que on nominoit Gilion de 
Trasignyes. Seigneurs, ce dist 
le patriarche, point ne suis re- 
cors que pardeca soit venu nul 
chevalier fors ung seulement, 
ja sont environ xvj ans passes 
quil fu en ceste ville, mais de 
son nom ne de quel extraction 
estoit ne vous sauroye a parler. 
A Sire, ce dist Jehan, pour 
vérité cest cellui pour qui nous 
sommes cy venuz. A a Sire pour 
dieu se aucune nouvelle en sa- 
viez grant aumosne feriez a le 
nous dire. Frère, ce dist Gi- 
rard, de plus en demander et 
enquerre faites moult grant fo- 
lye. Car ja nen trouverez nou- 
velles se ce nest en lieu ou il 
ait guerre. Autrement nous est 
impossible de le trouver. Ainsi 
comme vous oyez les deux en- 
fans se devisoyent devant le pa- 
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triarche, duquel ilz pri mirent 
confie. Pub au revenir quilz 

firent vers leur hostel ilz ren- 
contrèrent ung pèlerin ayant 
lescharpe et le bourdon au coul 
moult maigre et harle. Devers 
lequel Jehan, qui premier la p- 
perceut vint et en le saluant 
moult douleement lui demanda 
et enquist dont il venoit. Sire, 
ce dist le pèlerin, environ a 
huit jours que du pays de Cy- 
pre me suis parti. Amis, ce dist 
Girard , je vous prie que dire 
nous vueilliez se la est quelque 
nouvelle de guerre. Sire, dist 
le pèlerin, tout le royaulme est 
en paix et ny a guerre quel- 
conque fort tant seulement le 
roy de Chippre qui fait grant 
assemblée de gens darmes et 
de souldoyers la ou il les peut 
avoir par my son argent payant. 
Amis, dist Girard, dv moy se 
ou royaulme de Chippre sont 
croyans en Jhesu crist. Oil, 
Sire, dist le paumier. Car las- 
semble que a point fait est 
pour mener devant Babilonne. 
Par ma foy, dist Girart, puis que 
ainsi est que vérité nous dites, 
mon frère et moy irons servir 
le roy de Chippre. Frère ce 
dist Jehan, sil plaist a nostre 
seigneur ainsi le ferons que le 
dites. Alors Jehan et Girard 
misdrent leurs mains a laumos- 



niere et donnèrent au pèlerin 
chascun ung 11 eu r in, dont il 

les remercia. Apres celés deux 
enfans se deppartirent de lui et 
vindrent en leur hostel. Quant 
ilz eurent souppe ilz salèrent 
couchier jusques au lendemain 
quilz se levèrent pour oir la 
messe devant le saint sépulcre 
de nostre seigneur que ilz bai- 
sèrent et tirent leur offrande. 
Puis sen partirent de la cite, 
et geurent celle nuyt a nape- 
louse. Le lendemain vindrent au 
disner a Jherusalem et en Na- 
zareth au giste. Alors quant 
ilz furent descenduz en leur 
hostel, Jehan demanda moult 
douleement a Gérard se point 
a voit souvenance de leur noble 
mere que si souef les avoit nour- 
riz. Oil ce dist Girard , assez 
men est souvenu et encoires men . 
souvient. Je prie a nostre seig- 
neur que saine et en bon point 
la puissons reveoir et de mal et 
dennuy garder. Ainsi se devisè- 
rent les deux frères de leur tres- 
chiere mere que a leur parte- 
ment avoyent laissiee moult do- 
lente. Quant ce vint le matin 
ilz montèrent a cheval et vin- 
drent en la cite dAcre au giste. 
Quant la furent venuz ilz ser- 
cherent et quisdrent tant que 
ilz trouvèrent une nef sur la- 
quelle ilz montèrent pour aler 
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en Chippre. Tant singlerent 
par my la mer que a force de 
vent et de voile au port de Baffe 
arrivèrent ung lundi au soir. 
Puis quant ce vintlelandemain 
ilz achaterent mules et che- 
vaulx surquoy ilz montèrent et 
vindrent jusques a Nicossie. 
Quant la furent venuz ilz sos- 
tellerent, eulx esmerveillant du 
grant peuple et chevalerie qui 
la estoit assemblée. Moult fort 
enquirent et demandèrent a leur 
hoste la cause pourquoy ceste 
assemblée se faisoit. Seigneurs 
dist le hoste puis que savoir le 
voulez la vérité est telle queja 
sont passez quatre ans que nos- 
tre roy fu devant Babilonne ou 
il receut moult grant perte. Si 
a grant désir de soy vengier. 
Pourquoy il a jure que en brief 
temps ira devant Babilonne. 
Gérard moult hastivement res- 
pondi que sans eulx ne sera ce 
pas. Ainsi les deux enfans se 
devisèrent a leur hoste. Du- 
quel ilz furent celle nuit moult 
bien serviz. Apres soupper se 
alerent coucher jusques ce vint 
le matin quilz se levèrent pour 
oyr la messe. Quant ilz retour- 
nement ilz choisirent par la cite 
grant chevalerie aler et venir. 
Dautre part veoyent fourbir 
heaumes, dars, espees et escus 
paindre, destriers ferrer et rem- 



bourrer selles. Gérard voyant 
les appareilz de guerre appel- 
la Jehan son frère et lui dist 
que bien estoyent eureux de 
ceste avanture laquelle dieu 
leur voulsist ottroyer si bonne 
que mieulx ne voulsissent. Ain- 
si eulx deux et leur hoste se 
venoyent devisant jusques a ce 
quilz furent en leur hostel ou 
ilz trouvierent la table mise. Si 
disnerent a leur plaisir. Puis 
quant ce vint après disner leur 
hoste les mena ou palais. Quant 
la furent venuz ilz choisirent 
le roy au coing de la sale ou 
il aloit regardant deux cheva- 
liers bretons qui aux esches 
jouoyent ou il prenoit son plai- 
sir a les veoir. Puis quant ce 
vint que le jeu fu fine le roy 
se ala poui menant avant la sale. 
Alors les deux enfans savance- 
rent et vindrent vers lui, en 
eulx mectant genoulx et moult 
humblement le saluèrent. Le 
roy les print a regarder et les 
vey moult voulentiers pour ce 
que si beaulx les veoit et de si 
belle contenance comme se feus- 
sent deux filz de roys ou de 
aucun hault prince. Jehan qui 
aisne estoit parla premier el 
dist: Sire, dieu vous octroyé 
par sa grâce telle chose em- 
prendre que de voz ennemis 
puissiez avoir vostre voulente 
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accomplie. Enfans ce dist le roy 
en ma court soyez bien venuz. 
Or me vueilliez dire que vous 
estes dequel terre ne dequel 
pays vous fustes nez ne quel 
adventure vous a icy amenez. 
Sire, ce dist Jehan, nous som- 
mes deux frères qui sommes 
neez et natifs du pays de Hayn- 
nau , qui est assez prouchain 
du rovaume de france. Amis 
ce dist le roy de vostre venue 
suis moult joyeux. Mais vous 
prie que dire me vueilliez pour- 
quoy estes ici venuz. Alors Je- 
han les yeulx plains de lermes 
lui dist : Sire nous alons que- 
rant ung chevalier de Haynnau, 
qui par son droit nom se fait 
nommer Gilion de Trasignies 
auquel tous deux sommes en- 
fans. Quant il vey et apperceu 
nostre mère estre grosse et en- 
xainte de nous pour la grant 
joye quil en eut fist ung veu de 
non jamais arrester jusques a 
ce quil eust aore et baisie le 
saint sépulcre qui est en Jhe- 
rusalem , pourquoy il passa la 
mer mais oncques depuis de luy 
noysmes quelques nouvelles* 
Dieu nous vueille tele grâce 
faire que encoires le puissons 
trouver. Sire, ce est la cause 
pourquoy sommes icy venuz 
vers vous et aussi pour ce que 
avons oy dire que par tout avez 



mande souldoyers pour une 
guerre que avez emprise alen- 
contre du son I d an de Bahilonne. 
Si vous prions que par vostre 
grâce de vostre hostel nous 
vueilliez tous deux retenir. Car 
tel espoir avons que bien pou r- 
roit estre que tel aventure pour- 
rions trouver que aucunes nou- 
velles aurions de nostre père. 
Enfans ce dist le roy tous deux 
vous retieng en mon service de 
mon hostel et a mes souldes. 
Avec moy vous menray sur les 
ennemis de dieu. Sire, dist Je- 
han, de lonneur que nous faic- 
tes vous remercions humble- 
ment. Tel service vous puis- 
sons faire que ce soit a vostre 
plaisir. Quant Girard entendi 
le roy et que il avoit volente 
de faire guerre aux Sarrasins il 
eut au cucr grant joye. Si ap- 
pel la Jehan son frère et lui dist 
que autrement ne pourroyent 
savoir ne oyr nouvelles de ce 
quilz aloyent querant. Ainsi les 
deux enfans comme vous oyez 
furent retenuz du roy de Cliip- 
pre lequel ilz servoyent a table 
si bien que a les veoir le roy 
prennoit moult grant plaisir. 
Souvent leur disoit le roy que 
en brief temps passeroit la mer 
pour aler a Babilonne pour 
faire guerre a ceulx qui estoy- 
ent croyans en la loy de Ma- 
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hommet. Mais je cuide que ja que mestier leur fu pour faire 

ne sera besoing au roy de Chip- guerre vivre et artilleries. Ce 

pre de si loings aler quérir la fait se mist en mer accompaig- 

guerre, car si près lui sera voi- nie de xij roys et foison admi- 

sine que mieulx amast estre raulx. Hz eurent vent a souhaid 

arrière ainsi comme cy après et se partirent du port de Du- 

pourrez oir. ras en Albanye. Tant nagèrent 

a vent et a voile quilz passèrent 

Comment le roy desclavonie le canal de Rodeg et quilz en _ 

vint assiéger nicossye en trerent ou goulf de Sathalie et 

Chippre et des proeces que teUement sexploictierent quilz 

y firent les deux enfans de arr i verent a Baffe en Chippre. 

Trasignyes. jj^ jetèrent leurs ancres et 

Bien avez oy la manière saillirent des nefs dont ilz tire- 
par cy devant comment le rent chevaulx, armes, tentes et 
roy de Chippre fu en Babilon- pavillons. Puis quant le roy 
ne ou il receu grant perte de bruyant vey que sans quelque 
ses gens. Parquoy les nouvel- fortune avoit este arrive en 
les en furent espandues par Chippre, il commanda ardoir 
les royaulmes Sarrasins. Et et bruyr sa navire affîn que 
tant que Bruyant le roy des- pour quelque chose que adve- 
clavonie en fu adverti lequel nir leur doye ne fuyssent. Car 
hayoit le roy de Chippre bien lui sembloit que toute cres- 
plus que nul crestien quil fust tiente dévoient mectre en sub- 
ou monde. Pourquoy il a qui jection : mesmement disoit que 
il sembla que heure estoit de a son retour prandroit Roddes 
lui venir courir sus. Veu la et destruiroit les templiers. Puis 
grant perte que nouvellement viendroit a Homme soy faire 
avoit faicte fist serment sur la couronner empereur ; le pape 
loy de Mahommet que tant de feroit morir et lymaige de Ma- 
gens mectroit en Cypre quil hommet mectre et repposer sur 
destruiroit le roy et son royau- lautel dune pierre. Ainsi com- 
me ou cas que a la loy de Ma- me vous me oyez dire, le roy 
hommet ne se voulsist tourner, bruyant faisoit ses devises par- 
Si assembla son povoirses roys devant ses barons lesquelz fu- 
et admiraulx et fist apprester rent moult esbahyz quant leur 
sa naviere et garnir de tout ce navire veyrent ardoir disans 
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lun a lautre que impossible 
leur estoit de jamais plus re- 
tourner en leur pays. Alors que 
ilz se veyrent descendu/ a terre, 
ilz sespancherent par le pays 
ou ilz ardoyent et abbatoyent 
églises et clochers. Mainte ab- 
baye et maint priore y furent 
ars et bruiz et mainte pucelle 
deshonnoree. Le cry et le hu 
fu si grant par le royaulme que 
jusques a nicossie ou le roy es- 
toit en vindrent les nouvelles 
dont il fu moult esbay dolant 
et courroucie oultre mesure. 
Tost et hastiveînent fist publier 
par la cite que chascun sarmast 
et feust prest pour laccompaig- 
nier. Alors moult grant bruit 
sesleva par la cite ou plou- 
royent dames et pucelles pour 
leqrs pères, frères et maris. 
Dautrepart venoyent les fuyans 
et le povre peuple du pays fai- 
sans grans cris et lamentacions 
piteuses en eul\ plaignant des 
Sarrasins qui par le pays aloient 
tout destruisant. Le roy oyant 
la clameur de son peuple fu 
moult dolant et triste. Pour- 
quoi incontinent fist sonner 
cors et buisines et monta sur 
son destrier. Les enfans de Ti a- 
sigriyes ayans oy le bruit et la 
noise se coururent armer et 
montèrent sur leurs chevaulv 
et vindrent au champs ou ilz 



trouvèrent le roy qui ordon- 
noit ses batailles. Apres ce quil 
eut baille la conduite a reul\ 
qui dignes en estoyent ilz se 
misdrent a chemin. Et ainsi 
comme ilz devaloyent ung ter- 
tre ilz choisirent x mil fourrai- 
geurs qui emmenoyent moult 
grant proye. Cestassavoir tout 
le bestail hommes et femmes 
quilz avoyent acueilly et les 
emmenoyent devant eulx chas- 
sant et bâtant que pitié estoit 
a les veoir. Le roy qui bien 
les apperceut commanda que 
on les assailast. Alors encom- 
menca la bataille moult grande 
et fiere des deuxeostez. Mainte 
lance y eut rompue et chassée 
et maint chevalier porte par 
terre dont les ehevaulx estoient 
estrayez. Alors Jehan deTra- 
signyes appel la Gérard et lui 
dist: Frère leure est venue que 
incontinent il convient que nous 
monstrons noz forces et vertus 
afin que de nous soit renom- 
mée. Car mieulx nous vouldreit 
morir que ne feissions cho?e 
dont il soit grant mémoire et 
que honneur et proece noirs 
conquérons au jourduy. Alois 
Jehan baissa la lance et vint 
ferir ung Sarrasin par tel force 
que la lance lui fist passer oul- 
tre le corps plus dung pied. 
Puis vint au second au tiers et 

H 
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au quart avant que sa lance 

feust rompue ne cassée. En ab- 
bati v parterre qui oncque* de- 
puis ne remuèrent, ne pied ne 
jambe. Dautrepart estoit Gi- 
rard au plus près de son frère 
qui faisoit choses dont Sarra- 
sins sesmerveiliovent ; riens na- 
coutoit a sa vie. Il se bon toit 
entreulx comme le loup fait es 
brebis. Moult grande et fîere 
encommenca la bataille et dura 
moult longuement avant ce que 
on sceust apparcevoir lequel 
en avoit le meilleur. Le rov de 
Chippre lespee ou poing >e fe- 
ry en la bataille en admonnes- 
tant ses gens du bien faire ; ja 
feust la perte tournée sur les 
Sarrasins se neust este ung pa~ 
yen qui pour doubte de la mort 
senfouy jusques aux tentes 
et pavillons ou estoit le roy 
Bruyant. Quant la fu venu il 
commença a crier: Roy Bruyant 
gardez que plus nactendiez que 
secours et ayde ne faciez a voz 
gens qui la sus aux champs se 
combatent. Car se plus y de- 
morez sans les secourir tous 
ceulx qui au jourduy sont alez 
en fourraige trouverez mors et 
de'renchiez sur les champs par 
le roy de Chippre et des cres- 
tiens que avec lui sont. Alors 
le roy bruyant sescria en hault 
et dist a ses barons en leur fai- 



sant commandement que tost 
et sans delay alassent secourir 
ses gens qui aux crestiens se 
combatoyent. Alors de tous 
coustez salèrent armer en dé- 
menant grans cris et hus si mer- 
veilleux que bien on les povoit 
oir de deux lieues. Hurlant et 
glatissant courroyent par les 
champs pour plus tost venir a la 
bataille. Le roy de Chippre 
comme saige et soubtil de guer- 
re veant que la force nestoit 
pas sienne fist sonner la re- 
traicte. Alors les crestiens tout 
le petit pas encommancerent de 
retourner vers Nicossye, dont 
Jehan et Girard de Trasignyes 
furent moult dolans. Gérard 
vint vers le roy et lui dist: Sire 
graut honte , et vergongne est 
a nous tous quant retourner 
nous voyent pour Sarrasins et 
mescreans. Taisiez vous, dist 
le roy, gardez que de ce plus 
ne parlez : trop pou sommes de 
gens au regard deulx parquoy 
tost pouiiions recevoir grant 
dommaige. Puis que la chose 
va bien on la doit laissier a tant 
avant que plus grant mal nen 
adviengne jusques a une au tres- 
foiz que avoir les puissons a 
nostre avantaige. Girard, dist 
le roy, vous veez les plains et 
les montaignes couvers de Sar- 
rasins ; impossible nous est den- 
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contre eulx résister. Alons noua 
en reposer jusque* a une au- 
tresfois. Quant est a bataille as- 
sez nous en livrerons, Sire, dist 

Girard, ce que vous dictes est 
bien de croire, alors tous de- 
visans se prindrent a tourner 
vers la ville. Mais gueres ne 
furent alez avant que derrière 
eulx ne venissent Sarrasins a- 
courans. Ung en y eut entre les 
autres qui encommenca de cryer 
en disant : O tresfàulx crestiens 
ainsi neschapperez vous pas 
que tous ne soyez livrez a mar- 
tire. Gérard ovant le Sarrasin 
qui ainsi les aloit mennassant 
regarda derrière lui et vey le 
Sarrasin esJonguie de ses gens. 
Quant de si près le vey il tour- 
na la teste du destrier et bais- 
sa la lance dont il ferv le Sar- 
rasin par tel force que la lance 
lui fist passer oultre le corps 
tant que le Sarrasin rhey mort 
par terre. Puis saicha lespee 
hors du fourreau et vint courir 
sus a ung autre Sarrasin : si bien 
lassena que tout le pourfendi 
jusques au menton. Alors a 
haulte voix encommenca de 
cryer Trasignieg. Dauhepart 
estoit Jehan qui moult fort se 
comhatoit, eulx deux ensemble 
faisovent choses, dont leurs en- 
nemis sesmei veilloyent et ne 
les ozoyent approcbier. Jehan 



qui moult saige et actempre 
estoit regarda que la nestoyent 
que eulx deux et que les Cy- 
priens avoient les dos tournez ; 
pourquoy il appella son frère 
Girard et lui dist : Frère, temps 
et heure est que retournons ar- 
rière. Impossible e>t que nous 
deux descoussissions les Saira- 
sins; quant est a nous deux avons 
bien nostre devoir fait. Et pour 
ce je vous prie que ensemble 
retournons. Frère ce dist Gi- 
rard puis quil vous plaist prest 
suis de ce faire. Alors sen dep- 
partirent et firent tant que avec 
le roy de Chippre entrèrent en 
Nicossie* Quant leans furent 
rentrez chascun sen ala en son 
hostel soy desarmer et eulx ai- 
sier. Deulx vous lairray ester 
et parlerons des Sarrasins du 
roy Bruyant et de sa compaig- 
nie qui estoit si grande que les 
montaignes et valees en estoient 
couvertes. Quant il vint au lieu 
ou la bataille avoit este et il 
vey la grant occasion qui sur 
ses gens avoit este faite parles 
crestiens tout le corps et les 
membres lui commancerent de 
tressuer du grant couroux et 
ire en quoy il estoit moult ; fort 
les plaingny et regrecta. Puis 
après fist commandement que 
ses tentes et pavillons feu-sent 
mis et tenduz devant la ville. 

II" 
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Car, dist il, mon intencion si est 

de les si près approcher que 
de leans ne puisse yssir ne sail- 
lir nul soit homme ou femme 
et jura en faisant serment sur 
son dieu Mahommet, que du 
siège ne partiroit jusques a ce 
quil eust la cite pour sa vou- 
lente faire et le roy Ciprien mis 
a destruction. Ainsi comme vous 
oyez le roy Desclavonnye fist 
le serment devant ses barons 
moult grant peuple avoit arme 
et mis ensemble avec lui et de 
son pays estoyent cent mil es- 
clavons et cent mil autres tant 
deTurquie, de Barbarye et Mo- 
rienne, qui tous estoyent venuz 
en ses souldees, et si avoit avec 
lui xjj roys portans couronne 
tous prests et appareilliez a ses 
commandemens obéir. Moult 
grant gast et dommaige firent 
ou royaulme de Chippre. Si 
advint que ung jour entre les 
autres le roy de chippres soy 
voyant assiegie et son pays gaste 
et brûle, destruit par feu et par 
fer, assembla ses barons et son 
conseil auquelz il remonstra 
par belles paroles le mal et le 
dommaige que par le roy Bru- 
yant et ses gens avoit eu et que 
chascun jour sefforcoyent de 
faire. Pourquoy seigneurs je 
vous prie que tous ensemble 
advisez la manière comment 
soyons délivrez de leurs dan- 



giers et miauliez. Avons tou- 
che comme il fait a moy pour 
la salvacion de voz corps et vies 
femmes et enfans. Si vueille 
chascun dire de vous son advis 
et ce que bon lui ensemble de 
faire. Alors Girard qui moult 
estoit hatif se leva en piez et 
dist : Sire, se croire me voulez 
sans faire longue actente leur 
yrons courir sus. Car se entreulx 
voyent que leur ayons monstre 
bon visaige saichiez de vérité 
quilz auront la plus grant paour 
que oneques eurent en leurs vies 
et verrez que a leur perte et 
grant dommaige, ilz senfuy- 
ront. Le connestable de Chip» 
pre qui la estoit, ayant oy 
Girard parler encommenca a- 
soubzrire et dist, que bien 
avoit parle, dont le roi lui en 
devoit savoir bon gre, car ce 
que dit en avoit lui procedoit 
dun lia ni ta iu couraige. Apres 
ce que Girard eut parle il ny 
eut nul quil savancast de plus 
riens dire. Ainsi que la es'oient 
a devises ensemble ung alarme 
encommenca par la cite pour- 
quoy chascun se courut armer 
et haubreger et alerent tous a 
leur garde pour la defifense de 
la cite. Car le roy Bruyant fai- 
soit assaillir la ville par trois 
costez. Ceulx de dedens se de- 
fendoyent moult vigoureuse- 
ment. Hz jectoyent pierres, feu 
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gregois, hnille boullant, ploms 
fondu sur les assaillant ; mains 
en navrèrent et ocoirent. Dieu 

scet comment Jehan et Girard 
dépendirent leur garde. Las- 
sault dura des le matin jusques 
au soir sans cesser et sans ce 
que oncques le roy bruyant ne 
ses gens leur peussent porter 
dommaige, dont il cuida tout 
enragier. Il llst sonner la re- 
traicte et sen retournèrent a 
leurs tentes et pavillons moult 
las et travailliez en délaissant 
plains les fosses de leurs gens 
mors et navrez que oncques ne 
les peurent secourir. Ains fu- 
rent par ceulx de la cite tous 
occis ; ceulx de la ville aloyent 
huant après eulx. Ainsi comme 
vous oyez sen depparti le roy 
Bruyant a très grant honte et 
ceulx de la ville demourerent 
a leur grant gloire et louenge. 
Quanta leurs tentes furent ve- 
iiuz ilz se désarmèrent et or- 
donnèrent leur guet et leurs es- 
eoutes ou ilz avoyent xx m. 
hommes, dont la conduite et 
garde avoyent hailliea Ostrans 
qui estoit nepveu au roy Bru- 
yant Desclavonnie. Deulx vous 
lairray a parler et dirons du 
roy de Chippre qui estoit en 
>a cite ou il se devisoit a ses 
harons du grant assault que ce 
jour avoyent eu. Jehan deTra- 



signyes oyant leurs devises en 
la présence des barons Sire qui 
croire me voulra et faire ce que 

je vous diray advis mest que 
grant dommaige porterons a 
noz ennemis. Jehan, dist le roy, 
je vous prie et commande que 
dire le vueilliez aftin que se cest 
chose faisable quelle soit tost 
exécutée. Sire, dist Jehan, on 
dit communément que nuyt et 
jour cellui qui est eu guerre 
doit soubtillier et adviser par 
quel moyen et manière il pour- 
ra decepvoir et sourprendre 
son ennemi. Je le dy peur vous 
qui estes assicpït» dun trespuis- 
sant Toy lequel vous a fort de 
gaste vostre royaulme et encot- 
res sefforce de tout son povoir 
dabatre etanyentir la sainte foy 
de Jhesu crist , dont tous de- 
vons estre troublez. Y ous savez 
que hier tout au long du jour 
ont assailly ceste cite, mai- par 
la grâce de nostrc seigneur sen 
sont retournez a leurs tentes a 
leur grant confusion et dom- 
maige tant las et travailliez que 
a grant paine sen povoyent re- 
tourner. El pour ce je conseille 
que demain a laube du jour 
apparant leur courons sus en 
leurs tentes le plus secrètement 
que faire pourrons sans cry sans 
noise sans sonner cors ne bui- 
sines. Tous les trouverons en- 
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dormiz pour le grant travail et conduite du guet sestoit re- 



table et tous les barons loue- ne feust endormy pour le grant 
rent moult le conseil et dirent travail que le jour devant avoy- 
lun a lautre que jamais plus ent eu. Alors noz crestiens se 
haultain conseil a roy ne a ferirent es tentes et pavillons 
prince ne fu donne. Gérard ou ilz copperent cordes et masts 
ayant oy le conseil de son frère si que tous les faisoyent tum- 
fu moult joyeulx et dist tout ber par terre. Ilz deccoppoyent 
en hault que moult lui plaisoit et detrenchoyent Sarrasins et 
pour v eu que lexecucion en feust les faisoyent morir a grant mai - 
faute. Alors le connectable fist tire. Jeban et Girard de Tra- 
savoir par toute la cite sans signies vindrent si bien a point 
6on de trompe que le lende- quilz entrèrent en la tente du 
main matin chascun feust prest roy Ostrant lequel ilz trouve- 
arme et monte sur le destrier a rent endormy. Si lui restrierent 
la porte sans faire noyse nehu que en sa maleaiirtniwwU»* 
quelconques. Celle nuit sap- Le roy Ostrant oy la noyse et 
pareillierent par toute la cite; le cry et se leva moult hasti- 
femmes, dames pucelles et les vement cuidant saillir hors du 
vielz hommes aie rent par les son tref. Mais Jehan de Tra- 
monstiers, pour prier nostre signyes lappereeut. Si vint a 
seigneu r, que leurs gens voul- lui lespee ou poing et lui bail- 
sist conduire et ramener en la la ung cop si grant sur la teste 
cite a grant louenge. Quant ce que tout le pourfendi jusque* 
vint le point du jour le connes- a la poietrine. Si chey mort de- 
table, Jehan et Gérard de Tra- vaut lui sans remuer ne pied 
signies avec lui accompaigniez ne jambe. Frère, ce dist Girard, 
de x mil hommes vaillans et cellui jamais ne nous fera mal 
hardiz saillirent de la cite, ne dommaigera. Alons aux au- 
Quant au champs se trouvèrent tre* emlementires quil est heure, 
ilz prindrent le chemin vers les Alors eulx deux ensemble le 
tentes ou chascun se dormoit connes table avec eulx se feri- 
mesmement le roy ostrant qui rent dedens les Sarrasins. Tout 
pour celle nuit avoit la garde ahaloyent et eonfondoyent ee 



quilz eurent hier. Jamais ne 
me croyez si bon marchie nen 
avons. Alors le roy, le conn es- 



trait en sa tente pour soy dor- 
mir et reposer. Oncques ne 

trouvèrent guet neescoute qui 
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quilz encontroyent. Merveilles 
estoit de veoir les grans proe- 
ces et les grans occisions de Sar- 
rasins que les enfans de Tra- 
signyes faiso vent : aussi faisoit le 
bon connestable. Lequel sefe- 
ry si avant dedens les Sarra- 
sins que ilz lencloyerent en- 
treulx ; si le prindrent et em- 
menèrent prisonnier pardevers 
le roy Bruyant. Lequel jura 
sur son dieu Mahommet que 
de cruele mort le feroit morir. 
Le noble connestable fu mené 
devant la tente du roy Bruyant 
ou il fu loye et enchaîne a une 
estache. Jehan,Girard et les Cy- 
priens ensemble detrenchoient 
leurs ennemis : moult dolans et 
courrouciez furent de la prise 
du connestable. Jehan et Gi- 
rard rescrierent : Or avant, seig- 
neurs Cypriens. Oncques si 
grant meschief ne si grant honte 
ne nous advint se de tout nos- 
tre povoir ne nous efforçons de 
ravoir le bon connestable, mais 
pour néant disoyent ce. Car si 
grant nombre estoyent les es- 
clavons que impossible leur es- 
toit de rescourre ue faire quel- 
que ayde au connestable. Le roy 
de Chippre yrie comme ung 
lion pour la prinsede son con- 
nestable se fery dedens les pa- 
yens des quelz il faisoit moult 
grant discipline de les occire 



et detrencher. Mais le grant 
nombre et multitude de peuple 
qui estoyent les esclavons les- 
quels estoient des ja tous ar- 
mez par les tentes contraigny 
les Cypriens de retourner. Le 
roy de Chippre veant que heure 
estoit de retourner fist sonner 
la retraicte , dont Jehan et Gi- 
rard furent moult dolans quant 
ainsi leur eu convint partir. 
Moult plaingnierent et regrec- 
terent le bon connestable. Tout 
le pas sen retournèrent vers 
Nicossie dolans et courouciez 
pour la prise du connestable. 
Hz entrèrent dedens la cite en 
grant gloire et louenge et au 
grant dommaige de leurs enne- 
mis. Des Cypriens vous lairrons 
a parler et dirons du connes- 
table qui estoit prisonnier aux 
tentes. 

Cy parle de la grant batail- 
le, qui fu devant Nicossye 
et comment les enfans de 
Trasisnies rescourrercnt le 
connestable que on vouloit 
pendre. 

Apres ce que le roy Bru- 
yant veyfles Cypriens es- 
tre retraiz en leur cite et que 
par les rhamps il veoit plus 
de xxjjjj mil hommes de sej 
gens mors parles Cypriens* on- 
cques jour de sa vie plu grant 
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dueil ne u t an cuer ; moult les 
plaingny et regreta : dotant et 
courroucie sen retourna en sa 
tente. Le noble connestable 
estant loye a lestaiclie recla- 
moit moult piteusement nostre 
seigneur lui priant que par sa 
grâce voulsist avoir pitié de son 
ame, car tout estoit asseure 
de morir et que de nul auroit 
secours. Si estoit content de 
recevoir la mort en gre. Mais 
on dist en ung commun parler 
que cellui a qui dieu veult ay- 
dier nul ne lui peut nuire. Le 
roy Bruyant venu en sa tente 
manda quérir le connestable. 
Quant devant lui fu amené 
moult fort le prinst a regarder 
et lui dist: Mauvais crestien 
tu es cellui qui as eu la con- 
duite de mener la bataille du 
roy Cyprien, par toy ay au 
jourduy fait grant perte. Sai- 
chies que au jourduy le te fe- 
ray comparer, Car te feray 
pendre et nest chose ou mon- 
de qui te puist sauver fors tant 
seulement se tu veulx croire et 
aourer Mahommet et estre fer- 
me en sa loy. Par ce moyen 
pourras estre sauve et non au- 
trement. Quant le connestable 
entendi le roy Bruyant pas nest 
a merveilles se il eut moult 
grant paour non obstant que 
moult fièrement responçli au 



roy Bruyant et lui dist que de 
lui de sa loy ne de son dieu 
Mahommet ne tenoit conte, mais 
estoit contempt pour l amour 
de Jhesu crist son vray dieu de 
recevoir et prandre la mort en 
gre. Quant Bruyant lentendi 
il commanda a ses gens que on 
le ra.nenast jus.ul aAatin 
quil seroit grant jour et que 
alors il feust pendu. Alors fu 
prins lie connestable et emmené 
piez et mains loyezsi estroicte- 
ment que par les ongles lui saii- 
loit le cler sang. Moult piteu» 
sèment reclamoit nostre seig- 
neur lui priant que de soit ame 
voulsist avoir mercy. Moult 
souvent regrectoit le roy de 
Chippre son seigneur Jehan et 
Girard que moult amoit. Toute 
la nuyt fu en tourment. Les 
Sarrasins qui le gardoyent lui 
dirent phiseurs injures. Lun le 
frappoit, iautre lestopissoit par 
le visaige. Toutes les velenies 
et injures que faire lui peurent 
lui firent toute celle nuit jus - 
ques au cler jour. Assez povez 
croire que dedens la cite de 
Nicossye estoit du roy de Je- 
han et de Girard des barons 
et du peuple moult plaint et 
regretie. Seigneurs, dist le roy 
de Chippre, sil vous plaist moy 
oyr, je vous diray la manière 
comment on pourroit aidier 
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et faire seGOurs a mon connes- 
table lequel est présentement 
en péril de sa vie perdre. Alors 
Girard qui moult estoit hatif 
dist : Sire il nest manière ne 
moien quelconque que on y 
puist trouver fors que demain 
bien matin saillons hors de ceste 
rite et courons sus a noz enne- 
mis. Car de nous ne se pren- 
nent garde pensans en eulx que 
jamais deux jours entiers lun 
après lautre ne vrions saillir 
sur eulx. Et je prometz a dieu 
que jamais ne pense a retour- 
ner ou je y seray occis et mort 
ou je ramenray le connestable. 
Frère, dist Jehan, ainsi sera 
fait connue vous dites sil plaist 
a nostre seigneur nous aydier. 
Quant le roy de Chippre en- 
tendi les deux frères oncques 
par de sa vie ne fu plus joyeulx 
et dist tout bas que bien de 
voit regracier nostre seigneur 
quant deux telz vaillans da- 
moiseaulx lui avoit envoyez. 
Car moyennant la grâce de 
nostre seigneur jay espoir que 
par eulx et leur haultain cou- 
raige seray délivre de mes en- 
nemis. Ainsi de pluseurs cho- 
ses se devisèrent celle nuy t, leur 
ville, tours et murailles tirent 
moult bien guaictier. Deulx 
vous lairray a parler, si dirons 
du roy Bruyant qui estoit en 



8a tente désirant de soy van- 
gier du roy de Chippre par la 
mort de son connestable. Quant 
ce vint le matin que par les ten- 
tes et parmy lost furent levez, 
le roy Bruyant commanda 
querre les car peu tiers, ausquelz 
il commanda que au prez de 
la ville de Nicossye sur une 
montaignete qui la estoit dre* 
cassent unes fourches a pendre 
le connestable pour plus faire 
de despit et dinjures au roy 
de Chippre et aux crestiens, 
qui leans estoyent. Les car- 
pentiers desirans complaire a 
leur roy lui dirent , que ja si 
tost ne leur seroit amené que 
les fourches ne feussent prestes 
et die ce es pour le pendre. Hz 
se partirent delà et vindrent au 
heu ou tellement sexploicterent 
que en pou deure ses fourches 
furent levés. Droit a ceste heure 
mesmes le roy de Chippre et 
ses gens estoyent prests armez 
et montez sur les destriers pour 
saillir hors de la cite, quant 
par les guetes de tours et mu- 
railles fu dit et noncie au roy 
que au plus près de la ville les 
Sarrasins avoicnt fait dresser 
unes fourches. Quant le roy et 
les barons entendirent ces nou- 
velles, tantost pensèrent que 
pour le connestable furent faio- 
tes. Vray dieu, ce dist le roy, 
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advisez nous comment nous 
puissions secourir nostre con- 
nestable. Car pour vérité se 
brief nest secouru, honteuse- 
ment noz yeulx voyant le fe- 
ront morir. Jehan et Girard 
frères vindrent vers le roy et 
lui dirent : Sire , ne soyez en 
soussy de vostre connestable 
ravoir; car se bras ou espees 
ne npus f aillent, avant que une 
heure soit passée le vous ren- 
drons sain et vif en ceste cite. 
Alors sappresterent et misdrent 
en point en actendant leure de 
saillir. Les Sarrasins des tentes 
vindrent vers le connestable et 
losterent de lestache ou il es- 
toit loye et le misdrent sur une 
vieille jument les piez loyez 
dessoubz le ventre et lamene- 
rent vers les fourches en lui 
disant moult dinjures et vile- 
nies. Puis ladmonnestoyent de 
renoyer sa foy et que croire 
voulsist en M a homme t. Puis 
lui disoyent : O très ma leu r eu v 
crestien regarde les fourches 
qui sont faictes pour toy pen- 
dre, lesquelles tu pues esche* 
ver se croire veulx en nostre 
loy. Apres lui tiroyent la barbe 
les cheveulx et le frappoyent 
de gros basions. Le bôn con- 
nestable reclamoit nostre seig- 
neur moult piteusement regar- 
dant la cite de Nicossye vers 



laquelle il fîst de moult piteux 
regrez. Le roy de Chippre et 
ses gens estans aux murs et aux 
fenestres des portes regarda et 
vey de loing le connestable 
amener par les Sarrasins, le 
chemin vers les fourches. Si 
descendi jus de la muraille et 
appella Jehan et Girard de 
Trasignies ausquelz il avoit mis 
toute sa confidence et leur dist : 
Mes treschiers amis je vous 
baille et délivre x mil de mes 
hommes pour mener et con- 
duire lesquelx je vous recom- 
mande. Apres vous en nieneray 
autres x mil pour vous faire 
secours et ayde se mestier en 
avez. Tout droit vous yrez 
vers les fourches et moy entre 
lost et vous, afiin que ung seul 
homme neschappe de ceulx 
qui mon connestable amainent. 
Sire, ce dist Jehan, de nous 
ne faictes quelque doubte car 
au plai»ir de dieu nous y con- 
tenrons tellement que par rai- 
son nous en saurez gre. Dautre- 
part le connestable approchant 
les fourches ou il cuidoit morir 
et voyant la ville list sa dévote 
oroison vers nostre seigneur en 
lui priant que secours et ayde 
lui voulsist faire, ainsi -comme 
il scavoit que mestier lui feust 
en lui recommandant son a me. 
Car bien veoit que nyent estoit 
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de son corps. Quant les payera 
apperceurent les fourches et 
quilz furent assez près ilz neu- 
rent quelque doubte pource 
que avec eulx avoient ung roy 
payen qui les conduisoit en leur 
disant que paour et doubte 
neussent et que bien estoyent 
tisseur de faire et accomplir la 
justice qui par leur roy leur 
estoit commandée. Quant aux 
fourches furent venuz, ilz mis- 
drent jus le connétable de la 
jument surquoy il estoit. Si 
encommancerent de faire les 
appareilz, et le connestable 
triste et pensif pour la mort 
quil actendoit se mist a gcnoulz 
en regardant vers le ciel et 
moult devoutement fist ses priè- 
res vers nostre seigneur. Et 
droit a ceste heure que en tel 
estât estoit, les deux enfans de 
Trasiguies saillirent hors de la 
porte en prenant une vallée 
pour enclorre la montaigne ou 
les fourches feurent levée», affin 
que des Sarrasins ne l'eussent 
veuz ne apperceuz. Le roy de 
Chippre prist son chemin le 
plus couvert quil peut pour 
soy mectre entre lo»t et ceulx 
qui estoyent a la justice affin 
que pied nen eschappast. Je- 
han de Trasignyes et Gérard 
son frère prindrent moult fort 
a chevaucher en regardant vers 



les fourches ou ilz veirent grant 
foison payens alans et venans. 
Dautrepart en veoyent pluseurs 
approcher les fossez de la ville 
qui cryoient a haulte voix: O 
tresfaulx crestiens sai liiez de- 
hors et venez secourir lun de 
voz gens que on veult pendre. 
Alors Jehan de Trasignies veant 
la convive des Sarrasins prist 
ung petit cor et le mist a sa 
bouche qui fu signiiiance que 
chascun alast courre sur ses 
ennemis. Et incontinent Girard 
qui venoit après lui fery le 
destrier de lesperon la lance 
bassee et se mist dedens les 
Sarrasins. La ny eut crestien 
qui sa force et vertu ne mons- 
trast. Jehan de Trasignyes es- 
cria en hault et dist : Or avant, 
seigneurs, maintenant verra on 
ceulx qui ont désir et vouloir 
de rescourre le conncstable. 
Apres il regarda sur dextre et 
choisy le roy qui avoit la garde 
et conduite de tous les Sarra- 
sins qui la estoyent venuz pour 
faire et accomplir la justice du 
connectable. Si baissa la lance 
et fery le destier de lesperon 
et fery le roy payen ung si 
merveilleux cop que plus de 
deux piez lui ILst passer oultre 
le corps le fer et le fu»t de sa 
lance par tel fierté que tout 
mort le porta par terre. Puis 
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se fery lespee ou poing entre rard et le connétable chevau- 

les Sarrasins. Dautrepart Gi- cherent ensemble ou ilz dec- 

rard tresdesirant de faire chose coppoient et abbatoyent Sar- 
dont de lui fust renommée fery rasins devant eulx ; tous ce qui 1/ 
le destrier de lesperon en venant encontroyent aloit par terre, 
vers les fourches. Si choisy Le connestable ne povoit assez 
ung Sarrasin qui tenoit le con- esmerveillir des grans proeces 
nestable par une corde quil lui que ce jour avoit veu faire aux 
avoit mis ou col. Il sapprocha deux enfans de Trasignyes di- 
de lui en haulsant lespee con- sant que une fois leur rendroit 
tremont, de la quelle il donna la bonté et courtoisie que faicte 
au dict Sarrasin ung si grant cop lui avoyent. Moult vaillam- 
sur la teste que tout le pour- ment si porta leroy deChippre. 
fendi jusques au menton. Les Moult grant hu et grant criée 
Sarrasins veans les crestiens es- fu faicte ala rescousse du con- 
tre venuz sur eulx et le roy nestable, maint Sarrasin y fu 
mort qui avoit la conduite deulx occis et detrenchie tant que 
tous furent moult esbahiz et jusques au tref du roy Bruyant 
eurent grant paour et non sans la chose fu sceue par ung Sar- 
cause. Car bien veoyent que rasin qui lui raconta la manière 
tous estoyent perduz; la plus- comment ilz furent sourprins 
part deulx encommencerent de et que de x mil hommes quilz 
fuir vers leurs tentes. Mais estoyent ne furent jjjj xx qui 
quant a sauvete cuidoyent ve- vif en eschapassent : mesmement 
nir ilz rencontrèrent le roy de le roy Sorbare qui les condui- 
Chippre a tout sa bataille qui soit estoit occis. LeroyBruiant 
tous les faisoit oécir et detren- ovant ces nouvelles fu moult 
cher. Et Girard délivra le con- esbay et distï Mahom com- 
uestable et le fist armer et mon- ment doncques le roy de Chip- 
ter sur ung destrier. Moult pre est il si oze ne oult recui- 
grande occi>ion y fu faicte de diedavoir empeschie ma justice 
Sarrasins et Desclavons en telle ne avoir occis ceulx que je 
manière de x mil hommes, qui y avoye commis. Alors le roy 
estoyent pour faire morlr le Bridant commanda que chas- 
connetable nen eschapperent cun sarmast et montassent tous 
cent en vie qui tous mors et a cheval et que bien gardassent 
détiendriez ne feussent. Ge- que le roy de Chippre ne leur 
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eschappast. Les payens et escla- 
vons se coururent armer et mon- 
tèrent a cheval plus de lx mil 
hommes. Le roy de Chippre re- 
garda vers les tentes et vey tout 
lost estournne, il sappensa que 
au dessus estoit de son emprinse 
et que temps et heure estoit de 
retourner aflin que aucune for- 
tune ne leur advenist. Si com- 
manda a sonner la retraicte Je- 
han et Girard venoyent che- 
vauchant derrière aflin que de 
leurs gens ne perdeissent ; lavoir 
et toute la proye quilz avo- 
yent gangniee chassèrent de- 
vant eulx. Tellement exploi- 
tèrent que voulussent esclavons 
ou non le roy et tous les au- 
tres Cypriens rentrèrent dedens 
\icossye a grant gloire et lou- 
enge et a la perte de leurs 
ennemis. Ainsi comme vous 
avez oy le roy de Cyppre par 
lavde de Jehan et Girard de 
Trasignyes avec les Cypriens 
reseourent et ramenèrent le bon 
connestable de Chippre. Puis 
firent garnir leurs murs, tours 
et portes de gens darmes et 
arbalestriers pour ce que bien 
veoyent estre apparant que 
grant assault devoyent avoir. 
A la quelle chose avoir ne de- 
mou ra gueres. Car le roy Bru- 
yant arrompaignie de c mil 
hommes livra ung assault moult 



grant a la cite ou maint Sarra- 
sin fu mort et occis et confon- 
du. Tout le jour entier dura 
lassault sans ce que riens y 
peussent conquester ains leur 
fu force de retourner vers leurs 
tentes a leur grant deshonneur 
et dommaige et louenge a ceulx 
de la cite qui si bien se def- 
fendirent dont le roy Bruyant 
fu moult dolant et couroucie 
pour le grant dommaige quil 
avoit receu. Et aussi pour la 
mort du roy Sorbare son nep- 
veu jura et fist serment devant 
tous ses barons que de devant 
la cite ne se partiroit jusques 
a ce quil leust pour sa voulente 
faire. Deulx vous lairray ung 
pou ester. Si parlerons du roy 
de Chippre. 

Quant le connestable de Chip- 
pre ala en Roddcs vers le 
grant maislre pour avoir 
secours et lamcna en Chip* 
pre. 

É m uant le roy de Chippre 
mLvcv les esclavons estrere- 
tournez a leurs tentes il loua 
nostre seigneur et vint au pa- 
lais se desarmer, aussi firent tous 
ses barons et chevaliers. Quant 
ou palais furent retournez le 
bon connestable vint vers le roy 
et le remercia, aussi fist il Jehan 
et Girard de Trasignies de ce 
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que ainsi lavoyent sauve et ga- 
ranti de mort- Et pour ce, Seig- 
neurs, dist il, jamais ne sera heure 

que a vous ne soye tenu. A Sire, 
dist il au roy deChippre, bien 
devez dieu louer et gracier quant 
de si loingtain pays ces deux 
josnes vassaulx vous sont venuz 
secourir et aydier a vostre be- 
soing. Ainsi comme vous oyez 
le connestable faisoit ses devi- 
ses au roy en la présence de ses 
barons en moult fort louant les 
deux enfans deTrasignyes. Ainsi 
grant temps et espace dura le 
siège pardevant Aicossye. Main- 
te saillie mainte course et mainte 
escharmouche y furent faictes. 
Le siège durant maint grant as* 
sault y firent les esclavons que 
tousjours fu a leur perte et dom- 
maige et grant amendrissement 
de leurs gens. Car en la cite 
avoit moult grant chevalerie. 
Si advint ung jour que le roy 
de Chippre assembla tous ceulx 
île son conseil ausquelz il re- 
monstra les affaires de son ro- 
yaulme et le dangier ou de 
point estoyent, et aussi il savoit 
bien que le roy bruyant avoit 
jure le siège de non sen partir 
jusques a ce que la cite eust 
pour son commandement faire. 
Laquelle chose ja dieu ne vueil- 
le consentir et aussi pour vérité 
dist il je scay que ja ne sen 



deppartira que céans ne nous 
ait affamez. Et pour ce seig- 
neurs qui estes avec moy icy 
enclos je vous prie a tous que 
de ce fait me vueilliez conseil- 
ler et adviser quelle chose il 
est de faire. Alors le conné- 
table se leva en piez et dist: Sire, 
ne vous esmayez en riens vous 
avez amis assez. Auprès de 
vous est le grant maistre de 
Roddesauquel pourrezrescripre 
et envoyer voz lettres luy pri- 
ant et requérant que secours et 
ayde vous vueille faire ou autre- 
ment vostre royau lme est en voy e 
destre perdu et la loy de dieu 
anientye. Et avec ce vous face 1 
amener vivres a grant foison. 
11 est vostre cousin germa in je 
croy et scay de vérité que a ce 
grant besoing ne vous vouldra 
faillir. Connestable dist le roy 
quant est a mon cousin le grant 
maistre de Roddes ne a ses tem- 
pliers jay bien pou de fiance 
et est loin mv bien fol qui en 
eulx se fye. Ja soit ce quant il 
est besoing ou doit requérir 
ayde a ses amis. Mais puis que 
ce me conseilliez je le feray 
combien que le plus fort est de 
trouver homme qui soit de hault 
affaire pour ce messaige fournir. 
Sire, dist le connestable, ne so- 
yez esbay de trouver homme 
pour ce faire. Quant ce vent a 
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ala m yenuit nous souldrons de- paignie se ferirent es tentes oo 

hors v cent hommes dont Jehan ilz firent grant discipline des 

et Girard auront la conduite et Sarrassins et esclavons. Hz cop- 

y i oiis aux tentes effrayer lost perent cordes et masts en aba- 

des esclavons. Dautrepart je tant tentes et pavillons par ter- 

men partiray par la porte qui re. Puis mettoyent a mort ceulx 

va tout droit a famagoste et que dedens trouvèrent. Par my 

quant la seray venu je me mec- lost fu gTant le cry tous se 

tray en mer si iray en Roddes coururent armer et haubregier 

vostre messaige fournir et faire en démenant moult grant bruit, 

pardeverslegrantmaistre. Vous Jehan fist sonner la retraicte 

avez icy de vaillant chevalerie afin que grant encombrier ne 

et si avez Jehan et Girard es- leur advenist et rentrèrent de- 

quelz devez avoir fiance, alen* dens la cite sans avoir perdu ung 

contre des esclavons deffendront seul homme dont le roy f u 

cestecite. Quant le roy enten- moult joyeux. Dautrepart le roy 

di le connestable il lui ottroya Bruyant moult courrocie de la 

de ce messaige fournir, et lui grant perte quil avoit fau te 

en sceut moult bon gre, en lui mennassoit fort ceulx de la cite 

priant que ou plustost quil peust par qui tant dommaige avoit 

il retournast arrière. Alors le receu. Deulx vous lairray a par- 

connestable appoincta sa be- 1er et dirons du connectable, 

songne. Si print congie du roy. qui sen aloit vers Famagoste 

Puis quant ce vint vers la mie- lui vj me de chevaliers, 
nuit ceulx qui devoyent faillir 

sappresterent et furent v cent Comment le grant mmstre de 

hommes des plus expers et Roddes et le connestable 



vaiilans qui feussent en la cite- vindrent au près de Nkos- 
Jehan et Girart veans leure de 8 V e en Chypre et de ta grant 



partir saillirent hors de la cite WdK* qui y fu ou tous 

et quant dehors furent a chas- sarrasins furent occis. 

cun firent prendre enseigne mm aant le connestable vey 

atlin quilz se recongneussent. ^^^quil avoit eslongie lost 

Droit a celle heure quilz yssi- au plustost quil peut sexploicta 

renl le connestable prist son tant que a heure de prime lui 

chemin vers Famagoste, Jehan et sa compaignie arrivèrent en 

et Girart ensemble leur com- la cite de Famagoste. Quant 
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la furent venuz tost et hastive- 
ment fist apprester ung brigan- 
tin sur lequel il monta. Le vent 
fu bon et fres tant que en jour 
et demy les mena arriver au 
port de Roddes ou il trouva 
le grant maistre soy devisant 
avec ses frères ou ehastel. Le 
connestable entra leans et moult 
humblement prinst a saluer le 
gTant maistre qui bien le cong- 
noissoit. Lequel lui fist bon- 
neur et révérence en lui deman- 
dant quelle aventure lamenoit 
la et de estre venu a si petite 
compaignie. Alors le connes- 
table le salua de par le roy de 
Chippre et lui bailla ses lettres. 
Puis après lui raconta tout au 
long la cause pourquoy il estoit 
la venu. Le grant maistre prist 
la lettre et la bailla a ung sien 
secrétaire qui la leut pardevant 
tous ceulx qui la estoient. Quant 
le grant maistre entendi le con- 
tenu es lettres et la créance du 
connestable il dist hatdt et cler 
devant tous que ou besoihg on 
voit lamy auquel pour riens on 
ne doit faillir puis que le besoing 
en est et dist au connestable 
que en briefs jours son cousin 
le roy de Chippre seroit se- 
couru de gens et de vivres. Si 
demanda au connestable quant 
ne en quel temps le siège fu 
mis devant Nicossye. Le con- 



nestable lui raconta et dist le 
jour mesmement des courses et 
saillies quilz avoient fait sur 
leurs ennemis et comment il fu 
prins et rescous par le moyen 
de deux vaillans jounes hommes 
qui estoyent frères natifs du 
pays de Haynnau, dont le grant 
maistre print grant plaisir a 
len oir raconter. Les tables fu- 
rent mises si se disnerent. Puis 
quant ilz eurent disne a leur 
plaisir le grant maistre appella 
le connestable et lui dist que 
au plustost quil pourroit sen 
alast «levers son cou>in le roy 
de Chippre et que bien lui 
affermast que de vivres et se- 
cours lui feroit. Sire, dist le 
connestable pour le roy, vous 
en remercie. Mais je promestz 
adieu que pardela ne feray re- 
tournée jusques a ce que je 
vousymaine. Le grant maistre 
lui respondi. que bien lui plai- 
soit. Si fist escrire ses briefs et 
ses lettres moult hastivement et 
les envoya en Candye au seig- 
neurs de Sieu et Destalamyne 
ou Langho et par toutes les 
isles de la marche Pelago par 
Roddes et par tout son pays que 
servir le venissent.Laquelle cho- 
se ilz firent volentiers. Si se 
misdrent en mer et vindrent en 
Roddes ou du grant maistre 
furent moult honnorablement 
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receuz. Le connestable veant 
le secours estre Tenu eut moult 
grant liesse au cuer et non sans 
cause ; car bien esto vent xx mil 
hommes hardis et preux aux 
armes et tous gens délite. Quant 
le grant maistre eut fait appres- 
ter sa navire et garnir de ce 
que mestier leur estoit il se 
mist en mer et fist faire voile 
le vent fu bon tant que celle 
nuit les mena ou chastei rouge. 
Et le lendemain a laube du 
jour sen deppartirent en eulx 
exploit tant tellement sans quel- 
que fortune avoir quilz arrivè- 
rent au port de Sermes en Chip- 
pre. Quant la furent arrivez 
et quilz eurent prins port ilz 
descendirent des bateaulx et 
vindrent par terre. Puis char- 
gèrent vins et vivres sur chars et 
charretes sur cameoulx et dro- 
madaires, sur muiez asnes et inu • 
les après chargèrent tentes et pa- 
villons et prindrent le chemin 
vers Nicossye. Tel exploict et di- 
ligence firent que ung lundi au 
soir arrivèrent a trois lieues de 
Nicossye. Quant le bon connes- 
table vey lost du grant maistre 
estre logie il vint vers lui et 
lui dist: Sire aler me comment 
vers le roy de Chippre pour 
lui faire savoir vostre venue. 
Et pource soyez le matin bien 
prests armez et montez sur les 



destriers affin que quant vous 
verrez ung fallot ardoir sur 
lune des tours de la cite que 
hastivement et tost vous dep- 

partez dicy et venez ferir sur 
lost des esclavons. Et aussi 
dautrepart nous y trouverez 
affin que de vostre venue nay- 
ent cause deulx louer. Se 
ainsi est fait comme je vous ay 
dit nulle doubte ne fay que ne 
les mectons en desroy. Amis, ce 
dist le grant maistre, saluez moy 
mon cousin le roy de Chippre et 
que a toute diligence la chose 
soit conduite ainsi que lavez pro- 
pose. Alors le connestable et ses 
gens sen deppartirent en faisant 
telle diligence que droit a leure 
de mienuit il arriva a la porte 
de Nicossye. Laquelle lui fu 
ouverte pour ce bien le recong- 
neurent. Quant il fu entre de- 
dens la cite il vint vers le pa- 
lays du roy qui de sa venue 
estoit adverti ou Jehan et Gi- 
rard de Trasignies estoyent 
très desirans de veoir le con- 
nestable et aussi pour savoir 
de ses nouvelles. Quant le con- 
nestable fu la venu il salua 
moult humblement le roy et 
raconta la manière comment il 
avoit exploictie et lentreprinse 
quilz avoient faicte par le signe 
du fallot. Se le roy fu joyeux 
et ses barons pas nest a deman- 

l 
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(1er. Apres le connectable leur 
raconta quelles gens ne quel 
puissance le grant maistre a v oit 
amené avec lui. Quant le roy 
et les barons lentendirent chas- 
cun sen ala aprester et garnir 
de ses armes affin destre prests 
a leure qui estoit dicte. Le 
connectable Jehan et Girard 
de Trasignies alerent par la 
cite en commandant que chas- 
cun feust prest au plus secrè- 
tement que faire se pourroit 
tous montez et armez a leure 
qui fu dicte. Alors leure estre 
venue chascun sappresta. Quant 
il fu temps le roy fist monstrer 
le fallot afin que le grant mais- 
tre et tout son ost le veissent 
laquelle chose incontinent ilz 
firent si sappresterent et vin- 
drent comme il leur avoit este 
dit. Alors le roy de Chippre 
Jehan et Girard de Trasignies 
a son coste le bon connectable 
et les Cypriens saillirent hors 
de la ville. Quant ilz se trou- 
vèrent aux champs et que le 
roy eut ordonne ses batailles, 
ilz firent le signe de la croix. 
Puis les grans galos se vindrent 
ferir dedens les tentes en fai- 
sant ung moult grant cry pour 
esbair les esclavons qui de ce 
ne se donnèrent garde pour- 
quoy a celle première pointe 
receurent une moult grant per- 



te. Le roy Bruyant et ses escla- 
vons sarmerent, mais avant que 
a temps y peussent venir y ot 
de leurs gens tant occis et de- 
trenchiez que les champs en es- 
taient couvers. Le roy Bru- 
yant veant sa perte et son dom- 
inai ge fu moult dolant et triste. 
Si vint vers les Cypriens ou 
la bataille encommanca moult 
grande. Laquelle fust mal alee 
pour les Cypriens se si tost par 
le grant maistre de Roddes 
neussent este secouruz. Il se 
mist lui et son ost entre les 
tentes et les esclavons et se fery 
en eulx par derrière en jectant 
ung moult hault cry dont pa- 
yens et esclavons furent moult 
esbaiz, car de ce ne donnoyent 
garde. Hz ouoyent dun coste 
crier Roddes et dautrepart 
Chippre. Jehan de Trasignies 
fery ung esclavon ung cop si 
grant pardessous le heaume 
que la trefFe ne les sercles ne 
le peurent garantir que mort 
ne labbatistpar terre. Dautre- 
part vint Gerart qui audevant 
de lui choisy ung roy payen 
moult richement abillie nepveu 
au roy Bruyant desclavonnye 
si sapprocha près de lui puis 
haulsa son espee a deux mains 
ou il employa toute sa force 
dont il lassena entre col et escu 
ung cop si desmesure que le 



by Google 



131 



bras a tout lescu lui abati par 
terre et de la grant doleur quil 
senti chey jus du destrier en 
my le champ ou il mornt mi- 
sérablement entre les piez des 
chevaulx. Quant le roy Bru- 
yant vey son nepueu mort il 
jura Mahom et tous ses dieux 
que la mort de son nepueu 
sera a Gérard chier vendue. 
Si baissa la lance pour cuidier 
assener Girard, mais il failly 
pour ce que Girard se tira 
un g pou arrière lequel advisa 
le roy Bruyant au repasser 
quil fist devant lui pour par 
fournir son poindre. Si lui 
bailla ung cop despee si grant 
sur le heaume quil le pour- 
fendi jusques ala cerveille tant 
quil chey mort parterre. Quant 
esclavons veyrent leur seigneur 
mort tous se prindrent a des- 
conforter. Dautrepart veyrent 
que par Jehan de Trasignies 
fu leur estandart porte par terre 
ou tous se dévoient ralier et plu- 
seurs de leurs roys et admira uk 
mors. Pourquoy ilz commance- 
rent a fouir lun de ca lautre de la 
pour quérir leur sauvement, 
mais quant a leurs tentes cui- 
doient retourner pour estre a 
sauvement ilz trouvoyent les 
Rodiens qui les detrenchoyent 
et mectoyent a mort. Dautrepart 
trouvoyent les Chippriens ou 



estoient Jehan et Girart de Tra- 
signies, qui les occioyent par 
mons et par tas. Les Sarrasins 
veans que plus ne povoyent ré- 
sister ne eulx défendre la plus- 
part deulx tournoit vers la mer 
pour eulx cuidier mectre a 
sauvement sur aucuns bateaulx 
qui nouvellement leur estoyent 
venuz. Mais ilz faillirent, car 
audevant deulx trouvoyent les 
deux frères qui le passaige leur 
deveoyent, lesespees ou poing 
toutes ensanglantées du sang 
des Sarrasins quilz avoyent oc- 
cis. Tant furent les Sarrasins 
sou r pris que en nul lieu ne sa- 
voyent trouver salvacion. Mais 
se veoyent de toutes pars en- 
cloz ou on les occioit et mec- 
toit a mort sans ce quilz eus- 
sent force ne coraige de eulx 
défendre. Finablement onc- 
ques ung seul nen eschappa 
que mort ne feust ce que ja- 
mais navoit este veu ne a nul 
jour ne fu veue la desconfiture 
pareille que aucun nen eschap- 
past vif ou par raencon ou au- 
trement. Apres loccision et 
desconfiture faicte le roy de 
Chippre ensemble le grant 
maistre de Roddes ensemble 
le connestable et les barons 
remercièrent nostre seigneur 
de la victoire quil leur avoit 
envoyée puis sentrebrasserent 

I • 
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lun 1 au Ire. Le roy de Chippre 
remercya son cousin le grant 
maistre de Roddes et tous les 
chevaliers de sa compaignie. 
Alors le grant maistre deman- 
da au roy qui estoyent ces deux 
jeunes vassaulx lesquelz il avoit 
veu en la bataille faire mainte 
haulte proece et grant occision 
des ennemis. Beau cousin, dist 
le roy , je ne scay qui ilz sont 
fors tant seulement que davan- 
ture me sont venuz aidier et 
secourir a mon tresgrant be- 
soiug ou moult haultement si 
sont conduiz. Ilz vont leur 
père querant lequel oncques 
jour de leur vie ne veyrent. 
Dieu leur en vueille faire sa- 
voir bonnes nouvelles. Car 
moult me tiengs tenu a eulx 
que ores pleust a dieu que 
pardeca voulsissent demourer 
afin que le service quilz mont 
fdit leur peusse rémunérer. 
Ainsi comme vous oyez les prin- 
ces ensemble se devisèrent. Le 
gaing et le butin fu depparti a 
ceulx qui bien lavoyent des- 
serui. Car tant de richesses et 
de bien furent trouvez es ten- 
tes que a tousjours mais la plus- 
part deulx furent enrichiz. 
Grant foison or et joyaulx fu- 
rent présentez aux deux enfans 
de Trasignies, mais oncques 
nen vouldrent riens prandre 



et leur soufîisoit seulement (la- 
voir argent pour leur des- 
pence faire en alant leur pere 
quérir. Apres le butin depparti 
le roy et les princes rentrèrent 
en la cite ou ilz furent receuz 
du clergie qui au devant deulx 
vindrent tous revestus a croix 
et confanons en chantant Te 
deum laudamus et rendant grâ- 
ces a nostre seigneur de la grant 
victoire quil leur avoit envoyée. 
Quant ilz furent rentrez dedens 
la cite ilz alerent en la mais- 
tresse église rendre grâces a 
nostre seigneur. Fuis chascun 
se depparti et ala en son logeis 
soy desarmer et aaisier. Le 
roy et les princes alerent ou 
palais ou ilz se désarmèrent* 
Grant feste fu quatre jours 
faicte aval la cite de Nicossye. 
Puis quant ce vint au vme le 
grant maistre de Roddes prist 
congie du roy de Chippre en 
lui disant que se aucune chose 
lui sourvenoit que savoir lui 
feist et que il le venrroit se- 
courir dont le roy len remer- 
cia. Si se parti de Nicossye et 
vint au port de Baffe ou il 
trouva sa navire apprestee. Lui 
et ses gens montèrent dessus et 
sen alerent en Roddes. Deulx 
vous lairrons a parler et dirons 
de Jehan et Girart de Tra- 
signyes. 
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Comment les deux frères se 
deppartirent de Chippre et 
comment ilz Jurent prins 
sur mer et menez lun en es- 
clavonnye et loutre en Bar- 
barie et de leurs piteuses 
complaintes. 

Apres ce que le grant maistre 
de Roddes fu depparti du 
royaume de Chippre. Les deux 
enfans de Trasignies ung mois 
après la bataille séjournèrent 
en Chippre. Puis eulx deux 
ensemble vindrent vers le roy 
a qui Jehan laisne dist: Sire 
grant temps ayons este avec 
vous. Se aucun service vous 
avons fait qui vous soit aggre- 
able tous deux vous venons prier 
que recevoir le vueilliez en gre. 
Temps est et heure que de vous 
nous deppartons pour aler ser- 
cher nostre pere que si long 
temps avons quis. Jamais nar- 
resterons tant que aucunes cer- 
taines nouvelles en arons oyes. 
Pourquoy nous vous prions que 
congie nous vueilliez donner. 
Quant le roy entendi les enfans 
il leur dist que mieulx aimast 
leur demouree que leur dep- 
partement et que se avec lui 
vouloient demourer jamais nau- 
roient faulte et si riches et puis- 
sans les feroit que cause au- 
royent deulx en louer. Sire, 



dist Jehan, ilnest or ne argent 
ou monde ne richesses quel- 
conques pour qui nous demou- 
rissons de nous deppartir de 
nostre queste. Ains partirons 
demain bien matin. Quant le 
roy vey que autre chose nen po- 
voit faire il leur fiât ung moult 
riche don dont ilz le remer- 
cièrent. Si prindrent congie de 
lui de tous les barons et du con- 
nestable qui moult furent do- 
lans de leur deppartie. Ilz vin- 
drent en leur hostel ou ilz sap- 
presterent pour le lendemain 
partir. Puis salèrent coucher et 
repposer jusques le landemain 
quilz se levèrent et alerent oir 
la messe, leurs chevaulx furent 
prests surquoy ils montèrent en 
prennant congie de leur hoste 
et hostesse. Quant ilz furent en 
la rue ilz trouvèrent le con- 
nestable et toute la chevalerie 
de la court qui les attendoyent 
pour les convoyer. Jehan et 
Girard leur prièrent assez que 
ilz demeurassent mais riens ne 
vouldrent faire. Ains convoyè- 
rent les deux frères jusques au 
port de Baffe en les deffreant 
par tout. Si leur trouvèrent 
ung batel de marchans qui aler 
vouloyent vers Espaigne ou 
ilz montèrent dessus en pren- 
nant congie du connestable et 
de tous les barons iesquelz a 
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dieu les commandèrent Quant niez. Quant ilz veirent la nef 
les deux frères furent en mer sur quoy estoyent les deux fre- 
entrez, ilz se devisèrent ensem- res , ils tournèrent leur voile 
ble lun a lautre. Or ne scavons celle part. Quant au près rie u I y 
ou aler querre ou sercher nos- furent arrivez ilz sescrierent en 
tre pere , grant paour devons hault que sans arrester leur voi- 
avoir que jamais ne le trou- le fust abatue et que a eulx se 
vous. Trop nous devons esmer- rendissent près et que eulx et 
veillir de ce que aucunes nou- leur avoir leur estoit confisque, 
velles nen avons peu avoir ne Les mardi ans de la nef Jehan 
oir. Ainsi comme vous oyez et Gérard ayans oy ce que les 
se devisoyent les deux frères larrons leur disoyent furent 
ensemble. Ilz eurent bon vent moult esbahiz et tout incont- 
qui en pou deure leur fist es- ment se corurent armer pour 
longer le royaulme de Chip- eulx mectre a deffense. Dautre- 
pre. Quant le connestable qui part Sarrasins a deux costez les 
au port rie Baffe estoit eut per- vindrent assaillir en commen- 
du la veue de la nef surquoy cant de tirer et de lanchier dars 
les enfans estoyent tout en plou- dun coste et dautre que orreur 
rant les commanda a dieu. Si estoit de les veoir. Mais la eho- 
sen retourna parc le vers le roy se nestoit pas égale de une seule 
en Nicossye lequel prioit sou- nef marchande se povoir de- 
vent pour eulx que a bon port fendre alencontre de deux gros- 
peussent aler et avoir nouvel- ses nefs armées chargées de lar- 
les de leur pere quilz aloyent rons de mer qui de leurs faiz 
querant mais de cuide avant estoyent advisez et accoustu- 
quilz layent trouve quilz auront mez de ce faire non pourtant 
moult a souffrir ainsi comme moult merveilleusement se déf- 
asses tost pourez oyr en ceste fendirent. Jehan et Girart eulx 
histoire. Quant ilz eurent na- veans enceperiletdangier des- 
gie par mer environ deux jour- tre mors ou prins réclamèrent 
nées ilz choisirent devant eulx nostre seigneur en lui priant 
deux bateaulx de larrons de mer que de mort et de servitude 
croyans en la loy de Mahom- les voulsist garder eulx deux; 
met lun estoit Desclavonnye et lespee ou poing lun a ung bort 
lautre de Moryenne, qui ses- de la nef lautre a ung autre 
toyent ensemble accompaig- coste se misdrent a deffense en 
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telle manière que si hardi Sar- 
rasin ny avoit de les ozer ap- 
prochiez Carilznactaignoyent 
homme tant feust il fort qui de 
mort peust eschapper. Les lar- 
rons veans que sur cul \ ne po- 
voyent riens conquérir se aucun 
engin ne trouvoyent pour les 
sourprendre firent dévaler en 
bas une barquete en laquelle 
ilz misdrent vj hommes ayans 
chascun une carele en la main. 
Si saccosterent et vindrent au 
près de la nef des marchans 
christiens. Puis commancherent 
a forer et faire de partuis moult 
grans par ou leaue de la mer 
encommanca moult roidement 
de venir , tant que se dieu nen 
eust eu pitié tous eussent este 
noyez. Mais les marchans sen 
adviserent pour ce que par des- 
soubz veyrent leur batel emplir 
de leaue de mer. Alors moult 
piteusement enconimancerent a 
reclamer nostre seigneur. Si 
se rescrierent a Jehan et a Gi- 
rart que leur deffense leur estoit 
de petite valeur et que mieulx 
leur valloitaeulx rendre que a 
escient eulx laisser périr. Quant 
Jehan et Girard entendirent les 
marchans pas nest a esmer- 
veillir silz eurent grant paour. 
Car ilz veoient leur nef qui 
fort semplissoit. Dautrepart se 
veoyent estre assailliz de lar- 



rons parquoy pour leur vie sau- 
ver se conclurent ensemble de 
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dieu les pourroit encoires ay- 
dier et mectre au délivre. Ce 
non obstant moult vertueuse- 
ment se misdrent a défense. La 
avoit ung Sarrasin qui choisy 
Jehan et le fery dun aviron sur 
le bras dont il tenoit lespee ung 
cop si merveilleux que lespee 
lui chey en la mer. Quant Gi- 
rard lapperceu il dit a Jehan : 
O mon frère, nostre deffense 
ny a mestier. Trop mieulx nous 
vault rendre que icy estre oc- 
cis. Frère, dit Jehan, il est véri- 
té, car on dit souvent que ung 
jour de respit cent marcs vault ; 
lomme qui est emprisonne nest 
pas mort : encoires pourra venir 
leure que eschapper en pour- 
rons. Alors les marchans et eulx 
deux se rendirent aux larrons, 
mais avant quilz feussent prins, 
ne renduz en occirent bien et 
misdrent a mort la plusgrant 
partie. Quant aux larrons se 
furent renduz, ilz furent prins 
et loyez par eulx et mieulx en 
soucte. Apres deppartirent tout 
lavoir et richesse que estoit 
ou batel des marchans piteuse 
chose estoit de veoir les povres 
marchans crestiens et de les oir 
comment ilz regrectoyent leurs 
femmes et enfans leurs paï ens 
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et amis. Jehan et Girard re- 
grectoyent leur mere et le bon 
pays de Haynnau dont ilz es- 
toyent, et les larrons dautre- 
part estoyent moult joyeulx du 
grant avoir quilz avoyent con- 
quis lequel ilz avoyent tout 
boute en leurs nefs. Ilz eurent 
bon vent qui les conduit et gui- 
da jusques a ce quilz furent en 
la costiere de Barbarie en ung 
port assez loingtain de gens. 
Quant la furent arrivez ilz dep- 
partirent leur avoir et leurs 
prisonniers, Jehan demoura en 
la part de ceulx de Moryenne 
et Girard fu délivre aux Escla- 
vons. Quant les deux frères se 
veyrent estre desseurez et dep- 
partiz lun de lautre piteuse cho- 
se estoit de les veoir et oir pour 
les piteux regretz quilz fai- 
s oy eut lun de lautre. Assez priè- 
rent aux larrons que tout en 
une prison ensemble feussent 
mis. Mais oncques pour prière, 
quilz sceussent faire ne leur 
vouldrent accorder. Jehan fu 
prins et loye par ceulx de Mo- 
rienne et mis en leurs nefs. Et 
ceulx Desclavonnie prindrent et 
saisirent Gerart moult rudement 
et lui loyerent piez et mains si 
estroictement que le sang lui 
sailloit des ongles. Et nest au 
jourduy si dur cuer qui se des 
deux frères eust veu le dépar- 



tement que grant pitié ne lui 
en prist mais les larrons nen tin- 
drent conte. Quant ilz eurent 
depparti leur butin et leurs pri- 
sonniers, ilz firent voile et tira 
chascun vers sa partie cestassa- 
voir les M oriens en Tripoly en 
Barbarie et les Esclavons vers 
Raguise qui pour lors estoit 
Sarrasin e. Quant Jehan de Tra- 
signies vey son frère estre de 
lui depparti moult piteux re- 
gretz commanca a faire disant : 
Mon treschier frère Girard ja- 
mais nest possible de vous veoir 
de vous et de moy la deppar- 
tie est faicte. De moy ne savez 
plus quelque nouvelle ne aussi 
ne sauray je de vous. Dieu par 
sa grâce nous vueille tous deux 
conforter et aydier ainsi que il 
scet que mestier nous est. A ma 
treschiere dame et mere se sa- 

• 

viez maintenant la doloreuse 
deppartie de nous deux frères 
trop auriez au cuer grant do- 
leur; bien croy certainement que 
jamais plus ne nous verrez. O 
noble pays de Haynnau impos- 
sible nous est de vous jamais 
veoir ne nulz de noz bons amis, 
car a doleur et a martire nous 
conviendra morir et finer nostre 
jouvente. A nostre treschier 
pere Gilion jamais de vous nau- 
rons nouvelle! Ainsi comme vous 
oyez tout en plourant Jehan 
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de Trasignies faisoit ses com- tune depuis que a conde sur 

plainctes, tant avoit le cuer na- leschault feusmes ensemble au 

vre et plain de doleur que en lui tonrnoy. Las que dira doresen- 

nestoit de menger ne de boire, ayant nostre treschiere mère 

Souvent régie toit Gérard son quant son mary nostre chierpere 

frère. Pub prioit a nostre seig- et nous ses enfans aura perdus. 

neur, que la mort lui youlsist Certainement piteuses lui seront 

envoyer. Laquelle il aimoit les nouvelles. A noble conte de 

mieulx que la vie puis que en Haynnr.u prince trespuissant 

ce parti lui et son frère se jadis yssu des nobles troyens, 

veoyent. jamais plus ne vous verray ne 

. , _ „ mes compaignons aussi que ou 
Cy parle de la belle 

: ,r P a ys avoye laissiez. A très no- 

lye qui senamoura de Gi- bles armes de Trasignies main- 

rard qui estoit prisonnier tenant gerez cheueg et anienties 

a Ragui8e. quant nul des hoirs ny aura 

»autrepart Girard estant demoure qui par raison vous 
en la mer avec les Esla- puist porter. Moult men doit 
vons soy veant estre depparti le cuer doloir pour ce que ja- 
de Jehan son treschier frère dis furent conquestees sur les 
moult piteusement encommanca Sarrasins. Jamais plus ne seront 
de plourer disant : Mon très- portées puis que les hoirs sont 
chier frère bien nous doit a tous ainsi perduz. Apres regrectoit 
deux le cuer doloir pour nostre son frère Jehan en plourant 
maie infortune. Quelle doleur moult piteusement. Mais pou 
est plus grande que celle que challoit auxEsclavons avecles- 
vous et moy avons pour la sep- quelz il sen a I oh, de son dueil 
paracion lun de lautre. Quest ne desplaisir. Mais sen aloyent 
devenue la grant amour que nagant leur chemin vers Hâ- 
tons jours avons eue lun a lautre. guise, ou ceulx de là cite et du 
Raison et nature nous se mou- pays dentour furent moult es- 
voit de ce faire quant tous dun merveilliez de ce que du roy 
père et dune mere et dune por- Bruyant leur seigneur ne de 
tee sommes venuz sur terre, toute son exercite navoient quel- 
Certes la grant doleur que je que nouvelle. Ung fllz avoit 
sens en mon cuer mest impor- moult ben et joune lequel eut 
table ; bien nous a chang ie for- nom Morgant et une pucelle 
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a fille qui estoit la plus belle et 
la plus gente qui fust en tou- 
te Esclavonnye. Nouvellement 
avoyent envoyé messaiges par 
mer peur savoir et enquerre se 
de leur pere pourroyent oir 
quelque nouvelle. Si advint ung 
jour que lui et sa suer eulx deux 
ensemble montèrent sur lune 
des tours du hault chastel de 
Raguise pour veoir et regar- 
der sur la mer se aucun vaissel 
estrange choisir pourroyent par 
lequel ilz sceussent aucunes 
nouvelles. Pas ny eurent este 
une heure que de loing apper- 
ceurent venir le bastel surquoy 
les larrons estoient ou Girard fu 
en grant misère. Morgan* dht 
a sa suer que brief auroyent 
aucunes nouvelles par le vaissel 
qui ens ou port venoit singlant. 
Frère, dist la Pucelle, descen- 
dons de ceste tour et alons en 
bas. Ja si tost ny scaurons estre 
venuz que la nef ny soit ancrée. 
Si verrons quelle marchandise 
ilz mainent ou espoir orrons 
quelques nouvelles du roy nos- 
tre pere. Alors eulx deux en- 
semble se prindrent par les 
mains et descendirent aval. Si 
vindrent ou rivaige ou ilz trou- 
vèrent la nef qui moult estoit 
grande et ample a merveilles. 
Bien cuiderent que ce feussent 
marchans mais non e toyent. 



Ains estoit une nef plaine de 
larrons et de coursaires. Hz 
sapprocherent de la nef et mon- 
tèrent dedens morgant et la pu- 
celle. Quant leans furent entrez 
la pucelle prist a regarder par- 
my la nef et y choisy moult 
grant avoir et richesses or ar- 
gent et vaissele a plente. Dau- 
trepart vey grant foison prison- 
niers loyez et enchainez, les 
ungs plourer et les autres eulx 
complaindre de leur infortune. 
Alors la pucelle appella le inais- 
tre de la nef et lui demanda 
qui estoyent ceulx quelle veoyt 
leans prisonniers. Dame, dist 
le maistre larron, ce sont rob- 
beurs et pillars destrange con- 
trée, et si en ya croyans en la 
loy de Jhesu Crist par les quelz 
lautre jour feusmes assaiiliz par 
tele manière que se Mahommet 
ne nous eust aydie a tous jours 
mais estions perduz et par eulx 
menez en servaige. Ores nous 
est si bien advenu que en nostre 
pays sommes venuz a sauvete. 
Et pour ce dame se céans a 
chose que a vous et a vostre 
frère soit plaisant ou que desirez 
avoir, prandre le povez comme 
le vostre. Quant Morgant les 
entendi moult fort les print a 
remercier et dist au maistre de 
la nef que les prisonniers lui 
donnassent pour en faire a son 
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vouloir. Alors le maistre fîst son pere. Quant ilz furent près 
tirer hors les prisonniers et les de lisle de Candye ilz trouve- 
delivra a Morgan t. La estoit rent une nef plaine de Sarra- 
Girard qui en son cuer moult sins venans des marches de Su- 
piteusement reclama nostre rie, ausquelx ilz demandèrent 
seigneur et la vierge Marie en se point savo vent nouvelles du 
eulx priant devoutement que de roy Bruyant. Les marchans de 
lui eussent pitié. La belle Nata- la nef Sarr&sine leur 1 es pond i- 
lye veant le jouvencel plourer et rent que lo roy Bruyant et toute 
faire mathe chiere moult grant son excercite estoyent mors et 
pitié lui en prinst et le regar- péri I z et mis a lespee par le 
da moult ententivement. Bien roy Cipprien sans ce que ung 
lui sembla que jamais plus bel seul eschappast vif. Les mes- 
joune homme navoitveu. Moult saiges de Morgant oyant les 
fort le prist en son cuer a aimer, nouvelles de la chose advenue 
mais riens nen hst semblant pour furent moult dolans et tristes et 
leure. Apres que les larrons le plustost quilz peurent sen re- 
eurent délivre les prisonniers a tournèrent en eulx tellement 
Morgant et a sa suer joyeux exploictant alayde du bon vent 
et liez ' sen deppartirent. Car quilz eurent que en briefs jours 
pas nen cuidoyent estre ainsi arrivèrent au port de Raguise. 
eschappez pour ce que bien Quant la furent les messaiges 
scavoyent se Morgant eust este arrivez ils descendirent a terre 
adverti quilz y estre tous les et vindrent ou palais ou ilz trou- 
eust fait pendre ou noyer. Et verent Morgant et sa suer aus- 
pource au plus tost quilz peu- quelz ilz racontèrent toutes 
rent sen deppartirent et alerent les nouvelles quilz avoyent oyes. 
ou bon leur sembla. Morgant Quant Morgant les entendi de 
et sa seur en firent emmener si hault quil estoit cheut pasme 
les prisonniers et les mectre en a terre et aussi hst la belle .Va- 
une tour du chastel de Raguise talye que nul nestoit qui les 
ou Girard fïst mainte piteuse peust appaiser ne leur dueil 
complainte. De lui vous lair- faire cesser. Quant Morgant se 
rons ung pou estre et raconte- fu relevé en piez il commença 
rons des messaiges que Mor- a soy escrier et (hst : O très de- 
gant avoit envoiez par mer pour loyal Mahom , en toy nest nul 
savoir nouvelles du roy Bruyant qui doye avoir fiance quant ainsi 
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as souffert estre mort et perdu 
ung tel roy que mon pere. Le- 
quel pour augmenter ton nom 
et exaucier ta loy lui et son exer- 
cite as souffert ainsi piteuse- 
ment estre mors et periz par 
glaive et par les mains des enne- 
mis de ta loy. Dautrepart la 
belle Natalye demenoit si mer- 
veilleux dueii que il convint 
lemporter en sa chambre ainsi 
quellement demye morte. Par 
la ville et par le palais levèrent 
moult grans criz et pleurs pour 
leurs amis quilz avoyent per- 
duz. Ilz debatoyent leurs p ai- 
nes ensemble, puis se tiroyent 
leurs barbes et cheveulx en eulx 
egrangnant les visaiges, La 
avoit ung Sarrasin moult saige 
et discret en sa loy. Lequel vint 
vers Morgant et le reconforta 
au mieulx quil peut en lui di- 
sant que tous convenoit morir 
et que nul ayant vie en ce monde 
nen povoit eschapper. Tant fist 
par son beau parler quil lap- 
paisa tout disant que pour plou* 
rer ne gémir on ne les peut ra- 
voir. Puis dist a Morgant: Sire 
nous vous ferons couronner et 
serez nostre roy dici en avant 
comme raison est. Vous estes 
nostre droit sires tous vous voul- 
drons servir et obéir honneur 
et loyaulte porter ; laissiez ester 
vostre dueil et priez a Mahom 



que lame du roy vostre pere 
puist estre sauvée. Ainsi comme 
vous oyez le Sarrasin fist tant 
par son beau parler que il ap- 
paisa Morgant. Mais la belle 
Natalye souventes foiz plouroit 
de son pere. Mais quant elle 
avoit souvenance du prisonnier 
crestien qui estoit en son cuer, 
la grant amour quelle avoit 
mis en lui, lui faisoit appaisier 
son dueil et la faisoit penser 
autrepart. Ainsi comme vous 
oyez les Sarrasins sappaiserent. 
Si vint ung jour quilz faisoyent 
la grant feste et solempnite de 
Mahom auquel jour ilz coron- 
nerent Morgant et firent une 
feste si grande que en Escla- 
vonnye jamais la pareille navoit 
este veue. Ainsi va du monde 
puis que ungs homs en est par- 
ti tantost en est mis en oubli 
ainsi comme firent les Sarra- 
sins du roy Bruyant et de ceulx 
qui avec lui demourerent en 
Chippre pour lamour du roy 
Morgant que de nouvel avoy- 
ent couronne. 

Comment le roy Morgant fu 
couronne et quellement la 
belle Natalye sauva la vie 
a Girard de Trasignyes. 

Ainsi comme vous avez oy 
fu couronne Morgant a 
roy desclavonnye dont Sarra- 
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sins eurent grant joye. Mais 
Girart qui estoit en la tour pri- 
sonnier nuit et jour ne faisoit 
que plourer en regretant son 
chier frère et sa mere que lai- 
moit loyaulment. Si advint en 
ce temps que ung jour la belle 
Natalye sestoit appoyee aux 
fenestres de la tour ou elle fu, 
quant elle vey arriver la nef 
surquoy Gerart estoit. Duquel 
se prist a souvenir et pensa 
moult longuement a luy com- 
ment ne par quelle manière elle 
le pourroit alegier. Elle des- 
cend! en bas et vint en la sale ou 
elle trouva le roy Morgant son 
frère auquel elle dist : Mon tres- 
chier frère , vous et moy avons 
grant foison prisonniers,qui nous 
furent donnez nagaires de temps, 
moult volentiers les verroye se 
cestoit vostre plaisir. Ma suer, 
dist le roy Morgant bien me 
plaist puisque ainsi le voulez. 
Leroy Morgant manda le tour- 
ner auquel il fist commandement 
que sans arrester tous les pri- 
sonniers lui a menas t ou palais 
devant lui. Le tourner après 
le commandement du roy sen ala 
vers les prisons. Si en tira hors 
ceulx, qui y estoyent et les ame- 
na ou palais devant Morgant et 
la belle Natalye, qui la les acten- 
doient. Quant Girard se vey la 
e8tre amené croire et savoir po- 



vez quil au cuer eut moult grant 
doleur. Car jamais de la ne 
cuidoit partir sans mort recevoir 
mais si fera comme cy après 
pourrez oir. Car puis que fem- 
me emprend une chose selle peut 
par mil tour elle laccomplira. 
Ainsi comme fist la belle Na- 
talye laquelle estoit férue dun 
dart damours jusques au cuer 
tout enflamble et espris pour 
la beaulte que en Girard veoit 
estre. Quant la furent venuz 
devant Morgant moult se trou- 
vèrent tous esbaiz, dont pas on 
ne se doit esmerveillier. Alors 
Morgant encommanca leur a 
demander dont ilz estoyent, mais 
Girard ne lentendoit point pour 
ce quil parloit Esclavon. Mais 
les autres lentendoyent assez 
pourquoy ilz respondirent au 
roy quilz estoyent marchans 
alans par les pays et royaumes 
pour achater et vendre toutes 
denrées que a bons marchans ap- 
partient de faire. Puis racontè- 
rent au roy Morgant la manière 
comment leur nef avoit este prin- 
se. Le roy Morgant leur deman- 
da et enquist dont ilz estoyent,ne * 
dont ilz venoyent eulx qui riens 
ne scavoyent de la mort du roy 
Bruyant lui dirent que de Chip- 
pre et de Roddes venoyent et 
de pluseurs autres lieux en fai- 
sant leurs marchandises. Quant 
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le roy Morgant leur oy dire 
que marchans estoyent il leur 
clist que leurs vies estoyent res- 
pitees, et que ja nul mal arq- 
yent de leurs corps. Ains les 
delivreroit quictes. Ainsi comme 
le roy se devisoit aux marchans 
il jecta son regard sur Girard 
moult fort le prinst a regarder 
pour ce que advis lui estoit que 
plus bel Jouvencel jamais na- 
voit Teu ne mieulx forme de 
tous membres. Tost congneu 
a le veoir quil estoit chrestien 
moult bien savoit parler langue 
franchoise car aprins la voit en 
sa première jounesse, a ung 
esclave que pour le temps tenoit 
le roy Bruyant son père, et 
aussi Natalye le savoit bien par- 
ler. Alors Morgant dist a Gi- 
rard que la vérité lui voulsist 
dire et que se en nulle menson- 
ge le trouvoit de maie mort le 
feroit morir. Quant Girard oy 
parler le roy la langue fran- 
coise il lui dist que pour certain 
il ne fauldroit de lui dire la 
vérité. Vassal, dist Morgant, 
de vous je vueil savoir dont vous 
fastes née, ne dont vous estes ne 
dequel part veniez quant vous 
fustes venu et pris. Sire, dist 
Girard je suys ne du pays de 
Haynnau qui est tenant ou ro- 
yaume de France. Deux frères 
sommes tout dune portée qui 



ensemble nous parteismes et 
passasmes la mer en espérant 
de trouver nostre père. Lequel 
passa pardeca ja y a moult long 
temps. Par Chippre avons pas- 
se ou nagaires de temps y eut 
moult grant bataille. Puis après 
quant nous veismes la guerre es- 
tre affinée nous partismes du ro- 
yaume de Chippre et montas- 
mes sur une nef. Sur laquelle 
tous deux feusmes prins par 
deux nefs de larrons, dont lune 
emmena mon frère et lautre ma 
icy amené en vostre port ou a 
présent je suis en voz dangiers. 
Quant le roy Morgant entendi 
Girard, il hocha la teste et dé- 
livra les marchans et leur don- 
na congie. Apres regarda Gi- 
rard et lui dist que sur sa foy 
quil devoit a Mahom, il le fe- 
roit morir. Quant Girard len- 
tendi il devint morne et pensif 
doubtant de la vie perdre. Mor- 
gant remply de yre et de mal 
talent devant tous ses barons, 
qui la estoyent demanda a Gi- 
rard se du roy Bruyant savoit 
quelque nouvelle. Sire, dist Gi- 
rard, bien le doy savoir mieulx 
que nulz autres. Ja pour paour 
de mort ne lairray que vérrite 
ne vous en die; le roy Bruyant 
fu occis par mes mains et non 
par autres. Par Mahom dist 
Morgant ceste mort vous sera 
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chier vendue, car tout vif est or- partir. Mais quant ce vînt la 

chier vous feray. A frère, dist nuit après soupper et que chas- 
Natalye, je vous prie que souf- cun feust endormy par le pa- 
frir vous vueilliez jusques a la lais, la pucelle Natalye se leva 
feste de la nativité de M a lu un- de son lit, se vesti et chaussa le 
met auquel jour vous savez que plus secrètement quelle peut et 
ont accoustuine les princes et prist les clefs en sa main 
admirauk de venir pour vous ce que par homme 
honnorer et aussi afin que chas- me feust oye : elle prist 
cun voye la grante justice et grant foison pain char et vin 
vengance que pour vostre pere que la nuit dedevant avoit pour 
aurez prinse. 11 ny a que trois veu par le moyen dun sien es- 
mois, advis mest que bien len clave croyant en Jhesu crist vers 
povez actendre. Alors voz gens lequel avoit grant fiance. Elle 
vous veans estre couronne et le trouva en ung lieu ou elle 
que a vostre premier advene- lui avoit dit et eulx deux en- 
ment ferez telle justice seront semble une candelle ardant 
moult joyeux. Et pource je mussee dessoubz sa robbe sen 
vous conseille quil soit remis vint en la chartre ou estoit Gi- 
en prison. Et affin que plus rard. Elle prist la clef et ouvry 
seurement soit garde me faictes luis si entra dedens. Quant Gi- 
toutes les nuiz les clefs porter rard oy luis ouvrir il cuida 
en ma chambre. Ma suer dist proprement que pour le faire 
Morgant vostre advis et con- morir on le vcnist querre. Moult 
seil je vueil croire. Ainsi sera devoutement prist a reclamer 
fait comme lavez devise. Alors nostre seigneur. Alors la pu- 
Girard fu prins et ramené en celle tout basset lui dist : Na- 
la prison. Ja si tost ny sceut yes paour nulle, saiches que je 
estre que la pucelle nenvoiast suis la suer du roy Morgant qui 
quérir les clefs. Lesquelles lui vous viengs veoir et visiter en I 
furent apportées en sa chambre intencion de bien faire pour 
pour en user a son plaisir. Ainsi lamour de vous que je ne hay 
comme vous oyez fu Girard re- pas. Alors elle tira la chandele 
mis en la prison ou il faisoit de hors toute ardant parquoy 
ses piteux regretz et complain- Girard vey la pucelle Natalye. 
tes vers nostre seigneurs cuidant Laquelle lui sembla tant belle 
que de leans ne deust jamais et tant gente et tant courtoise 
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que il ne sceutque penser, car 
la dedens nestoyent que eulx 
deux tant seulement lesclave 
estoit demoure au dehors pour 
oyr et escouter afin quilz ne 
feussentsourprins. Gérard veant 
la pucelle estre seule avec lui 
sapprocha délie et lui dist : Ma- 
dame bien vous doy rendre grâ- 
ces quant par vostre humilité et 
courtosie mestes venu secourir 
et visiter. Lui comme hardy sans 
quelque doubte sapprocha en- 
cor es délie si lembrassa et bai- 
sa la pucelle qui fu courtoise 
oncques ne len destourna. Pas 
ne vous sauroye a dire comment 
du seurplus ilz usèrent. La nuit 
furent ensemble beuvans men- 
gans et faisans leur devises jus- 
ques au jour cler. Moult grant 
espace et loisir prindrent a 
deviser de leurs amours. Quant 
la pucelle vey que heure estoit 
de soy partir elle prist congie 
de Girard en le baisant et em- 
brassant et lui dist: Mon amy 
a dieu vous command jusques 
a la nuit que vers vous , je re- 
tourneray. Madame, dist Gi- 
rard, a vostre bon plaisir en 
soit. De vostre venue suis moult 
joyeux. A tant la pucelle sen 
parti de la chartre si senferma 
lui a la clef et retrouva son 
esclave auquel elle demanda se 
riens avoit oy. Si dist que non ; 



il sen ala dunepart et la pu- 
celle par ung petit huis qui 
sailloit sur le jardin et rentra 
en sa chambre au plus coy ment 
quelle peut; se coucha en son 
lit si que de nul ne fu oye. Gé- 
rard estant en la prison ne sa- 
voit que penser et dist: O mon 
vray dieu trop ne me puis es- 
merveillier de ceste dame qui 
ainsi mest venue visiter, penser 
ne scay a quel intencion elle 
la fait ou se cest par amours 
ou par faulsete. Mais com- 
ment quil en soit je prie a nos- 
tre seigneur que aydier et se- 
courir me vueille et mon frère 
Jehan aussi et vueille garder 
la mere qui nous porta. Ainsi 
disoit Gérard après ce que 
Natalye fu deppartie. Laquelle 
aimoit si naturellement Girard 
que pour nulle riens du monde 
elle neust souffert que nul mal 
lui eust este fait. A tant vous 
lairray a parler de Girard le- 
quel demoura en la prison et 
garde de la belle Natalye la- 
quelle tous les jours une foiz 
le venoit visiter. 

Comment Jehan de Trasig- 
nics fut mis en la chartre 
ou Gilion son pere avoit este 
et de ses complaintes. 

Assez avez oy parcy devant 
comment les deux frères 
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furent prins par larrons de mer 
et séparez I un de lautre ; restas- 
savoir Girard en Esclavonnie 
dont cy dessus avons fait men- 
cion, et Jehan son frère par 
les Sarrasins dauffrique emmené 
au roy Fabur de Morienne, qui 
pour lors estoit a Tripoly en 
Barbarye, auquel lieu ilz arri- 
vèrent et prindrent port. Leroy 
Fabur veant la nef arrivée a son 
port cuidant que ce feussent 
bons marchans descendi de son 
palais et vint vers la nef. Si 
entra dedens ou il apperceu les 
grans richesses, qui par leans 
estoient. Puis vey les prison- 
niers dautrepart. Si demanda 
au patron quelz gens sestoyent. 
11 lui dist que les ungs estoient 
Sarrasins et les autres crestiens. 
Alors le roy Fabur sescria aux 
prisonniers et leur demanda le- 
quel deulx estoit crestien. Sire, 
dist Jehan, veez moy cy seul 
croyant en Jhesu crist. Vassal, 
ce dist Fabur , puis que e^tes 
crestien croire povez de certain 
que a mauvais port estes arri- 
ve. Car sur vous sera vengie la 
grant perte que je feys, mainte- 
nant a ung an pour ung cres- 
tien lequel par barat et triche- 
rie eschappa de mes prisons 
oneques en mon temps ne perdi 
chose dont tant mait despieu. 
Car de maulx tant et doccision» 



avoit lait sur cenlx qui croyoient 
en la loy de Mahom que ja- 
mais tant que je aye a vivre se 
en mes mains en puis tenir nul 

qui soit croyant en Jhesu crist 
a grant martire le feray livrer : 
vous serez le premier qui le 
comparez pour lamour de cel- 
lui qui ainsi mest eschappe. 
Quant Jehan entendi le roy Fa- 
bur a luy mesmes dist : Beau 
sire dieux je pense et croy fer- 
mement que ce soitGilion mon 
pere dont ce roy fait mencion. 
Sire, dist Jehan, au roy Fabur, 
puis que ainsi est que morir me 
convient pour le crestien que 
vous dites, je vous prie que 
dire me vueilliez qui il est ne 
comment il chey en voz mains. 
Vassal, dist le roy, qui il est 
je ne scay, mais il se nommoit 
Gilion; que pleust a Mahom 
quil feust icy et ennuit vous 
deusse clamer quicte et délivre. 
Quant Jehan entendi le roy 
Fabur il sceut de vérité que 
cestoit son pere qui leans avoit 
este prisonnier. Si dist : O vray 
dieu, quel meschief de mon in- 
fortune. Jamais mon pere ne 
verray ne mon frère Girard, que 
dieu vueille conforter. Quant 
est de mov de ma vie nest riens. 
Alors du grant dueil quil eut 
au euer se laissa cheoir paj-me 
aux piez du roy Fabur : la v eut 
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grant foison Sarrasins qui le damours lui inonstroit. Sou- 
jn unirent et emportèrent en la vent lamenoit en sa chambre ou 
chartre ou son père avoit para- priveement la Soient leurs de- 
vant este mis ou il regraictoit vises de lui perçoit moult bien 
nostre seigneur moult piteuse- la dame tant que gras et en bon 
ment. Souvent disoit: Las jamais point e»toit Girard qui moult 
mon pere ne verray ne mon souvent ladmonnestoit de croire 
frère ne madame ma mere. Car en la loy de Jhesu crist. Mais 
je voy bien que ce roy payen ainsi ne autrement elle nen te- 
rne fera icy morir en ceste noit conte, car si tresfort sesloit 
chartre ou brief me fera a mar- mise a croyre en la loy de Ma- 
tire livrer. Ainsi que vous oyez hommet que nullement Girard 
Jehan faisoit ses complaintes ne len peut desmouvoir. Puis 
vers nostre seigneur, mais assez quant il veoit que autre chose 
fu eureux du chartrier qui la- nen povoit faire il len laissoit 
voit en garde : pour ce quil le en paix pour double de la cour 
veoit de joune aage raison- roucier. En lostel du roy Mor- 
nablement lui portoit a boire et gant avoit ung 
a mengier. Pluseurs fois lad- ral lequel aimoit 
monnesta de croire en la loy la belle Xatalye et eut nom 
de Mahom. Mais pour morir Luc-ion. Si advint ung jour que 
Jehan ne si feust consenti , de il vint en la chambre de la pu- 
Jehan vous lairrons a parler et celle pour soy esbatre et dev> 
retournerons a son frère Girard, ser a elle, et lui dist: Dame 

par la loy, que je tiengs tant 

Comment Girard se combati guig de yQW amoiireux que nuyi 

a Lucyon pour lamour de ne j our ne puis avoir repog 

Natalye et le desconfy. Long temps y a que premiere . 

Parcy devant avez oy com- ment vous ay aimée. Ores est 
ment Girard de Trasigny es le jour , que hardement m est 
estoit prisonnier du roy Mor- près de vous venir dire, afin 
gant en son chastel de Raguise que de vostre grâce puisse au- 
ou souvent estoit visite de la cun réconfort avoir, car ung- 
belle Natalie. Laquelle lavoit seul jour mest impossible a vi- 
tant en ame que ung seul jour vre se par vous ne mest fait au- 
ne se feust passée que délie ne cun aligement. Quant la belle 
feust visite; moult grant signe Natalye entendi Lucion moult 
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lui respondi et près lui. Lucion qui advisie eg- 

dist : Lucion pour le présent a toit de son fait se mist au ser- 
vous ne autre je ne suis conseil- vice devant le roy ; dedens ses 
lee damer ne en tenir milles ongles avoit mis venin. Si vint 
parolles 1 parquoy vous doyez vers la cuisine et prinst ung plat 
avoir nulle esperence de par de viande sur lequel il atoucha 
moy. A ce plus ne vous atten- de ses ongles et fist cheoir le 
visez autrement , mais venin sur de la viande que ons- 
le roy Morgant mon frère ques par nul ne fu appe rceu. 
prendra femme alors par son Puis mist le plat devant le roy. 
conseil vouldray user. Quant Quant la fu pose et mis le roy 
Lucion entendi la pucelle, la y cuida mettre la main, mais 
grant amour que en elle avoit en son doit avoit ung anel ou 
mis le contraigny au cuer da- ungne pierre estoit assise la- 
voir hardement tant quil sap- quelle quant elle senti le venin 
procha Jdelle pour la cuidier hors de lanel saillit dessus la 
•baisier. Mais la pucelle, qui table devant le roy et ceulx qui 
deluifaisoitpoudecontehaulsa la furent presens, dont chascun 
le poing ainsi comme il sestoit se prist a esmerveillier. Le 
avancie si lui donna ung cop si roy pour savoir la vérité et la 
grant sur la bouche et sur les vertu de la pierre prinst le 
dens que le sang encommanca plat de viande ainsi comme il 
a saillir hors si roidement que estoit si le getta a ung lévrier 
sa barbe et sa poictrine en fti qui pardevant le roy estoit a 
ensanglantée Lucion qui le cop celle heure. Le lévrier , qui 
avoit receu rempli dyre et de moult famineux fu se prist a 
courroux sen sailli hors de la mengier, mais ja si tost ny at- 
chambreetjuraMahommetque toucha quil ne crevast parmy 
en briefs jours il sen vengeroit. le ventre et morut devant la 
Au plustost quil peut sen ala en table. Alors le roy Morgant fu 
sa chambre ou il se fist reschau- moult fort esbay et dist : OMa- 
chier et laver et nen parti de- hom , assez ne me puis esmer- 
hors jusques a ce que tout sain veillier qui a este cellui qui 
en fu guary. Si advint que ung ainsi va ma mort pourchassant, 
mois après il vint a court ou il Certes se savoir le puis oncques 
trouva le roy Morgant séant plus maie poison ne fu braisée, 
a table et \atalve sa suer em- Alors tous incontinent se leve- 
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rent de la table chascun regar- 
dent son compaignon pour v coi r 
se nul muoit couleur. La belle 
Natalye tant plourant sen tour- 
na en sa chambre. Lucion 
veant la belle estre partie vint 
vers le roy Morgant et lui dist : 
Sire, ja savez vous que oneques 
en nul jour ne trouvastes mau- 
vais conseil en moy. Tousjours 
vous ay este loyal et seray tant 
que ou corps auray la vie com- 
me raison est, par quoy je suis 
tenu que vers vous ne doy ce- 
ler trayson ne mauvaistie nulle 
pour cousin ne parent tant vous 
soit prochain. Leure est venue 
que la vérité vous sera dicte de 
la desloyale trayson que sur 
vous vostre suer Natalye a cui- 
die faire. Laquelle na pas long 
temps me requist que ceste poi- 
son voulsisse faire afin de vous 
faire morir et que après vous 
elle tenist vostre royaume. Et 
me promist sur la loy de Ma- 
hommet que se ceste chose po- 
voye accomplir elle me pran- 
droit a mary et me feroit por- 
ter la couronne sur le chief et 
seroyeroydesclavonnie. Quant 
jentendis sa maie voulente in- 
continent lui respondi que pour 
morir ne le feroye ne que ja- 
mais ne seroye consentant de 
nulles traysons ne empoisonne- 
nrens faire. Quant elle vey que 



a moy se fu descouverte et que 

accomplir ne vouloye sa vou- 
lente elle nie donna ung cop 
de poing si grant sur la bouche 
que deux dens en fist saillir de- 
hors dont je senti moult grant 
doleur. Ce que je vous dy est 
en confession ; en vous est de la 
faire ardoir ou enfouir toute 
vive. Lucion, dist le roy, sai- 
chiez de vérité , que ja soit ce 
quelle soit ma suer délie feray 
si grant justice que a tousjours * 
mais en sera mémoire. Quant 
Lucion eut dit au roy sa vou- 
lente il sen depparti et le roy 
Morgant demoura seul et pen- 
sif, car il aimoit tant sa suer 
que a grant paine povoit croire 
ne penser que ceste chose lui 
feust advenue. Moult fort ses- 
merveilloit de la cause pour 
quoy elle lui pourchassoit sa 
mort. Si advint ung jour que 
le roy Morgant appella son con- 
seil et le fist venir devant lui 
en sa sale. Alors leur encom- 
menca mot après autre a dire 
et raconter tout ce que par Lu- 
cion lui avoit este dit la tray- 
son et empoisonnement que par 
sa suer Natalye lun avoit este 
pourchasse. Alors les barons et 
le conseil ensemble dirent au 
roy : Sire, ceste chose est moult 
pesant et dangereuse de jugier 
a mort une si prochaine a vous 
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comme est madame vostre suer diez estre dame et royne après 

sans loir en ses excnsations et mon trespas. Mais Mahommet 

pource nous semble a tous que en qui jay grant fiance ne la 

pour bien en user devez man- vol u consenter. Alors la pu- 

der vers tous Natalye vostre celle moult triste et dolante 

suer et Lucion lequel de tel comme celle qui se sentoit 1 Van - 

crime la accusée. Oir pourrez che de non avoir commis le fait 

devant vous ce que elle respon- que on lui mectoit sus, lui res- 

dra a Lucion du cas qui! lui met pondi et dist que devant elle 

«us. Le roy respondit, que leur fist venir cellui qui du crime 

conseil lui estoit aggreable. Il estoit accuseur. Faulse deslo- 

manda quérir la belle Natalye yale, dist le roy Morgant a sa 

qui estre couchée sur son lit suer, par Lucion avons sceu 

moult desplaisante du venin qui tout ce que avez volu faire, na- 

estoit appareillie pour son frère gaires de jours que pource faire 

faire morir et destruire. Le mes- a lui en voulsistes marchander, 

saigier vint vers elle et lui dist : Sire, dist Lucion, qui la estoit 

Dame, il convint que venez par- présent la vérité est tele comme 

devant le roy vostre frère le- vous dites, car pource que je 

quel, lui et ses barons, vous ac- lui refFusay et que pour morir 

tendent pour vous oyr en voz ex- ne le feroye elle me fery du 

cusacions. Se bien ne les savez poing ung cop si grant sur les 

prouver ceste nuit serez jugée dens que deux men rompi eu 

a mort. Le Sarrasin , qui les la bouche. Ainsi comme vous 

nouvelles lui apporta estoit pa- oyez et pour lamour de vous 

rent a Lucion. La pucelle ayant sauver la vie ay perdu deux de 

oy le Sarrasin parler devint mes dens que jamais ne puis re- 

311 ou 1 1 esbaye de ce quil lui eouvrer. Quant la pucelle Na- 

avoit dit et elle accompaignee talye entendi Lucion moult fie- 

de ses pucelles vint ou palais rement le regarda et lui dist: 

devant le roy son frère. Quant Va desloyal traître, deMahom- 

il la vey venir il lui escria: Or, met soyes tu maudit, comment 

ca dame putain, dame ne da- estu si hardy ne oze de avoir 

moiselle, ne devez estre appel* pense sur moy une tele tray- 

lee quant me voulez murdrir. son. Très desloyal traictre mau- 

Car le venin et la poison en va^s. La cause pourquoy je te 

avez taicte parquoy vous cui- fery si fu pource que tu me re- 
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queroyes damoor et me euhl&s 
baisier qui pas ne me pleut et 
pour ce te fery; si me poise 
moult que plusgrant injure ne 
tav faicte, desloyal larron et 
mauvais: oncques jour de ma vie 
ne pensay la mauvaise trayson 
que de point mas mise sus et a 
tort et sans raison. Certes dist 
Lucion de riens ne vous ay en- 
cusee que la vérité nen soit te- 
le, car pour riens ne leusse mis 
avant se ainsi ne feust. Se cho- 
se estoit que par chevalier ou 
escuier peussiez ou sceussiez 
prouver le contraire, je suis 
cellui , qui feroye la chose es- 
clarcir que vous mectez en tour- 
be. Mais je scay bien pour la 
grant mauvais tic qui est en vous 
ne trouverez homme qui ceste 
chose voulsist emprandre ne soy 
combatre pour ceste querele 
a lencontre de moy. O tresde- 
loyal parjure et menteur la 
chose que tu as mis avant offre 
a prouver alencontre de toy par 
champion tel que la trayson 
que par ta faulse bouche a este 
proférée te fera gehir le con- 
traire et moy descoulper du 
grant deshonneur que mas mis 
sus. Alors la noble dame re- 
garda par my la sale et dist 
touthault: A il céans chevalier 
ou baron qui pour lamour de 
moy et le bon droit que je sens 



avoir oze emprandre le champ 
a lencontre de Lucion lequel a 
tort et sans cause me mect sus 
la vilenie que cy présent a pro- 
férée. Mais la ny eut Sarrasin 
si hardi qui oncques ozast lever 
la teste ne respondre a la re- 
queste de la dame : Ains se tin- 
drent tous coys et muz car trop 
redoubtoyent Lucion. Et lors 
la pucelle veant que en lostel 
du roy son frère navoit homme 
qui pour lamour délie ozast ne 
voulsist emprandre la bataille 
a lencontre de Lucion elle fu 
moult triste et morne, moult 
piteusement prinst a reclamer 
Mahon en lui priant que ai- 
dier la voulsist. Quant le roy 
Morgant vey que pour sa suer 
navoit leans nul homme qui la 
bataille ozast emprandre dist a 
sa suer que se dedens xl jours 
elle navoit trouve champion 
pour la deffendre que il la fe- 
roit ardoir, et avec ce se chose 
estoit que aucun champion trou- 
vast pour sa querelle deffendre 
et il feust vaincu que inconti- 
nent le feroit pendre et traîner 
et autre grâce ne vous feray, 
mais pour ce que ma suer estes 
je suis contempt que en vostre 
chambre tenez prison par tel 
si que me promecterez de ja- 
mais nen partir sans mon 'com- 
mandement. Laquelle chose, la 
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belle Natalye lui promet de 
faire. Aussi pareillement le fist 
faire a Lucion qui libéralement 
le promis t. car jamais neust 
pense quelle eust trouve homme 
qui alencontre de lui se eust oze 
combatre. Ainsi comme vous 
avez oy dun coste et dautre la 
chose fu accordée. Apres la pu- 
celle sen depparti et vint en sa 
chambre ou elle fu jusques ce 
vint a leure quelle pensa que 
par leans chascun estoit cou- 
chie. Elle prinst les clefs de la 
chartre et vint a luis; si louvry 
et appelia Girard et lemmena 
en sa chambre ou ilz firent plu- 
sieurs devises ensemble. Puis 
après la belle Natalye raconta 
a Girard et lui dist, comment 
Lucion lavoit accusée de tray- 
son pardevant son frère le roy 
Morgant en lui mectant sus 
que par empoisonnement elle 
le vouloit faire morir afin que 
après sa mort elle feust dame 
et royne du pays et a convenu 
que pour soy deffendre elle 
treuve champion dedens xl jours 
prouchains venans pour com- 
batre Lucion, pour lui prou- 
ver que ce que il a mis avant en 
enculpant la pucelle est faulse et 
desloyale bourde et gramt tray- 
son, et se ainsi est que je ne 
treuve champion je seray jugée 
a ardoir , ou se jay champion 



pour moy défendre alencontre 
de Lucion et il soit vaincu le 
roy, mon frère, le fera pendre. 
Quant Girard entendi la pucelle 
tout en riant lui dist : Belle ne 
soyez en soussy de trouver 
champion. Pour le grant bien 
et courtoisie que tousjours ma- 
vez fait vous secoureray et ay- 
deray a défendre vostre que- 
relle laquelle je scay estre bonne 
et juste. Quant la pucelle en- 
tendi Girard trop plus que de- 
vant le prinst aimer de loffre 
quil lui faisoit, le remercia moult. 
Ainsi connue vous oyez celle 
nuit se devisèrent ensemble. 
Puis quant ce vint vers le ma- 
tin Girard retourna en la pri- 
son comme il avoit acoustume 
de faire moult bien en pensa la 
belle Natalye ainsi comme de 
cellui par qui de sa vie et hon- 
neur devoit estre deffendue. Le 
jour sapprocha que la bataille 
se devoit faire pourquoy le roy 
Morgant vint vers sa suer et 
lui dist, que le jour approchait 
quelle feust pourveue davoir 
trouve homme pour sa querelle 
défendre, ou autrement elle sa- 
voit bien que par droit juge- 
ment il convenoit quelle mou- 
rust. Mon frère dist Natalye, 
de trouver champion pour mon 
droit défendre alencontre de 
Lucion suis pourveue. S ai ce 
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dist le roy Mordant, bien me 
plaist car oncques namay tant 
créature comme jay fait vous et 
seroye joyeux que du fait ne 
feussiez encoulpee, dont Lu- 
cion vous mect sus. Sire, dist 
la pucelle, je suis vostre suer 
et vous mon frère pardevant 
vous avez veu que pour quel- 
que chose ne pour péril de mort 
a moy estre ap parant nay trouve 
homme si hardi en vostre court 
qui alencontre de Lucion pour 
mon droit deffendre se soit oze 
offrir pour combatre dont en 
dangier et en grant merencolHe 
ay este. Mais Mahom par 
qui jay este réconfortée ma 
fait ceste grâce davoir trouve 
campion lequel se mectray en 
champ pour moy deffendre 
alencontre de Lucion. Mon frè- 
re, vous scavez que en vostre 
prison a ung crestien lequel ma- 
vez baillie en garde cest cellui 
par qui nostre pere a este oc- 
cis. Lequel jamais pour ryens 
ne povons ravoir. Tant y fait 
vers lui en lui ayant conte mon 
fait et ma querele en tele ma- 
nière quil ma promis et jure 
sur sa loy, que pour lonneur 
et amour de vous et de moy il 
se mectray en champ alencon- 
tre de Lucion pour mon droit 
deffendre. Quant Morgans en- 
tendi sa suer il lui souvint de 



la mort de ton pere qui par Gi- 
rard a voit este occis. Mais la 
fervente amour quil avoit a sa 
suer lui fist changier sa vou- 
lente et dist que la licence 
et congie lui donnoit damener 
sou champion. Dont la pucelle 
moult humblement en remercia 
le roy son frère. Fuis sen vint 
en sa chambre et quant la fu 
venue par son esclave envoya 
quérir Girard, lequel quant de- 
vant elle fu venue en soubzriant 
la prist a saluer la pucelle lui 
dist que bien feust il venu. Puis 
lui dist : Gérard assez savez que 
en ma main et garde mavez este 
livre par mon frère, vous estes 
mon prisonnier parquoy il est 
en ma puissance de vous gre- 
ver ou nuire. Besoing ay moult 
grant de trouver champion qui 
pour moy se vueille combatre 
a lencontre de Lucion. Et pour 
ce vous ay icy fait venir en ma 
chambre pour vous dire que 
mon frère le roy Morgant est 
content que pour moy vous 
combatez. Pourquoy je vous 
prie sur tant que me aimez et 
avez chiere que a ce besoing ne 
me vueiiliez faillir. Madame, 
dist Girard comme lautre jour 
vous promis suis prest de corn* 
batre Lucion, et vous promets 
que moyennant layde de dieu 
en qui je croy mieulx lui va u List 
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quil feust oultre la rouge mer 
ne que jamais vers vous neust 
pense travson. Alors la belle 
Natalye en la présence de toutes 
les clames qui la estoient en sa 
chambre len remercia. Les- 
quelles quant elles vevrent Gi- 
rard sesmerveillerent toutes, di- 
sans lune a lautre que oncques 
plus beau Jouvencel navoyent 
veu mieulx fait ne mieulx forme 
de tous membres. Grant dom- 
maige est de lui quil nest cro- 
yant en Mahon ; la y eut lune 
délies qui dist que se ung tel 
en avoit elle se tendroit pour 
bien eureuse et lui eust il occis 
son pere ou son teyon. Ainsi 
comme vous oyez se devisoyent 
les dames entre elle de Girard 
dont la puceile \atalye estoit 
moult joyeuse. Car moult estoit 
de lui aime. Ja soit ce que lung 
a lautre nen faisoient quel- 
que semblant afin que de leurs 
amours on ne se peust appar- 
chevoir. A tant vous lairray a 
parler deulx et raconteray de 
Lucion. Lequel vint ou palais 
devant le roy Morgant ou il le 
trouva avec ses barons et che- 
valiers, moult humblement le 
salua et lui dist : Sire au jour- 
duy est le jour que je doy en- 
trer en champ pour approuver 
ce que de vostre suer vous ay 
dit mais je ne voy ung seul 



homme qui pour moy comba- 
tre soze monstrer pour ce que 
tous scavent que pour morir ne 
vous vouldroye chose dire qui 
ne feust bonne et véritable et 
pour ce est raison que vostre 
suer Natalye faictes ardoir. 
Droit a ces parolles la belle Na- 
talye entra en la sale si des- 
rompi la presse et passa tout 
oultre et vint devant le roy son 
frère et lui dist: Sire devant 
vous voy Lucion lequel a tort 
et sans cause comme fol et des- 
loyal traitre ma encoulpee et 
mis sus dauoir fait la poison 
pour vous faire morir. Mais 
aujourduy avant que la nuit soit 
venue lui livreray champion 
pour mon droit deffendre alen- 
contre de lui. Dame, dist Lu- 
cion, lomme nest encores née 
qui pour vous se voulsist mectre 
ou champ. Va gloux desloyal 
fay que tost soyes arme. Si 
incontinent verras cellui, qui te 
fera gehir et dire la trayson que 
toy mesmes as brassée. Quant 
Lucion entendi la puceile il 
fu moult esbay. Car jamais 
neust cuidie quelle eust trouve 
homme, qui alencontre de lui 
se feust oze combatre. Si sen 
parti hastivement de la présence 
du roy accompaigne de ceulx 
de sa lignie et sen ala armer de 
toutes ses armes. Puis se lUt 
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mener ou champ ou les h ours 
estoyent faiz pour le roy Mor- 
gant, lequel y estoit desja lui 
et ses barons* La y eut ung 
Esclavon , qui vint ve rs la pu- 
celle Natalye et lui dist, que 
tost et hâtivement fiât armer 
son campion et que Lucion son 
adverse partie estoit ou champ 
ou il le actendoit. Quant la 
pucelle entendi lesclavon des 
armes quelle avoit pourveues 
moult belles et riches fist armer 
Girard, Puis lui flst apporter 
ung escu sur lequel elle avoit 
fait paindre moult richement le 
chief dune pucelle et en lui b ail- 
lant lui dist: Amis de cest escu 
vous fay présent, au tour est 
borde de fin or qui signifie force 
et vertu et que vers toutes gens 
soyez humble et courtoys, et 
le chief de la pucelle, qui est 
ou milieu signifie que pour la- 
mour de moy soyez rempli de 
hardement et de proece. Moult 
doulcement vous prie que pour 
lamour de moy le vueilliez bien 
garder. Alors Girard le priât 
et le pendi a son col. Pub la 
belle prist le heaume et lui ap- 
porta, mais avant que en son 
chief lui meist le baisa en la 
bouche, dont les Escla vous, qui 
la estoyent presens et dames et 
pucelies commancerent a eulx 
escryer moult hault, disaus que 



mal avoit fait davoir baisie uug 
crestien et que Mahommet sen 
pourroit courrocier. Taisiez 
vous dist Natalye jamais plus 
nen parlez bien suis tenue de 
le baisier et lui faire honneur 
quant pour lamour de moy pour 
mon corps et honneur defFen- 
dre il mect le sien aventure de 
vivre ou morir ce que nul de 
vous na oze emprandre que es- 
tes croyans en M a h on 1 : bien suis 
tenue de le servir et honnorer. 
Alors lassèrent le heaume de 
Girardin et lui saigny lespee. 
Puis print la lance en la main 
et lamenerent vers le champ 
ou Lucion lactendoit. Lequel 
quant il vey que encoires nes- 
toit Girard venu sescria en hault 
vers le roy Morgant et lui dist : 
Sire vous povez regarder que 
le jour se passe et si ne veez 
nul qui se soit monstre. Ainsi 
que Lucion parloit a Morgant, 
Girard entra ou champ tout 
arme la lance ou poing accom- 
paignie de dames et pucelies. 
Aussi tost que le roy Morgant 
le apperceu il lui souvint du 
roy Bruyant son pere, qui par 
Gérard avoit este occis si que 
le sang lui commença a muer et 
dist : A Mahom quelle chose 
avez vous souffert faire quant 
devant moy et en ma présence 
je voy cellui, qui ma occis mon 
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pere par sa haulte proece et 
suis contraint de lui faire hon- 
neur pour ce quil sest hahan- 
donne pour lamour de ma suer 
que jaime moult de soy corn- 
batre a Lucion, pour la des- 
coulper du cryme, quil lui a mis 
sus. Ainsi se devisoit Morgant 
comme vous oyez ; moult fu Gi- 
rard regarde des payens et es- 
clavons. Il entra dedens les li- 
ces et salua le roy Morgant. 
Quant Lucion le vey entrer ens 
tout le sang lui mua. Car il 
veoit Gerart estre apparant a sa 
contenance, quil estoit fort et 
abile. Alors le roy Morgant 
veant les deux, champions prests 
a combatre fL»t prendre sa suer 
et la mener vers lestache ou le 
feu estoit alume. Puis jura et 
fist serment que se son cham- 
pion estoit vaincu il la feroit 
ardoir. Quant la pucelle se vey 
estre menée vers le feu les yeulx 
plains de lermes pria devou- 
tement a Mahommet que son 
champion voulsist garder et def- 
fendre. Alors les deux cham- 
pions montez sur puissans des- 
triers lun a ung bout et lautre 
a lautre bout regardèrent moult 
fièrement lun lautre. Puis bais- 
sèrent les lances et ferirent les 
destriers des espérons qui ve- 
noyent courant si orriblement 
que a les veoir venir sembloit 



que tout se deussent confon- 
dre. Moult fièrement sassene- 
rent sur les escus par tele for- 
ce que leurs lances cassèrent et 
rompirent en pièces tant que 
les esclas en volèrent contre- 
mont. Puis moult tost sache- 
rent leurs espees, dont ilz se 
ferirent lun sur lautre si menu 
et souvent que les estinceles de 
feu faisoyent saillir de leurs 
heaumes par leurs espees qui 
tant estoyent fines. Lucion es- 
toit fort chevalier et bien fait, 
et Girard estoit jeune legier et 
hardy, et si estoit crestien. La 
estoit Natalye en grant pense- 
ment priant pour Girard son 
champion et maudisoit en soy 
Lucion le très desloyal traictre. 
Gérard regarda vers la pucelle 
que il veoit a genoulx faisant 
ses prières pour lui , en après 
lui ala souvenir que au dep- 
partir lavoit baisie. Donc par 
haulte force et vigueur vint 
moult vivement devers son grant 
ennemy lespee ou poing dela- 
quelle il donna au payen ung 
cop si grant sur le heaume que 
jus du cheval il labbati par terre 
tout estourdi du cop. Quant 
Girart le vey cheoir il sailli jus 
de son destrier lespee en la main 
et vint vers Lucion. Lequel 
quant il vey Girard estre des- 
cendu tost et hastivement se 
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leva sus et reprint couraige en 
lui et se tomba tirent moult fiè- 
rement. Dautrepart le cheval 
du Girard courut sus a cellui 
de Lucion et se combatirent de 
piez et dedens par tel fierté 
que le cheval de Girard estran- 
gla cellui de Lucion, dont les 
Sarrasins mesmement le roy 
Morgant dis oit que mauvais 
signe estoit pour Lucion lequel 
fu moult dolant au cuer quant 
son cheval vey mort. IMuseurs 
fois en maulgrea Mahommet et 
Girard se prist a lui escrier: 
O très mauvais larron rends toy 
si seras pendu endementires quil 
est grant jour aflin que de chas- 
cun soyes veu. Larron mauvais, 
dist Lucion, vous avez menti. 
Jamais ne buveray ne menge- 
ray jusques a ce que a mes deux 
mains vous auray occis. Alors 
Girard leva lespee contremont, 
dont il fery Lucion ung si grant 
cop que ce ne feust lescu quil 
le garandi, il leust tout detren- 
chie non obstant ce le cop des- 
cend! sur le bras de tel force 
que le vermeil sang en sailli 
par terre. Lucion ayant le cop 
senti eut moult grant freyeur 
et dist en lui mesmes que se de 
ce ne se vengoit digne ne estoit 
de porter espee. Si sapprocha 
près de Girart et le fery sur 
son escu droit ou milieu ung 



cop si grant quil le dommaga 
tout. Et lors souvint a Girard 

que son escu lui avoit este bail- 
lie par la belle Natalye et que 
dessus estoit peint le chief' dune 
pucelle en signifiance que délie 
lui souvenist. Pourquoy il plaiu 
de courroux désirant sov ven- 
gier du desloyal traître haulsa 
lespee contremont cuidant ferir 
Lucion vers le chief mais il leva 
lescu contremont pour le cop 
recevoir. Ce non obstant Gi- 
rard qui moult estoit soubtil de 
guerre ad visa que de son escu 
par bas estoit descouvert. Si 
avala lespee et assena Lucion 
sur la cuisse ung cop si mer- 
veilleux que tout jus lui tren- 
cha la jambe parquoy convint 
Lucion cheoir par terre en jec- 
tant ung moult hault cry. Gi- 
rard lui dist, va gloux desloyal 
se tu mas preste je tay rendu. 
Quant Lucion se vey par terre 
et sa jambe estre coppee. 11 
sescria en hault et dist : A Ma- 
hom que bien lui devoit ennuier 
quant par ung crestien se veoit 
en tel point. Puis regarda vers 
Girard moult fièrement lespee 
quil tenoit encoires lui jecta 
après pour le cuidier actaindre 
mais Girard fu legier et apport 
pour eschever le cop si lui 
escria Girard et dist: O tres- 
mauvais Sarrasin leure est ve- 
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nue que misérablement te con- 
vendra fîner tes jours. O très 
desloyal crestien dist Lucion je 
ne te doubte en riens, car se 
a mes mains te puis tenir im- 
possible te sera de raoy escliap- 
per que mort ou meshaigne ne 
soyes. Tais toy dist Girard en- 
coi r es me sens sain et haitie et 
si te voy gésir par terre en grant 
désir de ta vie. Et pour ce je 
te conseille pour eslonger ta 
vie que tu vueilles gehir de- 
vant le roy Morgant la trayson 
que tu as faicte dont tu as a tort 
et sans cause encoulpee sa suer. 
Va si le gehis et il aura mercy 
de toy. Alors Lucion lui dist 
quil disoit vérité et que bien 
et loyaulment le conseilloit du 
mal que jay fait me repens. Et 
pour ce dist il je te prie que 
vers moy vueilles venir, affin 
que tu maydes alever jusques 
a ce que devant le roy aye gehy 
mon pecliie. Je te rendray mon 
espee comme cellui que tu as 
vaincu. O tresdesloyal traître, 
dist Girard en toy ne en tes 
bourdes ne me vouldroye fier. 
Quant Lucion vey que en nulle 
manière ne le povoit tromper, 
il lui dist par Mahommet se a 
mes mains te povoye tenir ja- 
mais plus bel jour ne verroyes. 
Alors Girard a qui il tardoit 
que du payen feust délivre sap- 



procha de lui, et lui donna ung 
cop sur lespaule si grant que 
le bras a tout lespee lui abbati 
par terre. De la grant angoisse 
que Lucion senti , il jecta ung 
cry bault et merveilleux a oir. 
Ses parens, qui loyrent furent 
moult dolans et tristes. Les ung» 
aux autres disoyent que grant 
doleur dévoient au cuer avoir 
quant par ung crestien il con- 
venoit Lucion leur parent morir 
ainsi piteusement ; jamais hon- 
neur naurons en nostre vie. 
Alons dedens le champ et oc- 
rions et mectons a mort le cres- 
tien. Le plus secrètement quilz 
peurent se coururent armer et 
Girard qui de ce ne se donnoit 
garde vint vers Lucion et lui 
donna ung cop despee sur lo- 
reille si grant quil lui coppa 
tout jus et la joe en tele ma- 
nière que les dens de la bouche 
on lui veoit apparoir. Lucion 
qui celle doleur senti cria mer- 
ciz a Girard et lui dist que a 
lui se rendoit en lui promectant 
que au roy devant ses barons 
congnoistroit la trayson, quil 
avoit faicte alencontre du roy 
Morgant pour la grant hayne, 
quil avoit conceue contre Nata- 
lye la suer du roy. Droit a ceste 
heure les parens et amis de Lu- 
cion samonstrerent cuidans en- 
trer dedens le champ ou les 
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champions estoyent. Mais le 
roy Morgant, qui lapperceut 
sescria en hault et Hi^t que se 
la avoit si hardy homme quel- 
que grant quil feust a qui il 
veist faire semblant de appro- 
cher ne faire mal ou crestien 
que incontinent le feroit pen- 
dre. Pourquoy les payens, qui 
moult doubtoyent Morgant se 
tindrent tout coy quant ilz loye- 
rent parler et se tirèrent ar- 
rière. Alors Morgant descendi 
jus de leschaffault ou il estoit 
et vint ou champ pour oyr Lu- 
cion parler. Quant par devers 
lui vey le roy estre venu tout 
hault et cler lui dist : Sire sai- 
chiez que autre que moy na 
faicte la trayson. Ce que jen 
ay fait a este pour la cause que 
'vostre suer me fery pour ce que 
je la cuiday baisier. Pourquoy 
je cuiday trouver la manière de 
la faire destruire. A tort et sans 
cause lay encoulpee. Je feys la 
poison moy mesmes pour vous 
cuidier avoir everve dont je ac- 
cusay vostre suer. Quant le roy 
lentendi il fu moult esmerveil- 
He et lui dist hault et cler : Lu- 
cion raison et droit veult que 
pour tes maléfices soyes pendu 
ettrayne. Alors fu prins et saisi 
et attachie a la queue dun che- 
val et trayne assez et longue- 
ment tant que le cuir et la char 



lui demouroient sur la chaussée 
ou il maulgreoit et despitoit 
Mahommet que orreur estoit a 
cul v a loyr. Puis devant tous 
ceulx qui la estoyent fu pendu et 
estrangle aux fourches. Quant 
justice fu accomplie le roy Mor- 
gant appella Girard et lui dist: 
Chreslien saichiez de certain se 
tant ne mavoyes mesfait com- 
me davoir occis mon père sau- 
vement et libéralement ten lais- 
sasse aler en ton pays. Mais 
pour le plaisir amour honneur 
et service que tu as faiz a ma 
suer je te tiendray en mes pri- 
sons jusques a mon vouloir. 
Assez y auras a boire et a men- 
gier autant que sauras deman- 
der. La belle Natatie, qui la 
estoit présente remercia le roy 
son frère et lui dist que bien 
et soingneusement garderoit le 
crestien et que les clefs auroit 
elle mesmes afin que sans son 
congie nen peust yssir. Mor- 
gant lui respondi, que de ce 
estoit content* Alors sen dep- 
partirent et fut Girard desar- 
me, puis remis en lorrible pri- 
son ou souvent faisoit ses pi- 
teuses complaintes par devers 
nostre seigneur que pitié voul- 
sist avoir demi. Puis dist: A Je- 
han, mon treschier frère de 
moy ne scavez quelque nou- 
velle ne en quel point je suis ne 
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moy de tous. Dieu tous doint 

ceste grâce que sau veinent puis- 
siez retourner ou bon pays de 
Haynnau vers nostre bonne da- 
me et mère pour la réconfor- 
ter. Laquelle mourroit de dueil 
et de courroux selle savoit le 
deppartement que avons fait 
lnn de lautre. Las moy se je 
scavoye comment il vous est ne 
en quele prison se il estoit bien 
aucuer en avoye grant liesse. 
Dieu par sa grâce le vueille 
mectre a salvacion. Quant est 
de moy je suis asseure de non 
morir en prison. Car le roy 
Morgant ma promis et jure que 
de mon corps ne aray mal ne 
encombrier. Dautrepart jescay 
assez que bien suis aime de sa 
suer combien que je ny ay pas 
trop grant fiance. Car on dist 
communément que les femmes 
sont trop muables et que de si 
trop fier est grant folye. Tel 
Sarrasin pourroit venir pardeca 
mais quil feust bel et gracieux 
et que aucun don voulsist faire 
aux dames et damoiselles, qui 
journellement sont avec Nata- 
lye tellement la pourroyent 
exorter que tantost elle me 
pourroit mectre en oubli et 
tourner son amour a ce nouvel 
amoureulx. Car on dist com- 
munément que aux femmes nou- 
velle chose leur est aggreable 



et leurs amours muables. Ainsi 
comme vous oyez se devisoit Gi- 
rard a soy mesmes en la prison 
tout seul. Puis après disoit que 
mal eu r eu v et meschant estoit et 
que pas navoit trois jours sU 
eust volu il feust bien eschap- 
pe. Mais quant jay pense en 
moy le plaisir et amour que 
ceste damoiselle ma fait comme 
de moy avoir sauve la vie , cer- 
tes pour riens sans sa licence 
ne me vouldroye eslonger. Se 
elle ma fait du bien je luy ay 
fait courtoisie, ainsi se devisbit 
Girard. Quant ce vint vers la 
nuit le roy Morgant manda sa 
suer si se devisa a elle et lui 
dist: Ma suer grant joye et 
liece ay au cuer de ce que Lu- 
cion est ainsi mort. Car par lui 
et par sa mauvaistie feustes en 
voye destre perie. Et pour 
ce ay volu respiter le crestien 
de mort qui tele bonté vous a 
faite de vous avoir sauve la vie 
mais je suis bien content que le 
tenez en prison et que bien fai- 
tes penser de lui. Elle respondi 
que aussi feroit elle. La pu- 
celle prist congie du roy Mor- 
gant son frère et sen ala en sa 
chambre en actendant leure que 
vers Girard peust aler afin 
que de leur lait nul sen ap- 
perceust. Et pource demoura 
grant espace plus quelle navoit 
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acoustume de faire dont Girard 
fu moult esbay. Car il vey leure 
estre passée que par coustume 
venoit leans et que ja estoit tart 
il devint moult pensif et morne. 
A dieu dist Girard en ceste nuit 
suis .bien ta il lie destre mal sou p- 
pe. Il pert bien que de Nata- 
lye suis mis en oubiy pour ce 
quelle voit bien , que de moy 
na plus que faire pas ne lui sou- 
vient du grant dangier dont je 
lay jectee et délivrée du crime 
queLucion lui mectoit sus. Ainsi 
comme vous ovez Girard se 
complaignoit en la prison a lui 
mesmes. Droit a ceste heure, 
que en ce point pensoit a son 
fait la belle Natalye vint a luis 
de la charte et le ouvry. Alors 
Girard se prinst a saignier et 
vint au devant délie si lembras- 
sa et baisa. Puis le prinst par la 
main et lamena en sa chambre 
ou ilz furent toute la nuit en 
soulas et en joye. De pluseurs 
choses se devisèrent ensemble. 
Puis quant ce vingt ung pou 
devant le jour elle le renvoia 
en la prison. En tele manière 
que vous oyez fu Girard ung 
an prisonnier. Une foiz estoit 
en joye et soulas, lautre estoit 
mis en prison. Une foiz regre- 
toit son pays son pere, sa mere, 
son frère Jehan pour lequel il 
prioit souvent a nostre seigneur 



que aidier et conforter le voul- 
sist, ainsi et en tele manière es- 
toit Girart prisonnier ou chas- 
tel de R a gui se. Duquel a pré- 
sent vous lairrons a parler jus- 
qua une autresfoiz et vous ra- 
conterons de Gil ion son pere. 

Comment Hertan combat i le 
roy Huldin et le desconfy 
et de la grant bataille, qui 

fu devant Babilonne ou Gi- 
lion desconfi les Sarrasins. 

Parcy devant avez assez oy 
raconter comment Gilion 
de Trasignyes fu prisonnier en 
Babilonne, ou il fist de moult 
grant proeces parquoy il fu mis 
hors de prison par le moyen de 
la belle gracyenne et depuis 
comme il fu prisonnier a Tri- 
poly en Barbarie en la prison 
du roy Fabur et comment Her- 
tan le mist hors de ce dangier 
et le ramena en Babilonne ou 
il fu a grant joye receu du soul- 
dan et de sa fille, laquelle la 
moit moult chierement. Quant 
vers le souldan fu venu il le 
prist par la main et lui dist: 
Gilion a vostre joyeuse venue 
vous donne ung chastel, qui est 
au dehors de ceste cite environ 
deux lieues ou vous et Hertan 
pourrez demourer en prenant 
voz plaisirs, mieulx serez a vos- 
tre ayse. Ja soit ce que ung 
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autre vous que autresfoiz don- et hardy aux amies ; lui, ayant 
ne , mais pour ce que cestui grant dueil et envie de ce quil 
est assis en lieu plus délectable veoit Gilion qui estoit crestien 
pour aler et venir vueil que estre ainsi augmente dessus tous 
layez. Dont Gilion remercia le autres pardevers le souldan , si 
sou h la n pour le grant don quil advisa ung jour, que le soul- 
lui avoit fait. Apres ce que la dan estoit appoye aux fenestres 
eurent séjourne huit jours lui de son palays tout seul il sap- 
et Hertan sen alerent en leur piocha de lui et lui dist: Sire 
chastel ou souvent et menu aloit je suis vostre homme, qui vous 
et venoit la belleGracienne pour doy foy et hommaige et loyaul- 
les veoir et visiter. Tant y ala te et suis tenu de vous dire ve- 
et vint la pucelle que envie qui rite puis que cest chose qui a 
nest jamais gecte hors des cuers vostre honneur touche ; pour 
des princes ains y fait tous temps riens ne le vous vouldroye ce- 
son séjour comme vous pour- 1er. Et pour ce je vous fay ga- 
rez oir , car leans en la court voir que vostre fille gracyenne 
du souldan avoit ung roy Sar- est tant amoureuse de Gilion le 
rasin , qui si grant emue et si crestien que pou se passe de 
grant hayne conceu alencontre jours quelle ne soit alant et ve- 
<le Gilion , que nuit et jour ne nant ou chastel vers lui lequel 
fa i soit que penser et soubtillier vous lui avez donne. Vous savez 
la manière comment il pourroit quil est crestien et très soubtil 
nuire Gilion. Si advint que une homme parquoy il pourroit 
f oiz, il veyt aler Gracyenne et vostre fille actraire a croire en 
revenir au chastel devers Gilion sa loy qui seroit le plus grant 
pourquoy il fu moult joyeux, meschief que jamais advint par- 
Car bien lui sembla que par ce deca. Pourquo y sire soyez ad- 
moyen il avoit cause de lui don- vise afin que ce meschief ne ad- 
ner empeschement. Et si eust viengne. Sire, ce que je vous ay 
il fait se Dieu par sa grâce ny dit est chose véritable. Quant 
eust mis remède. Mais on dit le souldan entendi le Sarrasin 
communément que cellui a qui il ne sceut que penser. Si as- 
dieu veult aydier nul ne lui peut sembla son conseil auquel il 
nuire. Ce roy Sarrasin dont parla et dist: Seigneurs je vous 
je vous parle estoit moult fort ay icy mandez pour avoir con- 
et puissant de corps, très aspre seil et advis sur ce que le roy 

L 
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Haldin ma rapporte, dont je 
suis moult desplaisant. Vous 
savez tous que long temps a y 
tenu Gilion ainsi comme pri- 
sonnier, qui en mes graus be- 
soin gs et affaires ma servi moult 
loyaultment, mais autre chose 
y a comme vous savez quant il 
fu ramené de la prison du roy 
Fabur. Je lui donnay ung chas- 
tel pour lui et Hertan son com- 
paignon avec lui. Mais veez 
icy le roy Haldin qui ma dit 
que Gracyenne ma fille va sou- 
vent et vient ou chastel parde- 
vers Gilion. Se ainsi est Gilion 
œuvre mal vers moy pourquoy 
vous demande a tous conseil 
quelle chose il en est de faire. 
Moult me desplaist que la chose 
est ainsi advenue. Alors le roy 
Haldin se leva en piez et dist 
au souldan devant tous que ce 
quil avoit dist estre chose véri- 
table et que nuit et jour Gilion 
avoit a son plaisir la belle Gra- 
cyenne. Tout ce que je vous 
dy offre a prouver de mon 
corps a lencontre de cellui qui 
le contraire vouldra maintenir. 
Et lors les barons et conseil- 
leurs du souldan regardèrent 
lun lautre en eulx esmeiveillant 
de la chose que Haldin mectoit 
sus a la fille du souldan et bon- 
nement nen sceurent que dire 
fors tant quilz envoyèrent quei > 



re la belle Gracyenne. Laquelle 
vint ou palais devers le soul- 
dan son pere que elle salua 
moult humblement. Mais onc- 
ques le souldan ne la daigna 
regarder ne lui mot dire et fu 
grant espace avant que a elle 
parlast, dont la pucelle fu moult 
esmerveillee et ne sceut que 
penser. Quant le souldan vey 
que la ny avoit nul que parlast, 
moult fièrement dist a sa fille 
que pou laloit prisant se ainsi 
est et que vérité soit de ce que 
le roy Haldin vous a accusée 
pardevers moy en la présence 
de mes barons, car il nous a 
dit que vous estes du tout adon- 
née a Gilion le crestien pour 
son plaisir faire et pour ce il 
vous convient respondre sur ce 
fait. Alors la pucelle Gracyenne 
moult saigement et tout hault 
dist : Sire tant de jours que je 
auray a vivre pour morir ne 
vous mentiray de mot. Saichiez, 
Sire, que souvent et menu suis 
alee et venue vers Gilion le 
crestien, mais par la foy que je 
doy a Mahommet en qui je croy 
oncques jour de sa vie Gilion 
ne me requis de deshonneur ne 
de Manne non plus que feroit 
mon propre frère se je lavoye. 
Dame, dist Haldin, le contraire 
est de ce que vous dictes je 
loffre a prouver alencontre dun 
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qui soit croyant en la ans ay este prisonnier du soul- 
loy de Mahommet. Mais a Gi- dan vostre père ; assez de bien 
lion qui est crestien je ne vueil mavez fait et de grans honneurs 
riens avoir a faire. Quant Gra- dont jay bien sou venanc e. Mais 
cyenne entendi Haldin, quil re- oncques a nul jour natouchay 
fiisoit de soy combatre a len- a vostre corps ne oncques vous 

contre de Gilion, lui souvint de requis de nul deshonneur ny 
Hertan. Et ainsi comme en ces eut plus que jay fait a la mere 

paroles et devises estoyent de- qui me porta* Et pource suis 
vaut le souldan Gilion et Her- prest de moy combatre parde- 

tan entrèrent leans eulx esmer- vant le souldan se si hardi est 

veillans pourquoy si grant as- de maintenir la desloyale men- 

semblee estoit fa ict e. Ilz des- terie que sur vous a controuve. 

rompirent la presse et passe- Gilion, dist Haldin, a vous en 

rent oultre tant quilz furent riens ne vueil avoir a faire car 

vers le souldan. Quant la pu- pour riens ne me vouldroye a 

celle vey Gilion estre venu elle vous combatre pour ce que vous 

fu moult joyeuse et lui dist : estes croyant en la loy de Jhe- 

Gilion veez cy le roy Haldin, su Crist et nappartient pas de 

qui dit et veult maintenir que faire pour ceste cause. Mais 

je vois et viengs souvent en a lencontre dun Sarrasin cro- 

vostre chastel et que de moy yant en la loy de Mahommet 

et de mon corps faictes vostre pour riens ne reffuscroye. Alors 

vouiente toutes et quantes foiz Hertan ayant oy le roy Haldin 

quil vous vient a plaisir. Et dit qui sexcusoit de soy combatre 

oultre que ce quil a mis avant a Gilion passa avant en desrom- 

veult maintenir et le prouver pant la presse tant que il vint 

par son corps a lencontre dun au près du Souldan. Quant la 

champion mais quil ne soit pas fu venu il commença a parler 

crestien. Ains veult que ce soit si hault que tous ceulx qui alors 

contre ung Sarrasin. Dame, dist estoient en la sale le peurent 

Gilion je ne scay aujourduy bien oyr et dist au souldan: 

Persant ne Sarrasin tant soit Sire, a ce que je puis avoir oy 

grant ne fier a qui je ne me le roy Haldin a accuse a tort 

combate pour vostre droit et et sans cause Gracyenne vostre 

vostre corps garder de tout fille , qui cy est en présent et 

deshonneur. Vente est que xx lui a mis sus chose que oncques 
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jour de sa vie neut en pense de 
faire. Mais sur la loy et foy 
que je tiengs de Mahommet 
pour iamour de Gracyenne em- 
prendray le champ a lencontre 
du roy Haldin, auquel je feray 
congnoistre par la pointe de 
mon espee que a tort et mau- 
vaise cause il lui a mis sus et 
que ce quil a dit il la controuve 
dont il a menti et que oncques 
jour de sa vie Gilion ne lui re- 
quist nul déshonneur. Quant 
le souldan entendi Hertan quil 
entreprandroit la bataille a len- 
contre de Haldin pour lamour 
de sa fille gracyenne il lui en 
sceut moult bon gre , si se re- 
tourna vers le roy Haldin et lui 
dist: Avez vous oy? Ma fille 
a trouve champion pour vous 
combatre. Haldin lui respondi 
moult fièrement que de Hertan 
ne dautre tenoit pou de conte. 
Car tant se fyoit en sa force 
que advis lui estoit que nul ne 
le peust nuire pour ce que 
en son temps avoit fait qua- 
tre champs de bataille. Moult 
grant et fort estoit craint et 
redoubte par tout, mais a Her- 
tan nen chaloit pour la grant 
fiance quil avoit en dieu et le 
bon droit et juste quil avoit. 
Car il savoit certainement que 
oncques Gilion navoit atouchie 
a la pucelle pour la deJionno- 



rer ne la avoit requis de chose 
que frère ne deust requérir a 
sa suer. Alors de tous coustez 
le souldan voult avoir ostaiges 
Gilion demoura et fu pleige 
pour Hertan et le roy Haldin 
fu par ses amis rapplegie. Le 
jour fu pris pour le landemain 
combatre. La belle Gracienne 
fu prise et emmenée en sa cham- 
bre ou elle fu par lordonnance 
du souldan gardée moult soig- 
neusement. Gilion emmena Her- 
tan dedens son chastel ou toute 
la nuit ladmonnesta et endoc- 
trina en la loy de Jhesu christ^ 
en lui remonstrant de moult 
beaulx poins que Hertan moult 
voulentiers oy et retint telement 
que tout son cuer et sa pensée 
mist a croire et aimer Jhesu 
crist. Ainsi passèrent la nuit 
jusques ce vint le landemain 
que Gilion arma Hertan de tou- 
tes armes ainsi comme il ap~ 
partenoit a chevalier. Puis 
lui donna une boursette en la- 
quelle avoit pardedens de moult 
précieuses reliques du corps 
monsieur saint Benoit. Her- 
tan la prinst et la baisa, Gilion 
lui mist ou saing en lui di- 
sant: Montreschieramysaichiez 
que tant que le porterez sur 
vous ne pourrez périr, pour- 
tant que ayez fiance envers 
dieu. Sire, dist Hertan, cuer 
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et corps je metz en la sainte 
garde de dieu. Alors montèrent 
sur les destruers et vindrent de- 
vers le champ ou deux nobles 
tentes estaient pourfendues, 
dont lune fu pour le roy Hal- 
din et lautre pour Hertan. 
Quant la furent venuz eulx deux 
desendirent devant la tente et 
entrèrent dedens chascun en la 
sienne. La se reposa Hertan 
ung espace ; dautrepart estoit le 
roy Haldin , qui se faisoit ar- 
mer. Quant il fu prest ceulx 
qui autour de lui estoyent lui 
dirent que pour fol et oultre- 
cuidie tenoyent Hertan, qui 
a lencontre de lui se devoit com- 
batte, et que mieulx lui vaul- 
sist tous les jours de sa vie avoir 
este garde des prisons du soul- 
dan que davoir empris lestât 
de chevalerie ne de soy com- 
batre a lencontre du roy Hal- 
din. Ainsi comme vous oyez se 
devisoyent ensemble de Hertan, 
mais les plusieurs estoyent cour* 
rouciez pour lamour de la belle 
Gracyeone. Quant Haldin fu 
arme a son plaisir lui fu amené 
son destrier en la place tout 
couvert et pare dun moult ri- 
che drap dor, moult noblement 
fu accompaignje de ses amis. 
Quant dedens le champ, fu 
entre, ceulx qui laccompaigne- 
rent vindrent hors. Et lors Gi- 



lion veant le Sarrasin estre venu 
fist monter Hertan sur le des- 
trier et lui dist, que toute sa 
foy et fiance mist en Jhesu crist. 
Sire, dist Hertan, moyen n a rit 
la grâce de dieu en que je croy 
fermement ja ne fay doubte que 
au Sarrasin ne face la plusgrant 
paour quil eut oneques jour de 
sa vie. Quant Hertan fu monte 
le de trier Grili lui b * 11 * lsi 
lance et sen ala hors du champ. 
Dautrepart estoit le souldan et 
ses barons sur leschaffault pour 
veoir la bataille des deux cham- 
pions. De lautre leez fu ame- 
née sa fille Gracienne devant la- 
quelle on fist ung autel surquoy 
estoit lymaige de Mahommet 
assise et posée. La pucelle se 
mist a genoulx en priant a haul- 
te voix afin que chascun loyst. 
A Mahommet mon dieu je te 
prie que aidier et secourir me 
vueilies par ta grâce selon le 
droit que je sens avoir. Si vraye- 
ment que a tort et mauvaise 
cause suis encoulpee et ou cas 
que autrement soit trouve au 
contraire je te prie que point 
ne soye depportee destre en 
ung fu arse et brye. Puis dist 
en bas que nul ne loyt : O mon 
vray dieu Jhesu crist, je te 
supplie humblement que me 
vueilies secourir ainsi comme il 
est vérité que oneques jour de 
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ma vie Gilion neut atouche- qni eut grant veTgongne de 
ment a moy en nulle guise ne so y avoir ainsi veu abattu prinst 
ja nara se ce nest par droite cuer et hardement et vey la 
loy de mariaige ; bien est vérité lance du Sarrasin gésir par terre 
que je laime et tiens chier et si la releva et vint alencontre 
que oncques il neut vilaine de Haldin en advisant son des- 
pensée envers moy ne je a lui: trier surquoy il estoit, auquel 
Sire, si vrayement que je vous il bouta la lance toute au tra- 
sers et serviray tous les temps vers du corps tant que le des- 
de ma vie je vous supplie que trier chey mort par terre , dont 
Hertan mon champion vueil- moult mal en vint a Haldin. 
liez secourir et aydier. Ainsi Car lune de ses jambes domora 
disoit gracienne, comme vous soubz le destrier mort. Pour 
avez oy. Dautrepart estoyent quoy Hertan veant le Sarrasin 
les champions qui moult fiere- estre en ce dangier accouru has- 
ment aloyent regardans 1 un lau- tivement vers lui et hau Isa ies- 
tre. Quant le souldan vey les pee dont il fery Haldin sur les- 
deux champions prests pour paule ung si merveilleux cop 
combatre lun lautre, il fist son- que le bras dont il tenoit les- 
ner la trompeté, qui fu signi- pee lui fist voler ou champ, 
fiance, que chascun feist son dont les parens et amis de Hal- 
devoir. Alors tous deux bais- din eurent grant doleur et Gi- 
serent les lances en brochant lion grant joye de ce que avenu 
les destriers des espérons. Si estoit : aussi avoit la belle ( « ra- 
se ferirent sur les escus par tel cyenne a qui la chose touchoit 
fierté que la lance Hertan rom- plus que a nul autre. Quant 
py en pièces. Mais celle de Haldin se vey ainsi estre a foie 
Haldin, qui moult estoit grosse il eut moult grant paour et au 
et roide ne rompy ne cassa, mieulx quii peut oncques sosta 
Ains assena Hertan si rudement de dessoubz le destrier mort, 
sur son escu que jambes levées Mais Hertan len garda de lui 
labati jus du destrier par terre, donner espace de soy relever, 
Et lors quant Haldin vey Her- car il fery le Sarrasin vers le 
tan porte jus du destrier il jecta col par tele guise que les las 
sa lance jus et mist la main a du heaume lui trencha et le 
lespee pour cuidier venir occir navra bien et profond tant que 
et detrencher Hertan. Mais il, le sang lui couroit a grant force 
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et lors Halclin so y veant en tel 
dangier prist ung costel quil 
avoit pendant a son couste et le 

jecta après Hertan pour le cui- 
dier ferir mais il failli, car il 
se gency arrière quant il vey le 
cop venir. Mais tantost se re- 
tourna Hertan et fery le Sar- 
rasin ung si grant cop sur le 
heaume, que lune des pièces 
en abati tant que de Haldin on 
vey la teste descouverte. Et lors 
Haldin comme ung homme dé- 
sespère dist a Hertan : O mau- 
vais larron oncques jour de ma 
vie ne trouvay Sarrasin qui 
alencontre de moy deust avoir 
durée fors toy par qui il me 
convient morir. Alors Hertan 
lespee en la main fîst signe au 
Sarrasin de le ferir sur la teste, 
et quant Haldin vey le cop ve- 
nir il haulsa lescu contremont 
pour soy couvrir. Mais Hertan 
ladvisa que par bas estoit tout 
descouvert il abaissa son cop 
pour le cuidier ferir, mais le 
Sarrasin qui moult estoit soub- 
til rabaissa son escu. Alors 
Hertan , qui moult estoit legier 
advisant la teste du Sarrasin 
estre descouverte rehaulsa les- 
pee contremont et assena le 
Sarrasin parmy le col si fière- 
ment que la teste a tout le 
heaume lui abati jus des espau- 
les et cheut le corps dun coste 



et la teste de lautre. Alors Her- 
tan regarda le souldan et lui 
demanda se son devoir avoit 
fait. Oil dist le souldan tant 
que bien doit souflïre. Si man- 
da sa fille Gracienne que vers 
lui venist et lui dist: Ma fille 
je vueil et vous commande que 
doresenavant tous les plaisirs 
et courtoisies que par honneur 
pourrez faire a Gilion et a Her- 
tan vous le faictes. Car bien es- 
tes tenue de ainsi le faire et me 
plais t que ainsi le faciez. Sire dist 
la pucelle voz volentez me sont 
commandemens et je le feray 
ainsi que mavez dit. Apres ce 
que le champ fu oultre devant 
le souldan, la pucelle Gra- 
cyenne vint embracier Hertan 
et aussi fist elle Gilion. Le corps 
du roy Haldin fu prins et mené 
aux fourches ou il fu pendu 
par les espaules. Ainsi comme 
vous avez oy fu Haldin raye 
de sa desserte. Gilion et Her- 
tan prindrent congie du soul- 
dan et de Gracienne et sen ale- 
rent en leur chastel eulx desar- 
mer et aaisier. Gracyenne dé- 
molira aver le souldan son pere 
ou la feste fu grande et pie- 
niere. Ce roy Haldin dont cy 
dessus avons fait mencion estoit 
homme de grant lignie : prou- 
chain parent estoit au roy Yvo- 
rin de Monbrant lequel avoit 



de nouvel este couronne et avoit 
son pere este occis devant Ba- 
bilonne par les mains de Gi- 
lion. Parquoy tous les parens 
et amis du roy Haldin le prin- 
drent en grant hayne. Le roy 
de Monbrant sachant les nou- 
velles de son cousin le roy Hal- 
din qui estoit mort fu plus que 
devant en grant ennuy. Si jura 
et fïst serment sur son dieu Ma- 
hom que jamais narrestera jus* 
ques a ce que pardevant Babi- 
lonne ara fait tendre tentes et 
pavillons. Puis fist escrire ses 
briefs et ses lettres et les envoya 
par tout son pays et vers ses 
amis et aliez en leur baillant 
jour parfix destre pardevers lui 
en sa cite de Monbrant, Quant 
les lettres furent receues chas- 
cun sappresta et vindrent tous 
au jour et au lieu ou ilz estoyent 
mandez. Les nefs et galères fu- 
rent prestes surquoy. Hz mon- 
tèrent garnies et pourveues de 
tous vivres et de tout ce quil 
appartenoit avoir. Le roy de 
Monbrant monta sur ses nefs 
accompaignie de c mil hom- 
mes. Les ancres furent levées 
et les voilles abatuz ou le vent 
se fery par tele force que en 
pou de temps leur fist eslon- 
guier les terres et costieres de 
Barbarye. Tant singlerent a 
vent et a voile quilz vindrent 



a Damyete et se boutèrent au 
long de la rivière du nil. Quant 
ilz se vey rent estre arrivez a une 
lieue de Babilonne ilz yssirent 
des nefs et en firent tirer de- 
hors leurs armes et destriers 
tentes et pavillons. Quant tous 
furent a terre desCenduz par le 
pays se commancerent a espan- 
dre en ardant et destruisant vil- 
les et villaiges, occir et mectre 
a mort femmes et enfans tant 
que la nouvelle en vint a Ba- 
bilonne vers le souldan lequel 
pour lors estoit ou lit gesant 
malade. Quant la nouvelle lui 
en fu dicte il fu moult dolant 
et courroucie et moult esbay 
de ceste nouvelle guerre. Si 
manda son conseil venir devers 
lui et leur demanda se de ceste 
guerre il bailleroit la conduite 
a Gilion de ses osts, dont eulx 
tous ensemble furent daccord 
que a lui sans autre feust bail- 
lée la conduite. Et avec ce par 
le consentement du souldan et 
des barons afin que a tousjours 
mais sans deppartir puissent dé- 
tenir Gilion avec lui donnèrent 
et accordèrent a lui baillir la 
belle Gracyenne a femme et es- 
pouse. Et pour ce incontinent 
et sans delay mandèrent quérir 
Gilion et Hertan et puis la belle 
Gracyenne. Quant la furent tous 
venuz en la présence du soui- 
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tlan, lequel appel la Gilion et lui 
*di«t: Gilion moult loyaument 
mavez servi. Et pour ce que 
nulz services par raison ne doi- 
vent estre faiz sans avoir guer- 
redon je vous donne ma fille 
gracyenne a mariaige laquelle 
je vueil que présentement fian- 
ciez par tel sy que après mon 
trespas tiendrez toutes mes ter- 
res et seigneuries pourveu que 
vous menrez mes gens dont vous 
aurez la conduite et garde pour 
aler a lencontre duu roy payen 
qui a presant est entre en ma 
terre. Quant Gilion entendi le 
souldanmoultlonguementprinst 
a penser ayant souvenance du 
pays deHaynnau dont il estoit 
et de sa noble femme. Laquelle 
il cuidoit estre morte dont moult 
fort prinst a souspirer. Puis re- 
prist couraige en lui et dist que 
bien estoit meschant de penser 
que jamais deust retourner ou 
pays de Haynnau. Mon ame 
puis sauver a occir et detren- 
chier sarrasins aussi bien com- 
me je feusse en mon pays 
priant dieu en monstier ou chap- 
pelle. Alors respondi au soul- 
dan et lui dist: Sire trop on 
me devroit tenir pour maleu- 
reux et meschant se lonueur re- 
fusoye que faire me voulez. 
Plus grant ne le me pourriez 
faire que de moy donner vostre 



fille a femme laquelle je re< 
tiengs en vous remerciant moult 
humblement pourveu que ja- 
mais ne me presserez de renon- 
cier ma loy alaquelle se je puis 
je feray gracyenne avoir du 
tout sa créance mais, que ce 
soit son plaisir. Le souldan oui- 
dan t que jamais sa fille ne ro- 
noyast sa loy, lui octroya. Alors 
gracyenne fu mandée devant 
son pere laquelle estoit desja 
advertie de ce pourquoy on la 
mandoit. Moult richement fu 
vestue et parée et bien accom- 
paignee de chevaliers dames et 
pucelles. Quant en la sale entra 
a la veoir venir sembloit chose 
face, car tant estoit belle a re- 
garder que de sa grant beauté 
la sale en fut enluminée. Tous 
disoyent lun a lautre que ja- 
mais plus belle navoit este veue. 
Dautrepart estoit Gilion devant 
le souldan qui regardoit venir 
celle que tant avoit désirée. 
Assez povez croire et savoir 
que tous deux avoyent grant 
joye et liesse. La estoit le calise 
qui les espousa a la loy de Ma- 
hom. Ce jour fu Gilion moult 
regarde de payens et Sarrasins 
pour la grandeur et force qui 
estoit en lui. Et avec ce estoit 
si bien forme que Dieu et na- 
ture ny avoient riens oublie ; xl 
ans avoit daage et non plus. 
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En toute payennye si grande ne homme nul tant feussent 

quelle estoit plus bel homme leans presens , fors tant seule-" 

on neust sceu trouver. Barra- ment lui et Hertan. Quant en 

gins disoyent entreulx que dom- la chambre furent tous trois 

maige estoit que en la loy de entrez Gilion vint vers sa femme 

Mahom nés toit croyant et que et lui dist que jamais avec elle 

a sa contenance sembloit estre ne coucheroit, jusques a ce que 

roy ou aumacour. Les aucuns dun anel laroit espouseeaJaloy 

disoyent que gracyenne estoit de Jhesu crist. Puis Gilion prinst 

moult sage et que par sa soub- ung bassin piain de aue qui par 

tilite elle lactrairoit a croire a la Hertan lui fu versée. U prist 

loy de Mahom. Quant ilz fu- lanel et le mist ou doit de sa 

rent espousez les tables furent femme en faisant le signe de la 

mises par le palais et leaue cor- croix et en disant les paroles 

née. Si sasseyrent. De leurs mes afferans a dire. Apres fist des- 

ne entremes dont ilz furent ser- poullier gracyenne en sa pure 

viz ne vous vueil faire long chemise. Puis prist le bassin et 

conte. La estoyent menestriers en lui disant les saintes paroles 

grant foison qui de pluseurs di- et maintes belles et devoutes 

vers instrument jouèrent devant orobons lui espencha leaue sur 

lespousee. Puis quant ce vint le chief par tele manière que 

quilz eurent disne ilz dansèrent tous son corps fu moillie de aue. 

et firent pluseurs esbatemens Alors Hertan moult content et 

selon leur loy et coustume. Puis joyeux davoir veu la manière 

quant ce vint après soupper des crestiens sailli de la cham- 

Gilion et Hertan prindrent et bre et les laissa tous deux en- 

emmenèrent Gracyenne en leur semble. Quant est du seur plus 

chastel ; moult haultement fu- celle nuit en sceurent bien faire, 

rent accompaigniez jusques la Puis quant ce vint vers le ma- 

furent venuz. Quant leure vint tin que le jour apparut cler Gi- 

chascun sen depparti et vin- lion se vesti et chaussa et prinst 

drent vers la cite qui moult congie de sa femme. LuietHer- 

pres estoit. Quant la nuit fu tan sen partirent et vindrent vers 

venue et heure de couchier Gi- le souldan ; moult grant feste 

lion fist mener lespousee en sa lui fu par leans faicte. La belle 

chambre et ne voult souffrir Gracyenne fu amenée ou palays 

que avec elle il entrast femme adestree de quatre admiraulx. 
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Se la feste a voit le jour devant 
este grande et pleniere encoi- 

res la firent a ce jour plus so- 
lemnele. Ainsi comme la deme- 
noyent feste et joye vindrent 
sarrasins accourans vers le sou I - 
dan auquel ilz dirent que le roy 
de Monbrant estoit venu jus- 
ques auprès delà cite ou il 
escharmuchoit a lencontre des 
Babilonnois et que jusques de- 
dens les barrières estoyent re- 
boutez a grant perte et (lom- 
maige. Quant le souldan en- 
tendi que ses ennemis sestoient 
approchiez de sa rite, il ap- 
pella Gilion et devant tous ses 
barons, qui la estoient prins 
lui bailla la charge et conduite 
de ses osts et de tout son em- 
pire et tout le fait de sa guer- 
re. Mesmement voult le soul- 
dan que en bataille portast ses 
paremens et congnoissances ain- 
si comme lui mesmes feroit sil 
y estoit en personne, et que 
tel honneur révérence et ser- 
vice lui feissent que a luy mes- 
mes qui estoit leur seigneur. 
Alors tous dune voix les Sarra- 
sins respondirent que son com- 
mandement feroient. Gilion 
moult humblement en remer- 
cia le souldan. Puis fist crier 
a son de trompe par toute la 
cite que chascun courust soy ar- 
mer et monter sur les destriers. 



Alors chascun au mieulx quil 
peut sarma et monta a cheval 
la lance ou poing et vindrent 
en la place devant le palais ou 
Gilion actendirent. Quant il fa 
prest son destrier lui fu amené 
pare et couvert des riches ar- 
mes du souldan, dont Sarrasins 
furent moult joyeux que plua 
ne peurent estre. Quant dessus 
son destrier 'fu monte il appella 
Hertan et lui bailla lenseigne 
aporter. Lequelle il prist 
moult voulentiers tresjoyeux 
de ce quil veoit Gilion en si 
grant auctorite. Si saillirent aux 
champs cuidans trouver les Sar- 
rasins de Mombranc, mais ja 
sestoyent retraiz a demie lieue 
en sus de la ville. Ce non obs- 
tant Gilion ordonna ses batail- 
les et tout le petit pas prinst 
le chemin vers ses ennemi?. 
Quant ung pou furent eslon- 
giez de la cite ilz regardèrent 
au loings en une moult grant 
plaine ou ilz choisirent leurs 
ennemis, qui ordonnoyeut leurs 
batailles. Une espie leur vint 
laquelle sestoit partie bien ma- 
tin de la cite et dist au roy de 
Mombranc : Sire, saichiez pour 
vérité que incontinent verrez les 
Babilonnois aux champs prests 
et appareilliez pour vous corn* 
batre. Le preu Gilion les con* 
duit et guide son corps et son 



destrier parez et couvers des 
propres armes au souldan. Du 
tout lui a par le souldan este 
baillée la conduite et guide des 
Babilonnoys pour maintenir sa 
guerre. Quant le roy Mom- 
branc entendi lespie il eut moult 
grant joye au cuer et dist que 
bien devoit louer et gracier 
Mahom quant devant lui pour- 
roit veoir et choisir cellui pro- 
prement qui son pere avoit occis. 
De lui vouldray prandre ven- 
gence se je le puis acousuir ne 
actaindre. Ainsi comme vous 
oyez le roy Monbranc faisoit 
ses devises mais on dit a la foiz 
que tel menace, qui a grant 
paour. Quant Gilion de Trasig- 
nyes vey ses ennemis il ala par 
toutes ses batailles en les pre- 
nant et admonnestant du bien 
faire. Tout soubz riant vint 
vers Hertan et lui dist: Mon 
treschier amy, je vous prie, que 
ceste enseigne que portez vueil- 
lez garder et conduire en tele 
manière que vous et nous puis- 
sons avoir gloire et honneur. 
Sire, dist Hertan, sil plaist a 
nostre seigneur en droit moy ny 
aura point de fauite. Alors Gi- 
bon commanda chevaucher ses 
batailles devers ses ennemis les- 
quelz leur venoyent a lencontre. 
Quant les deux osts se furent 
veues le cry et le hu des deux 



costez leva si treshault que par 
toute Babilonne on les oy \ >1 fi- 
nement. Parquoy la belle gra- 
cyenne se mist en prières et 
oroisons devers nostre seigneur 
que son mary et ses gens voul- 
sist ramener sains et haictiez. 
Dautrepart les Sarrasins et Sar- 
rasines, qui estoyent en la cite 
coururent par leurs temples et 
musquetes prier et aourer Ma- 
hommet que a leurs gens voul- 
sist aydier. Quant les osts se 
furent entrapprochees le trait 
et les dars se commancerent a 
lancier et traire si menu que a 
grant pake pour la grant es- 
pesseur se povoyent veoir lun 
lautre. Puis baissèrent leurs 
lances dont ilz sentreferirent 
et portèrent par terre. Gilion 
choisy ung payen en tel manière 
que la lance lui passa tout oul- 
tre le corps. Puis commença 
a cryer Babilonne. Hertan le 
suivoit de moult près. Alors 
encommenca la bataille moult 
grande et fiere. Maint cheva- 
lier y fu porte par terre que 
oncques puis eurent povoir de 
eulx relever. Le roy de Mon- 
branc aloit serchant les rens les- 
pee ou poing et demandoit par 
tout ou estoit Gilion. 11 regar- 
da sur destre et vey ce quil 
aloit quérir. Bien le congneu 
par les armes du souldan dont 
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il estoit pare auquel il vey avant et hideur estoit de oir les na- 

ce que vers lui peust aler occir vrez, qui gisoyent par terre ou 
et detrencher luii de ses admi- ilz finoyent leurs jours mise- 
rai] Ix, dont il eut au cuer une rablement entre les piez des 
doleur si grande que pou sen chevaulx. Merveilles estoit a 
failli quil ne niarvoiast. Si vebir et regarder les haultes 
prist une lance moult grosse proeces que ce jour y fist Gi- 
et forte en la main de lun de Mon le seigneur de Trasignyes 
ses chevaliers et vint contre Gi- dont le roy de Monbranc et les 
lion qui venoit a lencontre de parens du roy Haldin avoyent 
luy. Gilion lui tendi son escu tele doleur au cuer que pou 
sur lequel le roy Monbranc fery gen failloit que par desespoir 
de sa lance par tel force que ilz ne sentreoctioient tant avoy- 
jusques ou poing lui rompi et ent dueil et desplaisir, que a 
cassa tant que les esclas vole- grant paine le povoyent por- 
rent contremont. Mais oncques ter. Hz veyrent Hertan portant 
lescu de Gilion nempira ung lenseigne de Babilonne et fti 
seul denier. Quant Gilion vey de plusieurs deulx recongneu* 
la lance du roy Monbranc estre Disans lun a lautre veez la cel- 
rompue il advisa le roy en pas- lui , qui occist et mist a mort 
sant pour poursuir son poindre le roy Haldin. Si que eulx tous 
et haulsa lespee contremont, ensemble comme a la désespérée 
dont il fery le roy sur son he- lui coururent sus et lenclorrent 
aume ung cop si pesant que entreulx. Quant Hertan se vey 
pour la pesenteur du cop con- encloz moult fort se mist a de- 
vint le roy cheoir par terre, fendre. Dune main se comba— 
Ja leust occis et detrenchie se toit de lespee en abandonnant 
par ses gens neust este si tost la rené de son destrier et de 
secouru. A la rescousse du roy lautre main portoit lenseigne* 
Monbranc fu grande et forte Mais quelque défense quil eust 
la bataille. Mais avant que sur sceu faire se par Gilion neust 
son destrier le peussent avoir este recongneu il eust este mort 
remonte en y eut tant doccis et et occis. Lequel veant en ce 
de mors que les champs estoyent dangier lui escria, que bien se 
couvers des mors et des navrez, tenist et que secours lui feroit. 
Les ungs crioyent Monbranc, Alors Gilion se fery entre les 
les autres Babilonne. Orreur payens en escriant Babilonne. 
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Lesqnelz quant ilz lapparceu- 
rent eurent moult grant freeur 
et ny eut si hardi que paine ne 
mist a soy tirer arrier. Tous le 
atoyent fuyant pour les gran» 
merveilles, que faire lui veo- 
yent. Car homme nencontroit 
tant feust puissant que tumber 
ne fist par terre. Le roy de 
Monbranc veant ses gens bran- 
ler et fuir arrier eut moult grant 
doleur et grant paour, car il 
vey bien que fortune lui estoit 
contraire et que la plusgrant 
part de ses gens estoyent mors 
et occis, ne en lui nestoit de 
les secourir ne de les ralier en 
manière quelconque, car il veoit 
ses roys et admiraulx gésir 
par terre mors. Mahom prinst 
fort a maugréer et au plustost, 
quil peut sans actendre cousin 
ne parent se prist a fuir vers 
ses nefs ou a tresgrant paine 
entra dedens pour la grant 
presse des fuyans qui dedens 
vouloyent entrer. Assez et grant 
foison en y eut de noyez. Gi- 
lion et Hertan veans le roy de 
Monbranc estre parti ferirent 
de lesperon après en occiantet 
abatant Sarrasins par mons et 
par tas. Apres eulx venoyent 
accourans Babilonnoys a grant 
force detrenchans et abatans 
leurs ennemis tant que orreur 
estoit deveoir loccision des gens 



du roy Monbranc. Car de c mil 
hommes, quilz estoyent au corn- 
menchement nen eschapperent, 
que vj cent, que tous mors ou 
pris ne feussent. Gilion aloit 
courant après le roy de Mon- 
branc pour le cuidier rataindre. 
Mais le roy par la bonté de 
son destrier surquoy il estoit fu 
sauve. Lequel quant sur la rive 
du Nil fu venu descendi du des- 

dedens sa nef. Ja si tost ny 
sceut estre entre que Gilion ny 
fu venu moult dolant de ce que 
ainsi lui estoit eschappe. Si 
choisi et prist le destrier par 
la rené et le bailla a ung sien 
escuier pour amener en Babi- 
lonne. Le roy de Monbranc 
ayant veu sa grant perte triste 
et dolant a tout ce quil avoit 
de gens et a pou de compaig- 
nie sen retourna en son pays 
en maudissant leure que la es- 
toit venu et que oncques avoit 
veu Gilion de Trasignies par 
qui il avoit receu si grant per- 
te. Quant Gilion de Trasignies 
vey ses ennemis estre mis a plai- 
ne desconfiture et la grant oc- 
cision deulx a lentree dedens 
leurs bateaulx , il vint vers les 
tentes de ses ennemis ou il trou- 
va de grans richesses, lesquel- 
les toutes depparti et donna a 
ceulx ou mieulx lui sembloit 
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estre employé, dont tant fu aime 
des Sarrasins, que tous leussent 
aoure comme dieu se souffrir 
leust vol u. Puis se parti et vint 
en la cite de Babilonne ou il fu 
receu a grant gloire et louenge 
de tout le peuple ; il vint ou pa- 
lais et se tist desarmer du soul- 
dan et de sa femme Gracyenne 
fu receu a grant liesse. Le soul- 
dan le prist en si grant amour 
que jour nestoit que veoir ne 
le voulsist, dont lier ta n a voit si 
grant joye que jamais neut la 
pareille. Grant espace furent 
ainsi en paix et amour ensem- 
ble. Deulx vous lairray a par- 
ler jusques heure soit dy re- 
tourner et vous raconteray des 
deux frères, de Jehan, qui es- 
toit en prison a Tripoly au roy 
Fabur de Moryenne et de Gi- 
rard son frère, qui estoit tenu 
en prison du roy Morgant ou 
chastel de Raguise. 

Comment le roy Morgant 
Desclavonnie vint assiegir 
le roy Fabur de Moryenne 
et de la bataille des deux 

frères. 

Ainsi comme vous par cy 
devant povez avoir oy la 
prise de deux frères et comment 
Girard combati Lucion pour 
lamour de la pucelle Natalye, 
pour lors que Girard estoit pri- 



sonnier sourdi grant guerre et 
estrif entre le roy Fabur et 
le roy Morgant Desclavonnye. 
Pour aucunes courses, que nou- 
vellement les gens du roy Mor- 
gant avoyent faictes sur la cos- 
tiere de Barbarye. Pourquoy 
le roy Morgant mis sus une 
grant armée par mer et vint 
mectre et poser son siège de- • 
vant la ville de Tripoly ou il 
fist tendre tentes et pavillons. 
Quant la fu descendu il envi- 
ronna toute la ville en tele ma- 
nière que nulz de ceulx de de- 
dens ne povoyent yssir, dont 
le roy Fabur fu moult dolant 
quant par le roy Morgant se 
vey ainsi estre sourpris. Car si 
grant espace et long temps fu- 
rent devant la ville que vivres 
leur commancerent a faillir. 
Plusieurs grans assaulx et es- 
charmouches y fist le roy Mor- 
gant, qui jura sur son dieu Ma- 
hommet que de devant la ville " 
ne partiroit a ce quil leust prise 
et mise a destruction. Le roy 
Fabur soy voyant ainsi estre 
assiegie fist publier par my la 
ville que chascun sapprestast 
et meist en armes et disoit a ses 
barons que mieulx leur valoit 
morir par espee en deffandant 
leurs corps et vies que par rage 
de fain morussent en leur rite. 
Quant ceulx de Moryenne en- 
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tendirent le roy Fabur tous se 
coururent armer. Quant tous 
furent apprestez il vindrent vers 
la porte pour issir ou ilz trou- 
vèrent le roy Fabur arme et 
monte sur son destrier qui les 
aloit actendant. Quant il vey 
ses gens estre venuz il sailli hors 
de la cite et vint aux champs 
ou il ordonna ses batailles. Puis 
se mist a chemin vers les ten- 
tes du roy Morgant, lequel et 
ses gens il trouva prests armez 
et montez sur les destriers. Le 
trait et les lances commancerent 
a venir dun coste et dautre. 
Alors tous ensemble sentreferi- 
rent que orreur estoit de les oyr 
et veoir. Le roy Fabur, qui 
moult estoit preu aux armes se 
fery dedens la bataille et acon- 
suivy ung puissant admirai pa- 
rent au roy Morgant , auquel 
il fist passer la lance au travers 
du corps tant quil chey mort 
par terre. Puis vint au second 
au tiers et au quart, quil abati 
jus des destriers avant que sa 
lance rompeist ne cassast. Le 
roy Fabur fist moult grant 
proece. La avoit ung payen 
qui hastivement vint dire au roy 
Morgant comme le roy Fabur 
lui avoit fait ung dommaige si 
grant que jamais ne le pour- 
roit amender et que se longue- 
ment estoit en vie la perte tour- 



neroit sur lui se brîef ny mec- 
toit remède. Alors le roy Mor- 
gant ayant oy le sarrasin fu 
moult dolant ; de grant ire et 
courroux, qui en lui fu encom- 
menca tout a tressuer et par 
mal talent prist une grosse lan- 
ce dont il fery ung Moryen sur 
lescu ung si grant cop que hom- 
me et cheval porta par terre. 
Puis se r effery dedens la bataille, 
qui pour lors encommenca grant 
et fiere a deux costez* Mal fust 
venu a lune ou a lautre partie 
se la nuit ne feust si tost venue 
qui les contraigny deulx dep- 
partir. Le roy Fabur a pou 
de perte sen retourna en sa ville 
et le roy Morgant en ses tentes 
dolant et courroucie du grant 
dommaige, que par le roy Fa- 
bur avoit receu. Quant le roy 
Fabur se vey en sa cite, il re- 
gracia Mahom de sa bonne for- 
tune. Mais moult estoit cour- 
roucie que vivres leur failloient. 
Celle nuyt sen ala coucher jus» 
ques ce vint le lendemain que 
pardevant lui feist venir ses ba- 
rons et conseilliers. Auxquelz 
il remonstra son affaire en eulx 
priant que sur ce lui vouLsis- 
sent donner conseil. Alors ung 
moult anchien chevalier de ses 
gens se leva en pies et lui dist : 
Sire, puis que conseil deman- 
dez mon oppinion vous voul- 
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dray dire. Advis mest que ce cion. Sire, il est vérité, que en 
débat et discencion que vous et vostre chartre tenez ung cres- 
le roy Morgant avez ensemble tien prisonnier hardi et preu 
se pourra bien appaisier. Ja aux armes ainsi comme par 
scavez vous la grant guerre que ceulx , qui le vous amenèrent 
avez eue a lencontre du soul- nous fu dit: se le champ vou- 
dan ou moult grant perte avez loit emprandre et soy combatre 
faicte. Et pour ce seroit bon pour vous grant honneur y 
de mander au roy Morgant pourrez avoir. Se ainsi ne lfe 
pour ceste noyse appaisier, quil faictes comme vous ay dit ja 
vous vueille livrer ung cham- de vostre guerre ne venrez au- 
piou et vous lui en livrerez ung dessus sans grant perte et dom- 
autre. Sur lesquelx mectrez maige a vous et a voz pays, 
vostre querele. Se chose est Quant le roy Fabur entendi le 
que le vostre soit vaincu ou Moryen il lui dist, que son advis 
mort du dommaige que voz et conseil estoit bon et fu de 
gens lui ont fait lui offrerez chascun loe et prisie. Alors le 
faire amende a son plaisir. Et roy Fabur commanda au tour- 
se chose est que le sien soit rier que Jehan fu amené devant 
vaincu il sen retournera en son lui auquel commandement le 
pays en vous promectant que tourner obey et amena Jehan 
jamais sur vous ne retournera devant le roy Fabur. Lequel 
pour vous faire quelque dom- quant il le vey cstre venu lui 
maige. Amis, ce dist le roy, demanda se si hardy seroit de 
pourquoy mectez vous avant soy ozer combatre en ung 
ce propos ne a quele cause. Car champ a lencontre dun Sarrasin, 
a ucu le fois advient que ungs Lequel dist, il se par voz armes 
homs mect ung propos avant le povoyez desconfire savoir 
que il ne scet sauver. Avant que povez certainement que par 
telle chose soit mise avant con- moy seriez prisie et honnore et 
vient que cellui , qui propose vous feray tant de bien que ja- 
saiche aquel fin il en pourra mais en povrete ne cherrez, 
venir. Sire, dist le Moryen, ja Sire, dist Jehan, puis que cest 
ay je tant vescu que tant doys afaire a lencontre dun Sarrasin 
savoir que devant vous qui estes meilleur chose je ne demande, 
mon prince ne doymectre chose Car pour autre chose ne pas- 
avant ou bien ne trœuve salua- sav deca la mer. Chrestien, dist 

M 
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le roy, puis que ceste vou lente 
avez a tous jours mais serez de 
moy aime et chier tenu. Alors 
Jehan fu oste de ses fers et mis 
au délivre dont il fu moult 
joyeux. Puis fu vestu pare de 
draps Sarrasinois. Apres le roy 
Fabur tist escrire et sceller unes 
lettres (.-quelles estre contenu 
au long tout ce quil avoit in- 
tencion de l'aire et par ung mes- 
saige les envoya aux tentes de- 
vers le roy Morgan t. Lequel 
avant il les eut receues les lisy 
et veyt le contenu en icellui. 
Puis len monstra a ses barons, 
qui les leurent et veyrent au 
long. Pour obtempérer aus- 
quelles lectres le roy Morgant 
envoya par son messaige et 
manda au roy Fabur, que pour 
lui fournir ?a demande vouloit 
que entre eulx deux feussent 
tryves un g mois durant, dedens 
lequel il trouveroit champion 
pour son droit maintenir alen- 
contre de cellui quil vouldroit 
livrer. Alors le messaige prist 
congie du roy Morgant et sen 
partit, si fîst sa response au 
roy Fabur dont il fu moult con- 
tent. Pourquoy les tryves fu- 
rent accordées dun coste et dau- 
tre affin que chascun peust aler 
et venir a son plaisir dedens la 
ville et dehors lun avec lautre, 
dont ung Esclavon vint vers le 



roy Morgant et lui dist : Sire, 
se croire me. voulez vous en- 
voyerez quérir le crestien qui 
est en voz prisons, qui est hardi 
et preu aux armes, faictes le 
armer et mectez en champ a len- 
contre du champion du Toy Fa- 
bur. Car en toute Esclavonnye 
ne trouverez homme qui lozast 
combatre. Auffort sil est occis 
vous ny aurez pas grant perte. 
Trop mieulx vault, quil y mue- 
re, que lun de voz Ësclavons. 
Le roy Morgant respondi, que 
il disoit vérité et que ainsi le 
feroit. Asdonc hastivement fist 
armer ung brigantin sur lequel 
il mist gens pour envoier quérir 
Girard. Ceulx, qui ordonnez 
y furent montèrent sur le bri- 
gantin et se ini (lient en mer 
ou ilz eurent bon vent tant que 
en pou de jours les mena au 
port de Raguise. Quant la fu- 
rent arrivez ilz vindrent vers 
Natalye et lui dirent par lectre 
et par bouche, que Girard leur 
baillast pour le mener au roy 
Morgant son frère. Quant Na- 
talye les entendi elle en eut le 
cuer moult dolant et triste mais 
nul semblant nen oza monstrer. 
Elle vint en ses chambres ou 
elle trouva Girart auquel elle 
raconta et dist que par son frère 
le roy Morgant estoit mande 
et la cause pourquoy, dont 
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a Girard ne chalut gueres, car 
trop lui ennuyoit le séjour et 
la prison ou il estoit quelque 
bien quil eu st. Puis la belle S a- 
talye baisa Girard en la bouche 
en le recommandant en la garde 
de Mahoni et en le prenant par 
la main lamena ou palays et le 
livra a ceulx qui lestoyent ve- 
nuz quérir. A doncGirard prinst 
congie de la pucelle, qui onc- 
ques neut povoir de lui res- 
pondre ung seul mot sen re- 
tourna en sa chambre ou a part 
elle fist ses regres et complain- 
tes. Elle avoit beau plourer 
car oncques depuis ne le vey. 
Apres les messaiges sen parti- 
rent et emmenèrent Girard avec 
eulx. Puis entrèrent en mer si 
firent voile et tant nagèrent que 
(levant Tripoly ilz vindrent ar- 
river au siège ou ilz trouvèrent 
le roy Morgant. Quant la fu- 
rent arrivez ilz menèrent Gi- 
rard devant le roy, qui estoit 
en son tref soy devisant avec 
ses barons. Quant Girart fu la 
venu moult courtoisement prinst 
a saluer le roy, lequel quant il 
le vey lui demanda se en lui 
aroit tant de hardement que de 
soy ozer combatre en champ 
a lencontre dun Sarrasin. Oil, 
Sire, dist Girard, moult me 
tarde que je làye occis et mis 
a mort. Quant le roy entendi 



le hault vouloir de Girard il 
lui en sceut moult bon gre et 
commanda aux Esclavons que 
de Girard bien pensassent et 
lui feissent honneur et courto- 
sie, ce que lui fu fait. Dautre 
part le roy Fabur de Moryenne 
faisoit grant chiere et honneur 
a Jehan pource quil le veoit 
ainsi en voulente de combatre. 
Le jour sapprocha, que les deux 
frères se trouvèrent comme cy 
après pourrez oyr. Devant la 
cite de Tripoly en Barbarye 
dont cy faisons mencion estoil 
le roy Morgant au siège ou 
chascun jour durant les tryves 
ceulx de dedens aloyent par 
my iost et ceulx de dehors de- 
dens la ville. Lesquelles tryves 
durans oncques ny eut noise ne 
estrif entreulx. Quant le jour 
fu venu chascun se retray et se 
prinst a garder. Le roy Fabur 
envoya par devers le roy Mor- 
gant ung sien secret messaige 
auquel il charga lui dire que 
prest et appareillie estoit de 
livrer son champion ainsi comme 
promis lavoit. Sire, dist le mes 
saige, au roy Morgant racon- 
teray ce que dit mavez. Puis 
print congie de lui et sen ala 
en lost par devers le roy Mor- 
gant que il trouva parlant a Gi- 
rard. Si entra dedens la tente 
et le prinst a saluer en diranii 
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Sire, de par le royFabur sub A tant laissèrent le parler jus- 
icy envoyé pour vous faire sa- ques ce vint le matin , que par 
voir quil est pTest et appareil- lordonnance des deux roys les 
lie de livrer son champion ainsi lices du champ furent faictes 
comme il le vous a promis et pour les deux champions < oui 
par tel manière comme il a este batre. Quant vint leure Girard 
devise. Amis, dist Morgan t. fu amené devant le roy Mor- 
de par moy lui diras, que pour gant ou ung moult bel et 
morir au contraire ne vouldi oye riche tapis fu tendu sur lequel 
aler de la chose ainsi que la- Girard fu arme. Le haubert 
vons pour parlée , et lui diras lui vestirent et lui chaussèrent 
de par moy que ce que jay dit unes moult riches chausses da- 
vouldray tenir ferme et estable. cier faictes de moult riche maille 
Le messaige ayant oy la res- tout du plus fin acier, que on 
ponse du roy Morgantsen dep- peut trouver. Puis lui vestirent 
parti et vint vers le roy Fabur le hauqueton, qui fu dun moult 
son seignieur auquel.il raconta riche drap dor. Apres lui am- 
tout ce que par le roy Mor- menèrent son destrier sur le- 
gant lui avoit este chargie. quel il monta devant le roy 
Alors le royFabur appella Je- Morgant sans ce que oncques 
han et lui dist: Chrestien, demain en daig na s t mectre le pied en 
au matin sera la bataille de lestrier, dont le roy et les Es- 
vous et du Sarrasin que doit clavons le louèrent disans que 
livrer le roy Morgant. Sire, dommaige estoit que en la loy 
dist Jehan grant désir ay en de Mahommet navoit mis sa cre- 
mon cuer que le jour soit venu ; ance. Puis lui apportèrent les- 
plus le désire que ne fay le eu, quil prinst et le mist a son 
mengier. Atant sans plus dire col. Apres lui baillèrent le 
alerent soupper. Daut repart heaume, qui moult estoit riche 
devant la ville estoit le roy Moi- si le meist a son cliief. Quant 
gant en son tref ou il dist a Gi- ainsi Girard se vey arme et si 
rard que le matin le convien- richement pare et couvert il 
droit combatre a lencontre du dist en lui mesures : O mon vray 
cellui que le roy Fabur devoit dieu Jhesu crist , je te prie, 
livrer. Girard lui respondi, que que tel grâce me vueilles faire, 
prest estoit de ce faire, dont le que le Sarrasin , qui a moy se 
roy Morgant lui set ut bon gre. doit combatre je puisse macter 
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et des confire. Ainsi clisoit Gi 
rart non saichant que a son 
frère Jehan se deust combatre. 
I) autre part Jehan fn appareil- 
lie et arme de tout ce quil con- 
venoit ne povoit servir a corps 
de chevalier pour soy comba- 
tre et défendre a I encontre de 
6on ennemi. Son destrier lui fu 
amené où eu la présence du roy 
Fabur monta sans quelque avan- 
taige prandre. Lescu ou col le 
heaume lassie la lance ou poing; 
sen depparti de la ville et vint 
ou champ ou la bataille se de- 
voit faire. Les deux roys es- 
toyent sur les hours et les gar- 
des mises dun coste et < huître 
afin que nulle déception ny 
feust faicte. Quant Girart vey 
son champion entrer dedens le 
champ, il fist serment a dieu 
que ja au Sarrasin ung seul 
mot ne daigneroit parler. Dau- 
trepart en ceste volente estoit 
Jehan son frère, ado ne quant 
eu ht deux se veyrent ou champ 
moult fièrement enoommanec- 
rent de regarder lun lautre. Si 
brochèrent les destriers des es- 
pérons et baissèrent les lances 
dont ilz saconsuireut par tel 
force que oneques lance ne leur 
demoura entière, mais rompi- 
rent toutes deux par tel force 
que les esclas on volereut con- 
tremont. Puis misdrent main 



aux espees dont moult fière- 
ment sencommancerent de ferir 
sans nul espargner. Le roy Fa- 
bur veant la grant proece des 
deux vassaulx fist sa prière a 
Mahom, que son champion 
voulsist aydier. Aussi pareille- 
ment faisoit le roy Morgant 
pour son champion. Ainsi 
comme vous oyez se eomba- * 
toyent les deux frères chascun 
désirant de occir et inectre a 
mort son corapaignon affin que 
de prison feussent délivrez. Car 
a chascun deulx estoit ad vis que 
cellui qui vainqueroit seroit au 
délivre hors de doubte de mort 
et de prison. Jehan hau Isa les- 
pee contremont cuidant avoir 
féru Girard mais il failli ainsi 
comme il pleut a dieu ; lespee 
lui tourna en la main, parquoy 
le cop descendi sur la teste du 
destrier de Girard ou Jehan 
•avoit mis sa force tant que la 
teste du destrier pourfend i jus- 
ques a la cervele si que il chey 
mort tout estendu par terre. 
Girard, qui moult viste estoit 
sailli sur piez lespee ou poing 
eu faisant serement a dieu que 
au Sarrasin la mort de son des- 
trier sera chier vendue. De ce 
cop fu dolant et court oucie le * 
roy Morgant et le roy Fabur 
moult joyeux et non sans cause. 
Girart hau Isa lespee si fery vers 
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le cheval de Jehan pour le cui- deulx ne daigna mot sonner, 

dier occir, mais il failli car il Gérard plain dire et de cour- 

assena le destrier par loreille roux sapprocha de son frère et 

tant quil la trencha jus et ala haulsa lespee a deux mains con- 

par terre, dont le destrier eut tremont, dont il fery Jehan son 

si grant frayeur que en nulle frère sur le heaume ung si pe- 

maniere Jehan ne le povoit faire sant cop et si dur que tout es- 

approchier de Girard, de quoy tourdi ahati Jehan son frère 

Jehan eut moult grant doleur par terre. Quant Morgant le 

au cuer. Si savisa que longue- vey il dist : Par la loy que je 

ment ne se povoit combatre sur tiengs de Mahom jour de ma 

le destrier et aussi que grant vie plus beau cop ne vey bail- 

vergongne lui seroit de soy lier ja soit ce que il soit navre 

combatre a cheval alencontre si est il vaillant et hardi. Grant 

dun Sarrasin a pied. Parquoy dommaige est quil nest créant 

il fery le destrier de lesperon en la loy de Mahom. Jehan, 

jusques a lun des bous des fers qui se vey ainsi porte par terre 

et sailli jus de son destrier; les- moult vistement sailli en piez 

pee ou poing moult vivement dolant et courroucie faisant sa 

vint requérir son frère, que il prière vers nostre seigneur que 

ne prisoit gueres. Alors moult force et povoir lui donnast de 

fièrement sentrebatirent ensem- vaincre le Sarrasin a qui il se 

ble par tele manière que de combatoit et dist, que oncques 

leurs espees dont ilz frappoyent jour de sa vie a plus lier homme 

lun sur lautre faisoyent le feu* ne sestoit combat u. Dautrepart 

saillir. Ay, Mahom, ce dist estoit Girart, qui pareillement 

Morgant, je voy mon cham- faisoit ses prières a dieu que 

pion navre et mal atourne par- telle grâce lui fist que ce puis- 

quoy je fay doubte que il ne ?ant Sarrasin peust desconfire 

perde la vie. Gérard moult do- et mectre a mort alin que au 

lant et courroucie regretoit son, délivre peust estre et que mon 

pere et son frère Jehan, les- pere Gilion je puisse aler que- 

quelx jamais il ne cuidoit veoir. rir. Puis disoit: A mon frère 

Dautrepart aussi faisoit Jehan Jehan, dieu vous vueil le sauver 

lequel mectoit toute sa cure et et garder. Car se sav iez la paine 

pensée de sou frère destruire et le grant encombrier ou a 

et mectre a mort. Oncques nul présent je suis le cuer ariez 
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triste et dolant que ores pleust et aherdant lun lautre par les 

a dieu, que en ce champ feus- heaumes que a les veoir sem- 

siez maintenant. Ainsi Girart bloit que tous deux se devou- 

en lui mesmes se devisoit. Dau- rassent. Quant ung se cuidoit 

trepart Jehan nen pensoit pas relevier lautre le ressaichoit jus 

moins. Mais lun et lautre fu- ainsi luicterent longuement taut 

rent de si grant hardement que quil pleut a dieu que Jehan 

les Sarrasins ne se povoyent mist Girard dessoubz lui, dont 

assez esmerveillir. Moult di- Girart eut au cuer moult grant 

versement assailloyent lun lau- yre, moult hault se prist a es- 

tre. Gerart fer y ung cop sur crier ; O mon vray dieu , qui 

son frère Jehan par tel vertu pour moy voulsistes morir en 

que lespee , quil tenoit en son croix ayez merci de moy. Car 

poing rompi en deux pièces de certain je scay que par ce 

dont Girart fu moult esbay et Sarrasin me convient perdre la 

dolant en son cuer non sans vie. À noble terre de Tra- 

cause , pourquoy moult piteu- signy es estre vous conviendra 

sèment prist a reclamer nostre sans seigneur. A mon frère Je- 

seigneur. A dieu , ce dist Gi- han jamais jour ne me verrez 

rard, que ores me va malement ne moy vous dont jay au cuer 

quant par ung Sarrasin non moult grant tristesse. La noble 

croyant en la loy de Jhesu crist dame de Trasignyes, jamais 

me convient estre oultre et plus ne me verrez, O dame 

desconfy en champ , que ma u- très désolée, perdu avez enfans 

dicte soit la lisse qui le porta et mai y ! Et lors Jehan , qui 

et le mauvais mastin qui len~ dessus son frère estoit lespee ou 

gendra puist on pendre a unes poing ayant oy parler Girard 

fourches. Moult dolant et roui- le recongneu et lui dist : Gi- 

roucie estoit Girart de son es- rard , je suis vostre frère , qui 

pee, quil veoit gésir pu champ, a vous me suis combatu dout 

A deux bras vint a herdre Je- ce pôise moy que tant en avons 

han son frère et se prindrent a fait. Adviser nous convient la 

luictier ou chascun employa sa manière comment de la mains 

force. Par (el air sentretindrent des Sarrasins pourrons esehap- 

ensemble que euix deux se por- per. Alors se levèrent eulx deux 

te rent par terre. Puis saher- Girard se mist a genoulx et 

dereut a bras en eulx frappant os ta son heaume hors du clfief 
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et devant les Sarrasins, qui la 
estoyent se rendi prisonnier a 
Jehan son frère. Apres Jehan 
le prinst par la main et lem- 
mena dedens la ville, dont le 
roy Fabur eut moult grant joye 
et le roy Morgant grant doleur 
de ce que ainsi avoit veu son 
champion desconR et mener en 
la ville. Alors le roy Morgant 
appella ses barons admirait lx 
et princes ausquelx il hst com- 
mandement que chascun sap- 
prestast pour tirer vers Escla- 
vonnie, car ainsi lavoit promis 
et jure au roy Fabur. Apres 
ce que le roy Morgant eut parle 
a ses gens chascun deulx se mis t 
en point. Tentes et trefs trous* 
gèrent et baguèrent et se mis~ 
drent en mer, ou ilz eurent 
bon vent parquoy tost eurent 
eslonguie les terres. Tant na- 
gèrent par mer que en leur 
pays vindrent dont le roy Fa- 
bur eut moult grant joye, quant 
ainsi sen vey despeschie. Quant 
le roy Fabur vey Jehan ame- 
ner son champion moult grant 
honneur lui fîst et porta et lui 
fist bonne chiere. Alors Jehan 
lui raconta la manière comment 
eulx deux estoyent frères et 
comment ensemble furent pris 
et séparez lun de lautre. Quant 
le roy Fabur oy laventure de 
deux frères et des perilz et for- 



tunes qu'il/ a voient eues il en- 
commenca a louer Mahom et 
leur dist, que se servir le vou- 
loyent en sa guerre il leur jura 
que vers eulx le desserviroit en 
tele manière, que contens se* 
roient de lui et leur dist : Puis 
que ainsi est que le roy Mor- 
gant sen est aie je suppose, 
que pardeca ne retournera plus. 
Adont Jehan et Girard lui pro- 
misrent de le servir par tout 
ou il leur vouldroit comman- 
der, mais que ce ne feust sur 
chrestiens. Seigneurs, dist le 
roy, pas nay entencion dy aler 
et se aler y vouloye je suis con- 
tent, que avec moy ne venez. 
Si les prinst le roy par les mains 
et leur fist grant chiere et fist 
commandement a son seneschal 
que aux deux frères on fist tout 
ce quilz vouldroyent requérir 
tant feust la chose cliiere. Le 
roy Fabur fist escrire ses brief 
et lectres et envoia ses messaige 
par toute Auffricque et Bar- 
barie aux roy s et admiraulx a 
qui il se sentoi.t parent et a au- 
tres ses aliez en leur baillant 
jour de venir a Tripoly en Bar- 
barie ou ilz trouveroieut navire 
preste et gamye de tout ce que 
mestier leur mm oit. Les mes- 
saiges se partirent et furent 
partout ou par le roy Fabur 
leur avoit este commande. Le 
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jour vint que sept roys tous 
dune compaignie arrivèrent a 
Tripoly en Barbarye ; le grant 
roy de Fes y fu accompaignie 
de c mil hommes, le roy de 
Thune a L te mil hommes, le 
roy de Tremesem a xxx mil 
hommes, le roy de Bonne a 
xx mil hommes, le roy de Gre- 
nade et le roy de Belmarin 
a xl mil hommes. Quant tous 
furent arrivez pardevant Tri- 
poly le roy Fabur leur fil au- 
devant et leur hst moult grant 
chiere. Si les amena en sa cite 
ou ilz furent receuz moult 
joyeusement. Et après ce quilz 
eurent disne il les assembla 
tous ensemble et leur dist : 
Seigneurs assez savez la grant 
guerre et contempt que ja pieca 
ay eu a lencontre du sou ldan de 
Babilonne. Pou en y a de vous 
a qui il nait fait desplaisir ou 
de voz frères nepveuz ou cou- 
sins germains, qui ont este mors 
et occis pardevant Babilonne. 
Parquoy se aidier et secourir 
me voulez et venir avec moy 
et moy avec vous je ne say 
quelque doubte que a la puis- 
sance que avez amenée avec 
celle que je menray que le soul- 
dan ne destruisions du tout. 
Car en lui nest la puissance ne 
le povoir de résister par armes 
a lencontre de nous. Alors tous 



les roys Sarrasins lui accordè- 
rent et promisdrent de le ser- 
vir , dont le roy Fabur les re- 
mercia. Si sappresterent et se 
misdrent en mer. Jehan et Gi- 
rart eurent moult grant joye 
de ce que eulx dieux ensemble 
ce retrou verentt Souvent se de- 
visèrent comment ne par quel 
tour ilz pourroyent estre es- 
chappez des Sarrasins ; nuit et 
jour prioyent nostre seigneur, 
que a ce la les voulsist aydier 
ou autrement en eulx nestoit 
de jamais estre eschappez. Le 
roy Fabur avoit grant joye 
quant avec lui les veoit estre. 
Tant nagèrent a vent et a voille 
que le roy Fabur accompaignie 
de ses roys a tout jjj cent et 
L te mil Sarrasins entra dedens 
la rivière du Nil, ou tant na- 
gèrent contremont , quilz arri- 
vèrent en Egipte. Au long de la 
rivière commancerent tout a des- 
truire. Leurs chevaulx et armes 
tirèrent dehors en tenant le che- 
min vers Babilonne. Deulx vous 
lairray ung pou ester et par- 
lerons de ceulx de Babilonne. 

Comment les deux roys sac- 
cordèrent et vindrenl mectre 
le siège devunt Babilonne 
et de la bataille qui y fu. 

Bien avez oy parcy devant 
comment les deux frères 
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de Tra^ignies se retrouvèrent 
en emble et comment ilz vin- 
drent en Babilonne avec le roy 
Fabur. Tost fu leur venue sceue 
en Babilonne par certains mes- 
saiges , qui avoyent veu le très 
grant exercice, que le roy Fa- 
bur et les roy s avoient par m y 
Egipte ou ilz degastoient la 
terre. Le souldan appella son 
conseil ou estaient Gilion de 
Trasignies Hertan et la belle 
Gracyenne sa fille et a tous leur 
remonstra comment ses enne- 
mis estoyent descenduz en son 
empire. À donc pour obvier 
et aler a lencontre de lemprise 
des ennemis conclurent ensem- 
ble que par certains messaiges 
envoyroient quérir gens darmes 
et sou Mo vers, dont il bailla du 
tout la charge a Gilion. Si fis t 
le souldan escripre ses lectres 
et envoier par toute Egipte, 
par Perse, parMede et par Su* 
rye, tant que en pou de temps 
vindrent v roys acompaigniez 
de jj cen et L lc mil hommes et 
arrivèrent en Babilonne. Mais 
ja si tost ny sceurent estre ve- 
nu z que Moryens YfFricquens et 
Barbarins neussent par Fgipte 
fait grant destruction. Dont Gi- 
lion de Trasignyes fu tant do- 
lant que plus ne povoit estre. 
liant» epart le roy de Fea jura 
e; list serment sur son dieu Ma- 



hom , que a c mil Aflfricquani 
preux et hardiz iroit faire une 
course pardevant Babilonne. Si 
list apprester ses gens et ap- 
pella ses coureurs et leur dista 
tous que pour vivres pour leur 
ost avitaillier vouloit faire une 
course sur les Babilonnoys. A 
donc 1 un de ses admiraulx lui 
dist : Sire, ja nest besoing que 
pour une course faire doyez 
mener tant de gens. Assez souf 
hst de xx mil hommes. Car une 
si grant puissance est impossi- 
ble a mener en fait de courrie. 
Mais le roy de Fes, qui moult 
joune estoit désirant acquérir 
los et bonne renommée dist que 
lui mesmes yroit pour les con- 
duire et mener. De tout son o»t 
esleut xv mil hommes des plus 
expers et hardiz et se mist a 
chemin pour venir vers Babi- 
lonne tout destruisant et degas- 
tant par feu et par fer et oc- 
ciant femmes hommes et en fans 
tant que le crys et lamentacions 
du pouvre peuple vindrent jus- 
ques ou palais de Babilonne, 
ou estoient le souldan et Gi- 
lion de Trasignyes. Quant Gi- 
lion entendi la clameur du peu- 
ple il fu moult dolant; la en y 
eut ung qui lui dist: A Sire, 
trop longuement pourrez ac- 
tendre car les Morvens destrui- 
sent le pays eu tele manière t ue 
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se tost nont secours jamais ny 
aura recouvrier; ja tost les ver- 
rez devant ceste cite. Alors Gi- 
lion fîst publier par toute la 
ville que chascun sarmast et 
montait sur le destrier ce quilz 
firent moult diligenment. Quant 
tous furent prestz ilz vindrent 
devant le palays ou ilz trouvè- 
rent Gilion monte sur son des- 
trier. Quant il les vey estre ve- 
nuz il yssi hors de la cite en sa 
compaignie xjj mil hommes des 
plus expers. Ausquelz Gilion 
dist: Seigneursadvisemesuisque 
bon seroit que par ceste vallée 
«'dissions a couvert afin que les 
puissions mectre entre la cite 
et nous. Car je vous dy pour 
vérité que aucunes foiz soubti- 
lite vault mieulx que force. Les 
Babilonnois respondirent en- 
semble quil en feist a son plai- 
sir et que prestz estoyent de 
faire ce quil en ordonneroit. 
Alors Gilion appella Hertan et 
lui bailla lenseigne aporter en 
disant que près de lui se tenist. 
Puis tout coyement par le fons 
de la vallée encommencerent 
de chevaucliier tant que au près 
furent de leurs ennemis quilz 
veoyent chargiez île rapine et 
de proye chevaulx muiez et mu- 
les chars chariotz chargiez de 
tous biens. Puis veoyent hom- 
mes femmes et enfans que a près 



les chariotz menoyent loyez et 
enchaînez. Si grant bruit me- 
noyent que de les oyr estoit 
merveilles tout le pays cui- 
doyent avoir gangnie. Quant 
ilz se veyrent ainsi estre char- 
giez tout cryant et huant se 
prindrent a retourner pour cui- 
dier venir vers leurs tentes. Gi- 
lion avoit ses gens ordonnez 
pour recevoir ses ennemis. Le 
roy de Fes tout le charroy et 
bagaige fi>t mener devant lui. 
Et au venir quil fist regarda 
en la vaiee et choisy la bataille 
des Babilonnois cuidant que ce 
feust le roy Fabur, qui a len- 
contre de lui venist car pas ne 
les congnoissoit. Et pource se 
prinst adiré que le roy Fabur 
avoit grant paour quilz neus- 
sent aucun encombrier. Assez 
tost ara grant joye au cuer 
quant il nous verra ainsi estre 
chargiez de vivres et de tous 
autres biens et richesses. Ainsi 
comme vous oyez le roy de 
Fez venant chevauchant vers 
les Babilonnois cuidant que ce 
feust le roy Fabur. Quant Gi- 
lion vey t que assez furent prests 
et que temps estoit de leur cou- 
rir sus ilz baissèrent les lances 
en crvant Babiionne a haulte 
voix. Dont les Affricquans fu- 
ient moult esbaiz et non sans 
cause. Gilion baissa la lance 
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dont il assena ung Affricquan 
par tel ire et courroux que le 
fer et le fust lui fist passer tout 
oultre le corps. Puis pour es- 
bair ses ennemis encoinnienca 
de cryer Babilonne et Hertan 
de lautre coste abatiung puis- 
sant admirai, cousin germain au 
roy de Fes, lequel fu mort en- 
tre les piez des chevaulx que 
oncques depuis neut povoir de 
soy relever. Merveilles estoit de 
veoir Gilion et Hertan com- 
ment ilz desrompoyent les grant 
presses. Si hardi AufFriquan 
ny avoit qui les ozast acten- 
dre, dont moult fort se com- 
mancerent a esbair. Alors le 
roy de Fes pour rebaudir ses 
sens commença a cryer : Avant 
frans Sarrasins pensez de re- 
vengier voz corps et vies, mec- 
tez vous a défense l Souviengne 
vous de voz femmes et enfans, 
que avez laissiez ! A donc la 
bataille encommenca moult 
grant et fiere. Les Babilonnoys 
sapprocherent des charioz et 
occirent et misdrent a mort tous 
ceulx , qui les gardoyent. Les 
ungs fuoyent deca, les autres 
de la. Aler ne scavoyent en lieu 
que de Babilonnoys ne feus- 
sent rencontrez. Tout le bes- 
tail et vivres tout le charroy 
chargieet trousse par mil hom- 
mes furent conduiz et menez 



dedens la cite de Babilonue. 
Gilion et Hertan estoient en la 
bataille ou ilz detrenchoyent 
leurs ennemis tant quilz eurent 
le pire de la journée. Gilion de 
Trasignyes regarda sur destre 
et vey le roy de Fes lequel 
avoit occis ungBabilonnois dont 
il eut moult grant dueil. Si 
prist une grosse lance, qui vey 
tenir a lun de ses gens et la 
coucha pour venir alencontre 
du roy de Fez. Lequel quant 
il vey Gilion venir comme har- 
dy et vaillant chevalier lui vint 
alencontre. Hz sentreferirent 
sur les escus si grans cops que 
leurs lances rompirent en pie- 
ces. Les cops furent si pesans 
et si durs que force fu aux deux 
puissans barons tumber par 
terre jus des destriers. La com- 
mença la bataille moult grant 
et fiere des Affriquans et Ba- 
bilonnoys eulx efforcans chas- 
cun de son seigneur rescourre. 
Alors Hertan seurvint lespee ou 
poing qui se bouta dedens les 
Auffriquans. A lun detrenchoit 
bras et espaules lautre pour- 
fendoit jusques a la cervele. 
Tant fist par sa grant proece 
que voulsissent Auffriquans ou 
non il livra a Gilion ung des- 
trier sur le quel il monta. Puis 
eulx deux se ferirent sur les 
Affricquaus en escriant Babi- 
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tonne et tant firent par les grans 
proeces de Gilion et de Hertan 
que le roy de Fez se rendi pri- 
sonnier es mains de Gilion, dont 
Affricquans furent moult do- 
tans et veyrent bien que mors 
et perduz estoyent. Alors Gi- 
lion prinst le roy et lemmena 
hors de la bataille, puis le fist 
loyer de cordes et emmener en 
Babilonne. Apres il retourna 
en la bataille ou il trouva Her- 
tan, qui estoit a pie son che- 
val mort dessoubz lui ; ne onc- 
ques Gilion ne sceut venir a 
temps que par les Auffricquans 
Ilertan ne feust mené aux ten- 
tes, dont Gilion eut si grant 
«lut il que pou sen failloit, quil 
ne morvoiasté Du grant cour- 
roux en quoy il estoit il encom- 
menca de ferir et detrenchier 
Affricquans que tous estoient 
ensanglantez jusques aux coû- 
tes. Tous ceulx, quil encontroit 
ne povoit actaindre faisoit mo- 
rir a grant martire. Mais ce ne 
lui povoit proufiter de ravoir 
Hertan. Alors pluseurs Affric- 
quans sen partirent fuyans y de 
la bataille et vindrent en leur 
ost ou ilz commancerent a eulx 
eserier: O faulx Moryens, se 
vous ne nous secourez par les 
Babilonnois serons tous mors et 
perilz. Venez au secours de noz 
gens, qui se combatent aux Ba- 



bilonnois, lesquelz ont prins et 
emmené le roy de Fez dedens 
leur cite. Alors toute lost ses- 
tourmist pour venir vers les 
Babilonnois. Tart y peurent 
venir car de xx mil hommes, 
quilz estoient au eommance- 
ment nen eschapperent deux 
miliers, que tous ne feussent 
mors ou pris. Gilion estoit en 
la bataille si espris de courroux 
et de mautalent pour lamour 
de Hertan, qui estoit mené aux 
tentes, quil nadvisoit de soy re- 
traire , mais se vouloit comba- 
tre a ceulx, qui de nouvel ve- 
noyent pour secourir leurs gens. 
Et pour ce sa besongne se feust 
mal portée se par ung Babi- 
lonnoys neust este pris par le 
frain de la bride , qui lui dist : 
Sire temps est de vous retraire 
moult bien avez besongne. Se 
Hertan est prisonnier autre 
chose nen povez faire, moult 
bien le raurons en eschange dun 
autre. 11 est voir, dist Gilion, 
mais se ilz le mectoyent a mort 
jamais au cuer nauroye joye. 
Car cest le plus hardi , qui au 
jourduy puist espee scaindre. 
Mais Gilion se reconforta pour 
le roy de Fez , quil avoit pri- 
sonnier pour lequel il lui sem- 
bla bien quil rauroit Hertan. 
Si fist sonner la retraicte et ren- 
trèrent en Babilonne. Puis les 
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M oriens prests de combatre oui- dist au roy de Fez, que se Her- 
dans trouver les Babilonnoys tan lui povoit faire ravoir H 
vindrent en la place ou la ba- len laisseroit aler en le tenant 
taille avoit este. Quant la fu - quicte et délivre de sa prison, 
rent venuz et ilz vevrent locci- Quant le roy de Fez entendi 
sion de leurs gens de nouvel Gilion il fu moult joyeux et 
faicte parles Babilonnoys, mer- lui dist que se il le vouloit lais- 
veilles fu des crys complaintes sier aler sur son serment et sur 
et regrez , quilz faisoient pour sa foy jusques aux tentes que 
leur gens que la veoyent estre il le lui ramenroit dedens Ba- 
mors et occis. Quant Gilion fu bilonne quicte et délivre. Et 
entre en la cite de Babilonne se chose estoit, quil feust mort 
il vint ou palays ou il trouva il retourneroit tenir prison ou 
le souldan assiz sur une couche, de lui feroit sa voulente. Le 
lequel moult humblement il souldan lui dist: Roy de Fez 
prinst a saluer et lui dist : Sire la renommée , qui tous jours a 
icy vous amené le roy de Fez, este en vostre pere et en vous 
duquel vous fay présent. Et et la grant preudommie, qui 
lors le souldan tout en sous- en vous a este tous jours trou- 
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que bien feust il venu. Apres vez estre creu et le vous accroy ; 

Gilion lui raconta la manière aussi fait Gilion mon beau il Jz 

et comment il avoit exploictie auquel vous estes prisonnier, 

et delà prise de Hertan qui fu Alors le roy de Fez hurta son 

mené aux tentes de leurs enne- doit aux dens pour serement, 

mis, dont le souldan fu moult lequel jamais il neust faulse. 

courroucie. Sire, dist Gilion, Puis vin et espices lui furent 

le roy de Fez est vostre prison- apportées et beu , après lui fu 

nier, se chose estoit que pour amené ung destrier sur lequel 

lui peussions avoir Hertan je il monta. Et après ce quil eut 

conseilleroy , quil feust rendu, prins congie du souldan il sen 

Gilion, dist le souldan, par vos- tourna par devers lost, mais 

tre grant proece avez pris et Gilion demourra moult dolant 

conquis le roy de Fez lequel et en doubte et grant paour 

je remetz en vostre main pour que le roy de Fez ne tenist son 

en user en vostre plaisir. Dont serement ne sa promesse. Car 

Gilion len remercia moult et en payen ne en Sarrasin navoit 
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fiance nulle, car si grant paour 
avoit de perdre Hertan son com- 
paignon, quil ne scavoit que 
penser. Dolente et courroucée 
en e.-toit graeyenne, qui assez 
souvent le regrectoit. Car pour 
lamour de Gilion et pour les 
grans services que faiz lui avoit 
desiroit moult sa délivrance 
avant grant paour de le per- 
dre. Deulx vous lairrons a par- 
ler et raconterons du roy Fa- 
bur et des autres roys, qui eux 
estoyent dolans et courrouciez 
de la prise du roy de Fez. Il 
appella son conseil ou les deux 
en 1 ans Gilion vindrent. Quant 
dedens la tente du roy Fabur 
furent venuz lesdeus enfans re- 
gardèrent par leans et veyrent 
Hertan estre prisonnier, qui la 
estoit loye a une estache lequel 
: ilz eussent congneu de ce quilz 
eussent peu leussent aydie. Her- 
tan aussi les regarda moult 
pour ce que si beaux les veoit 
bien lui sembloit a veoir leur 
contenance que pas nestoyent 
Moryens ne Auffriquans. La 
estoit séant le roy de Thunes 
cousin germain au roy de Fez, 
lequel commença a parler moult 
bault disant pourquoy ne a que- 
le cause on gardoit le prison- 
nier Babilonnois que inconti- 
nent on ne le faisoit morir. Plu- 
seurs en y eut la qui disoyent 



que cestoit raison de le faire 
morir. Alors Jehan de Tra- 
signyes dist au roy Fabur que 
de le faire morir on feroit mal. 
Car il est prisonnier en bataille 
se pour sa patrie il sest com- 
bat u il a fait son devoir et que 
par ce ne doit morir. Sire, dist 
Girard, mon frère vous a dit 
vente, se creu en estoye assez 
on lui donneroit a boire et a 
mengier. Telle chose pourroit 
advenir et tel homme pourroit 
estre que pour lui on raroit le 
roy de Fez, qui est prisonnier 
par delà. Par ma foy dist le 
roy Fabur ces deux jounes en- 
fans vassaulx ont dit vérité et 
pour tant je vueil quil ait la 
vie respitee dont Hertan fut 
moult joyeux. Puis prinst a re- 
garder les deux enfans et dist 
en son cuer que ores pleust a 
dieu que tous deux feu sent en 
Babilonne avec Gilion ayant 
cuer et vou lente de croire en 
la roy de Jhesu crist et en de- 
laissant la faulse et détestable 
loy de Mahommet. Ainsi comme 
vous oyez se devisoit Hertan 
en lui mesmes. Le roy Fabur 
lui fist apporter a boire et a 
mengier. A celle propre heure 
quil mengoit le roy de Fez des- 
cendi jus du destrier et entra 
en la tente du roy Fabur ou il 
trouva tous les princes de lovt 
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assemblez ayans grant joye de 
sa venue. Quant le roy Fabur 
le apperceut il vint vers lui 
pour le cuiclier embra*sier. Mais 
le roy de Fez lui dist que ar- 
rier de lui se tirast jusques a ce 
quil lui eust ottroye ce que il lui 
vouloit requerre ou se non, dist 
il, saichiez de vérité ou cas que 
y mectez refus a tous jours 
mais vous feray guerre. Sire, 
dist le roy Fabur ne vous vueil- 
lez troubler car moult seroit 
grant la chose que vous reffu- 
seroy e. Dites vostre bon plaisir, 
car je suis cellui, qui le vous 
accorde a tout ce que deman- 
der me vouldrez ou cas que en 
moy soit de le faire. Sire, dist 
le roy de Fez, je vueil que in- 
continent le prisonnier que je 
voy séant en vostre tente mec- 
tez au délivre et renvoyez en 
Babilonne. Car ainsi lay pro- 
mis au souldan. Et ou cas que 
ce faire ne voulez jay promis 
ma foy et jure de retourner 
tenir prison; pour lamour du 
prisonnier ay este mis au de- 
livre. Sire, dist le roy Fabur, 
du bon cuer vous octroyé la 
requeste, que mavez faicte. 
Veez la le prisonnier ainsi, quil 
est je le vous donne pour en 
faire a vostre bon plaisir. Her- 
tan , qui moult les entendi eut 
moult grant joye et fu incon- 



tinent desloye et revestu et pare 
moult richement. Puis lui fu 
amené ung destrier surquoy il 
monta et après quil eut congie 
pris il sen parti. Le roy de Fez 
et les deux enf ans de Gilion le 
convoyèrent jusques a ce quil 
fu hors des tentes et pavillons. 
Quant ce vint au partir Hertan 
leur promist sa foy que se en 
bataille les trouvoit et ilz y 
feussent en quelque dangier de 
leurs corps la courtoisie et bon- 
té, qui par eulx lui a este faicte 
leur vouldra au double guerre- 
donner, dont les deux enfans 
le remercièrent Hertan prinst 
congie deulx si sen vint en Ba- 
bilonne ou il descendi devant 
le palais. 11 monta les degrez 
a mont et vint en la sale ou il 
trouva le souldan, qui moult 
grant chiere lui feist. Aussi flst 
Gilion et la belle gracyenne, 
qui tous deux lun après lautre 
le prindrent a embracier eu lui 
faisant la plus grant feste que 
jamais fu veue. Alors Hertan 
leur raconta toute son aventure 
et comment il avoit oy jurer 
au roy Fabur que jamais de 
devant la cite ne se partiroit 
jusques a ce quil laura des- 
truicte et mise en ruyne. Ainsi 
comme vous oyez se devisoit 
au souldan. Apres quilz se fu- 
rent devisez une espace le soul- 
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dan et Gilion sappuyerent aux 
feiiestres et regardèrent vers les 
desers on ilz choisirent lair et 
le ciel moult obscur ce que ja- 
mais navoyent veu. Puis ung 
pou après le souldan dist a Gi- 
lion que cestoit pouldrier, qui 
estoit contremont levée parquoy 
lair sestoit obscurcv. Assez tost 
après vey une moult grosse et 
fiere bataille venant vers Babi- 
lonne moult fort chevauchant 
ou ilz choisy le maistre esteU- 
ilart, dont le champ estoit dor 
a une hure de sanglier et une 
espee dargent fichée par my* 
A donc le souldan tont en riant 
dist a Gilion que cestoit le roy 
Fauseron son cousin, qui le 
venoit secourir et lui dist oultre 
que désormais ne cremoit il le 
roy Fabur. Puis tantost après 
choisy une autre bataille che- 
vauchant après lautre ou il y 
avoit une grant baniere contre- 
mont levée, dont le champ 
estoit dargent a deux serpens 
par my. Alors dist le souldan 
je voy venir le roy de Mede< 
Assez tost après choisy encoi- 
res une autre bataille dont la 
baniere estoit dor et dargent 
partie. Mahom! dist le souldan, 
je voy icy venir le bon roy 
Sorbrin dAnthioce, qui est mon 
prouchain cousin. Apres re- 
garda ung autre bataille venir 



moult grosse et fiere ou plus 
avoit de c mil hommes chevau- 
chant moult fièrement en pour- 
prennant les desers ou il y avoit 
une moult grant et haulte ba- 
niere. Laquelle estoit parée et 
mise sur ung chariot a quatre 
roues, dont le champ estoit 
dazur a trois corbeaulx volans* 
Quant le souldan la vey tan- 
tost : je voy icy venir la bataille 
du puissant roy de Perse, qui 
me vient secourir cellui est bien 
maleureux, qui en Mahom na 
du tout sa fiance. Maintenant 
puis je bien dire que du roy 
Fabur ne de toute sa puissance 
ne doy tenir conte. Moult grant 
joye eut le souldan quant par 
ses pareils se veoit estre se- 
couru* Le souldan vint en son 
palays et Gilion avec lui ; il as- 
sembla son conseil pour lui de-* 
mander quelle chose il estoit 
de faire* Sire, dist Gilion, se 
croire me voulez incontinent et 
sans delay envoyerez vostre 
messaige pardevers le roy Fa- 
bur auquel vous manderez et 
ferez dire que après huit jours 
prouchains passez vous lui li- 
vrerez bataille se si hardi est 
de vous ozer attendre ou se 
jour ne vous veult assigner que 
vous le yrez assaillir en ses ten- 
tes. Quant le souldan et les 
barons eurent entendu Gilion, 

N 
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ilz respondirent que son con- 
seil estoit bon de tenir et le 
louèrent moult. Sy firent venir 
le messaige auquel le souldan 
dist que pardevers le roy Fa- 
bur sen alast lu v dire de par 
lui que huit jours prouchains 
passez soit assure davoir ba- 
taille se tant oze demourer ou 
autrement on le iroit visiter en 
ses tentes et le cbassier hors du 
pays dEgipte et lui direz de 
par moy que je lui baille try- 
ves huit jours durans. Le soul- 
dan bailloit le terme et espace 
afin que ceulx, qui lestoient 
venu secourir feussent reposez 
et refreschiez a leur aise. Quant 
le messaige eut oy le comman- 
dement du souldan il sen dcp- 
parti et vint aux tentes du roy 
Fabur en la tente duquel ii 
entra et lui raconta tout au long 
ce que par le souldan lui avoit 
este chargie. Alors le roy Fa- 
bur ayant oy lexposicion du 
messaige a lui envoyé par le 
souldan assembla son conseil et 
leur dist ce que le souldan lui 
avoit mande, dont tous furent 
daccord de ainsi le faire et tenir 
et que au jx l jour le souldan 
les trouveroit prests pour le 
combatre en accordant que les 
huit jours durans les tryves se 
tenroyent sans faire quelque 
rompture. Ainsi comme vous 



oyez le roy Fabur et son con- 
seil firent la response au mes- 
saige du souldan lequel print 
congie et sen retourna vers lui. 

Cy parle de la grant ba- 
taille , qui J u devant Babi- 
lonne ou les enfans de Gi- 
Uon furent prins par Hcr- 
tan et des merveilles , quifz 
y firent. 

m m uant le messaige se fu 
^B^depparti des tentes du 
roy Fabur, il y vint une espie, 
qui lui dist: Sire oneques si 
mal conseillie ne fustes de ce 
que huit jours avez donne de 
tryves, car vostre peuple se 
refroidera de tel espace acten- 
dre ; et dist oultre au roy Fa- 
bur : Saichiez sire de vérité que 
pardevers le souldan sont ve- 
nus a secours le puissant roy 
de Perse , le roy de Mede et 
le roy dAnthioche ses prou- 
chains parens. Lesquelz si grant 
peuple ont avec eulx amené 
que toute la terre de la cite en 
est couverte et plaine que de 
les veoir est grant orreur. Plus 
sont de c et L" mil hommes 
prests et entalentez pour vous 
combatre. Quant le roy Fabur 
entendi lespie, il fu moult do- 
lant et courroucie mauldisant 
leure et le jour que oneques les 
tryves avoit accordées. Mais le 
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roy de Fez lui dist que folye 
estoit de sen repentir et que 
Mahom les ayderoit et confor- 
teroit en leurs affaires. Quant 
Girard et Jehan de Trasignies 
entendirent les devises du roy 
Fabur et de lespye qui lui ra- 
contait les nouvelles, tout«coye- 
ment dirent lun a lautre que 
bien pourroit estre que en ces 
grans assemblées des Sarrasins 
se jamais devoyent oyr nou- 
velle de leur pere Gilion que 
leure estoit venue pour le trou- 
ver sil estoit en vie. Ainsi se 
devisoyeht les deux enfans en- 
semble. Dautrepart le souldan 
de Babilonne et Gilion montè- 
rent sur les destriers et vindrent 
audevant des roys de Perse, de 
Mede et dAnthioche et moult 
courtoisement les receurent. 
Puis les amenèrent ou palais 
Ou moult grandement furent 
festoyez. Alors le souldan leur 
raconta les tryves, quil avoit 
prises devers le roy Fabur huit 
jours durant et au jx me devoyent 
combatre. Laquelle chose, dist 
il, jay volu faire, afin que voz 
gens se feussent reffreschiz et 
reposez pour le grant travail 
et paine quilz ont souffert a ve- 
nir jusques cy. Quant les roys 
entendirent le souldan ilz en 
eurent grant joye et lui dirent 
que bien avoit este conseillie. 



Les roys furent logiez dedens 
la cite et leurs gens aux champs 
aux tentes et pavillons. Moult 
grandement le souldan et Gi- 
lion les festoyèrent aussi fist la 
belle Gracyenne a laquelle ilz 
firent grant honneur et a Gi- 
lion son mary duquel avoient 
grant désir davoir la cointance 
pour les biens que de lui avoient 
oydire. Ainsi comme vous oyez 
furent les huit jours sejournans 
et au jx jour ordonnèrent leurs 
batailles. Le roy dAnthioche 
pria au souldan et requist que 
la première bataille lui voulsist 
ottroyer. Laquelle lui fu ac- 
cordée; la seconde bataille de- 
manda a conduire le roy des 
Medyens qui aussi lui fu ac- 
cordée. Le puissant roy de 
Perse voult conduire et mener 
la jjj c bataille et le souldan de 
Babilonne voult conduire la 
jjjj e et derreniere bataille ac- 
compaignie de Gilion et de Her- 
tan pour la garde et seurte de 
son corps. Gilion, dist Her- 
tan, moult nous va malement 
quant il convient que soyons 
de la derreniere bataille. Tai- 
siez vous, ce dist Gilion, assez 
a temps y venrons , car avant 
que soyons lassez ne que y 
ayons cop feru seront mors et 
occis c mil Sarrasins tant di n 
coste que dautre. Que ores 
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pleust a nostre seigneur que 
tous les deux parties feussent 
noyées et peries en mer et nous 
feussions vous moy et Gra- 
cyenne ma femme ou royaume 
de France. Plust a dieu que 
ainsi fcust, dist Hertan. Ainsi 
comme vous oyez le souldan et 
ceulx de sa partie ordonnèrent 
leurs batailles. Dautrepart le 
roy Fabur ordonna quatre ba- 
tailles lesquelles il bailla a con- 
duire a ceulx a qui il avoit plus- 
grant fiance. Il conduisi la jjjj e . 
Avec lui estoient quatre roys. 
Quant ce vint le jeudi bien ma- 
tin ung pou en sus de leurs 
tentes actendirent leurs ennemis 
rangiez et serrez en tresbelle 
ordonnance. Dautrepart es- 
toient yssus ceulx deBabilonne 
rengiez et serrez et venans tout 
le pas en approchant leurs en- 
nemis. Moult grant noise et 
grant bruit faisoient a lappro- 
cher de leurs osts. Trompes, 
tambours et cors dolifant fai- 
soyent et sonnoyent que or rcur 
estoit a les oyr. Alors des deux 
costez leva le cry. Les archiers 
commancerent de traire les 
dars a lancier si espessement 
que au dessus deulx sembloit 
estre une nuee» Le rov dAn- 
thioche et le roy de Thunez, 
qui menoyent les deux premiè- 
res batailles sentrapprocherent 



et iwitteferlrent des lances sur 
leurs escus si fièrement que tous 
deux se portèrent par terre. 
Alors le vindrent Sarrasins a * 
deux costez , qui les deux roys 
remontèrent sur les destriers. 
Mais avant ce en y eut maints 
occis et detrenchiez. Puis le 
roy dAnthioche fery le roy de 
Thunes ung si grant cop des- 
pee sur le heaume que tout le 
pou rte ii di jusques aux dens. Au 
ressachier, quil fîst de son es- 
pee le roy de Thunez chey 
mort par terre. Quaiit les Af- 
fricquans veyrent la mort leur 
roy pour le vengier vindrent 
courir sus au roy dAnthioche, 
lequel eust este occis se par le 
roy de Mede neust si tost este 
secouru. Alors sonnoyent trom- 
petes et cors dolifant. Grant 
hideur estoit de veoir comment 
les Sarrasins sentre occyoient 
lun lautre car des mors et des 
navrez les champs estoyen* jou- 
ciez et couvers. Moult grande 
fu la bataille et orible a veoir. 
Alors vint ung Sarrasin devers 
le roy Fabur, qui lui dist: Sire, 
moult grant perte avez au joui - 
duy faicte pour le bon roy de 
Thunez, qui est mort et occis. 
Quant le roy Fabur entendi le 
Sarrasin il appella les deux en- 
fans de Trasignyes et leur pria 
moult chierement que point ne 
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le voulussent laissier et que au- hault lui prinst a escrier : A Sire, ' 

près de lui se teuissent en leur que tardez vous pourquoy nous 

promectant que se de la ba- tenez vous icy derrière, nous 

taille povoyent eschapper lui devrions estre au premier front 

retourne en son pays les en lais- de la bataille afin de secourir 

seroit aler quiète* et délivres noz gens. Fabur , ce dist Gi- 

ou bon leur semblèrent. Les rard, donnez nous la licence 

deux frères lui octroyèrent, car que mon frère et moy nous lais- 

du tout en eulx avoit mis sa siez aler octir noz ennemis. De 

fiance. Moult richement estre vous nous prendrons bien garde 

armez et avant ce que de Tri- afin que se mestier en avez que 

poli parteissent ilz firent pain- tost vous puissons secourir. Le 

dre leurs deux escuz des armes roy Fabur leur en donna li- 

de Trasignies afin que ilz se cence par my ce quilz lui pro- 

recongneussent et aussi que silz misdrent revertir vers lui si be- 

trouvoyent leur pere il les peust soing en avoit. Gérard appella 

recongnoistre. Alors les batail- Jehan et lui demanda ausquelz 

les sen commancerent a desren- ilz se iroyent combatre et que 

gier et se ferirent lune dedens tous estoyent Sarrasins. Je ne 

lautre. Les ungs rescrioyent scay se dist Jehan se ce ne feust 

leur enseigne, les autres deman- pour doubte de dengier ou 

doyent raencon afin davoir la nous sommes le seroye contempt 

vie sauvée , les autres sentre de moy combatre sans esparg- 

occioyent, le souldan sapprocha nier htne partie ne lautre. Mais 

a tout sa bataille. Gilion baissa puis que nous sommes avec le 

la lance et fery le roy de Bel- roy Fabur il convient que nous 

marin en telle manière que sa aydons sa partie. Frère , ce 

lance lui passa oultre le corps, dist Girard, sil veult que je ne 

et au ressaichir quil en fut le lui occie de ses gens comme des 

roy de Belmarin tumba mort autres, viengne auprès de nous 

par terre devant le cheval du pour les nous monstrer. Car 

souldan. Alors le souldan se ja ny espargneray payen ne 

fery en la bataille escriant Ba- esclavon. Alcfrs les deux enfans 

bilonne. Le roy Fabur saichant de Trasignyes se ferirent en 

la mort de deux de se» royt lestour ou ilz faisoyent mer- 

eut moult grant paour. Alors veilles. Tant firent que en pou 

Jehan de Trasignyes moult deure par les Babilonnoys leurs 



L 



Digitized by Google 



198 



espees furent recongneues. Nul 
nestoit qui a eulx se ozast pren- 
dre se a la mort ne vouloit Te- 
nir. Chascun les aloit fuyant. 
Ceulx, qui des deux enfans es- 
tovent acteins ne povoyent es- 
chapper de mort. Dautrepart 
estoit Gilion leur pere, qui 
aloit par la bataille detrenchant 
et mectant a mort tous ceulx, 
quil povoit acteindre. Hertan 
pour le grant désir, quil avoit 
doccir les Sarrasins bailla son 
enseigne a porter a ung baron 
de sa partie, si se fery en les- 
tour ou il les decoppoit bras 
et espaules. Il les pourfendoit 
et abbatoit que si hardi Sarra- 
sin nestoit, qui de lui sozast 
approcher. Gilion estoit en la 
bataille ou il faisoit choses es- 
merveillables a veoir. 11 des- 
rompoit les grans presses. Tous 
le tu voient et ne lozoit nul at- 
tendre. A lun coppoit les bras, 
a lautre les espaules, chascun, 
qui le congnoissoit lui faisoyt 
voye. Hertan ala si avant en la 
bataille, quil apperceut les deux 
enfans en grant doubte de per- 
dre la vie, car tous estoient 
enclox et Girard desheaume au- 
quel ou eust trenchie le col se 
Hertan ne feust si tost venu. 
Quant la fu arrive tantost le 
recongneut, et au plushault, 
quil peut commença a soy es- 



crier et dist aux Babilonnoys, 
que bien se gardassent de nul 
mal faire aux deux enfans et 
que- pour eulx lui estant pri- 
sonnier firent tant devers le roy 
Fabur que sa vie eut sauvée, 
parquoy il est bien raison, 
que ceste courtoysie leur soit 
faicte et rendue. Tant fist Her- 
tan , quil délivra les deux en- 
fans et fist a Girard remectre 
son heaume. Puis leur dist; Mes 
enfans tous deux vous voul- 
droye tenir dedens la cite tant 
feroye au souldan, quil vous 
recevroit en sa grâce et serions 
compaignons ensemble. Alors 
se deppartirent. Si vint ung 
Sarrasin, qui par derrière fery 
Hertan ung cop si merveilleux 
que jus du destrier labbati par 
terre. Alors Jehan de Trasig- 
nyes regarda le Sarrasin et vey 
que cestoit le roy de Bonne, 
qui ainsi avoit feru Hertan. Si 
lui bailla ung cop despee si 
grant que il le porta jus du 
destrier lequel il print par la 
rené et ftst Hertan monter des- 
sus dont il le remercia moult. 
Puis se fery en la bataille et 
rencontra Gilion auquel il ra- 
conta laveuture, quil avoit eue 
et comment de mort il avoit res- 
coux les deux enfans et com- 
ment depuis layderent a remon- 
ter. Par ma foy, dist Gilion, se 
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en prison les tenoye pour la- beilan du souldan, auquel il 
mour de reste courtoisie leur bailla ung cop si grant que 
monstreroyt, quilz mauroyent mort labbati jus du destrier, 
fait plaisir. Car lune bonté re- Puis encoinmenca de cryer Tra- 
quiert lautre. Ainsi se devisoit signyes , dont Gilion sesmer- 
Gilion. Puis se rebouterent en veilla plus que devant pour 
la bataille : ainsi comme Dieu le quoy . il dist a Hertan : Je vueil 
voult Gilion recontra ses deux et si vous commande, que toute 
enfans. Les escus ou col, ou la paine que pourrez mectre 
en chascun estre paintes les ar- a prendre les deux vassaulx que 
mes de Trasignyes. Hertan tout vous vous efforciez de les pren- 
en hault dist a Gilion que de- dre et de tenir. Hertan lui res- 
vant lui povoit veoir les deux pondi que se feroit moult vou- 
jouvenceauix dont alui ceste lentiers. Voire, ce dist Gilion, 
devise. Hertan, ce dist Gilion, mais que en vie les puissons 
je ne scay de quelle terre ne avoir, faites tant que de leurs 
de quel pays ilz puent estre. corps nayent mal. Alors Her- 
Mais tous leur voy porter les tan accompaigne de xxjjjj > ail 
armes de Trasignies dont je lans hommes et hardiz, quil 
suis le chief. Moult voulentiers avoit esleus pour ce faire se 
scauroye deulx pourquoy ne ferit en la bataille. Si choisi 
a quelle cause il les portent ne les deux enfans, qui moult fort 
dont ce leur peut venir. Moult se combatoient et si fort pres- 
grant désir ay de le sca> oir. sez de leurs ennemis , que Je- 
Ainsi comme Gilion et Hertan han rompi son espee dont il fu 
faisoyent leur devises Jehan de moult dolant et esbay. A!< s 
Trasignies regarda le roy de Hertan le veant en ce dangier 
Mede devant son pere et Her- recria a ceulx, qui avec lui es- 
tan lui bailla ung cop despee toyent que sans lui mal faire, 
si grant que le bras et lescu ilz le prinssent. Alors ung che- 
lui porta par terre, et de la valier Babilonnoys sapprocha 
g;rant doleur quil senty chey de Jehan pour le cuidier ferir. 
jus du destrier et mer ut entre Mais Girard ladvisa si lui bailla 
les piez des chevaulx. Puis a ung cop despee si merveilleux, 
ha u 1 te voix en commença de quil le pourfendi jusques aux 
crier Trasignyes. Apres Girard dens, dont il chey mort de- 
fery Corardin premier cham- vant lui moult grant et fiere 
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fii la bataille moult las et tra- 
vaille estoit Jehan. Girard, 
son frère, fu porte jus du des- 
trier par terre et eust este oc- 
cis se neust este Hertan, qui 
len garda lequel leur escria a 
tous deux que a lui se voulsis- 
sent rendre et que bonne pri- 
son leur feroit avoir ou ilz na- 
royent mal ne doleur. Puis leur 
jdisi que en lui se fiassent sans 
penser que en nulle manière 
les deust tromper. A donc Je- 
han veant que sans estre mors 
ou pris ne povoyent eschapper 
recongnoissant Hertan, dist a 
son frère Gerart, que force es- 
toit deubc rendre en eulx mec- 
tant a la mercy de cellui a qui 
autresfois avoyent eu courtosie, 
A frère ce dist Gerart bien me 
plaist que ainsi le faisons. Alors 
eulx deux se rendirent prison- 
niers a Hertan lequel par dix 
Sarrasins le fîst mener et con- 
duire jusques en Babilonne en 
commandant a ceulx, qui les 
menoyent que a la belle Gra- 
cyenne les délivrassent de par 
lui et que bien deissent a la 
dame que il les lui donnoit et 
que si chier quelle avoit Gilion 
son mary que aux deux prison- 
niers ne fist nulle descourtoysie 
ne mauvaise prison. Iceulx res- 
pondirent que son commande- 
ment feroyent. Si se deppar- 



tirent a tant menans les deux 
enfans hors de la bataille. Puis 
entrèrent en la cite et vindrent 
ou palais ou ilz trouvèrent gra- 
cyenne, qui moult joyeusement 
les récent demandant nouvelles 
de son mary Gilion et du souk 
dan son pere. Lesquelz lui res- 
pondirent que a layde de Ma- 
hom et de Gilion son mary au- 
dessus estre de leurs ennemis. 
Quant Gracyenne eut receu les 
deux prisonniers elle les fist ves^ 
tir et parer de nouvelles rob- 
bes puis les fist boire et men- 
gier. Deulx vous lairray a par- 
ler et reveorons en la bataille. 
Le roy de Fez plain de mau- 
talent et de courroux de ce que 
ainsi veoit ressortir leurs gens 
et perdre place, devant Gilion 
fery ung Babilonnois si grant 
cop , que jus du destrier lab- 
bati mort par terre. Quant Gi- 
lion apperceu le roy il aban- 
donna sa bride et haulsa les- 
pee a deux mains dont il fery 
le roy de Fez ung cop si grant, 
quil lui emporta la teste jus 
des espaules. La survint Her- 
tan, qui dist a Gilion, que les 
deux vassaulx estoient pris, le- 
quel lui respondi, que de leur < 
prise estoit moult joyeux et que 
anuyt sauroit deulx la cause ne 
pourquoy ilz portoyent ses ar-« 
mes et que se leur salvacion ne 
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scavoyent trouver, que tous aydier a sa partie. Tant firent 
deux les feroit morir. Apres les ungs et les autres que le roy 
rentrèrent en la bataille ou ilz Fabur et Hertan furent remons- 
commancerent a ferir. Se de tez sur leurs destriers: moult 
leurs proeces ne des grans faiz grant et orrible commença la 
darmes vous vouloye raconter bataille, Hertan cryoit Babi- 
trop y pourroye mectre a le lonne et le roy Fabur M oryenne 
vous dire , mais toute la perte pour reliesser ses gens. Mais 
et dommaige tourna sur les trop mal fcust venu a Hertan 
Moryens. Le roy Fabur veant se par Gilion neust este se- 
ses gens desconfiz et que tous couru. Car de toutes pars Mo- 
les roys, quil avoit amenez ryens lavoyent environne et si 
avec lui estoyent mors et de- fort a presse que a grant paine 
trenchiez moult grant dueil avoit force ne povoir de soy 
commença a démener. Alors il défendre. Gilion lui rescrya 
secria a ses gens que avec lui que bien se tenist et que tost 
se rebaissent et prinst son che- lui feroit secours. Lors Gilion 
min tout fuyant vers les ba- moult ayre, lespee ou poing 
teaulx soy cuidant sauver. Mais taincte et ensanglentee du sang 
Hertan courut après en lui es- de ses ennemis se bouta ou mi- 
criant: Faulx Sarrasin desloyal, lieu deulx tous ou il choisy le 
grant honte et vergongne est a roy Fabur auquel il donna ung 
toy de fuir : retourne vers moy cop despee sur le heaume si 
je te présente mon escu sur le- grant que pou sen failli que 
quel je tabandonne de ferir et par terre ne le feist cheoir. 
se ce ne veulx faire en fuyant Quant le roy Fabur senti le 
te mectray a mort, qui te re- cop qui par Gilion lui avoit 
tournera a vilaine reproche a este donne pou se prisa se le 
toy et a tes amis. Quant le roy pareil ne lui rendoit. Si haulsa 
Fabur entendi Hertan moult lespee a deux mains dont il 
fièrement retourna vers lui tous fery Gilion sur le heaume ung 
deux baissèrent les lances dont cop si grant que tout lestourdi 
ilz sentre ferirent par tel force, labbati par terre. Quant Gi- 
que tous deux tumberent jus lion se vey jus du destrier moult 
des destriers par terre. La se vivement sailli dessus lespee ou 
rassemblèrent Moriens et Ba- poing, lescus avant mis et sap- 
bilonnois chascun sefforcant de procha du roy Fabur en soy 
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deffendant moult vigoreuse- de son aventure et le roy Pâ- 
ment. Mais sa deffense ne sa bur tresdolant de ce quil estre 
grant proece lui eust este pou retourne et aie ne sen estoit 
de valeur se par le souldan neust mais quant il vey que force lui 
este secouru. Lequel sen re- estoit de soy défendre comme 
tournoit vers la cite et ainsi hardi vassal se fery détiens les 
quil aloit son chemin, prinst a Babilonnois. Merveilles estoit 
demander en quel lieu cestoit des armes et haultes proeces 
que si grant noise et criée oyoit que faisoient Gilion et Hertan, 
faire. Dit lui fu par ung Sar- car oncques ny demoura roy 
rasin que leurs ennemis avoient ne admirai de la compaignie 
assailli Gilion et Hertan. Alors du roy Fabur qui! ne finast 
le souldan a moult grant haste ses jours. Au roy Fabur fu 
sen retourna vers la bataille ou noncie et dit dont moult fort 
Gilion estoit lespee ou poing encommenca de maulgreer Ma- 
defendant son corps et sa vie hom. Puis se reffery dedens la 
en escriant Babilonne tant que * bataille Gilion de Trasiguies 
le souldan len tendi. lequel vint tresdesirant de soy vengier du 
moult hastivement celle part en roy Fabur , prinst une grosse 
desrompant la presse en aba- lance quil vey tenir a ung Sar- 
tant et confondant Sarrasins, rasin que il coucha et vint ferir 
Pardevant le roy Fabur occist le roy Fabur en lactaignant 
et mist a mort le roy de Gre- par my le gros du corps par 
nade. Puis prinst son destrier telle force et puissance que tous 
et le bailla a Gilion lequel le corps lui tresperca. Il em- 
moult vistement monta dessus paint son cop si abati le roy 
et lui dist: Gilion bien me sou- Fabur par terre ou miserable- 
vient que une foiz me feistes ment entre les mors fina ses 
la pareille courtoisie, mais ce jours. Quant les Moryens vey- 
non obstant je suis tenu de ce rent leur seigneur mort lun 
faire. Gilion, dist le souldan, fuyoit de ca lautre de la. Mais 
prenez le destrier en gre et en lieu ne savoyent aler que 
pensez de vous vengier. Sire, tost ne feussent detrenchiez et 
ce dist Gilion , de ceste cour- occis dont les Babilonnoys eu- 
toisie que faicte mavez tous les rent grant joye quant ilz vey- 
jours de ma vie seray vostre rent que du tout estre au des- 
tenu. Alors Gilion tresjoieux sus de leurs ennemis. Si re- 
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tournèrent vers les tentes et 
deppartirent tant davoir et de 
richesses, dont si grant foison 
ilz trouvèrent que la pluspart 
deuix en devindrent riches. 
Apres ce que Gilion par lor- 
donnance du souldan eut dep- 
parti le gaing et butin a ceulx, 
qui desservi lavoyent en grant 
gloire et louenge de leur vic- 
toire rentrèrent dedens la cite 
de Babilonue ou de tout le 
peuple furent receuz en grant 
révérence louans Ylahoiiiinet 
de leur victoire* Le souldan et 
Gilion vindrent descendre au\ 
degrez du palais ou de la belle 
Gracyenne, qui leur vint aude- 
vant furent receuz en grant joye 
et liesse; elle baisa son pere et 
son mary. Puis montèrent au 
palaix si se désarmèrent. Gilion 
ala en sa chambre puis avant 
il lu desarme de sa femme fu 
moult grandement festoyé et 
aussi fu Hertan quelle amoit 
chierement pour lamour de son 
mary Gilion, qui tout estoit 
pensif en soy ayant souvenance 
des deux jouvenceaulx ausquelx 
il avoit veu porter ses armes, 
tresdesirant savoir la cause ne 
pourquoy ilz les avoient en- 
chargees. Dist a Hertan , que 
tost lui amenast les deux vas- 
saulx par devers lui et que bien 
leur deist que avant que de- 



vant lui venissent, ilz feussent 
advisez de luy respondre a la 
demande quil leur feroit et que 
silz ne savoyent respondre a la 
vérité selon sa demande que 
tous deux les feroit morir de 
maie mort. Sire, dist Hertan, 
grant dommaige et pechie se- 
roit de les faire morir, car trop 
sont hardiz et preux , trop les 
plains quilz ne sont chrestiens. 
Alors Hertan sen depparti et 
vint en une chambre ou Gra- 
cyenne les avoit mis tous deux 
les trouva seans a table il les 
prinst a saluer et leur dist: 
Seigneurs, pensez de bien men- 
gier et boire afin, que bien 
saichiez parler et respondre a 
ce que on vous demandera. 
Nayez nulle double que mal 
ne dangier doyez avoir dont 
je vous puisse garder pour la 
grant bonté et courtoisye que 
autresfoiz mavez fait. Sire, ce 
dist Jehan, se fait vous avons 
aucun service le guerredon nous 
en avez rendu. Et encoires vous 
prions que de mal et dennuy 
nous vueilliez garder. Alors 
les deux vassaulx se levèrent 
de table, lesquelz Hertan prinst 
par les mains et les mena en la 
chambre de gracyenne ou Gi- 
lion estoit assis sur une couche. 
Quant leans furent entrez Her- 
tan dist a Gilion. Sire, veez icy 
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les deux vassaulx par qui la vie 
ma este deux foiz sauvée. Les- 
quelx quant veyrent Gilion es- 
tre assiz sur une couche sans 
parler se enclinerent moult bas, 
et le prindrent tous deux moult 
fort a regarder pour ce que si 
bel homme leur sembloit estre. 
Et aussi pour ce que il leur es- 
toit advis que en riens ne res- 
sembloit ceulx dEgipte ne de 
Babilonne. Quant Gilion les 
vey moult fièrement les prinst 
a regarder en leur disant ; Vas- 
saulx tous deux estes mes pri- 
sonniers ; en ma maip gist vostre 
mort ou vie a laquelle ne po- 
vez faillir se bien ne se avez res- 
pondre a la question que main* 
tenant vous niectray avant. Se 
chose est que en vous trœuve 
bourde ne menterye a vostre 
mort estes venuz. Grant mer- 
veilles ay de ce que aujourduy 
en la bataille vous vey porter 
deux escus armoyez dunes ar- 
mes dont jay bien congnois- 
sance. Assez ay congneu cel- 
lui , qui par droicte ho ir rie les 
doit et peut porter et nulz au- 
tres fors lui tant seulement. 
Sire , dist Jehan , pour paour 
ne pour doubte de mort ne 
vous lairray a dire vérité. Sai- 
chiez que au jourduy ne scay 
homme vivant, qui les doye ne 
puist porter se U nest extraict 



et yssu de la lignie dont nous 
sommes parti*. Alors Gilion 
ayant oy Jehan son hlz si fiè- 
rement parler tout pensif leva 
la chiere contremont et les 
prinst tous deux a regarder, et 
fu une espace avant que ung 
mot leur deist. Puis quant as- 
sez les eut regardez il leur de- 
manda pourquoy au jourduy 
en la bataille eulx deux aloient 
cryant Trasignyes. Bien vueil, 
dist il, que saichiez que nul fors 
moy ne le doit cryer tant que 
ou corps aroy la vie, car je 
suis le seigneur, qui doye et 
puis porter les armes et le cry. 
Jadis ou pays pardela prins 
femme moult noble et saige,' 
laquelle a mon deppartement 
je laissay grosse et enxainte 
denfant sentant. Au travailler, 
quelle en fist perdy la vie, ainsi 
quil ma este dist. Alors les 
deux vassaulx se misdrent a ge- 
noulx tous deux en embrassant 
les jambes de leur pere. Je- 
han commença a parler et dist: 
A mon treschier seigneur et 
pere, nostre grant paine et tra- 
vail nous avez alegiez. Moult 
en avons souffert avant ce que 
trouver vous ayons peu. Sire, 
tous deux sommes voz enfans 
et tout dune portée. Dame 
Marie de Trasignyes est nostre 
mere. A ce que dit nous avez, 
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vous tenons nostre père. Apres 
les deux enfans se levèrent en 
piez leur pere commandèrent 
a baisier et embracier et firent 
tel feste que en toute la cham- 
bre ny avoit homme ne femme 
qui de pitié nencommencast a 
plourer. Mesmement la belle 
Gracyenne les courut baiser et 
embrassier pour lamour de leur 
pere. Assez povez savoir que 
Hertan avoit grant joye de ceste 
aventure. Alors Gilion, qui 
moult estoit saige leur deman- 
da comment ce pourroit estre, 
quilz feussent ses enfans. Sire, 
ce dist Jehan, tous deux ja 
a longue espace sommes partiz 
du pays de Hay nnau, ayant co n- 
gie de nostre mere moyennant 
que tous deux au jour que délie 
nous partismes lui eusmes pro- 
miz de passer la mer et de 
non jamais retourner jnsques 
a ce que de vous arions oy cer- 
taines nouvelles* Et afin Sire 
que plus adjoustiez foy a nous 
croire au partir que délie avons 
fait me bailla ung anel dor que 
a vostre partement lui donnas- 
tes : vee z le cy en ma main se 
estes cellui que nous querons 
le devriez congnoistre. Alors 
Gilion prinst lanel lequel il re- 
congneut moult tost. Parquoy 
il sceut certainement que eulx 
deux estoient ses enfans. Tous 



deux les accola et baisa moult 
tendrement plourant en leur 
disant que ses enfans estoyent, 
puis leur demanda comment 
leur mere le faisoit et que dit 
lui avoit este par ung cheva- 
lier nomme Amaury que tres- 
passee estoit denfant. Sire, dist 
Gerart, Amaury estoit traître 
et mauvais, de ce dire bien est 
vérité, que nostre mere cuida 
avoir en mariaige. Mais jamais 
elle ne leust volu consentir et 
fîst serement que tant que se- 
riez en vie elle ny vouldroit 
penser; parquoy passa la mer 
pour vous sercher et querre 
afin que de vostre mort ou vie 
il sceust la vérité. Par ma foy, 
ce dist Gilion , vérité est , que 
Amaury me trouva par deca ou 
je suis de point, et me fist en- 
tendant que vostre mere estoit 
trespassee quant de vous elle 
enfanta et aussi disoit que len- 
fant morut quant il vint sur 
terre. Parquoy jeuz si grant 
doleur au cuer que je feys se- 
rement de non jamais retour- 
ner par delà. Si advint assez 
tost après que devant ceste 
ville eusmes moult grant guerre 
alencontre des Sarrasins, les- 
quelz furent desconflz et mors 
et aussi cestui Amaury dont 
me parlez y fu occis et mis 
a mort. Sire, ce dist Jehan 
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de ceste nouvelle suis moult 
joyeux, selon sa desserte il a 
receu le guerredon. 

Comment les enfans de Tra- 
signyes se devisèrent a leur 
pere et du retour, quilz fi- 
rent en Haynnau. 

Ainsi comme vous oyez les 
deux enffans de Trasig- 
nyes trouvèrent Gilion leur 
pere en la cite de Babilonne 
pu moult grant joye fu faicte 
pour leur venue. Alors les deux 
enfans dirent et racontèrent a 
leur pere toutes leurs adven- 
tures ainsi que advenues leur 
estoyent. Hz lui racontèrent 
comment , ilz vindrent en Cy- 
pre et de leur partement. Puis 
comment Sarrasins , larrons et 
coursaires de mer les prindrent 
et les deppartirent cest assavoir 
Girard fu mené vers le roy 
Morgant en Esclavonnie et moy 
dist Jehan par devers le roy 
Fabur puis de la bataille que 
lun alencontre de lautre avoient 
faicte et comment ilz sestoient 
recongneuz. Tout ce que ad- 
venu leur estoit depuis ce quilz 
ectre en leur première jounesse 
jusques a lors racontèrent a leur 
pere sans riens y oublier. Quant 
Gilion oy a ses deux enfans ra- 
conter leurs aventures trop ne 
se peut esmerveillir veu la grant 



jounece enquoy il estoyent. 
Moult devoutement en prinst a 
regracier nostre seigneur et 
dist que bien devoit avoir grant 
joye au cuer quant nostre seig- 
neur lui avoit envoyé telz deux 
enfans. Se la joye et la feste 
que firent a ce jour le pere et 
les enffans ensemble vous vou- 
loye raconter trop vous pour- 
roye ennuyer a le vous dire. 
Alors Gilion leur jura et pro- 
mist quel sil povoit en manière 
quelconque soy deppartir de la, 
au plustost quil pourroit sen 
yroit par de la ou pays de 
Haynnau. Ne scay bonnement 
comment ce pourra faire. Grant 
joye auroye en mon cuer se 
tant povoye faire vers le soul- 
dan que aler men lassast. Se 
aucun moyen ny puis trouver 
a layde de nostre seigneur si 
trouveray je tour et manière 
de moy partir. Sire, ce dist 
Gracyenne, saichiez que sans 
moy ne partirez, vous mavez 
prise a femme et espousee, par 
vous et par vostre moyen seray 
es sains fons baptisée et levée 
selon la loy de Jhesu crist. Ja- 
mais jour que jaye a vivre ne 
vous lairray mais iray avec vous 
et serviray vostre première 
dame et espouse tant que Dieu 
par sa grâce me donrra ou 
corps la vie. Belle, ce dist 
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Gilion, parole ne pourriez dire depuis que la furent venuz. Si 
qui mieulx me venist a plaisir* advint ung jour que le souldan 
Tout en lermoyant se baise- estre appuyé aulx fenestres de 
rent lun lautre. Quant Hertan son palais. Si vint. Gilion vers 
les entendi il leur dist tout en lui et lui dist moult humble- 
hault que avec eulx et en leur ment : Sire , vérité est que au 
compaignie iroit et que nui jourduy nest prince si grant ou 
fors dieu ne len sauroit des- monde croyant en vostre loy 
tourber. Ainsi comme ensem- que si hardy soit ne oze de 
ble le pere et les enffans fai- vous faire ne esmouvoir guerre, 
soyent si grant joye en la Toute vostre empire et voz 
chambre de Gracyenne le royaumes mesmement ceulx de 
souldan y survint auquel fu ra- voz amis sont en bonne paix 
conte et dit la manière com- et seure. Nul homs nest vi- 
nrent le pere et les enffans ses- vant, qui courrocier vous voul- 
toient recongneuz. Puis après sist et pour ce Sire que certai- 
mot après autre par Gilion et nement je scay que pour leure 
ses enfans lui fu raconte et dit estes en paix vous vouldroye 
toutes les adventures , quilz requérir et prier sur tous les 
avoyent eues depuis le temps plaisirs que oneques vous pub 
que premier sestoyent partiz avoir faiz que jusques en mon 
du pays de Haynnau dont ilz pays de Haynnau dont je suis 
estoyent. Quant le souldan les mes deux enfans avec moy nous 
eut entenduz et oiz assez ne se laissiez aler. Car pour certain 
peut esmerveillir moult grant je cuidoye que ma femme, qui 
joye et honneur fist aux deux est leur mère feust trespassee 
enffans : pour lamour deulx et de ceste mortele vie. Au mieulx 
de leur pere voult cellui jour que jay peu vous ay moult 
tenir court pleniere. La feste loyaument servy. Avec moy 
dura vj jours. Quant ce vint Vouldray mener Gracienne ma 
au septième les roys et admi- femme et Hertan pareillement 
raulx, qui lestoyent venuz ser- en vous promectant sur ma foy 
vir prindrent congie du soûl- et sur la loy de Jhesu crist ou 
dan et sen ala chascun en sa je suis croyant que se aucune 
contrée. Gilion et ses deux filz guerre et affaires vous survien- 
furent environ demi an ensem- nent, et vous le me faictes sa- 
ble demourans avec le souldan voir jamais jour après ce nar- 
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resteray etk mon pays que Vers 
vous ne viengne pour vous ser- 
vir ainsi comme jay eu de cous- 
tume et que autres foys ay fait. 
Quant le souldan entendi Gi- 
li on il fu moult dolant et triste ; 
longue espace demoura en pen- 
sée. Puis respondi a Gilion 
que sur ceste requeste aroit 
advis et sen conseilleroit a ses 
barons et assez tost lui en fe- 
roit response. Sire, dist Gi~ 
lion, ainsi soit quil vous plaira. 
Alors le souldan se tira apart 
en une chambre ou il avoit 
mande ses barons et conseil- 
liers ausquelx il depposa et 
leur dist la requeste que par 
Gilion lui avoit este faicte, dont 
tous furent esmerveilliez. Cirant 
parlement firent ensemble, mais 
en fin furent daccord et tous 
dune conclusion ainsi comme 
Dieu le voult consentir que le 
souldan en povoit laisser aler 
Gilion en prenant sa foy et 
promesse de retourner par de 
la en Babilonne ou cas que le 
souldan eUst guerre en lui fai- 
sant savoir* Apres lequel con- 
seil tenu le souldan et eu 1 y toUs 
revindrent ou palais ou ilz trou- 
vèrent Gilion et ses enfàns, qui 
en grant doubte actendoient la 
response. Quant le souldan fu 
la venu il appella Gilion et lui 
dist que a son conseil avoit 



parle, lesquelz lui et eulx es- 
toient daccord que en son 
pays lui sa femme ses deux filz 
et lier tan avec eulx sen alas- 
sent, pourveu que il feroit 
serement sur sa loy que se le 
souldan avoit aucun affaire et 
il lui feist savoir que toutes 
choses laissées il retoumeroit 
en Babilonne pour le servir. 
Laquelle chose Gilion promist 
au souldan de ainsi le faire et 
entretenir et len remercya. Si 
se appresterent et garnirent de 
ce que mestier leur fu. Moult 
grans et riches dons a merveil- 
les le souldan fist a Gilion a sa 
femme et a ses deux filz. Tant 
leur donna or et richesses que 
merveille seroit de le dire. 
Quant ilz furent apprestez du 
tout et garniz de guides et de 
gens pour les conduire, ilz fi- 
rent trousser et baguer leurs 
trésors et richesses sur chevaulx 
et mules, chameoulx et droma- 
daires. Quant ilz furent tous 
prests pour partir ilz prindrent 
congie du souldan, lequel se 
ratendry moult fort priant a 
Gilion que sa fille Gracyenne 
eust pour recommandée, la- 
quelle il baisa au deppartir 
moult tendrement plourant. 
Puis embrassa Gilion et ses deux 
filz et les recommanda en la 
garde du Mahom. Puis prin- 
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drent congie des barons des- 
quelz ilz furent convoyez 
quatre lieues ioing de la ville. 
Moult grant dueil démenèrent 
en Babilonne quant de Gilion 
veyrent le deppartement et de 
Gracyenne sa femme. Quant 
aux champs se trouvèrent ilz 
se misdrent a chemin et passè- 
rent les desers et vindrent en 
Bethléem ou ilz alerent faire 
leurs offrandes. Apres vindrent 
en la sainte cite de Jherusalem 
ou ilz baisèrent le saint sépul- 
cre de nostre seigneur et y fi- 
rent de moult belles offrandes. 
Puis le landemain sen partirent 
et vindrent a Napelouze après 
passèrent par Jennyn et vin- 
drent en Nazaret au lieu ou 
langel Gabriel apporta la non- 
ciacion a la vierge Marie ou 
ilz firent leurs devocions et of- 
frandes. Le landemain vindrent 
gésir en la cite Dacre. Quant 
la venuz furent les gens du 
souldan qui avec eulx estoient 
firent prandre et arrester une 
nef de Jennes sur laquelle Gi- 
lion sa femme ses deux filz et 
Hertan montèrent. Apres ce 
quilz eurent bague leurs ba- 
gues ilz prindrent congie des 
gens du souldan, qui jusques 
la les avoyent conduiz et me- 
nez. Le patron de la nef fu 



moult joyeux de Gilion pour 
ce que par le souldan lui et sa 
compaignie lui estoyent si fort 
recommandez. Moult grant 
désir avoit de complaire au 
souldan. Et pour ce senforcoit 
de faire plaisir et service a Gi- 
lion et a ceulx de sa compaig- 
nie. Le temps estoit bel et 
cler. Quant ce vint bien ma- 
tin au point du jour le patron 
fist lever les ancres et faire 
voile ou le vent se bouta qui 
fu doulx et les mena en jour 
et demi au port de Limoson 
en Chippre ou a ce jour estoit 
le roy auquel tost fu la nou- 
velle noncee, que sur la nef 
de Jennes estoient arrivez les 
deux frères, qui autresfoiz en 
sa guerre lavoient si loiaument 
servi. Quant le roy en fu ad- 
verti il y envoya son connes- 
table et grant foison de cheva- 
liers et leur commanda que les 
deux frères lui amenassent et 
tous ceulx, qui avec eulx es- 
toyent. Quant au port furent 
venuz ilz trouvèrent Gilion sa 
femme et ses deux enfans des- 
cendu z a terre. Si vindrent 
vers les deux enfans et les em- 
brassèrent et conjoyrent moult 
en leur demandant, qui estoit 
le chevalier que avec eulx veoy- 
ent ilz leur respondirent que 

O 
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cestoit leur pere que si Long 
temps avoyent qui*. Alors vin- 
drent a Gilion si le bienving- 
nerent et aussi firent ilz Gra- 
cyenne sa femme. Tous en- 
semble vi mirent vers le roy 
qui les receut en grant liesse 
en demandant aux enfans de 
leur adventure et comment ilz 
av oient fait depuis que de lui 
sestoyent deppartiz. Jehan lui 
prinst a raconter toutes leurs 
fortuues et aventures, quilz 
avoyent eu depuis que de Chip- 
pre sestre deppartiz. Puis lui 
raconta comment leur pere 
avoient trouve en Babilonne, 
qui la estoit avec eulx. Quant 
le roy vey et quil sceut que 
cestoit Gilion leur pere il lem- 
brassa et lui fist moult grant 
chiere et a lui et a sa femme 
Gracyenne en le remerciant 
des grans services que par ses 
deux filz lui avoyent este faiz. 
Sire, ce dist Gilion, moult me 
plaist et agrée silz vous ont 
fait service, qui a vous soit ag- 
greable. Alors de toutes pars 
furent festoyez de chevaliers et 
de barons. Moult grant hon- 
neur fu portée a Gracyenne 
de par le roy et la reyne de 
Chippre et moult grans dons 
et presens furent donnez a Gi- 
lion et a ses enfans. Quant la 



eurent séjourne vj jours ilz 
prindrent congie du roy et sen 
partirent. Par le connectable 
et seigneurs de la court furent 
convoyez jusques en leur na- 
vire , moult bien les pourveu- 
rent de vins, de chars, de paiu 
fres et dé bescuit. Le eonnes- 
table prinst congie de Gilion de 
ses deux filz et de Hertan et 
sen partirent. Apres ce que 
Gilion fu monte en sa nef sa 
femme ses deux filz et Hertan 
quant ce vint a la mienuit le 
patron fist faire voile ou le 
vent se bouta lequel fu bon 
vent et doulx. Tant nagèrent 
par mer que sans nulle fortune 
avoir arrivèrent en pou de 
jours au port Danaples. Quant 
la furent arrivez ilz descendi- 
rent a terre si achaterent che- 
vaulx et muiez pour eulx tous 
et pour porter leurs bagues. 
Puis prindrent congie de leur 
patron et le payèrent très bien 
dont il les remercia. Apres ce 
que deux jours en Anaples se 
furent refrechiz ilz se misdrent 
a chemin vers Rome. Quant 
la furent arrivez ilz vindrent 
descendre en une hostellerie 
ou de loste et hostesse furent 
moult bien receuz. Puis le len- 
demain matin vindrent vers le 
pere saint auquel Gilion Gra- 
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cyenne et Hertan se confesse- cier sa venue a madame Ma- 

rent et leur bailla absolucion rie, sa femme. Le gentilhomme 

de leurs péchiez. Puis dedens désirant faire service a Gilion 

leglise saint Pierre on fist ap- hastivement sen parti et fist 

prester une grant cuve remplie tant quil arriva ou chastel de 

de aue en laquelle le pere Saint Trasignyes. Quant la fu ar- 

baptisa la belle Gracyenne et rive comme homme saige et 

Hertan sans ce que son nom actempre salua la dame et lui 

lui feust mue ne changie. Mais dist , quil avoit oy dire que 

Hertan eut nom Henry et dist ses deux fîlz avoient trouve Gi- 

lescripture ou le livre, qui de lion leur pere et que en brief 

ce fait mencion que une heure temps devoyent retourner par- 

apres ce que Hertan fu bapti- deca ; pas ne lui voult dire si 

sie il morut. Dont Gilion Gra- tost que par Gilion feust la en- 

cyenne et les deux fîlz Jehan voye pour ce que autres foiz 

et Gérard furent moult dou- femmes sont mortes de joye. 

lans. Si le firent enterrer en Quant la dame entendi le mes- 

leglise Saint Pierre, et lui fi- saige elle lui fist moult grant 

rent faire son service moult no- chiere et moult diligemment 

tablement. Apres la mort du- lui encquist se point scavoit se 

quel Hertan et son service fait pardecamer estoient. Lescuier 

Gilion ayant prins congie du respondi que non mais bien di- 

Pere Saint sen parti de Rome soit , quil avoit veu homme, 

et prindrent a chevaucher par qui a eulx avoit parle. Ainsi 

Toscane et Lombardye tant plus de trois heures lai sa la 

quilz vindrent es mons de Mon- dame en ce point pensant a la 

jou, quilz passèrent et vindrent venue de son mary et de ses 

en Savoye après en Bour- deux filz. Pub après lui dist: 

goingne puis vindrent en Na- Madame soyez certaine et seure 

mur de la entrèrent en Bra- que demain après disner au- 

bant. Quant la furent arrivez rez Gilion vostre Mary et voz 

Gilion prinst ung gentilhomme deux enfans en ce chastel de 

de sa compaignie lequel il avoit Trasignyes. A mon ami , dist 

trouve en chemin au venir, quil la dame , est il ainsi , comme 

avoit fait de Romme. Si len- vous dites ? Ma dame, dist les - 

voya vers Trasignyes pour non- cuier, la vérité vous ay contée. 

O- 



Digitized by Google 



Alors de la grant joye que la 
dame eut en elle embrassa les- 
cuier et lui flst moult grant 
chiere. Puis fîst tendre et parer 
son hostel et envoya quérir les 
chevaliers et escuiers ses voi- 
sins , leurs femmes et leurs fil- 
les pour laccompaigner a la 
venue de son mary. Tous y 
viudrent quant par elle furent 
mandez ayans grant liesse au 
ruer des nouvelles. Quant ce 
vint le lendemain après disner 
Gilion et sa compaignie arri- 
vèrent ou chastel de Trasig- 
n \ c>. Quant la furent arrivez 
ilz misdrent pied a terre. La 
noble dame moult noblement 
accompaigne vint au devant 
de son seigneur. Lequel elle 
prinst entre ses bras et le baisa 
assez de foiz. Puis la noble 
dame vint baisier ses deux en- 
fans puis baisa et festoya la 
belle Gracyenne. Le soupper 
fu prest si sasseyrent a table. 
Gilion sasseist ou milieu de 
ses deux femmes et fu tout le 
soupper servi par ses deux 
lilz. Puis quant ce vint après 
soupper et quilz furent levez 
de table moult courtoisement 
Gilion parla a dame Marie sa 
femme et lui dist : Ma très- 
cliiere amye moy estant par- 
delà me fu rapporte ce dit 



par ung chevalier, qui se nom* 
moit Amaury , que vous estiez 
trespassee et morte denffant, 
dont pour le grant doleur que 
jen eu a souffrir feys veu et 
serement de non jamais retour, 
ner pardeca puis que es- 
tiez trespassee. Si me rema- 
riay par de la a ceste noble 
dame que veez icy présent. 
Laquelle ma sauve la vie. 
Pieca feusse mort selle ne feust, 
A Rome luy fait baptisier, a 
tousjours mais par elle serez 
loyaument servie ne jamais 
nul jour tant que ou corps au- 
ra v la vie nauray atouchement 
a elle se devant elle naliez de 
vie a trespas. Sire , ce dist la 
dame de Trasignyes, puis que 
ainsi est que vous dites, que 
ceste dame avez espousee et 
que par elle avez eu sauve la 
vie, ja dieu ne plaise que ja- 
mais avec vous jaye actuelle- 
ment ne compaignie. Ains me 
vouldray rendre au plaisir de 
nostre seigneur en une abbaye 
de nonnains et tout le temps 
de ma vie prieray dieu pour 
vous. Dame, ce dist Gra- 
cyenne, ja dieu ne plaise, que 
ja jour de ma vie vous face 
tort de vostre loyal seigneur. 
Si furent les dames tout dun 
consentement et dun accord 
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que toutes deux le lendemain 
se rendirent et misdrent a ser- 
vir dieu en labbaye de Lo- 
live ou elles deraourerent tout 
le temps de leur vie sans en 
yssir. Et dautrepart Gilion de 
Trasignies par le consentement 
du conte de Haynnau et des 
barons depparti et donna a ses 
deux enffans toutes ses terres 
et seigneuries. Puis se parti 
de Trasignies et sen al a a lab- 
baye de Cambroy servir nos- 
tre seigneur, ouquel lieu par 
pluseurs fois le conte de Hayn- 
nau et les barons ses parens 
et amis le vindrent revisiter 
eulx esmerveillans des aven- 
tures, quil avoit eues en son 
temps. En cellui an mesmes 
morurent les deux dames fem- 
mes de Gilion de Trasignies 
et dist listoire que après leur 
mort Gilion fist lever trois tum- 
bes en la cbappelle de Her- 
lemont dont lune il esleu pour 
lui et voult gésir ou milieu de 
ses deux femmes. Moult bien 
renta la cbappelle afin que a 
tous jours mais on y parlast 
pour lui et pour ses deux da- 
mes ses femmes et espouses. 
Ung au après ou environ le 
trespas délies vint ung messai- 
gier de par le souldan, qui 
envoya quérir Gilion pour ce 



que après ce que pluseurs roys 
Sarrasins sceurent pour vérité 
que Gilion estoit depparti, 
ilz esmeurent grant guerre au 
souldan. Pourquoy bastive- 
ment ainsi, comme vous oyez 
le souldan lenvoya quérir. 
Pour quoy Gilion jura et fist 
serement, que il le iroit se- 
courir et que plus beau ser- 
vice ne pourroit faire a Dieu 
que destruire et mectre a mort 
ceulx, qui en lui ne sont croy- 
ans. Si sappresta et vint a 
Trasignyes prinst or et argent 
pour ses despens faire et sen 
parti lui vj c . Ses enfans le 
convoyèrent ; puis tout en plou- 
rant prindrent congie de lui* 
Gilion sexploicta tant par ses 
journées tant par terre que 
par mer, quil vint et arriva 
en Babilonne ou du souldan 
fu receu a grant joye. H 
maintint la guerre du souldan 
en tele manière quil subjuga 
et mist en lobeissance du soul- 
dan tous ses ennemis. Mais en 
une bataille fu navre dune 
moult grant playe parquoy 
il le convint aliter, et pour 
ce lui veant que a sa fin ve- 
noit et que impossible lui es- 
toit de reschapper requist au 
souldan moult instamment que 
après son trespas son cuer feust 
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oste de son corps et porte a fait faire. Et < v fine la vraye 

Trasignyes et mis en la tumbe, histoire du preu Gilion de 

qui pour lui estre faicte séant Trasignyes, duquel <jui plus 

ou milieu de ses deux fem- au vray en vouldra savoir m 

mes. Le souldan tout en plou- voise en labbaye de Lolive 

rant lui promist de ainsi le ou son cuer gist entres les 

faire. Laquelle chose il feist tumbes de ses deux femmes 

et fu son cuer apporte et mis ausquelz dieu face mercy. 

en la tumbe que pour lui avoit Amen. 
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